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KSIEGA PIERWSZA

ZACZYNA SIE PROLOG DO PROBOSZCZA SEWERA

Panu Sewerowi, proboszczowi ko$ciola mielnickiego, obdarzonemu tak
wyksztalceniem naukowym, jak madroscia duchowa - Kosmas, praskiego
ko$ciota z tytulu jedynie dziekan, zyczy nagrody w Krélestwie Niebieskim po
uplywie tego zycia. Z jakim, oddaniem i mitoscia korzg si¢ przed Toba, Ojcze,
tego, Bogiem si¢ §wiadcze, nie zdotam wypowiedzie¢, bo nie jest wielka mitos¢,
ktora obejmuje rozum, ludzki. Prawdziwa mito§¢ bowiem nie moze mie¢ nic
wlasnego, nic tajnego lub ukrytego, czego by nie wyjawita temu, kogo wybrata
szczerym uczuciem. Gdyby jej we mnie nie bylo, nigdy bym nie powzial
zamiaru ofiarowania moich starczych bajan m¢zowi o tak wielkiej powadze.
Szuka¢ - szukatem bowiem co przyjemnego, co rozrywke dajacego Tobie bym
ofiarowat, lecz nic tak godnego $miechu nie znalaztem, jak moje dzietko. Jezeli
bowiem rozkosznie si¢ $miejemy, gdy widzimy, ze kto§ potknie si¢ noga o
kamien - ilez ujrzysz potkni¢¢ w tym moim dziele, ile grzechow przeciw sztuce
gramatyki; jezeli zechcesz usmiaé si¢ z kazdego z nich, ponad miar¢ mozesz
korzysta¢ z tej ludzkiej wlasciwosci.

Zegnaj! Ale czy sie Tobie samemu beda, czy nie beda podobaé te starcze
brednie, prosze, aby trzecie oko ich nie widziato'.

PODOBNIE DO MISTRZA GERWAZEGO - PRZEDMOWA [DO]
PONIZSZEGO DZIELA

Gerwazemu, archigeroncie’ oddanemu w petni naukom wyzwolonym i
napetnionemu madroscia wszechstronnej wiedzy - Kosmas, niegodny by¢
nazywany, jak jest nazywany, jednak sluga stuzacy Bogu 1 $wigtemu
Wactawowi, z darem naleznej modlitwy 1 dowodem wzajemnej mitosci. Gdy
dostaniesz t¢ kartke, wiedz, ze postatem Ci Kronike Czechdéw, nie wygtadzona
zadnym wdzigkiem sztuki gramatycznej, lecz po prostu i1 zaledwie po lacinie
napisana, ktora postanowitem poddac¢ kontroli Twej szczegdlnej roztropnosci,
aby wedhug Twego bystrego osadu albo w ogdéle byta odrzucona, zeby nikt jej
nie czytal, albo jezeli bedzie uznana za godna czytania, ostrzem Twego
sprawdzenia wpierw doskonale [zostata] ogtadzona albo, o co bardziej prosze,



przez Ciebie w catosci lepiej po tacinie wyluszczona. Albowiem t¢ tylko
warto$¢ upatruje w moim dziele, aby albo Ty, ktéremu madro$¢ dana jest przez
Boga, albo inni znakomitsi wiedza - jak Wergili miat zaglade Troi, a Stacjusz
Eakidéw - tak ci moje dzieto mieli za materiat, ktorym by i swoja wiedze
ukazali potomnym, 1 pamig¢ swego imienia wywyzszyli na wieki.

Zaczalem wigc t¢ opowies¢ od pierwszych mieszkancoéw ziemi czeskiej, 1 to
bardzo niewiele, czegom si¢ nauczyl z bajecznych opowiadan starcéw — nie z
zadzy ludzkiej pochwaty, lecz aby opowiadania te w ogdle nie ulegly
zapomnieniu - jak moge 1 umiem, wyktadam dla mitosci wszystkich dobrych
ludzi. Dobrym bowiem i1 doswiadczonym zawsze pragng si¢ podobac, za$ nie
boje si¢ nie podoba¢ nieco§wieconym 1 nieukom. Wiem, ze beda niektérzy
zawistni 1 ze zatchna si¢ Smiechem szyderstwa, gdy zobacza 'uklad tej pracy;
tacy umieja tylko innym ujaé, a sami z siebie nic dobrego nie potrafia wydoby¢.
O takich $piewa prorok: "Madrzy sa, aby czynié Zle, dobrze jednak czyni¢ nie
umieja™. Ci bowiem to jedynie dostrzegaja rysimi oczyma i dla upamietnienia
ryja w sercu swoim jak w diamencie, co byto powiedziane niewtasciwie albo
gdzie mys$]l moja drzemiac zawahala si¢. Coz dziwnego? ... niekiedy zdrzemnie
si¢ poczciwy Homer".

Nie jestem przestraszony ich zawistymi przyganami ani uglaskany
ironicznymi pochlebstwami; ci, co chca, niech czytaja, ktérzy nie chca, niech
odrzuca. Ty za$, bracie najdrozszy, jezeli milujesz mnie, Twego przyjaciela,
jezeli wzruszysz si¢ moimi pro§bami, przepasz sic w mysli’ i wez w reke
skrobacz, lini¢ 1 pidro, aby$ to, czego jest za wiele, wyskrobal, a czego brakuje,
dodat; co niewtasciwie powiedziane, zmien na wtasciwe, aby w ten sposdb moja
niewiedza byta wspomozona Twoim dowcipem. Albowiem nie wstydze si¢ by¢
poprawiony przez przyjaciela, ja, ktory bardzo wielka checia pragng by¢
uwolniony od btedow takze przez przyjaciot.

Ta za§ pierwsza ksigga zawiera dzieje Czechdéw, jak mogltem o nich sig
dowiedzie¢, doprowadzone az do czasow pierwszego Brzetystawa, syna 'ksigcia
Oldrzycha. Lata za$ od wcielenia Panskiego dlatego zaczalem liczy¢ od czaséw
Borzywoja, pierwszego ksigcia katolickiego, poniewaz na poczatku tej ksiegi
ani nie chcialem zmysla¢, ani nie moglem znalez¢ kroniki, z ktorej bym si¢
dowiedziat, kiedy lub za jakich czaséw dzialo si¢ to, co teraz na nast¢pnych
kartach bedziesz odczytywaé. Zegnaj, a na Twdj rozkaz albo zabiore sie do
opowiedzenia dalszego ciagu, albo tu si¢ zatrzymam i1 moim nieudolnym
poczatkom potoze kres.

Zyj, zegnaj, moim zyczeniom nie odmawiaj, lecz je speij.

Kronika ta za$ byta uozona za panowania cesarza rzymskiego Henryka IV°,
za rzadow Swigtym Kosciotem Bozym papieza Kaliksta, za czaséw ksigcia
Czech Wiladystawa, rowniez i1 za biskupa kosciota praskiego Hermana, jak to
jest podane w dalszym ciagu wszystkim chcacym wiedzie¢, w jakich co si¢
dziato latach Chrysusa lub indykcjach.



KSIAZECZKA TYCZACA SIE KRONIKI CZECHOW LIBELLUS IN
CRONICAM BOEMORUM

I

Po wylewie potopu 1 po pomieszaniu me¢zow w szalenstwie budujacych
wieze, rod ludzki, ktory woéwczas sktadat si¢ zaledwie z siedemdziesigciu dwdch
mezow, za tak niegodziwa 1 lekkomys$lna zuchwato$¢ kara Boska byt
rozdzielony na tyle réznych rodzajow jezykow, ile bylo glow meskich; jak
wiemy z historycznej powiesci, kazdy z nich tutat sie i uciekat, btadzili daleko i1
szeroko rozproszeni po réznych krainach ziemi, a z dnia na dzien stabnac na
ciele, z pokolenia na pokolenie licznie si¢ rozmnazali. Stad ludzko$¢, za Boza
wola wszystkim rzadzaca, tak dalece po catym $wiecie si¢ rozszerzyla, ze po
wielu stuleciach przyszta takze do tych czg$ci Germanii, poniewaz bowiem cata
owa kraina lezaca pod Poétnocnym Biegunem ku rzece Don 1 az na zachdd, cho¢
w niej poszczegolne miejsca wlasnymi nazywaja si¢ nazwami, jednak okreslona
jest ogdlnym mianem Germanii. Po to przytoczyliSmy to, abysmy mogli lepie;j
urzeczywistni¢ cel naszych zamiarow. Tymczasem wigc, zanim przejdziemy do
poczatku opowiesci, pokusimy si¢ krotko o objasnienie polozenia tej ziemi
czeskiej 1 skad otrzymata nazwe.
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Wedhug geometréw w podziale ziemi Azja pod swoja nazwa otrzymata pot
Swiata a pot Europa i Afryka. W Europie lezy Germania, w ktérej koncu ku
potnocnej réwninie jest miejsce nader rozlegle, zewszad w okrag otoczone
gbérami, ktore w dziwny sposob ciagna si¢ wokot catej krainy tak, Zze na pozor
jakby jedna 1 nieprzerwana gora cala owa kraing okrazala 1 bronita.
Powierzchni¢ tej krainy zajmowaty w tych czasach rozlegle pustki lesne bez
mieszkanca ludzkiego; nad miarg jednak glosne byly brzeczeniem pszczot i
trelami roznorodnego ptactwa. Zwierzyny byto w lasach bez liku, jak piasku w
morzu albo jak gwiazd na niebie; przebiegala bezdroza przez nikogo nie
ptoszona, a ziemia ledwie wystarczala trzodom bydta. Zaledwie z liczba
szaranczy skaczacej w lecie po polach mogty si¢ mierzy¢ stada zwierzat
jucznych.

Wody tamze przezroczyste 1 zdrowe dla uzytku ludzkiego, podobnie i ryby
smaczne 1 zdrowe do jedzenia. Dziwna rzecz, 1 stad mozesz poznaé, jak wysoko
wznosi si¢ ta kraina, skoro nie wplywa do niej zadna rzeka, lecz ilekolwiek jest
rzek matych 1 wielkich wyptywajacych z réznych gor, przyjete przez wigksza
wode zwana Laba ptyna az do Morza Péinocnego. I poniewaz ta kraina w owym
czasie lezata nietknigta plugiem 1 do tego czasu nie wszedl do niej czlowiek,



ktory by tego sprobowal, lepiej jest milcze¢ o jej urodzajnosci lub nieptodnosci,
niz mowic rzeczy niesprawdzone. Skoro w te pustkowia wszedt ow czltowiek,
kimkolwiek byl — nie wiadomo, w ile dusz - szukajac miejsc dogodnych na
ludzkie osiedla, przejrzat bystrym wzrokiem gory, doliny, knieje 1 jak sadze,
koto gory ftip miedzy rzekami Ohrza 1 Weltawa zalozyt pierwsze siedziby i1
zbudowal pierwsze domy, i radowat si¢ postawionymi na ziemi bozkami, ktore
przynidst ze soba na ramionach. Wtedy starszy, ktéremu inni towarzyszyli jakby
'panu, migdzy innymi tak przemowil do idacych za nim: "O, przyjaciele,
niejeden raz znosiliscie ze mna cigzkie trudy [idac] przez bezdroza lasow;
zatrzymajcie si¢, ztozcie wdzigczna ofiar¢ waszym bogom, z ktorych cudowna
pomoca przeszliscie wreszcie do tej, niegdy§ wam przez los przeznaczonej
ojczyzny. To jest owa, to jest owa ziemia, ktora czesto wam, jak pamigtam,
obiecywalem, ziemia nikomu nie podlegta, pelna zwierzyny i ptactwa, mlekiem
1 miodem plynaca i jak sami widzicie, z mitym do zamieszkania powietrzem.

Wody ze wszystkich stron obfite i nadzwyczaj rybne. Tu niczego wam nie
zabraknie, poniewaz nikt wam nie wejdzie w drogg; lecz skoro tak pigkna i tak
wielka kraina jest w waszych r¢kach, pomysicie, jaka by byta stosowna nazwa
tej ziemi".

Oni natychmiast odrzekli, jakby pouczeni Boska wyrocznia: ,,I skad lepsza
lub stosowniejsza nazw¢ znajdziemy niz - poniewaz Ty, ojcze, nazywasz si¢
Czech - nazwac 1 ziemi¢ Czechy?" Wtedy starszy wzruszony wypowiedzia
towarzyszy zaczal z rado$ci calowaé ziemig cieszac si¢, ze od jego imienia
bedzie nazwana, 1 powstawszy 1 obydwie dtonie wzniostszy ku gwiazdom tak
zaczat mowic: "Witaj, ziemio przeznaczona, tysigcem ofiar nam wyproszona,
niegdy$ w czasie potopu od ludzi owdowiala; teraz jako zachowana pamiatke
ludzi — zachowaj nas nienaruszonych i rozmnazaj nasze plemi¢ z pokolenia na
pokolenie". I tak dale;.

111

Jakie obyczaje mieli ludzie owego czasu, jak uczciwe lub jak pelne prostoty 1
jak podziwu godnej prawosci, jak sobie nawzajem byli wierni 1 jeden dla
drugiego milosierni, jak rowniez byli skromni, czy$ci 1 wstrzemigzliwi - gdyby
kto$ wspdlczesnym ludziom wrecz przeciwne rzeczy nasladujacym usitowat to
opowiada¢ szczegdtowo, w wielkie by popadt lekcewazenie. Przeto omijamy to
1 pragniemy opowiedzie¢ niewiele, lecz to, co jest prawdziwe, o przymiotach
owego pierwszego wieku. Bez miary szczesliwy byl 6w wiek, zadowalajacy si¢
umiarkowanym zaspokajaniem potrzeb zyciowych 1 nie nadymajacy sig
wyniosta pycha. Nie znali darow Cerery 1 Bachusa, bo ich nie bylo. Na
wieczerze spozywali zoledzie lub dziczyzng. Nieskazone zrodita dawaty zdrowy
nap9j. Jak jasnos¢ stonca lub wilgotno$¢ wody, tak pola i gaje, tak réwniez samo
matzenstwo byto u nich wspdlne. Albowiem, obyczajem trzody kazdej nocy
probowali nowych zwiazkéw 1 ze wschodem jutrzenki targali wezel trzech



Gracji 1 zelazne wigzy milosci; 1 gdzie kogo noc zastata, tam pod cieniem
petnego lisci drzewa leglszy w trawie, stlodko zasypiat. Nie znali uzyteczno$ci
welny lub Inu ani odziezy, w zimie uzywali jako szat skor dzikich zwierzat albo
owczych. Nikt nie znal stowa "moje", lecz na ksztalt zycia mniszego, cokolwiek
mieli - "naszym" ustami, sercem 1 czynem oglaszali. Przy stajniach nie byto
rygli ani drzwi nie zamykali przed ubogim, poniewaz nie byto ani ztodziei, ani
rabusi, ani zebrakdéw; zadna zbrodnia nie byta u nich ciezsza od zlodziejstwa i
grabiezy. Nie znali zadnego rodzaju broni oprocz strzat i te mieli tylko dla
razenia zwierzyny. C6z wigcej? O, bolesci! Pomys$lne ustapito przeciwnemu,
wspolne wlasnemu; bezpiecznego ubdstwa, niegdy$S mitego, unikaja jak
zabloconego kota, poniewaz ptonie w nich wszystkich zadza posiadania, srozsza
od zarow Etny. Gdy takie zto 1 temu podobne z dnia na dzien coraz gorzej i
gorzej wzrastato, krzywde, ktorej pierwej nikt nie umial wyrzadzi¢, jeden
doznawszy od drugiego cierpliwie znosil i nie miat sedziego ani ksigcia,
ktoremu by skarge swoja wyptakat. Potem, ktorykolwiek osobnik w swoim
plemieniu lub rodzie uwazany byl za znakomitszego obyczajami 1
znaczniejszego dostatkami, do niego zbiegali sig, bez urz¢dnika, bez pieczgci, z
dobrowolnej chgci - 1z zachowaniem wolnosci radzili o sprawach spornych 1 o
wyrzadzonych sobie krzywdach. Ws$rdod nich wyr6zniat si¢ pewien maz
imieniem Krok, z ktorego miana znany jest gréd juz drzewami zarosty,
potozony w lesie przylegajacym do wsi Zbeéno. Maz ten byl w swoim
pokoleniu ze wszech miar doskonaty, stawny z dostatku rzeczy ziemskich,
wytrwaly w rozwazaniu wyrokow, do ktérego jak pszczoly do uli zbiegali sig
wszyscy na odprawianie sadow, tak z jego wilasnych rodow, jak z ludow catej
prowingcji. Ten tak znakomity maz nie miat mgskiego potomka, sptodzit jednak
trzy corki, ktorym natura data nie mniejsze bogactwo madrosci, niz zwykla
dawaé¢ me¢zom.
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Najstarsza z nich nazywata si¢ Kazi; nie ustgpowata w sztuce zielarskiej 1 w
czarach Medei z Kolchidy, a w sztuce lekarskiej mistrzowi peonskiemu,
poniewaz czgsto - [...] Parki do przerywania nie majacej konca pracy.

I sam los nawet czarami sktaniata do swych rozkazéw. Stad 1 mieszkancy tej
ziemi, kiedy traca nadziej¢, ze mozna odzyskac co$, co jest stracone, takie maja
o tym przystowie: "Tego nie potrafi zwroci¢ nawet sama Kazi".

Kiedy tam byta wzigta, gdzie panuje corka Cerery, jej mogita bardzo wysoko
zostata usypana przez mieszkancoéw kraju na pamiatke swojej pani; widnieje do
dzi§ dnia nad brzegiem rzeki Berounki koto drogi, ktora idzie si¢ przez gorg
zwang Osetka na skraj prowincji bechynskie;.

Lecz pochwaty byta godna druga urodzeniem. Tetka, nie znajaca meza,
subtelnego dowcipu kobieta, ktora zbudowata grod zwany od jej imienia Tetin,
bardzo warowny samym polozeniem na szczycie stromej skaty przy rzece



Berounce. Ona podmawiata prosty i ghupi lud i uczyta oddawania poktonéw i
czci nimfom gorskim [Oreades], lesnym [Driades] i boginiom [Amadriades]
oraz catego zabobonnego trybu zycia i bezboznych obrzedow. I tak dotad liczni
wiesniacy sa jak poganie; ten czci zrodla lub ognie, tamten oddaje poktony
gajom 1 drzewom albo kamieniom, inny modli si¢ do gluichych 1 niemych
bozkdw, ktore sam zrobit, 1 prosi, aby dom jego 1 jego samego ochraniali.

Trzecia, najmtodsza wiekiem, lecz roztropnos$cia najstarsza, nazywata si¢
Lubosza; ona réwniez zbudowata grod, woéwczas najpotezniejszy, koto lasu,
ktory ciagnie si¢ ku wsi Zbe¢no 1 od swego imienia nazwata Luboszyn. Byta
zupehlie wyjatkowa kobieta migdzy kobietami, przezorna w radzie, obrotna w
mowie, czysta ciatem, prawych obyczajow, nikomu nie ust¢pujaca w
wydawaniu wyrokow na sadach ludowych, dla wszystkich mita, lecz wigcej
mitowania godna, ozdoba i chwata ptci niewiesciej, rozstrzygajaca przewidujaco
sprawy nalezace do megzczyzn. Ale poniewaz nikt nie jest ze wszech stron
szczgsliwy, taka 1 tak wielkiej stawy kobieta - och, sroga wlasciwosci ludzka! -
byla wrdozka. A poniewaz przepowiedziata ludowi liczne 1 prawdziwe przyszie
zdarzenia, caly 6w lud po $mierci jej ojca zszedlszy si¢ na wspolna narade
ustanowit ja swoim sedzia.

W tym czasie miedzy dwoma obywatelami wyr6zniajacymi si¢ dostatkami 1
rodem, 1 ktorzy wydawali si¢ by¢ przywodcami ludu, wszczal si¢ niematy spér o
granice sasiadujacych pdl. Wybuchneli oni taka wzajemna ktotnia, ze - jeden
drugiemu paznokciami szarpiac gesta brod¢ 1 szpetnie zawstydzajac si¢
wzajemnie obelzywymi tajaniami 1 prztykaniem palcem pod nosem -
gwaltownie wpadli do dworu i1 nie bez wielkiego zgietku przystapili do
wladczyni 1 pokornie prosili, aby ich sporng sprawg rozstrzygneta wedtug prawa
1 sprawiedliwosci. Ona tymczasem - jak to rozpustna lubiezno$¢ kobiety, kiedy
nie ma meza, ktorego by si¢ bata - lezala nazbyt migkko na wysoko postanych
haftowanych poduszkach, oparta na tokciu, jakby chtopca porodzita, i Gdy idac
sciezka sprawiedliwosci, nie baczac na znaczenie oséb, sprawg catego sporu
powstatego miedzy nimi rozstrzygneta wedlug prawa, wtedy ten, ktorego
sprawa nie otrzymala na sadzie palmy zwycigstwa, ponad stusznos¢
rozgniewany, trzy i cztery razy wstrzasat gtlowa 1 swoim obyczajem trzy razy
laska w ziemie stuknal, 1 pelnymi ustami opluwajac $ling brode wykrzykiwat:
"O, krzywda me¢zom nie do zniesienia! Dziurawa kobieta mgskie sady sprawuje
zdradliwym umystem! Wiemy, zaiste, ze kobieta czy stojac, czy zasiadajac na
tronie niewiele ma rozumu, a ilez mniej, gdy lezy na poduszkach? Zaprawde,
wtedy bardziej zdatna jest do przyjecia malzonka niz do dyktowania praw
mezom. Pewne jest bowiem, ze kobiety maja dhugie wilosy, a rozum krotki.
Lepiej jest umrze¢ mgzom niz to znosi¢! Z ludow 1 plemion natura 'pozostawita
zakalq jedynie nas, ktorym brak rzadcy 1 meskiego sadu i ktorych gniota babskie
prawa". Na to wtadczyni, przemilczajac wyrzadzona jej obelge i kryjac bol serca
wstydem niewieScim, zasmiala si¢ 1 rzekla: "Tak jest, jak mowisz, kobieta
jestem 1 zyj¢ jak kobieta, lecz dlatego wydaje si¢ wam mniej madra, Ze nie sadze



was zelazna rdzga i poniewaz bez strachu zyjecie, zastuzenie mna pogardzacie.
Albowiem gdzie jest strach, tam i szacunek. Teraz za$§ jest nazbyt konieczne,
abyscie mieli wladcg srozszego od kobiety. Tak niegdy$ 1 golgbie wzgardzity
bielutkim ptakiem, ktorego sobie krolem wybraty, jak wy mna gardzicie, 1
ustanowili sobie wodzem drapiezce o wiele okrutniejszego, ktory wymyslajac
winy zaczal zabija¢ tak winnych, jak 1 niewinnych; 1 od tego czasu az do dzi$
pozera jastrzab golgbie. Idzcie teraz do domu, a kogo jutro wybierzecie panem,
tego ja wezmg sobie za mg¢za'".

Tymczasem przywotuje wspomniane siostry, ktorymi podobne miotaty
szalenstwa; ich sztuka magiczna jak 1 wlasna we wszystkim lud mamita. Sama
bowiem Lubosza byta, jak przedtem mowili§my, wrdozka jak Sybilla z Kume,
druga trucicielka jak Medea z kolchidy, trzecia czarownica jak Kirke z wyspy
Ajaja. Co tej nocy uradzily owe trzy Furie lub co w sekrecie czynity, cho¢ bylo
nieznane, to rano wtezystkim jasniej slonica si¢ ujawnito, gdy siostra ich
Lubosza wskazata i miejsce, gdzie przyszty ksiaz¢ si¢ ukrywat, i jego imig. Kt6z
by bowiem uwierzyl, ze wybiora sobie ksigcia od pluga? Albo 'kt6z by wiedziat,
gdzie orze ten, ktory bedzie wiltadca ludu? Czegodz jednak nie wie wieszcze
szalenstwo? Albo czy jest co$, czego nie dokaze sztuka magiczna? Sybilla
'potrafita przepowiedzie¢ ludowi rzymskiemu koleje jego loséw prawie az do
sadnego dnia 1, jezeli godzi si¢ temu wierzy¢, prorokowata tez o Chrystusie; na
przyktad pewien doktor [Kosciota] w tek$cie swego kazania przytacza wiersze
Wergilego o przyj$ciu Pana, ulozone na podstawie proroctwa Sybilli. Medea
umiata ziotami i pie$nia sprowadzaé czgsto z nieba Hyperiona i Berecyntig;
umiata wywota¢ z chmur deszcze, gromy 1 blyskawice; umiata kréla Eaka ze
starca uczyni¢ miodziencem’. Czarami Kirke towarzysze Ulissesa przemienieni
zostali w rozne zwierzgta, a krol Pikus w dzigciola, ptaka, ktory teraz po lacinie
nazywa si¢ "picus". Co6z dziwnego? Jak wiele uczynili swoimi sztukami
magowie w Egipcie, ktorzy tylez prawie cudownego sprawili swoimi czarami,
ile, jak mowi sig, pokazat stuga Bozy Mojzesz z mocy Boga. Dosy¢ o tym.

\%

Nastgpnego dnia, jak byto nakazane, bez zwloki zwotali wiec, zgromadzili
lud. Zebrali si¢ razem wszyscy co do jednego; kobieta siedzac na wysokim
tronie przemodwita do nieokrzesanych mezow: "O litosci godny ludu, ktéry nie
umiesz zy¢ wolny i od wolnosci, ktora kazdy dobry maz traci tylko z zyciem,
uciekasz nie zmuszony i dobrowolnie zginasz kark pod niezwyczajna wam
niewolg. Ach! nadaremnie, pdzno bedziecie zalowacd, tak jak zatowaty zaby, gdy
waz wodny, ktorego wybraty sobie krolem, zaczat je zabija¢. Albo, jezeli nie
wiecie, jakie sa prawa ksigcia, sprobuj¢ rzec wam to krotkimi stowami.

Najpierw, tatwo jest ksigcia ustanowic¢, lecz trudno ustanowionego usunac,
albowiem w tej chwili jest w wasze] mocy, czy ustanowicie go ksigciem, czy
nie, skoro za$ bedzie ustanowiony, wy 1 wszystko wasze bedzie w jego mocy.
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Na jego widok trzas$c¢ si¢ beda wasze kolana i niemy jezyk przylgnie do suchego
podniebienia. Na jego gtos z powodu zbyt wielkiego strachu odpowiecie: "Tak
panie, tak panie", gdy on samym swoim skinieniem, bez waszego osadzenia,
tego skaze na $mier¢, tego na obcigcie cztonkdéw, tamtego rozkaze uwigzid,
owego powiesi¢ na szubienicy. Was samych 1 z waszych tych, ktorych mu si¢
podoba, uczyni jednych niewolnikami, innych chtopami, innych platnikami,
innych poborcami, innych oprawcami, innych wotaczami®, innych kucharzami
czy piekarzami albo mitynarzami. Ustanowi sobie roéwniez naczelnikéw,
setnikow, wlodarzy, robotnikow uprawiajacych winnice 1 role, Zniwiarzy,
platnerzy, kus$nierzy 1 szewcoOw. Waszych syndéw i cérki wezmie na swoja
stuzbg, z wotow rowniez i1 koni czy klaczy, czy trzdd waszych najlepsze
zabierze wedlug swego upodobania. Wszystko wasze, co jest lepszego we
wsiach, na polach, na rolach, na takach, w winnicach, porwie i obrdci na swoj
uzytek. Czemuz tak dlugo zwlekam? Albo po co to mowig, jak gdybym was
chciata straszy¢? Jezeli obstajecie przy zamiarze i nie bgdziecie niewierni
pragnieniu, wskaz¢ wam juz i imi¢ ksigcia, 1 miejsce, gdzie przebywa".

Na to niegodny ttum wybucha beztadnym krzykiem, wszyscy jednymi usty
zycza sobie, aby byt im dany ksiaze.

Do nich ona: "Oto - rzecze - oto za owymi gorami - 1 pokazata palcem gory -
jest rzeka nie tak bardzo duza zwana Bilina, nad ktorej brzegiem wida¢ wie$
nazwana Stadice. W jej obrgbie jest jeden ugédr dhugi 1 szeroki na dwanascie
krokow, ktéry dziwnym trafem, chociaz potozony posrodku tylu poél, jednak do
zadnego pola nie nalezy. Tam wasz ksiazg orze dwoma r6znymi wotami; jeden
wot przepasany jest biato 1 o bialej glowie, drugi, od czota do zadu bialy, ma i
tylne nogi biate. Teraz, jezeli si¢ wam podoba, wezcie moja szate ksiazeca i
ptaszcz, 1 zmiang szat godnych ksigcia i1 idzcie, a poselstwa ludu i moje
przekazcie mgzowi, 1 przywiedzcie sobie ksigcia, a mnie matzonka. Przemyst
jest imi¢ meza, ktory wymysli wiele praw na wasze karki 1 glowy, albowiem to
imi¢ po tacinie brzmi ,przemys$lny" albo wigcej [niz inni] "wymyslajacy". W
przysztosci jego potomstwo na wieki bedzie panowac w tej catej ziemi i poza
nia". I tak dale;j.

VI

Tymczasem zostali wyznaczeni postowie, ktoérzy poniosa mezowi
postanowienia wiadczyni 1 ludu; gdy pani spostrzegla, ze ci jakby wahali sig
nieswiadomi drogi: "Czemu - rzecze - wahacie si¢? Idzcie bezpieczni,
postepujcie za moim koniem, ten was powiedzie wlasciwa droga tam 1 z
powrotem, poniewaz nieraz juz ta droga byla przez niego przemierzana".

Szerzy si¢ wie$¢ nikczemna i1 réwnie falszywe mniemanie, ze sama pani w
pierwszej czgsci nocy tajemnicza przejazdzka konna zwykla byla zawsze
udawac¢ si¢ do owego miejsca 1 wraca¢ przed pianiem koguta. ... czemu niech
wierzy zyd Apella'”.
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Coz wtedy? Ida najprzdd postowie madrze niewiedzacy, spiesza postepujac
Swiadomie za nieSwiadomym koniem. Juz przebyli gory, juz, juz zblizali si¢ do
wsi, do ktorej szli - wtedy jeden chtopiec wybiegt im naprzeciw, ktorego pytajac
rzekli: "Hej, dobry chlopcze, czy to jest wies zwana Stadice albo jesli tak, czy
jest w niej maz imieniem Przemyst"? "Ta jest - odpowiada - wies, ktorej
szukacie 1 oto maz Przemyst niedaleko na polu pogania woty, aby pracg, ktora
wykonuje, szybciej dokonac". Przystepujac do niego postowie mowia: "Mezu
szczesliwy, ksiaze dla nas przez bogdéw urodzony".

I jak jest zwyczajem u wie$niakOw, nie wystarcza raz powiedzie¢, lecz z
nadgtymi policzkami powtarzaja: "Witaj, witaj, ksiazg, witaj, najgodniejszy
wielkiej chwaly. Wyprzegnij woly, zamieniaj szaty, wsiadaj na rumaka". I
pokazuja szaty 1 prychajacego rumaka.

"Pani nasza Lubosza i lud caly poleca, aby$ szybko przybywal i przyjat
panowanie przeznaczone tobie i twoim wnukom. Wszystko nasze i my sami
jestesmy w twoim reku, ciebie ksigciem, ciebie sedzia, ciebie przewodnikiem,
ciebie jednego na naszego pana wybieramy".

Na te stowa roztropny maz, jak gdyby nieSwiadom przysziosci, zatrzymat si¢
1 bat, ktory trzymat w rg¢ce, wetknat w ziemig, a wyprzegajac woty rzekt: "Idzcie
tam, skadescie przyszly"; one natychmiast szybciej od stéw znikly z oczu i1
nigdy wigcej si¢ nie pojawily. Za$ pr¢t leszczyny, ktory wetknat w ziemie,
wypuscit trzy dlugie pedy 1 co cudowniejsze, z 1i§¢mi 1 orzechami. M¢zowie za$
owi widzac, co si¢ dzieje, stali ostupieni. On za§ goS$cinnie zaprasza ich na
$niadanie i z torby plecionej z tyka wyjmuje sple$nialy chleb i kawat sera i tg
Sama torbe kladzie na trawe jako stol, a na to gruby obrus 1 reszte. Tymczasem
gdy spozywali $niadanie 1 gdy pili wode z dzbana, dwa pedy czy prety uschty i
spadly, lecz trzeci o wiele wyzej 1 szerzej wyrost. Stad u gosci wzrdst wigkszy
podziw potaczony z bo jaznia. A on: "Coz si¢ dziwicie? - rzecze. Wiedzcie, ze z
naszego rodu urodzi si¢ wielu pandéw, lecz zawsze jeden bedzie panowac.
Jednak gdyby wasza pani tak bardzo nie spieszyta si¢ w tej sprawie, lecz przez
krotki czas wyczekiwala biegu wypadkow, gdyby po mmnie tak szybko nie
postala, 1‘§ylu pandw miataby wasza ziemia, ilu by ksiazecych synow natura

wydata" .
VII

Potem odziany w szaty ksiazgce 1 w krolewskie obuwie obuty, oracz dosiadt
ostrego konia. Jednak nie zapominajac o swoim stanie zabrat ze soba swoje
chodaki, w catosci zszywane z tyka, ktore kazal zachowad na przyszios$¢ i
[ktore] sa przechowywane w Wyszehradzie w izbie ksigcia do dzi$§ 1 na wieczne
czasy. Dzialo si¢ za$, gdy szli krotsza droga, ze jednak dotad owi postowie
jakby nie $mieli méwi¢ do nowego pana, lecz jak gotebie - skoro kiedy$ jakis$
obcy do nich przytaczy sie, najpierw sie go boja 1 rychlo w samym lataniu do
niego si¢ przyzwyczajaja, 1 maja za swego, 1 lubia - tak oni jadac gwarzyli i
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skracali droge rozmowami 1 zartujac dowcipnymi slowami oszukiwali
zmeczenie. Jeden, ktory byt Smielszy i szybszy w jezyku, rzekt: ,,Powiedz nam,
panie, po co kazale§ nam zachowac¢ te chodaki z tyka zszywane i do niczego
niezdatne, jak tylko do wyrzucenia; nie mozemy si¢ dosy¢ nadziwi¢?" Ow do
nich rzecze: "Po to wam kazatem 1 kaz¢ na wieki je zachowac, aby nasi
potomkowie wiedzieli, skad pochodza, 1 aby zawsze zyli trwozliwi 1 czujni, czy
ludzi powierzonych sobie od Boga przez pyche niesprawiedliwie nie uciskaja,
poniewaz z natury wszyscy jesteSmy réwni. Teraz za$§ 1 mnie niech wolno
bedzie was nawzajem zapyta¢, czy bardziej pochwaly godne jest z ubodstwa
doj$¢ do dostojenstw, czy z dostojenstwa wroci¢ do ubdstwa? Niezawodnie
odpowiecie mi, ze lepiej jest doj$¢ do stawy niz wréci¢ do ubdstwa.

Ale jednak bywaja niektorzy zrodzeni ze szlachetnego rodu, lecz potem do
szpetnego ubodstwa przywiedzeni 1 unieszczgsliwieni; gdy innym opowiadaja, ze
ich rodzice byli stawni i mozni, dobrze wiedza, ze siebie samych stad wigcej
wstydza 1 szpeca, poniewaz przez swoja opieszatos¢ to utracili, co tamci mieli
dzigki swej zapobiegliwosci. Albowiem fortuna zawsze kotem si¢ toczy, juz to
tych wynosi na szczyty, juz to tamtych w przepas¢ pograza. Stad zdarza sig, ze
zaszczyty ziemskie, ktore niegdys przysparzaty stawy, z hanba bywaja utracone.
Za$ uboOstwo przezwycigzone przez cnotg¢ nie kryje si¢ pod wilcza skora, lecz
zwycigzce, ktorego niegdys ze soba do piekiet ciagneto, wynosi do gwiazd".

VIII

Skoro za§ przemierzyli drogg 1 juz, juz blisko do miasta podchodzili,
naprzeciw nim pospieszyla pani otoczona swoim dworem; 1 wzajemnie
zlaczywszy swe prawice, z wielkim rozradowaniem wchodza pod dach,
usadawiaja si¢ przy stole, wzmacniaja ciata darami Cerery i Bachusa, reszte
nocy oddaja Wenerze i Hymenowi.

Ten maz, ktory za swoje mestwo slusznie mezem jest nazywany, poskromit
prawami to dzikie plemi¢ 1 nieokietznany lud okietznal wtadza 1 przywiodt do
poddanstwa, ktorym teraz jest ujarzmione, 1 wszystkie prawa, wedtug ktoérych ta
ziemia zyje 1 jest rzadzona, sam z sama Lubosza podyktowal.

IX

W czasie tych pierwocin praw, pewnego dnia wspomniana pani, proroczym
duchem natchniona w obecno$ci swego meza Przemysla 1 innych starszych ludu
tak prorokowata: ,,Grod juz widze, ktory stawa dosiggnie gwiazd. Jest miejsce w
lesie odleglte od tej wioski o trzydziesci mil, oblewa je Wettawa.

Od potnocnej strony chroni je bardzo gleboka doling rzeczka Bruska. Z
poludniowego boku goéruje nad okolica szeroka, nader skalista gora, ktora od
skat zwana jest Petrin; gora ta skrzywia si¢ na ksztatt delfina, morskiej §wini,
biegnac az do wspomnianej rzeczki. Gdy tam przyjdziecie, znajdziecie w srodku
lasu cztowieka ciosajacego prog domu. I poniewaz do niskiego progu schylaja
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si¢ takze wielcy wladcy, od tego zdarzenia grdod, ktory zbudujecie, nazwiecie
Praga. W tym grodzie kiedy$ w przysztosci wyrosna dwie ztote oliwki, ktore
swoimi wierzchotkami przenikna az do siddmego nieba i beda jasnie¢ na caty
Swiat znakami 1 cudami. Beda im oddawac pokion i1 czci¢ ofiarami 1 darami
wszystkie plemiona ziemi czeskiej 1 pozostale narody. Jedna z nich bedzie
zwana "Wieksza Stawa", druga "Wojow Uciecha""'%.

Wigcej by byta méwita, gdyby nie uszedt ze stworzenia Bozego piekielny
duch proroczy. Natychmiast udano si¢ do starego lasu i po znalezieniu danych
znakéw zbudowali na wspomnianym miejscu miasto, panig catych Czech,
Prage. I poniewaz w onych czasach dziewice tej ziemi dorastaly bez jarzma, jak
Amazonki troszczac si¢ 0 wojenng bron 1 wybierajac sobie przewodniczki, na
rowni z mtodziencami wojowaly, po mesku braly udziat w polowaniach po
lasach - nie brali ich m¢zowie, lecz one sobie me¢zoéw braly, jakich i kiedy
chciaty, 1 jak w rodzie scytyjskim Potowcow, czyli Pieczyngéw, mezczyzna i
kobieta w ubraniu si¢ nie réznili. Stad tak bardzo wzmogla si¢ niewiescia
$miato$¢, ze na jednej skale, niedaleko wspomnianego grodu, zbudowaty sobie
grod obronny samym potozeniem, ktéremu od slowa "dziewy" nadana byla
nazwa Devin. Co widzac mlodziency, przeciw nim bardzo wielkim gniewem
poruszeni, w o wiele wigkszej liczbie razem si¢ zgromadziwszy nie dalej jak na
styszalno$¢ jednej traby, na drugiej skale miedzy krzakami zbudowali grod,
ktory wspotczesni nazywaja Wyszehrad, wtedy zas od chru$ciny wziat nazwe
Chwrasten. I poniewaz dziewczgta czgsto byty chytrze j sze w zwodzeniu
chlopcow, czgsto za$ chlopcy byli silniejsi, raz wojna, raz pokdj byl migdzy
nimi. I po zawarciu pokoju obie strony postanowily zgromadzi¢ si¢ przy jadle i
napoju 1 przez trzy dni bez broni w ustalonym miejscu urzadzi¢ wspolng
zabawg, uroczysty symbol zgody. C6z wigcej? Mtodziency z dziewczgtami nie
inaczej chodza na biesiady niz jak gdyby drapiezne wilki, szukajace zeru wpadty
do owczarni. Pierwszy wesoly dzien przepegdzili przy jedzeniu i nadmiernym
piciu.

Gdy chcieli gasi¢ pragnienie, inne pragnienie wyrosto”’. Mtodzieficy
niecierpliwie do nocnej godziny rado$¢ swa odwlekaja. ... noc byla, 1$nit ksigzyc
na pogodnym niebie'*. Wowczas grajac na rogu jeden z nich dat znak méwiac:
,.Dosy¢ bawiliscie si¢, dosy¢ najedli i napili"”. Wstancie! Ztota Wenus was wola
dzwigcznymi cymbatami”.

I natychmiast kazdy porwat jedna dziewczyng. Gdy za$ nastat ranek, juz po
rozpoczeciu pokojowego przymierza malzenskiego, po zabraniu z ich grodu
darow Cerery 1 Bachusa oddaty puste mury lemnijskiemu Wulkanowi. I od tego
czasu, po $mierci ksiezny Luboszy, sa nasze niewiasty pod wiadza m¢zow.

Lecz poniewaz wszystkim pewnie pozostaje 1§¢ tam, gdzie poszedt Numa 1
Ancus'®, juz Przemyst pelen dni, gdy ustanowit przepisy praw, zostal porwany
do zigcia Cerery, ktérego za zycia czcil jako boga. Po nim objal panowanie
Niezamyst. Skoro tego porwata $mier¢, Mnata otrzymal odznaki wiadzy
ksiazecej. Po jego odejsciu z tego zycia Wojen objat rzady. Po jego zgonie
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Unistaw rzadzit ksigstwem. Gdy jego zycie przerwaly Parki, Krzesomyst byt
osadzony na wysokosci tronu. Po wyrwaniu go z zycia, Neklan owtadnat tronem
ksigstwa. Skoro ten odszedt z zycia, wstapil na tron Gosciwit. O zyciu wige jak
roOwniez 1 o $mierci tych ksiazat zachowuje si¢ milczenie: tak dlatego, ze oddani
brzuchowi, spaniu, nieokrzesani 1 nieuczesani, upodobnieni byli do bydta, zaiste
przeciw naturze ciato byto im rozkosza, dusza ci¢zarem - jak dlatego takze, ze w
owym czasie nie bylo nikogo, kto by piérem czyny ich zachowat pamigci. Lecz
milczmy o tych, o ktorych si¢ milczy, 1 wré¢my tam, skad trochg zboczylismy.

X

Gosciwit za§ zrodzit Borzywoja'’, ktory pierwszy z ksiazat byt ochrzczony
przez czcigodnego Metodego biskupa na Morawach, za czasOw cesarza Arnulfa
i krola tych Moraw Swictopetka. Sadzilismy, ze nie jest zbyteczne do tego
dziela naszego, w tym miejscu wiaczy¢ pokrotce kredkami liter to, co
ustyszeliSmy z opowiadanej wiesci o bitwie, niegdy$ bardzo dawno temu, za
czasow ksigcia Neklana stoczonej na polu zwanym Turzko migdzy Czechami a
Faczanami, ktorzy teraz przez wspodtczesnych od grodu Zatec nazywani sa
Zatczanami. Nie chcemy za$ pominaé milczeniem, skad z dawna lud ten
nazywany byt Laczanami. Mianowicie owa ziemia jest podzielona na pig¢ krain,
wedtug ich potozenia. Pierwsza kraina potozona jest okoto rzeki zwanej Hutna;
druga jest po obu stronach rzeki Chomutovka; trzecia rozciaga si¢ w obwodzie
strumienia Bl$anka; czwarta, ktora zwana jest Le$na, w obrebie rzeki Berounki;
piata, ktora jest w Srodku, zwana Laka, najpigkniejsza dla oczu,
najkorzystniejsza do uprawy, takze najbujniejsza zasiewami 1 najobfitsza w taki,
skad 1 nazwe wzigta ta kraina, poniewaz taka po tacinie mowi si¢ pratumlg. I
poniewaz ta kraina najpierwej, dawno przedtem, nim zatozony byl gréd Zatec,
byta zamieszkala przez ludzi, slusznie mieszkancy jej, od krainy nazwani byli
Laczanami. Przewodzil im ksiaz¢ imieniem Wloscistaw, maz waleczny, w
rynsztunku wojennym $miaty, a w zamystach ponad miar¢ chytry; 1 mogt by¢
zwany do$¢ szczesliwym w bitwach, gdyby ostateczny los nie przywalil go
nieszczesliwym koncem. Albowiem czgsto wszczynat wojne przeciw Czechom i1
zawsze z taskawo$ci Marsa 1 przychylnosci bogow zwycigzat 1 kraj ich czgsto
najezdzajac, mordami, pozarami 1 lupiestwem okrutnie pustoszyl, 1 samych
najprzedniejszych w ludzie tak bardzo ostabit w obronie, ze zamknig¢ci w matym
grodku, zwanym Lewy Hradec, bali si¢ uderzen wrogdéw na grodek. Ten [ksigze]
— migdzy dwiema gorami Medvez 1 Pripek, to jest na pograniczu dwoch
prowingji, Bilina 1 Litomierzyce - zatozyt grod, ktory nazwat swoim imieniem
Wioscistaw i osadzit w nim megzow niebezpiecznych z powodu zdrady obydwu
ludow, poniewaz pomagali oni stronie czeskiej. I jak we wszelkiej odmianie
rzeczy powodzenie podnosi, przeciwno$¢ upokarza serce cztowieka, z bardzo
wielkiego powodzenia, ktore zawsze uzyskiwat w walkach, tak podniesione 1
wywyzszone byto serce ksigcia, ze zaptonat dzika checia posiadania catych
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Czech. Ach! Umyst ludzki nie§wiadomy przysztosci czgsto swoim przeczuciem
jest oszukany, czesto dzieje sig, ze przed upadkiem serce bywa podniesione, tak
jak przed radoscia czgsto ponizone. Wnet nadgty wyniosta wzgarda pychy,
chcac wiedzie¢, jak potezna jest jego sita, postal miecz na wszystkie krance cate;j
prowincji z tym ogloszeniem ksiazecej woli, ze kazdy przewyzszajacy
wysokoscia ciala miar¢ miecza, bez watpienia mieczem begdzie ukarany, jezeli
wyruszy do bitwy opieszalej, niz bylo rozkazano. Skoro zobaczyt
zgromadzonych na umoéwionym miejscu szybciej od rozkazu, stojac na §rodku
wzniesienia, otoczony wiencem ludu 1 wsparty na tarczy, rozmachu ja¢ reka
miecz, tak rozpoczat: ,,Zotierze, w ktorych reku jest ostateczne zwycigstwo!
Niegdy$ niejeden raz zwycigzaliscie, czyncie, czegoscie juz dokonywali! Na co
wam bron? Bron nosilibysScie dla wyobrazenia shluzby zoierskiej! Raczej
jednak wezcie ze soba sokoty, krogulce, czaple 1 cale tego rodzaju ptactwo,
ktére bardziej zdatne jest do wesotosci 1 zabawy; ciata nieprzyjaciodl, jezeli
trafem si¢ nadarza, damy mu do pozarcia. Swiadkiem bég Mars i pani moja
Bellona, ktéora mi uczynita wszystko dobre, przysiggam na rg¢kojes¢é mego
miecza, ktory trzymam w reku, ze zamiast ich dzieci, do piersi matek przytoze
szczenieta'”. Podniescie proporce! Odrzuécie zwlekanie! Przygotowanym
zawsze szkodzita zwtoka. Juz idZcie szybko 1 zwycigzcie szczgsliwie!"

Powstal krzyk pod niebiosy; zdatny 1 niezdatny, silny i cherlawy, i
niedotezny wrzeszczeli: "Do brom, do broni"; w bitwie parszywa kobyta sikacze
jak ostry rumak. I tak dale;.

XI

W tym czasie pewna kobieta, jedna z wielu wrdézek, wotajac do siebie
pasierba, ktory juz byt wyruszat na bitwe, rzecze: "Chociaz nie jest w zwyczaju,
aby macochy dobrze czynity swoim pasierbom, jednak pamigtajac zwiazek z
twoim ojcem ostrzegam ze, jak moglbys pozosta¢ przy zyciu, jesli chcesz.
Wiedz, ze duchy lub strzygi Czechdéw przewyzszyly czarami nasze czarownice,
dlatego po wybiciu naszych co do jednego zwycigstwo bgdzie dane Czechom.

Abys$ ty na koniec zdrow uszedt z tej kleski, twemu przeciwnikowi, 'ktorego
zabijesz w pierwszym starciu, utnij oba uszy, wsadz do twej torby 1 miedzy
dwiema nogami konia dobytym z pochwy mieczem naznacz ziemi¢ ksztaltem
krzyza. To bowiem czyniac przerwiesz niewidzialne wigzy, ktorymi na skutek
gniewu bogow oplatane ikonie wasze beda ustawac 1 pada¢ jakby zmegczone
dhuga droga, i natychmiast wskakujac na konia zaczniesz ucieka¢, i jezeli za
toba bedzie narastata wielka groza, nigdy nie bedziesz oglada¢ si¢ wstecz, lecz
przyspieszysz ucieczk¢ 1 w ten sposob zaledwie ty sam jeden uciekniesz.
Albowiem bogowie, ktorzy wam towarzyszyli w boju, obrdcili si¢ na pomoc
waszym nieprzyjaciotom. A przeciwnie dla Czechow, nie majacych sily opierac
si¢ wrogom, zwlaszcza juz tylekro¢ zwycigzajacym, bylo jednym pobitych
zbawieniem nie spodziewa¢ si¢ zbawienia">.
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Lecz jak zawsze ludzie niewierzacy 1 dlatego sktonniejsi do ztego, gdzie brak
sit 1 dobrych sposobow, natychmiast zwracaja si¢ do gorszych stron nieprawosci
- nie inaczej ci ludzie oddani marnym obrzgdom, wigcej wierzacy klamstwom,
zwatpiwszy juz o silach 1 zolnierskiej broni, poszli do pewnej czarownicy i
radzili si¢ jej 1 nalegali, aby wyjawila, co trzeba czyni¢ w tak wielkim
niebezpieczenstwie lub jaki wynik osiagnie przyszta wojna. Ona, jako ze byta
pelna wieszczego ducha, nie zatrzymywatla ich dlugo dwuznaczna zawito$cia
stow: "Jezeli chcecie - rzecze - dosiggna¢ triumfu zwycigstwa, musicie najpierw
wypehié rozkazy bogow. Wigc zidzcie na ofiar¢ osta waszym bogom, aby byli
dla was ochrona. Ofiarg t¢ zlozy¢ nakazuje najwyzszy Jowisz i sam Mars, i
siostra jego Bellona, 1 zig¢ Cerery". Poszukano tymczasem biednego osiotka i
zabito, 1 jak bylo rozkazano, na tysiac tysigcy kawaleczkow zostat rozsiekany i
przez cate wojsko w oka mgnieniu zjedzony. Gdy tak si¢ pokrzepili o$lim
migsem - rzecz .podobna cudowi — mogtes ujrze¢ wesole szeregi 1 m¢zow
gotowych na $mier¢ jak le§ne wieprze, i tak jak po wodnistej mgle stonce staje
si¢ jasniejsze 1 milsze dla oka, tak po nadmiernej gnusnosci owe wojsko byto
rzezwiejsze 1 $mielsze do walki.

XII

W tym czasie ich ksiaze Nefcian, tchorzliwszy niz zajac 1 szybszy w ucieczce
niz Part, przestraszyt si¢ grozacej bitwy 1 zmysliwszy chorobe ukryt si¢ w wyzej
wymienionym grodzie. C6z miaty czyni¢ cztonki bez glowy, c6z zolierze w
bitwie bez wodza? Byl wowczas pewien maz znakomity uroda ciata, wiekiem i
imieniem, Tyrozl, ow drugi po ksieciu wtadza, ktéry stojac w bitwie naprzeciw
tysigca atakujacych zadnego si¢ nie bat, nikomu nie umiat ustapi¢. Tego ksiaze
potajemnie do siebie wola 1 nakltania, aby przywdziat jego zbroj¢ i z wiedza
niewielu dworzan nakazuje dosia$¢ ksiaz¢cego konia i aby zamiast niego
zohierzy widdt na pole bitwy, ktére niedaleko od grodu, lecz jakby [na] dwa
stajania byto odlegte. Przybyli na pole wybrane przez oba wojaka, lecz Czesi
wczesnie] zajeli pagorek sterczacy na Srodku pola, skad 1 wczesniej widzieli
nadchodzacych nieprzyjaciol, 1 [skad] ten, ktorego miano za ksigcia, Tyro, stojac
na wyzszym miejscu, mogt przeméwic¢ do zotnierzy: "Gdyby godzito si¢ ksieciu
dodawa¢ stowami megstwa zolierzom, zatrzymywalbym was licznymi
zawitosciami mowy. Lecz poniewaz nieprzyjaciel stoi przed oczyma 1 krotki
czas pozostaje na przemowy. Niechaj mi si¢ godzi zapali¢ was niewielu
stowami.

Na wojnie u wszystkich rowne jest pozadanie walki, ale nierowne warunki
zwycigstwa. Oni bija si¢ za stawe niewielu, my walczymy za ojczyzng i1 za ludu
1 nasza wolnos¢ i1 ostateczne zbawienie; oni by zrabowac¢ cudze, my aby obroni¢
stodkie dziatki 1 drogie malzonki. Nabierzcie odwagi i badzcie mezami!
Albowiem bogdéw waszych, ktérzy do tego czasu byli obrazeni, przeblagaliscie
ofiarami, jakimi chcieli by¢ zjednani. Przeto nie bgjcie sig, poniewaz ci, ktorym
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w bitwie strach za¢mi ducha, wpadaja w najwigksze niebezpieczenstwo; odwage
za$ uwaza¢ mozna za mur, odwaznym i sami bogowie pomagaja. Wierzcie mi,
za owym. obozem lezy wasze zbawienie 1 slawa. 1 gdybyScie podali tyly
nieprzyjacielowi, jednak nie ujdziecie $mierci. Lecz oby Smierci! Zaprawde,
bedzie si¢ dzialo gorzej od $mierci, matzonki wasze zgwatca w oczach waszych
1 na ich tonach dzieci zelazem rozsiekaja, a do karmienia dadza im szczenieta® -
poniewaz dla zwycig¢zonych jedyna cnota jest nic nie wzbrania¢ zwycigzcom". |
tak dale;.

W tym czasie na j okrutniejszego serca ksiaz¢ taczan przybywajac z
przeciwnej strony z najpyszniejszym plemieniem, ktoremu 1 dzi$ od ztego ducha
wrodzone jest pyszni¢ sig, skoro ujrzal, ze nieprzyjaciele nie ustapili z placu,
rozkazat swoim na chwilg stana¢ i jakby bolejac nad losem nieprzyjaciol, tymi
stowami pobudzat ducha swoich:

"0, ngdzne cienie tchorzliwych ludzi daremnie zajmuja pagorki, tym, ktérym
brak sit 1 wojennych umiej¢tnosci, ani pagérek nie pomoze, jezeli stabe jest
mestwo. Patrzcie, ze nie $mieja zabiec wam pola na réwninie; niezawodnie, jesli
si¢ nie mylg, juz przygotowuja si¢ do ucieczki. Lecz wy, zanim uciekna, rzuccie
si¢ na nich naglym atakiem 1 sprawcie zwyklym obyczajem, aby byli stratowani
pod waszymi nogami jak licha stoma. Szczedzcie swych strzal, swej przedniej
broni, abys$cie nie splugawili jej krwia tchorzy, lecz raczej wypusécie ptactwo,
ktore niesiecie, abysScie postraszyli sokotami szeregi bojazliwe jak golgbie!"

Gdy to si¢ stato, taki byt gaszcz réznych ptakow, ze pod ich pidrami
przy¢mione zostatlo powietrze jak pod wodnista mgla lub w czasie czarnej
burzy. Ujrzawszy to nieustraszony Tyro, przerywajac zaczgta przemowe,
powiedziat do swoich: "Gdyby si¢ przypadkiem zdarzyto, ze zginalbym w
bitwie, pogrzebcie mnie w tym pagdreczku i zbudujcie mogite, na wieki po mnie
nazwang"; stad 1 dzi§ nazywa si¢ grobem najmegzniejszego zotnierza Tyra. |
natychmiast wypadajac niby najwigksza bryla skaty, ktora oderwana piorunem z
wierzchotka wysokiej gory niesiona jest przez przepasciste miejsce Scierajac
wszystkie przeszkody - nie inaczej runat najdzielniejszy bohater Tyro w
najgestsze szeregi nieprzyjaciot i jakby ktos w ogrodzie $cinat zelazem delikatne
maki, tak [on] Scinal mieczem glowy stojacych naprzeciw nieprzyjaciot, dopdki,
nadziany wildczniami jakby jez, nie padt w S$rodku rzezi na wielki stos
polegtych.

Nie wiadomo, kto od kogo lub od jakiej rany kazdy zginat, owszem, to jedno
wiemy na pewno, ze Czesi posiedli zwycigstwo po wybiciu wszystkich
taczanskich ludzi az do jednego, oprocz tamtego mianowicie, ktérego kiedy$
idacego na bitwg macocha wprzdd przestrzegta. Ten [bowiem], gdy spetnit
rozkazy macochy, wymknal si¢ chyza ucieczka i gdy wzburzony przyszedt do
domu, oto malzonke¢ jego zmarla optakiwano. Skoro zobaczyt ja maz jej, gdy
odkryt jej posta¢ - rzecz podobna zmys$leniu - byto wida¢, ze zwloki w kobiece;j
piersi maja rang i1 uszy obcigte. Wtedy maz przypominajac sobie, co bylo
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uczynione w bitwie, wyjal z torby uszy z zakrwawionymi nausznicami i poznat,
. . . . , . . .03
ze ona byla w postaci owego przeciwnika, ktérego zabit na wojnie™.

XIII

Potem Czesi wszedlszy do owej ziemi 1 bez niczyjego oporu ja
spustoszywszy zburzyli grody, spalili wsie 1 wzieli wielki tup. Wsrod tego
znaleZli ksiazgcego syna kryjacego si¢ u jednej starej kobiety. Kiedy go ksiaze
zobaczyl, chociaz poganin, jednak zlitowawszy si¢ nad nim jakby dobry katolik,
oszczedzit jego mtodos¢ 1 urodeg 1 zbudowawszy na rowninie nad brzegiem rzeki
Ohrzy koto wsi Postoloprty, gdzie teraz widoczny jest klasztor §wigtej Marii,
nowy grod nazwany Drahus, przekazal grod-i chtopca wychowawcy imieniem
During, ktéremu przedtem jego ojciec go powierzyl; byl on rodem z Serbii,
zbrodnia przescigajacy miarg czlowieka, maz gorszy od najgorszego i
okrutniejszy od wszystkich bestii. Co stalo si¢ bodaj za rada wszystkich
komesow, aby lud, ktéry byt rozproszony, do syna ksiazecego jako do wiladcy
zlecial si¢ jak pszczoty do swej mateczki; tudziez jezeliby kiedy chcieli stawiac
opor, na roOwninie tatwo byliby mogli by¢ schwytani; tudziez poniewaz z obcym
mezem nie tak szybko spiskowatby lud miejscowy. Tak zarzadziwszy wrocili do
swoich z wielka radoS$cia 1 zwycigskie orty odniesli na ich stoiska.

W tym czasie niegodziwy Serb, gorszy niz poganin, dopuscit si¢ okrutnej
zbrodni. Jednego dnia zatem doniesli rybacy, ze w spokojnej wodzie pod
nowym lodem zebralo si¢ niemato ryb, 16d bowiem byl przezroczysty, nie
naruszony jeszcze i nie zabrudzony kurzem. Wtedy 6w drugi Judasz During
mniemajac, ze jest stosowny czas do popetnienia nikczemnosci, ktorag dawno w
ztej mysli 1 w ztym sercu uknul przeciw zyciu swego pana, rzekt do chtopca,
ktorego przysposabiat si¢ zabi¢ zdrada: "Po¢jdziemy lowi¢ ryby!" Gdy tam
przyszli, rzecze: "O, moje paniatko, popatrz, oto pod lodem wigcej niz tysiac
ptywajacych ryb". Gdy za$s 6w jak to chlopiec, dziecinnie zginajac kolana,
beztroski ogladal ryby pod lodem — siekiera ugodzit delikatng szyje 1 wlasny
wychowaweca zabit tego, ktorego oszczedzit wrog. Uciekli wszyscy od takiego
widowiska. Lecz 0w, wigcej niz ojcobojca, czego nie mogt jednym rzutem
siekiery, dokonat nozykiem ucinajac jak prosiatku glowe swemu mtodziutkiemu
panu, owinat ja jakby na cze$¢ swego wiladcy w czyste ptotno, chowajac pod
ptaszcz, aby - nieszczgsny! na wlasna szkodg - odnie$s¢ do ksigcia, ktory mu
chlopca powierzyt. Niesie bez zwloki straszny dar, majac nadziej¢ za taki czyn
otrzymac niezliczone podarunki, 1 znajduje ksigcia w zamku praskim siedzacego
na naradzie z wszystkimi komesami; i mniema, ze bedzie najlepiej, gdy oglosi
swoj czyn przed wszystkimi w kole: wchodzi i pozdrawia ksigcia, i wzajemnie
powitany stojac czeka, i gdy dany mu jest glos, mowi: "Otoz ja, otdéz ja jeden
sprawitem moja siekiera, ze wy wszyscy mozecie bezpieczni spa¢ na oba uszy.
Czesto bowiem jedna i1 najmniejsza iskierka, ktdra nieostrozny stréz domu
zostawi pod miatkim popiotem, wywoluje wielkie pozary i nie tylko sam dom,
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lecz takze obejmie 1 spali samych panow domu. Te¢ iskr¢ mogaca wam szkodzi¢
w przysztosci ja, zawczasu czujny 1 przewidujacy, zgasitem, i was i waszych
potomkow jakby boska przepowiednia ostrzezony uchronitem od mogace]
nadejs¢ kleski. Wy zas$, ktorzy jestescie glowami tej ziemi, znajdziecie nazwe
tego czynu. Jezeli jest zasluga, uczyncie, aby wszyscy wiedzieli, jak sig
zastuzylem; albo jezeli powiecie, ze jest zbrodnia, wigcej mi zawdzigczacie,
poniewaz wy sami nie popehiliscie zbrodni. Czy dlatego powinniscie byli
oszczedzi¢ dziecko, ze jego ojciec chciat zabi¢ wasze dzieci 1 waszym
malzonkom szczenigta® przytozyé do karmienia? Pewnie. Wicicklego wilka ani
migso smaczne, ani posoka.

Oto msciciel krwi ojcowskiej, mogacy wam kiedy$s szkodzi¢, lezy
zwycig¢zony bez waszej krwi. Idzcie lepiej, szybciej obejmijcie krolestwo, ktore
bez Ieku szczgsliwiej bedziecie posiadali na wieki".

I zaraz podnidst na talerzu delikatng glowe, z ktdrej nie znikto jeszcze nic z
zywego czlowieka, jak tylko tyle, ze byla pozbawiona glosu. Przerazit sig
ksiazg, zadrzaty serca komesow, podnidst si¢ przelekniony pomruk. Wtedy
ksiaz¢ odwrocit glowe od niegodziwego daru 1 otworzyl usta do takiej
przemowy:

"Zabieraj sprzed oczu naszych twoje dary, przekletaku! Twoje zbrodnie
przechodza miar¢ 1 nie znajduja przebaczenia ani godnej ich pomsty. Na takie
bezecenstwo ani nie moze by¢ wymyslony godny go wyrok, ani rdwna mu kara.
Czy sadzisz, ze gdybym chcial, nie bylbym moégt uczyni¢ [tego], co uczynites?
Mnie za$§ godzilo si¢ zabija¢ nieprzyjaciela, lecz tobie nie godzilo si¢ zabijal
pana. Ten grzech, ktorym zgrzeszyles, jest wigkszy niz to, co grzechem nazwacé
mozna®. Zapewne, ktokolwick ciebie by zabit lub na $mieré zasadzit, popadnie
nie tylko w jeden grzech, ale w podwdjny grzech, poniewaz i grzech, ze
bedziesz zabity, 1 grzech, ze zabile§ pana, za obydwa grzechy nosilby potrojony
grzech. Zaprawdg, jezeli za t¢ tak niestychang zbrodni¢ spodziewate$ si¢ od nas
jakiej$ nagrody, wiedz, ze tobie jako wielki dar to bedzie dane, Ze jedna z trzech,
jatka chcesz, Smier¢ wybierzesz: albo rzucisz si¢ z wysokiej skaty, albo
wlasnymi rekoma powiesisz si¢ na jakimkolwiek drzewie, albo zbrodnicze twe
zycie zakonczysz mieczem". Na to maz jeknawszy rzekl: "Och! jak jest
cztowiekowi zle, gdy przydarzy mu si¢ wbrew nadziei". [ natychmiast
odszedlszy powiesit si¢ powrozem na wysokiej olsze; stad owa olche, jak dlugo
nie padta, poniewaz byta obok drogi, nazywano olcha Duringa. I poniewaz bywa
opowiadane, ze to zdarzyto si¢ w starodawnych czasach, pozostawiamy sadowi
czytelnika, czy sa to fakty, czy zmyslenia. Teraz godzi sig, aby pioro nasze,
chociaz stgpione, niemniej jednak wierne, naostrzylo si¢ do opisania tych rzeczy
godnych pamigci, ktére zaleca prawdziwa opowies¢ wiarygodnych.

X1V
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W roku od wecielenia Panskiego 894 ochrzczony zostat Borzywoj, pierwszy
ksiaze $wietej wiary katolickiej™, w tym samym roku Swigtopetk krél Moraw -
jak si¢ powszechnie mowi - znikt ze §rodka wojsk swoich 1 nigdy si¢ nie zjawit.
Ale po prawdzie, gdy poznal wglgbiwszy si¢ w siebie, ze niesprawiedliwie 1
jakby niepomny dobrodziejstwa podnidst bron przeciw Arnulfowi, panu
swojemu, cesarzowi 1 kumotrowi, ktory podporzadkowal mu nie tylko Czechy,
lecz takze inne krainy — stad az do rzeki Odry 1 stamtad w kierunku Wegier az
do rzeki Hron - kierowany skrucha, w ciemnosciach, o potnocy, bez niczyjej
wiedzy dosiadt konia 1 przeszediszy swoje obozy uciekt do miejsca potozonego
na stoku gory Zobor, gdzie niegdy$ jego staraniem i pomoca trzej pustelnicy
wybudowali kosciot w wielkim 1 dla ludzi niedostgpnym borze. Gdy tam
przybyl, w ukrytym miejscu tegoz boru zabit konia 1 miecz zagrzebal w ziemi;
kiedy z brzaskiem dnia przystapil do nie wiedzacych, kim byl, pustelnikow,
zostal po zakonnemu ogolony i ubrany w habit pustelniczy i jak dilugo zyl,
pozostal wszystkim nieznany; lecz gdy poczul, ze juz umiera, dat si¢ poznaé
mnichom, kim jest, i natychmiast umart.

Krotki czas, lecz mniej szczgsliwie jego synowie posiadali jego krolestwo, po
czesci rozszarpane przez Wegrow, po czesci przez wschodnich Niemcow, po
czesci przez Polakow do gruntu wrogo spustoszone™'.

XV

Borzywoj za$§ zrodzit dwoch syndéw, Spycigniewa 1 Wratystawa, z tej, 'ktora
byta corka Stawibora, komesa z grodu P$ov, imieniem Ludmita. Po jego
odejsciu droga wszelkiego ciala, nastapit szczesliwie na ojcowskie ksigstwo
Spycigniew; po jego $mierci otrzymal ksigstwo Wratystaw, ktory pojat zong
imieniem Dragomira, z najtwardszego rodu lutyckiego - i sama twardsza od skat
dla wiary [chrzes$cijanskiej] - z kraju zwanego Stodor. Ona urodzita dwoch
synow, Wactawa Bogu 1 ludziom mitego 1 Bolestawa obmierztego
bratobdjstwem. Jak za$ za taska Boza, zawsze uprzedzajaca 1 wszedzie
nastepujaca, ksiaze¢ Borzywoj otrzymal sakrament chrztu swigtego albo jakim
sposobem przez jego nastgpcoOw w tych stronach z dnia na dzien rozszerzat si¢
swiety obrzadek katolickiej wiary, albo ktéry peten wiary ksiaze, jakie lub ile
najpierw kosciotow na chwale Boza wybudowat - wolimy pomina¢ niz nuzy¢
czytelnikoOw, poniewaz to juz przez innych opisane czytamy: jedno w przywileju
dla kosciota morawskiego, jedno w koncu dziejéw tej ziemi i Czech, jedno w
zywocie lub w opisie mgczenstwa naj§wigtszego naszego patrona 1 meczennika
Wactawa®®; albowiem i jadlo, ktore czesciej jest jadane, obrzydnie. W ciagu zas
tych lat, ktdre ponizej notujemy, stalo sig to, czegosmy wyzej dotkngli, lecz nie
moglismy si¢ wywiedzieé, w ktorych by latach lub porach sig zdarzyto™ .
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Panskiego 902.

Panskiego 903.

Panskiego 904.

Panskiego 905.
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wecielenia Panskiego 927. W roku od wcielenia Panskiego 928.

XVII

W roku od weciclenia Panskiego 929 dnia 28 wrzeénia $wicty Wactaw?’
ksiaze¢ Czechow, przez braterska zdrade umegczony w grodzie Boleslav,Wstapit
szczgsliwie na wieczny dwor niebianski.Jak zatem Bolestaw, niegodny
nazwania bratem $wigtego me¢za, zdradliwie zaprosil byt na uczte brata swego,
ktérego raczej zamyslal zabi¢ w celu zagarnigcia rzadow krolestwa, albo jak
przed ludzmi, lecz nie przed Bogiem, ukrywal wang bratobojstwa - sadze, ze
"wystarczajaco opowiedziano w pochwale meczenstwa tegoz Swigtego meza. Po
koncu jego zycia drugi Kain, Bolestaw, otrzymat - och, zZle nabyte - ksigstwo.
Podczas tej uczty, ktora - jak wyzej opowiadaliSmy - obmierzia byta
bratobdjstwem, ze znakomitej matzonki narodzil si¢ ksigciu Bolestawowi
niepospolity potomek; po tym zdarzeniu nadane mu bylo imie Strachkwas’',
ktore thumaczy si¢ straszna uczta.

Jakaz moze bowiem by¢ straszniejsza uczta od tej, na ktérej popelniano
bratobojstwo? Wigc ksiaze Bolestaw, §wiadomy popetnionej zbrodni, bojac si¢
kar piekta, zawsze rozwazajac bystrym umystem, jakim sposobem moégtby Bog
by¢ przebtagany za t¢ zbrodnig, ztozyt Panu $lub stowami: "Jezeli ten moj syn -
rzecze - zostanie przy zyciu, z catego serca mego Bogu go poswigcam, aby byt
kaptanem 1 stuzyl Chrystusowi przez wszystkie dni swego zycia, za moj grzech i
za lud tej ziemi".

XVIII
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Potem rodzicie! pomny $lubu, gdy juz chiopiec byt zdatny do uczenia sig 1
bardzo rodzicom mily, ojciec nie mogac przenie$¢, aby uczyl si¢ przed jego
oczyma, wystal go do Ratyzbony przekazujac pod zakonne skrzydta opata [w
klasztorze] $wigtego Emmeramma meczennika. Tam byl uczony praw
koscielnych 1 zakonnych, tam odziany w habit mnicha, tam wychowywany az
do meskiego wieku.

O pozostatym biegu jego zycia dostatecznie bedzie objasnione w dalszym
ciagu. O czynach za$ ksigcia Bolestawa nic innego godnego przytoczenia nie
moglem si¢ dowiedzie¢ oprdocz jednego, co sadzilem, ze pozytecznie jest wam
wyltozy¢. Zatem stuga Bozy Wactaw, zaskoczony $miercia, zostawit w stolicy
Pradze kos$ciot pod wezwaniem $w. Wita meczennika, zbudowany, jednak nie
poswigcony. Aby go raczyt poswigci¢ biskup imieniem Michat, fetory wowczas
stal na czele kos$ciota ratyzbonskiego, ksiaze Bolestaw, pokornie postawszy
postow z wielkimi darami 1 wigkszymi [jeszcze] obietnicami 1 przyrzeczeniami,
zaledwie ubtagal, alby prosbe jego spetnit. Biskup zapewne nie bylby przystat
na to, gdyby nie rozwazyl, ze to dzieje si¢ dla pamigci 1 zbawienia duszy
Wactawa, jego juz zabitego przyjaciela, poniewaz maz Bozy Wactaw, kiedy
kwitnal w ciele, darzyl go bardzo wielkim przywigzaniem jako ojca
duchownego 1 najdobrotliwszego biskupa. Albowiem podobnie 1 biskup Michat
przybral go sobie za najukochanszego syna, to czgsto nauczajac bojazni i1
mitosci Boga, to czesto posytajac mu swoje dary, ktérych najbardzie; w owym
czasie potrzebowal nowy kosciol Chrystusowy. Natychmiast gdy ksiazg
osiagnat spelnienie swego zyczenia, caly lud, 1 mozni, 1 duchowni, ruszyli
naprzeciw przybywajacego biskupa, poboznie i z wielka czcia 1 rados$cia przyjeli
go w budowlach stotecznej Pragi.

Coz wiecej? 22 pazdziernika po poswigceniu kosciota §w. Wita meczennika
biskup uweselony wrécit do domu’”.

XIX

W roku od wecielenia Panskiego 930 Otto, syn cesarza Henryka, pojal za zong
Edgiide corke kréla Anglow.

W roku od wcielenia Panskiego 931 cesarz Henryk uczynit chrzes$cijanami
kréla Obodrytéw 1 krola Danow.

W roku od wcielenia Panskiego 932. 4 marca przeniesione byto ciato $w.
Wactawa meczennika z grodu Boleslav do grodu Pragi z powodu zazdros$ci
zawistnego brata. Poniewaz brat jego Bolestaw z dnia na dzien gorzej i gorzej
czyniac, nie czujac za swoOj czyn zadnej skruchy, nie mogl Scierpie¢ w
nabrzmialej pycha duiszy, ze przez zaslugi meczennika swego Wactawa Bog
ukazywal niezliczone cuda przy jego grobie, potajemnie rozkazal swoim
stuzebnym, aby go przeniostszy do grodu Pragi, w nocy pogrzebali w kosciele
sw. Wita, azeby jezeli Bog na chwale swoich $wigtych okaze jakie$ cuda, byty
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[one] przypisywane zaslugom §w. Wita a nie jego brata. Reszte jego wystepkow
ani nie uwazam za godne opowiesci, ani nie mam o nich pewnych wiadomosci.
Jeden jednak jego czyn do$¢ zuchwaly i pamigtny, ktorego poprzednio w swojej
mtodosci dokonal, pragniemy przedstawi¢ Waszej Mitosci. Byt bowiem ow
ksiaz¢ Bolestaw — jezeli musi by¢ nazwany ksigciem, kto byl bezboznym 1
tyranem okrutniej szym od Heroda, straszniejszym od Nerona, przewyzszajacym
Decjusza niegodziwo$cia zbrodni, Dioklecjana srogo$cia, skad, jak moéwia,
zyskat przydomek "Bolestaw Srogi" — tak srogi, ze nic nie przedsigbrat z
rozwaga, nic z rozumem, lecz wszystko czynit folgujac swej woli 1 namigtnosci.
Stad stato sig, ze powzial postanowienie, aby zatozy¢ sobie grdéd na sposob
rzymski®®. T natychmiast zwolal razem starszych ludu, wszystkich co do
jednego, a wyprowadziwszy ich do lasu koto rzeki Latby 1 wskazujac miejsce
odkryt im sekret swego serca méwiac: "Chceg 1 rozkazuje, abyscie mi tu dookota
zbudowali sposobem rzymskim mur grodu bardzo wysoki". Na to oni méwia:

"My, ktérzy jestesmy ustami ludu i1 dzierzymy odznaki urzedéw, my ci
odmawiamy, poniewaz ani nie umiemy, ani nie chcemy czyni¢ tego, co
rozkazujesz, ani tez nasi ojcowie czego$ takiego dawniej nie czynili. Oto przed
twoimi oczyma stoimy i raczej temu mieczowi poddamy nasze karki niz jarzmu
nieznosnej niewoli. Czyn, co chcesz, my bowiem nie postluchamy twoich
rozkazoéw". Wtedy ksiaze zaptonatl straszliwym gniewem i1 wskoczywszy stanat
na sprochnialym pniu, ktéry przypadkiem lezat tam w lesie, 1 wyciagnawszy
miecz rzekl:

"0, tchorze 1 synowie tchorzliwych ojcdw, jezeli nie jestescie pétmegzami lub
gorszymi od zgnilizny ulggatki, potwierdzcie stowa czynami 1 sprébujcie, czy
1zej jest podda¢ karki pod miecz, czy pod jarzmo niewoli". Rzecz byta godna
widzenia 1 zdumiewajaca zuchwatos$cia gwattownego ksigcia. Albowiem gdyby
mial w jednym ciele tysiac uzbrojonych prawic, nie bytaby tak drzata ze strachu
taka gromada ludzi. Gdy ksiaz¢ zobaczyt ich bledszych ze strachu od
bukszpanu, jednego, ktory byt pierwszy migdzy starszymi, chwycit za kedziory
czupryny [i] uderzajac jak mogt najsilniej, uciat glowe jak staba makowke. I
rzekt:

"Tak chce, tak zrobie, za rozum stanie wola**.

Inni widzac to, ip6zno sktonieni skrucha upadli do kolan ksigcia proszac ze
tzami o przebaczenie. "Juz - moéwili - panie, odpu$¢ nasze winy, juz we
wszystkim postuszni bedziemy twoim rozkazom, juz dobrowolnie czynimy,
cokolwiek chcesz, aby$ nie byt dla nas wigcej okrutny". I natychmiast, wedtug
woli ksigcia, zbudowali grod, tak jak dzisiaj jest widoczny, rzymskim sposobem,
z mocnym 1 wysokim murem, ktory od imienia swego zalozyciela nazwany
zostat Boleslav.

XX
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W roku od wecielenia Panskiego 933 Wegrzy, spustoszywszy wschodnich
Frankow, Alemanig i Galig, wrocili przez Italig.

W roku od wecielenia Panskiego 934 krél Henryk rozgromilt Wegrow wielka
rzezig 1 wielu z nich wziat do niewoli.

W roku od wecielenia Panskiego 935 krol Henryk razony paralizem.

W roku od wecielenia Panskiego 936. Umart krol Henryk, po ktorym nastapit
syn jego Otto, cesarz.

W roku od wcielenia Panskiego 937. Umart Arnulf ksiaz¢ Bawarow.

W roku od wecielenia Panskiego 938. Wegrzy znowu przez Sasoéw wielka
rzezia zostali zniszczeni 1 synowie ksigcia Arnulfa zbuntowali si¢ przeciw
krolowi Ottonowi.

W roku od wcielenia Panskiego 939. Krol Ludwik pojat za zong Gerbergg,
wdowe po Gisalbercie.

W roku od wecielenia Panskiego 940. Henrykowi, bratu krola, bylo oddane
Ksigstwo Lotarynskie 1 w tym samym roku stamtad zostat wypgdzony.

W roku od wcielenia Panskiego 941. Henryk brat krdla z niektérymi Sasami
spiskowat przeciw krolowi, lecz nic nie mogt zaszkodzi€.

W roku od wecielenia Panskiego 942. Gwiazda podobna komecie byta
widoczna przez czternascie nocy i nastapit ogromny pomor na woty.

W roku od wcielenia Panskiego 943. Umart ksiaze¢ Otto, po ktérym nastapit
w ksigstwie Konrad, syn Werinhera.

W roku od wcielenia Panskiego 944. Wegrzy wielka rzezia byli wytraceni
przez Koruntanow.

W roku od wecielenia Panskiego 945. Umarl Bertold ksiaz¢ bawarski, po
ktorym nastapil Henryk brat kréla.

W roku od wecielenia Panskiego 946. Ludwik krol zostal przez swoich
wypedzony z krolestwa.

W roku od wcielenia Panskiego 947. Umarta pani Edgid krolowa’”.

W roku od wcielenia Panskiego 948. W Ingelheim byt odprawiony synod
przez trzydziestu czterech biskupow.

W roku od wecielenia Panskiego 949. Ludolfowi synowi krola urodzita si¢
corka Matylda.

W roku od wecielenia Panskiego 950. Zbuntowat si¢ przeciw krélowi ksiaze
Czechéw Bolestaw, ktorego krol napadt silng r¢ka 1 ze wszystkim poddat
swojemu zwierzchnictwu’®.

W roku od wecielenia Panskiego 951. Krol Otto poszedt do Italii.

W roku od wcielenia Panskiego 9527

W roku od wcielenia Panskiego 953.

W roku od wcielenia Panskiego 954.

W roku od wcielenia Panskiego 955.

W roku od wcielenia Panskiego 956.

W roku od wcielenia Panskiego 957.

W roku od wcielenia Panskiego 958.
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W roku od wcielenia Panskiego 959.
W roku od wcielenia Panskiego 960.
W roku od wcielenia Panskiego 961.
W roku od wcielenia Panskiego 962.
W roku od wcielenia Panskiego 963.
W roku od wcielenia Panskiego 964.
W roku od wcielenia Panskiego 965.
W roku od wcielenia Panskiego 966.

XXI

W roku od wecielenia Panskiego 967. 15 lipca® ksiaze Bolestaw, ktorego
przezwisko Srogi, stracit razem z zyciem ksigstwo krwia braterska wystepnie
nabyte. Po nim nastapit w panowaniu syn jego tego samego imienia, bardzo
niepodobny do ojca w dobrych obyczajach i w zyciu duchowym. O, cudowna
mitosciwos¢ Boga! O, jak niepojete sa jego wyroki! Otéz z jezyny winna
jagoda, z cierni r6za, z ostow urodzila si¢ szlachetna figa; zaiste z bratobojcy
zrodzit sig czciciel Chrystusa, z wilka jagnig, z tyrana dobrotliwy, z bezboznego
Bolestawa pobozny sptodzony byt drugi Bolestaw ksiaze nikomu nie ustgpujacy
prawoscia.

Nie kala go jednakowe z niegodnym ojcem imig [jego], w ktorym gorzata
prawdziwa mito$¢ 1 czyste ukochanie Chrystusa. Zaprawde, wielu choé
otrzymuje przypadkiem imiona $wigtych, jednak nie dosigga $wigtosci,
poniewaz ani §wigtos¢, ani nieprawos$¢ nie sa poznawane u cztowieka z imienia,
lecz obydwie wedlug zastugi.

XXII

Zas ow ksiaze, drugi Bolestaw, byl to maz najbardziej chrzescijanski,
prawowierny w wierze, ojciec sierot, obronca wdow, pocieszyciel bolejacych,
pobozny protektor duchownych i pielgrzymdw, znakomity fundator kosciotow
Bozych. Albowiem jak czytamy w przywileju kosciota $wictego Jerzego®
dwadziescia koscioldw peten ufnosci zbudowal obrzadkowi chrzescijanskiemu i
wypehit je dostatecznie wszystkimi przedmiotami, ktore naleza do uzytku
koscielnego. Jego rodzona siostra byta Mlada, dziewica poswigcona Bogu,
uczona w Pi§mie §wigtym, oddana religii chrze$cijanskiej, obdarzona pokora,
mita w rozmowie, szczodra dobrodziejka ubogich 1 sierot i wszelka prawoscia
obyczajow ozdobiona. Gdy dla nabozenstwa przybyta do Rzymu, faskawie byta
przyjeta przez Ojca Apostolskiego; tam jaki§ czas przebywajac, w pehi
wycwiczyta si¢ w regutach zakonnych i w koncu sam papiez za rada swoich
kardynaléw, stusznie chcac pomoc nowemu kosciotowi dobrotliwa taska,
wyswigcil ja na opalkg, zmieniwszy imi¢ na Maria, dajac jej regule Sw.
Benedykta 1 laske opacka. Potem nowa opatka otrzymawszy pozegnanie i
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blogostawienstwo apostolskie, pojechala do stodkiej ojczyzny ze swoimi
orszakiem bardzo rozradowanym, aby przynie$¢ ziemi czeskiej nowa $wigta
regute zakonna. Przyjechali do krolewskiego grodu Pragi i1 ksiazg Bolestaw ze
czcia przyjat dlugo wyczekiwana, najukochansza siostre 1 ztaczywszy nawzajem
rece weszli pod dach krolewski; tam pospotu siedzac, kiedy dtugo delektowali
si¢ na przemian wzajemna rozmowa, opowiadata bratu swemu o wielu rzeczach
godnych opowiesci 1 podziwu, ktore w Rzymie widziala lub styszala; .ponadto
oddata mu pismo od Ojca Apostolskiego skierowane do niego, ktorego tekst byt
nastepujacy:

"Jan, stuga stug Bozych, Bolestawowi wychowankowi wiary katolickiej -
apostolskie  blogostawienstwo.  Sprawiedliwie jest dobrotliwe uszy
sprawiedliwym uzycza¢ prosbom; poniewaz Bog jest sprawiedliwoscia 1 ktorzy
go miluja, beda usprawiedliwieni, i mitujacym sprawiedliwos¢ Boza wszystko
pomaga do dobrego. Corka Nasza, Twoja siostra imieniem Mlada, takze Maria,
migdzy innymi prosbami, ktorym nie mozna odmoéwié, przyniosta od Ciebie
prosbe mila sercu naszemu, a mianowicie aby za nasza zgoda w panstwie
Twoim na cze$¢ 1 chwalg¢ Kosciota Bozego wolno byto zatozy¢ biskupstwo. My
to zaiste radosnym sercem podejmujac dzigki skladalismy Bogu, ktéry swoj
Kosciot zawsze 1 wszedzie rozszerza 1 wywyzsza we wszystkich narodach. Stad
wladza alpostolska 1 moca $wigtego Piotra ksigcia apostotow, ktérego chociaz
niegodni, jednak jestesmy zastgpcami, przyzwalamy, pochwalamy i1 czynimy
prawem, aby przy kosciele Swigtego Wita 1 Swietego Wactawa meczennikow
powstata siedziba biskupia, za$ przy kosciele swigtego Jerzego meczennika byto
zatozone zgromadzenie mniszek pod reguta sw. Benedykta 1 pod obediencja
corki Naszej opatki Marii. Ale jednak nie wedlug obrzadku czy sekty ludu
Bulgarii czy Rusi albo stowianskim jezykiem, lecz bardziej idac =za
postanowieniami i dekretami apostolskimi wybierzesz do tego dziela jednego
znakomitszego duchownego ku zadowoleniu catego Kos$ciota, przede wszystkim
uczonego w pisSmie tacinskim, ktéry by potrafit radtem stowa rozrusza¢ ugory
serc poganskich 1 sia¢ pszenice dobrej pracy 1 snopy pltodéw wasze; wiary
oddawa¢ Chrystusowi. Badz zdrow" *

I natychmiast, jak bylo rozkazano postanowieniem ksigcia i opatiki, kosciot
sw. Wita przeznaczony zostal dla przysztego biskupa, za$ kosciot §w. Jerzego
byt na teraz dany opalce Marii siostrze ksigcia.

XXIII

Wigc niegdy$§ w poprzednim czasie przybyl do Pragi w poboznych celach
pewien maz z Saksonii, cudnej wymowy 1 wiedzy w piSmie, imieniem Ditmar,
kaptan z wys$wigcenia, mnich ze §lubow. Ten, gdy doszedt do znajomosci z
ksigciem Bolestawem II, w krotkim .czasie osiagnat wielka jego taske i
przyjazn. I poniewaz doskonale znal jezyk slowianski, przywotat go ksiaze
przez swoich postow, zwotal duchowienstwo, starszych ziemi i lud, 1 swoimi
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prosbami 1 upomnieniami sprawit, ze go wszyscy wspolna uchwata wybrali na
biskupa. Nazajutrz, jak ksiazg sobie zyczyl, przychylnym okrzykiem Ditmar
zostat przez wszystkich wybrany biskupem 1 od ksigcia, wszystkiego
duchowienstwa i ludu wystany do najbardziej chrzescijanskiego cesarza Ottona,
syna cesarza Henryka, z tym pismem:

"O, najstawniejszy cesarzu i1 najwigkszy wyznawco chrzescijanskiej wiary,
przyjmij taskawie prosby nasze 1 catego duchowienstwa i ludu; pokornie bardzo
prosimy, aby maz ten imieniem Ditmar, przez wszystkich uznany, ktérego sobie
wybieramy na pasterza, za Twoja najswigtsza zgoda i rozkazem byl wyswigcony
na biskupa"*'. Wtedy cesarz, jako ze byt milosnikiem prawa Boskiego, za rada
ksiazat 1 panow, lecz zwlaszcza biskupdéw, troszczac si¢ o zbawienie ludu
medawruo ochrzczonego, rozkazat arcybiskupowi mogunckiemu, ktéry
wowczas przewodzit na dworze, aby wyswigcit go na biskupa. Wtedy nowy
pasterz ozdobiony mitra wrécil radosny do nowej parafii catych Czech i gdy
przybyt do metropolii praskiej, obok oltarza §w. Wita przez wszystkich byt
intronizowany przy $piewie duchownych: "Te Deum laudamus". Ksiaz¢ za$ i
starsi odspiewywali "Chrystus keinado" 1 tak dalej: bardziej prosci za$ 1
nieoswieceni wotali: "Kriessu" 1 tak caty ow dzien wedlug swego obyczaju
wesolo przebyli*.

W roku od wcielenia Panskiego 968. Umart komes Wok. I tak dale;.

XXIV

Potem biskup Ditmar poswigcal koscioty zbudowane w wielu
miejscowosciach przez wiernych na chwate Boza 1 chrzczac bardzo licznie, lud
poganski czynit wiernym Chrystusowi. Ale po niewielu dniach, mianowicie w
roku od wcielenia Panskiego 969, 2 stycznia z ciala wyzwolony, powierzony
sobie talent ustokrotniony oddat Chrystusowi.

XXV

W tym czasie, wracajac z grodu filozofii®, gdzie trudzil si¢ dziesie¢ albo
wigcej lat, przybyl czcigodny bohater imieniem Wojciech, dotad $wigceniem
subdiakon, przywozac z soba niemata liczbe ksiag; ten jak delikatny baranek
migdzy owcami smucacymi si¢ z powodu $mierci swego pasterza pilnie
odprawial pogrzebowe obrzedy; trwajac na modlitwach dziennych 1 nocnych,
dusiz¢ ojca wspdlnego polecal Bogu i1 $wigtymi modtami, 1 szczodrymi
jalmuznami. Ksigze Bolestaw 1 jego starsi widzac go tak oddanego dobremu
dzietu i1 spodziewajac si¢, ze w przyszlosci bedzie jeszcze pobozniejszy pod
natchnieniem taski Ducha §wigtego, mlodzienca bardzo opierajacego sig
pochwyecili i przywiedli do kota obrad, i rzekli: "Chcesz czy nie chcesz, bedziesz
naszym biskupem i1 cho¢ zmuszony, bgdziesz nazywany biskupem praskim.
Twoja szlachetno$¢, obyczaje 1 czyny najlepiej zgadzaja si¢ z zaszczytem
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godnosci biskupiej. Jestes nam znany od glowy do konca pigt. Ty dobrze umiesz
pokazywaé nam drogg, ktora idzie si¢ do ojczyzny niebieskiej. Konieczne jest
dla nas, aby$my tak mogli, jak 1 chcieli stucha¢ twoich rozkazow. Ciebie cate
duchowienstwo za godnego, ciebie wszystek lud okrzykuje za zdatnego na
biskupstwo". Stat si¢ zas ten wybor niedaleki od grodu Pragi w grodku Levy
Hradec, 19 lutego w tym samym roku, w ktérym umart biskup Ditmar.

XXVI

W tym czasie, wracajac z wojny saracenskiej, przybyl do miasta Werony
najwspanialszy cesarz Otto II, mito$nik pokoju, wielbiciel sprawiedliwos$ci, od
najstawniejszego ojca Ottona I stawniejszy, ktory we wszystkich bitwach okazat
si¢ najbardziej zwycigskim zwycigzca. Do niego przybyt stowianski orszak z
wybranym biskupem niosac .poselstwo od ksigcia 1 prosbe calego
duchowienstwa i ludu, aby cesarska wola zatwierdzit ich wspolny wybor. Wigc
najjasniejszy cesarz sktaniajac si¢ do ich godnej prosby, 3 czerwca dal mu
pierscien 1 pastoral 1 Willigis arcybiskup moguncki, ktéry tam przypadkiem
przebywat 1 ktorego [biskup praski] byl sufraganem, na rozkaz cesarza
wyswiecit go na biskujpa i1mieniem Adalbert. Albowiem arcybiskup
magdeburskiego kosciota Adalbert niegdys$ bierzmujac go krzyzmem nazwat go
tym swoim wlasnym imieniem. Wy$wiecony za$ 11 czerwca® - pojechat ze
swoimi towarzyszami do mitej ojczyzny 1 gdy przybyl do miasta Pragi bosa
noga 1 pokornym sercem, przy $piewajacym z radosci duchowienstwie i ludzie
objal katedre biskupia. Za rada tego tak przestawnego pasterza Wojciecha i za
wstawiennictwem swojej wspomnianej ukochanej siostry opatki Marii, ksiaze
Bolestaw obydwojgu, z bezinteresowna poboznoscia 1 $wigta moca praw
ko$cielnych, zatwierdzit, cokolwiek do dzi§ dnia biskup praski posiada lub
otrzymuje w swoim biskupstwie lub cokolwiek opatka zadata, aby bylo
darowane lub dane do uzytku w jej klasztorze.

XXVII

W roku od wcielenia Panskiego 970.

W roku od wcielenia Panskiego 971.

W roku od wcielenia Pafiskiego 972. Swiety Udairich zszedt ze $wiata®.

W roku od wcielenia Panskiego 973.

W roku od wcielenia Panskiego 974.

W roku od wcielenia Panskiego 975.

W roku od wcielenia Panskiego 976.

W roku od wcielenia Panskiego 977. Zmarta Dabrowka, ktora poniewaz byta
nad miar¢ bezwstydna, kiedy poslubiata ksigcia polskiego bedac juz kobieta
podesztego wieku, zdjgla z swej glowy zaw6j 1 nalozyla panienski wianek, co
byto wielkim glupstwem tej kobiety™.
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W roku od wcielenia Panskiego 978.

W roku od wcielenia Panskiego 979.

W roku od wcielenia Panskiego 980.

W roku od wcielenia Panskiego 981. Umart ojciec swigtego Wojciecha
Stawnik; z jego zycia 1 obyczajowy wiele rzeczy jasnieje godnych pomigci; z
tych jednak, abySmy troche mogli opowiedzie¢, godzi sig¢, ze przerwiemy,
cosmy rozpoczeli. Byl to bowiem maz dla wszystkich twarza najweselszy, w
obradach najjasniejszy umystem, najmilszy w rozmowach, optywajacy w
bogactwa tak $wieckie, jak duchowe. W domu jego btyszczala uczciwosé i1
szczera mito$¢, prawos¢ sadow 1 obecnos¢ wielu przednich mezoéw. Czyny jego
znamionowala znajomo$¢ praw; byl pokrzepicielem ubogich, pocieszycielem
smutnych, goscit pielgrzyméw, bronit wdowy 1 sieroty. Stolica tego tak
wybitnego ksigcia byly Libice, polozone w miejscu, gdzie rzeka Cidlina traci
swoja nazw¢ wchodzac w szersze wody rzeki Laby. Miato za$ jego ksigstwo te
granice: od zachodniej strony ku Czechom rzeczka Sembera i1 grod potozony na
gorze Osgka przy rzece Berounka; podobnie od strony, potudniowej ku
wschodnim Niemcom te ma grody graniczne: Chynov, Doudleby, Netolice az do
lasu granicznego; podobnie na wschodzie stonica ku krolestwu Moraw, grod
potozony pod lasem nazywany Litomys$l az do rzeczki Svitava, ktoéra jest w
granicznym lesie; podobnie od strony pdinocnej ku Polsce grod Klodzko,
potozony przy rzece Nysa. Ten ksiaze Stawnik jak dtugo zyl, szczesliwie zyt".

XXVIII

W roku od wcielenia Panskiego 982.

W roku od wcielenia Panskiego 983.

W roku od wcielenia Panskiego 984. Umart w Rzymie cesarz Otto I1*. Z tym
cesarzem biskup praski Wojciech byt tak zaprzyjazniony i mity mu w stuzbie, ze
na Wielkanoc, ktora krol odprawiat w Akwizgranie, w patacu przed wszystkimi
biskupami ta go wysoka stuzba zaszczycit, ze mu naktadat korong 1 odprawiat
solenng mszg, co godzito sig, aby czynit tylko arcybiskup. Po §wigcie za$, gdy
juz otrzymal od cesarza pozwolenie na powrdt do ojczyzny, odwotat go cesarz
na osobno$¢ 1 uczyniwszy spowiedz ze swoich grzechow polecit si¢ poboznym
wspominkom w jego modlitwach. Ponadto dat mu szaty liturgiczne, w ktorych
odprawial msze $w. na Wielkanoc, mianowicie: albg, dalmatyke, casulg, kape i
komzg. Te do dzi§ dnia sa czczone w ko$ciele praskim 1 nazywane sa szatami
mszalnymi §w. Wojciecha®.

W roku od wcielenia Panskiego 985.

W roku od wcielenia Panskiego 986.

W roku od wcielenia Panskiego 987. Umarta Strzezystawa, czcigodna matka
swigtego Wojciecha 1 Bogu mita matrona, godna nazywac si¢ i by¢ matka tak
wielkiego 1 tak Swigtego syna.

W roku od wcielenia Panskiego 988.
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W roku od wcielenia Panskiego 989.

W roku od wecielenia Panskiego 990. Swicty Wojciech w Rzymie u §wigtego
Aleksego uczyniony zostal mnichem ibez wiedzy opata, kim by bytl.

W roku od wcielenia Panskiego 991.

W roku od wcielenia Panskiego 992.

W roku od wcielenia Panskiego 993.

XXIX

W roku od wcielenia Panskiego 994. Sadze, ze me musi zosta¢ pominigte, co
przez innych widzg opuszczone. Albowiem biskup Wojciech widzac, ze trzoda
jemu powierzona stale idzie do przepasci 1 ze jej nie moze zawrdci¢ na prawa
droge - obawiajac sig, aby sam nie przepadt z ginacym ludem, nie miat odwagi
[ani] z nimi dalej zosta¢, ani nadal $cierpie¢, ze swoja kaznodziejska dziatalnosé
sprawuje nadaremnie. Lecz kiedy juz chciat wybra¢ si¢ w droge do Rzymu,
szczgsSliwym przypadkiem w tym samym czasie przybyt z Ratyzbony z
pozwoleniem swojego opata Strachkwas™, o ktorym opowiadalismy wyzej,
odwiedzi¢ mila ojczyzng 1 krewnych, 1 brata swego ksigcia Czech. Z nim maz
Bozy biskup Wojciech zazadat [spotkania na] osobnosci 1 miat rozmowg, bardzo
uskarzajac si¢ na niewiernos¢ 1 niegodziwo$¢ ludu, na wystepne zwiazki,
zwlaszcza na niedozwolone rozwody niestalego malzenstwa, na
niepostuszenstwo 1 niedbalstwo duchowienstwa, na. zuchwalstwo 1 niemozliwa
do zniesienia potege komesow. W koncu wyjawit mu wszystek zamiar swego
serca, ze chce po radg apostolska i1§¢ do Rzymu 1 do odstepczego plemienia
nigdy nie wréci¢. W czasie tego [spotkania] 1 do tego, [co przedtem wyjawit], to
dodat: ,,I dobrze jest - rzekt - Ze ty jeste$ znany jako brat ksigcia i pochodzisz z
panow tej ziemi; ciebie ten lud woli mie¢ u wiladzy i tobie bardziej bedzie
postuszny niz mnie. Ty bgdziesz mogl z rada 1 pomoca twego brata pysznych
poskromi¢, niedbatych gani¢, niepostusznych kara¢, niewierzacych napominac.
Twoja dostojnos$¢ 1 uczonos¢, swiatobliwos¢ twojej natury bardzo si¢ nadaja na
urzad biskupi. Aby to si¢ stalo, ja tobie ustgpuj¢ z wola Boza 1 moca mojej
wladzy 1 bede si¢ staral wszelkimi prosbami, aby wolno bylo, by$§ byt tu
biskupem za mego zycia".

I potozyt mu na tono pastorat biskupi, trafem trzymat [go bowiem] w dloni,
ktory 6w jakby szalony rzucit na ziemie, 1 dodat ponadto te stowa: "Nie chce,
abym jakakolwiek godnos$¢ piastowal na $wiecie, uciekam od zaszczytow,
gardze przepychem $wiata, osadzam si¢ niegodnym biskupiego dostojenstwa ani
nie zdolam unie$¢ tak wielkiego cigzaru pasterskiej troski. Jestem mnichem,
jestem umarly; nie moge grzeba¢ umarlych". Na to biskup odpowiedzial:
"Wiedz, bracie, wiedz; czego teraz nie uczynisz na twoje dobro, uczynisz to
p6zniej, lecz z twoja najwigksza szkoda".

Potem biskup, jak zamierzatl, udal si¢ w droge do Rzymu 1 opuscit plemig
niepostuszne jego nakazom. I poniewaz w tym czasie ksiazg nie wtadal sam
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soba, lecz wladali nim komesi - komesi sktonni do nienawisci Boga, najgorsi
synowie niegodnych ojcéw - dokonali [oni] bardzo szpetnej i niegodziwej
zbrodni. Albowiem w pewnym $wiatecznym dniu skrycie wtargnegli do grodu
Libice, w ktorym bracia swigtego Wojciecha 1 cata zaloga grodu obchodzac
swigta, jak niewinne owce stuchali uroczystej ofiary mszy $wigtej. A owi jak
dzikie wilki wtargngli w mury grodu zabijajac mezow, wszystkich co do
jednego, 1 niewiasty, Scigwszy czterech [!] braci swigtego Wojciecha, z catym
potomstwem, przed samym ottarzem, grod spalili, ulice oblali krwia 1 obciazeni
krwawym tupem 1 okrutna zdobycza weseli wrocili do wlasnych doméw. Byto
za$ zabitych w grodzie Libice w roku od wcielenia Panskiego 995 pigciu braci
swictego Wojciecha, ktérych imiona sa te: Sobiebor, Spycimir, Dobrostaw,
Porzej, Czastaw’'.

XXX

Po tych zdarzeniach ksiazg Bolestaw, naradziwszy si¢ z duchownymi, takimi
stowy prosit arcybiskupa mogunckiego: "Albo przywotlaj do nas z powrotem
naszego pasterza Wojciecha, czego bardziej chcemy, albo innego nam na jego
miejsce ustanow, czego nieradzi zadamy. Albowiem owieczki Chrystusa dotad
w tym plemieniu sa nowe w wierze; jezeli ich nie przypiecze czujna straz
pasterza, stang si¢ po prostu thlusta strawa okrutnego wilka". Wtedy metropolita
moguncki, zatroskany, aby lud niedawno pozyskany dla Chrystusa nie zginat
popadiszy w dawne $wigtokradzkie obrzedy, wystawszy (postéw do Ojca
Apostolskiego wotal, aby albo oddat matzonka owdowialtej katedrze praskie;j,
albo pozwolil na jego miejsce innego ustanowi¢. I poniewaz stluga Bozy
Wojciech z rozkazu Ojca Apostolskiego zwolniony z dogladania trzody
Panskiej, w klastorze §w. Aleksego obcowal z senatorami nieba, na uroczym
dworze ziemskiego raju. Pan papiez go pospotu wraz z jego poboznym opatem’
smutnego cieszyli takimi przyjaznymi stowami:

"O, synu najstodszy 1 bracie najukochanszy, na mitosierdzie Boze prosimy
cig, na mitos¢ blizniego zaklinamy, abys$ do twojej parafii ochotnie wrocit 1
znowu podjat pracowicie rzady twoimi owcami. Jezeli beda ciebie stuchac,
Bogu dzigki, jezeli nie beda ciebie stucha¢, ucieknij od tych, ktorzy od ciebie
uciekaja, aby$ nie zginal z ginacymi, 1 wtedy bedzie ci pozwolone kazac
cudzoziemskim narodom".

Biskup bardzo uradowany tym wyrokiem, ze dane mu jest pozwolenie
nauczania obcych naroddéw, nie bez wielkiego smutku braci opuscil mita
spolecznos¢. I z mezem najwyzszej rozwagi biskupem imieniem Notker
przybywszy do patacu arcybiskupa miasta Moguncji prosit, aby przez jego
wyslancow mogt zbadaé, czy jego trzoda chce go z powrotem przyjaé>. Co mu
potem jego trzoda odpowiedziata lub z jakiej przyczyny jego nie przyjeta albo
do ktorych ludow stad powedrowat, takze jak wielkiej skromnosci byt przez
wszystkie dni swego
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biskupstwa, jak wielka jasniat prawoscia obyczajow - bedzie mogt wiedzied,
kto przeczyta dzieje jego zywota albo mgczenstwa. Nie w smak mi bowiem juz
powiedziane drugi raz powtarzac.

Wtedy Strachkwas brat ksigcia, o ktorym wspominalismy wyzej, widzac, ze
biskup byt jakby stusznie 1 wedlug prawidet odtracony przez swoj lud, wezbrana
pycha zapalil si¢ do biskupstwa. I poniewaz latwo jest przymusi¢ chcacego,
wnet nikczemny lud podnidst na biskupia katedre tego nieuka 1 intryganta. Tak
bowiem, tak dopuszcza czgsto Opatrznos¢ Boza, ze wzrasta sita ztych ludzi, tak
- jak w tym nieprawidlowym, $§miesznym wyborze, [kiedy] osiagngli przewage
zigciowie Cerery. Albowiem byt ten Strachkwas w szatach uktadny, umystem
pyszny, w czynach nierozwazny, z rozbieganymi oczyma, préozny w stowach,
obludny w obyczajach 1 mnich peten biedow, 1 we wszystkich ztych dzietach
arcymistrz. Wstyd wigcej opowiada¢ o niby biskupie Strachkwasie.

Wystarczy mato stéw zamiast wielu. Przybyli do arcybiskupa katedry
mogunckiej, gdzie po zatatwieniu wedlug przepisow wszystkiego, co byto do
zalatwienia, po pytaniu biskupim, przy $piewajacym litani¢ chorze, gdy w
porzadku, w jajkim zwyklo si¢ [to] dzia¢, arcybiskup w infule pochylit si¢ na
dywanie przed oftarzem, a za nim w Srodku migedzy dwoma sufraganami
Strachkwas, ktory byt wyswigcany, gdy upadl na ziemig¢ - och! Straszne
potozenie! - zostal pochwycony przez srogiego diabta; i co stuga Bozy niegdys$
mu potajemnie przepowiadatl, stato si¢ jawnie wobec duchowienstwa 1 catego
ludu™. Wystarczy to w tym miejscu wtracié.

XXXI

W roku od wecielenia Panskiego 996. Skoro znamienity chorazy Chrystusa
biskup Wojciech sieciami wiary zlowit Wegry zarazem 1 Polske, na koniec,
podczas gdy w Prusach siat stowo Boze, ten obecny zywot szczesliwie
zakoficzyl meczefistwem za Chrystusa 23 kwietnia w piatek™. W tym roku
Wielkanoc byta 25 kwietnia.

W roku za§ od wcielenia Panskiego 997. Czgsto wspominany ksiaze
Bolestaw widzac kosciot praski owdowiaty po swoim pasterzu wyprawil swoich
postoéw do cesarza Ottona III, proszac, aby dat ko$ciotowi czeskiemu oblubienca
godnego zastlugami, aby trzoda $wiezo pozyskana dla Chrystusa nie powrdcita
do dawniejszych obrzadkow falszu 1 do bezecnych czynow; owszem, jawnie
wyznal, ze nie ma obecniec w calych Czechach duchownego godnego
biskupstwa. Natychmiast dostojny cesarz Otto, jak byl na j roztropniejszy w
rzeczach boskich 1 ludzkich, przychylajac si¢ do ich prosby zaczat
przemysliwac, ktoérego by ze swoich duchownych, najznakomitszego, skierowat
do tak trudnego dziela. Przypadkiem byl na dworze krélewskim kapelan
Thegdag ozdobiony prawymi czynami i obyczajami, w sztukach wyzwolonych
nadzwyczaj uczony, rodem z Saksonii, doskonale wtladajacy jezykiem
stowianskim. Poniewaz go los wskazal, cata rada krolewskiego dworu 1 sam
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cesarz bardzo uradowany na biskupa kos$ciota praskiego go wybiera i uchwala, i
posytajac do arcybiskupa mogunckiego rozkazuje, aby go szybko wyswigcit na
biskupa.

W roku od wecielenia Panskiego 998. 7 lipca Thegdag zostat wyswigcony;
godnie byl przyjety przez duchowienstwo i lud praskiego kosciota i z wielkim,
weselem w rogu ottarza sw. Wita intronizowany. Ksiaz¢ bardzo zadowolony,
poniewaz dobry pasterz u§miecha si¢ do swojej trzody, a radosna trzoda cieszy
si¢ z nowego pasterza.

XXXII

Rzadzit za$§ ksigstwem po $mierci ojca trzydziesci dwa lata 6w Bolestaw,
ksiaz¢ najdoskonalszy, poniewaz byt najgorliwszym wykonawca tego, co nalezy
do sprawiedliwosci, katolickiej wiary i chrzescijanskiego obrzadku; u niego nikt
kos$cielnego, nikt swieckiego urzedu nie dostat za pieniadze. Byt rowniez, jak
Swiadcza fakty, w bitwach najbardziej zwycigskim zwycigzca, lecz dla
zwyciezonych najtaskawszym, przebaczajacym 1 szczegdlnym mito$nikiem
pokoju. Najwigkszym bogactwem byt mu rynsztunek wojenny 1 stodkie
umitowanie broni. Albowiem wigcej mitowal twardos¢ zelaza niz potysk zlota,
w jego oczach nikt pozyteczny nie byl niemity, nigdy nieudatny si¢ nie
spodobat, dla swoich byl lagodny, dla nieprzyjacidét grozny. Miat za$§ ten
najstawniejszy ksiaze Hemme z soba matzenstwem ztaczona, ktora byta z rodu
nad inne szlachetniejszego, lecz co bardziej musi by¢ chwalone, szlachetnoscia
obyczajow o wiele znakomitsza. Z niej sptodzit dwoch syndw najprzedniejszej
zdatno$ci, mianowicie Wactawa i Bolestawa®; lecz Waclaw w mtodym, wieku
ten kruchy zywot zamienil na wiecznos¢. Bolestaw za$ po zgonie ojca objat
rzady ksiazecego tronu, jak w dalszym ciagu bedzie ukazane.

XXXIII

Zdarzyto si¢ zas, gdy =zblizaly si¢ dni wyzej wspomnianego ksigcia
Bolestawa, aby juz $mier¢ wymienit na zywot wieczny, ze zawotal imiennika
swego 1 pozostatego syna 1 w obecno$ci matzonki Hemmy 1 licznej gromady
moznych jak mogl, juz z przerywajacym wyrazy rzg¢zeniem, tymi slowami
zegnal mitego syna: "Jesliby mozna byto matce dziecigciu swego tona tak dac¢
dary madrosci jak mleko piersia, nie natura, lecz czlowiek stworzony panowatby
nad tym, co stworzone. Wszakze niektorych swoich daréw udzielit Boég
ludziom, jak Noemu, [zaakowi, Tobiaszowi 1 Matatiaszowi, tak przynajmniej, ze
ktorych owi btogostawili, tym Bog btogostawit, 1 ktorych przysposobili do
dobrego uzywania zycia, tym i Bog dawal wytrwatos¢. Tak i dzisiaj, moj synu,
gdyby nie przyéwiecata taska Ducha Swigtego, niewiele przydataby sie
chetpliwos¢ moich stow. Ksigciem - rzecze Bog - ci¢ ustanowitem; nie
wywyzszaj sig, lecz badz jak jeden z owych, to jest, jezeli si¢ czujesz wyzszy od
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innych, wiedz jednak, ze jeste$ Smiertelny 1 nie patrz na stawe godnosci, ktora w
Swiecie jeste§ wywyzszony, lecz przykladaj si¢ do dzieta, ktore zabierzesz z
soba do grobu. Te nakazy Boze zapisz w twoim sercu i tych zlecen ojca twego
nie pomijaj. Czgsto nawiedzaj progi kosciota, Boga czcij, szanuj jego kaptanow,
nie badZz madry z siebie samego, lecz radz si¢ wielu, czy rozumuja tak samo.
Staraj si¢ podoba¢ wielu - lecz patrz komu. O wszystkim rozprawiaj z
przyjaciotmi, lecz najpierw o nich samych. Sadz sprawiedliwie, ale nie bez
mitosierdzia. Nie pogardzaj wdowa 1 przytoszem stojacym przy twoich
drzwiach. Dbaj o monete, ale miernie; dbaj o wihasciwa stope’’. Bowiem
panstwo, cho¢by byto bardzo powigkszone, szybko bgdzie obrocone wniwecz
przez fatlszowanie pieniadza. Jest w tym co$, mdj synu, ze Karol, najmadrzejszy
krdl 1 najpotezniejszy, nieporéwnywalny z nami, ludzmi bardzo matlymi, gdy
zarzadzit, ze syn jego Pepin®® po nim bedzie na tran wywyzszony, zwiazat go
straszna przysi¢ga, aby nie byto w jego krolestwie oszukanczej 1 ztej wagi lub
monety. Na pewno zadna kleska, Zadna zaraza ani $miertelno$¢, ani
spustoszenie przez nieprzyjacidt calej ziemi lupiestwem i1 pozarami, wigcej by
nie zaszkodzily ludowi Bozemu niz czgsta zmiana i zdradliwe pogarszanie
monety™ . Jakaz zaraza, albo jakaz piekielna czarownica niemiltosierniej ogotaca,
gubi 1 ostabia chrzescijan niz oszustwo wladcy w monecie? Ale jednak pdzniej,
gdy zestarzeje si¢ sprawiedliwo$¢ 1 wzmocni nieprawos$¢, powstana nie ksiazgta,
lecz zlodzieje, nie rzadcy ludu Bozego, lecz niegodni zdziercy, najbardziej
chciwi ludzie bez milosierdzia, nie bojacy si¢ Boga wszystkowidzacego, ktorzy
trzy lub cztery razy w roku zmieniajac pieniadz wpadaja w sidla diabelskie na
zgubg ludu Bozego. Takimi bowiem niegodnymi sztukami i przez lekcewazenie
praw $ciesnia sig¢ granice tego krolestwa, ktore ja dzigki tasce Bozej 1 bogactwu
ludu rozszerzytem az do gor nazwanych Tatry, znajdujacych si¢ za Krakowem®
Albowiem pochwata oraz zaszczytem krola sa bogactwa ludu. Nie jemu cigzkie
ubdstwo, lecz panu, ktéremu stuzy".

Mial zamiar wigcej mowic, lecz w ostatniej godzinie zdrgtwiaty usta ksigcia 1
szybciej, niz to powiedzie¢ mozna, zasnal w Panu®' i stat si¢ wielki placz po
nim; dzien za$ jego zgonu jest 7 luty roku od wcielenia Panskiego 999.

XXXIV

W tym samym roku Gaudenty, ktéry tez [zwany byl] Radzimem, brat $w.
Wojciecha, wyswigcony byt na biskupa kosciota gnieznienskiego. Powaga
apostolska poswiadczone jest w przywileju dla tego biskupstwa praiskiego, jak
dalece powigkszajac rozszerzyt swoim zelazem granice ksigstwa ten
najstawniejszy ksiaze Bolestaw I, zaprawdg 1 dzi$ nie do$¢ optakiwany, ktérego
pamigc jest blogostawiona. Po jego $mierci, jak wyzej opowiedziano, nastapit w
ksigstwie syn jego Bolestaw III, lecz ani takich samych powodzen, ani
ojcowskim szczgsciem zdobytych granic nie zachowat. Albowiem polski ksiaze
Mieszko®, nad ktérego nie bylo podstepniejszego czlowicka, wnet zabrat
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podstepem miasto Krakow®, zabiwszy mieczem wszystkich Czechéw, ktérych
tam znalazl. Ksiaze Bolestaw mial za§ z szlachetnej matzonki dwéch synow,
chlube ptodnej matki, braci Otdrzycha i1 Jaromira.

Lecz mlodzieniec Jaromir chowany byt na ojca dworze, Oldrzych zas od
chtopiectwa byt oddany na dwor cesarza Henryka, aby przyuczyt si¢ obyczaju
ich 1 chytro$ci, 1 jezyka niemieckiego. Potem, po uptywie niedtugiego czasu,
wspomniany dwa razy ksiaze Mieszko® i Bolestaw w umoéwionym miejscu
zeszli sig¢ na rozmowe 1 po danych wzajemnie zapewnieniach 1 utwierdzeniu
przysiega pokoju ksiaze Mieszko® zaprasza Bolestawa, aby raczyl przyjsé na
jego uczte. I ow, tak jak byl mezem gotebiego serca i bez z6kci, za rada swoich
zaufanych powiedzial, ze chce wszystko uczyni¢. Lecz jakaz zaraza jest
szkodliwsza od domowego wroga? Poniewaz nie moglt si¢ sprzeciwi¢ ich
podstepnym radom, raczej juz swemu przeznaczeniu - ach! Przewidujacy umyst
ksigcia! - zawotal do siebie przedniejszych i tych, ktérych miat zamiar
pozostawi¢ w krolestwie, [a] ktorzy wydawali mu si¢ wierniejsi, i przemowil do
nich tymi stowy: ,,Jezeliby mnie przypadkiem, nie daj Boze, inaczej i wbrew
temu, jak wierz¢ 1 ufam, w Polsce si¢ przydarzyto, tego mego syna Jaromira
polecam waszej wiernosci 1 pozostawiam wam ksigciem na moje miejsce". Tak
zatatwiwszy sprawy krolestwa idzie majacy straci¢ wzrok i pod zta wrdzba
wjezdza do Krakowa na uczte zdradzieckiego ksigcia Mieszka®. Albowiem
natychmiast w czasie uczty pokdj, zaufanie, prawo goscinnosci zostaty
pogwatcone, ksiaz¢ Bolestaw pojmany 1 pozbawiony oczu, a jego wszyscy
ludzie jedni rozsiekani, inni po$cinani, inni wtraceni do wi¢zienia. W tym czasie
domowi 1 rodzimi wrogowie ksigcia Bolestawa, r6d nienawistny, pokolenie zle,
Wrszowcy, popehili zbrodnig ohydna i niestychana w dawniejszych wiekach. Z
nich pierwszym i jakby glowa catej niegodziwosci byt Kochan, maz najbardziej
zbrodniczy 1 z wszystkich ztych ludzi najgorszy. Ten i jego krewni, ludzie
niegodni, przybywajac z synem ksigcia Jaromirem na miejsce polowan zwane
Weliz, gdy z opowiadanej wiesci dowiedzieli sig, co stalo si¢ z ksigciem w
Polsce, "ktoz jest 0w cztowieczek gorszy od algi® - rzekli - ktory nad nimi ma
by¢ starszym 1 nazywany panem? Czy nie znajdzie si¢ wsrdd nas lepszy ktory 1
godniejszy by byt panowacé?" Ach! zty umyst, zta dusza! Co rozwazali trzezwi,
jawnie uczynili pijani. Albowiem gdy zawzigtos$¢ ich rozpalita si¢ 1 zaczerpngla
odwagi w winie, pochwycili swego pana 1 okrutnie zwiazali, 1 nagiego,
potozonego na wznak, drewnianymi kotkami przytwierdzili do ziemi za r¢ce 1
nogi; 1 skakali zabawiajac si¢ Skokiem wojskowym, przeskakujac na koniach
przez cialo swego whadey®. Co widzac jeden z niewolnikéw imieniem Gowora
szybko biegnac do Pragi.

To, co si¢ wydarzyto, oznajmit przyjaciotom ksigcia i w tej samej godzinie,
bez zwloki przyprowadzit ich do szpetnej zabawy. Skoro ztoczyncy ujrzeli, ze
zbrojnie nagle na nich wpadaja, rozpierzchli si¢ jak nietoperze po lesnych
kryjowkach. A owi, gdy znalezli ksigcia niegodziwie pokasanego przez muchy,
potmartwego - albowiem jak nowy rdj pszczot tak wznosita si¢ gromada much
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nad nagim cialem - rozwigzawszy go i potozywszy na wozie dowiezli do grodu
Wyszehradu. Niewolnemu studze za§ Goworze, godnemu wszelkiej pochwaty
przyjacielowi ksigcia, taka laska byla wyswiadczona za =zastugg. Zatem
zapowiedzig wotacza® ogloszone bylo wszedzie na rynkach, ze na wiek wiekow
tak sam Gowora, jak jego pdzniejsze potomstwo bgdzie miedzy szlachetnymi 1
tymi, ktorzy nigdy nie byli niewolnikami. Ponadto dali mu urzad lowczego
nalezacy do dworu Zbec¢no, ktéry odtad az do tego czasu przez pokolenia
posiadaja jego potomkowie.

XXXV

Podczas gdy to dziato si¢ w Czechach, ksiaze Mieszko”® przyszediszy z
wielkim wojskiem polskim naszedt miasto Pragg i przez dwa lata, to jest rok od
weielenia Pafiskiego 1000 [i] rok od wcielenia Panskiego 1001, ja posiadal’'.
Lecz grod Wyszehrad wiemy swemu ksigciu pozostal nieustraszony i
niezdobyty. W tej samej dobie ten. sam ksiaze¢ Mieszko”* wystat postéow do
cesarza dajac mu 1 obiecujac ogromne sumy pieniedzy, aby syna ksigcia
Bolestawa imieniem Otdrzych, ktory byt w jego stuzbie, zakutego w tancuchy
oddal pod straz. O, najbardziej niezwyci¢zona zadzo zlota! gdzie jest
najpotezniejsze prawo cesarstwa rzymskiego? Oto posiadacz zlota przyttoczony
cigzarem ztota postuchal nakazéw ksigcia - 1 stat si¢ katem i1 dozorca wigzienia,
zlotem znieprawiony imperator! Nic dziwnego, jezeli 6w postuchat ksigcia,
kiedy za naszych czaséw pod wiejskim mhtynem urodzony Wacek, Henryka 111"
najpotgzniejszego krola - o, niegodny uczynku - na zlotym tancuchu jak brytana
ciagnal do Czech; i co rozkazuje stuga stug, stucha pan panoéw, i Borzywoja
ksigcia, trzymajacego si¢ sprawiedliwo$ci mgza prawdomdwnego, spetanego az
po kolana krol oddat pod straz jak niegodziwego czlowieka i klamcg. Lecz to na
swoim miejscu petniej piorem wyomzg.

XXXVI

Stato si¢ zas w roku od wecielenia Panskiego 1002. Gdy Chrystus wejrzat juz
na Czechéw 1 Swicty Wactaw swoim pomagat - nie wiemy pewnie, czy
potajemnie ucieklszy, czy rozkazem cesarza zwolniony - ksiaz¢ Oldrzych
wracajac do ojczyzny wszedt do najobronniejszego grodu zwanego Drevic, skad
wystal wiernego sobie rycerza i upomniat, aby wszedlszy w nocy do miasta
Pragi dzwigkiem traby przestraszytl nieostroznego wroga. Wiemy sluga
natychmiast rozkaz wykonat i wchodzac w nocy na wywyzszone miejsce na
srodku miasta zwane Zizi zatrabil i mocnym glosem krzyczac powtarzat:

"Uciekaja, uciekaja Polacy w haniebnym nietadzie! nacierajcie! nacierajcie,
zbrojni Czesi, $miato". Na ten glos padt na nich strach i przerazenie, co bylo
cudownym dozwoleniem Boga 1 wstawiennictwem Swigtego Waclawa.
Rozpierzchli si¢ wszyscy, jeden, nagi, zapomniawszy swojej broni dosiadt
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nieosiodlanego konia i ucieka, inny, jak spat, bez spodni przyspiesza ucieczke. I
niektorzy uciekajacy spadaja z mostu, poniewaz most byl przerwany na
zasadzke wrogom; z innych, uciekajacych przez spadzista droge, ktora
pospolicie zwana jest "Na Ogonie grodu", niezliczeni zostali zgnieceni tam na
waskiej drézce z powodu ciasnoty wyjscia, zaledwie sam ksiaze Mieszko'
umknat z nielicznymi. A byto tak, jak zwyklo dzia¢ sig, kiedy ludzie uciekaja ze
strachu - takze na szelest wiatru drza 1 samo drzenie wzmaga ich strach - tak im
przez nikogo nie $ciganym zdawato si¢, ze wotaty za nimi kamienie i $ciany 1
Scigaly uciekajacych. Nastepnego ranka ksiaz¢ Otdrzych wszedt do miasta Pragi
1 za zdradliwym podszeptem tych samych wrogich domownikow, o ktorych
wyzej opowiadali$my, trzeciego dnia pozbawit wzroku brata swego Jaromira”.
Z prawowitego matzenstwa nie urodzitlo mu si¢ potomstwo z powodu
nieptodnosci matzonki, lecz z pewnej niewiasty imieniem Bozena, ktora byta
[zona] Krzesiny, splodzit syna najprzedniejszej urody, ktorego kazat nazwacd
Brzetystawem.

Jednego dnia mianowicie, gdy wracat z polowania przez wie$ chtopska, tg, o
ktorej] mowiliSmy niewiaste, zobaczyt przy studni pioraca szaty 1 obejrzawszy ja
od glowy az do stop zakosztowat sercem niematych ogni mitosci. Byta bowiem
cudnych ksztatltow ciata, bielsza od $niegu, gigtsza od tabedzia, bardziej 1$niaca
od starej kosci stoniowej, piekniejsza od szafiru. Ksiaze natychmiast postawszy
[po nia] wzial ja do siebie’®, ale jednak nie rozwiazal dawnego matzefistwa,
poniewaz w tym czasie wolno byto, jak komu si¢ podobato, mie¢ dwie lub trzy
zony; nie bylo bezprawiem, jezeli maz porwal zon¢ innego, a zona poslubita
cudzego meza. I co teraz poczytane jest za skromnos$¢, to wtedy byto wielkim
wstydem, jezeli maz zyt poprzestajac na jednej zonie, a zona na jednym mezu;
zyli bowiem jak nierozumne zwierzg¢ta majace wspolne malzenstwa.

XXXVII

W tym samym roku Cesarz Otto III zeszedt z tego swiata, aby zyt w niebie,
gdzie zyje kazdy wierny.

Po nim nastapit syn jego Henryk”’, cesarz, ktory wéréd innych znakomitych
rzeczy, ktore uczynit w swoim zyciu dla imienia Chrystusowego, zbudowat gréd
na pewnej gorze kupionej niemalym kosztem od wlasciciela miejsca imieniem
Pabo, skad wzigta nazwe Bamberg, to jest gora Pabona. Tam takze zatozyt
biskupstwo, ktore tak bardzo wstawil dostatkami i godno$ciami, ze w calej
wschodniej Frankonii uchodzilo nie za ostatnie, lecz za drugie po pierwszym
biskupstwie. Zbudowal tam takze i $wiatyni¢ cudownej wielko$ci na czes$é
swigtej Marii panny i $wigtego Jerzego meczennika Chrystusowego, ktora
podobnie w tak wielkiej mierze uposazyt nadaniami koscielnymi i1 ztotymi 1
srebrnymi ozdobami, 1 innym krélewskim sprzgtem, ze zdawato mi si¢ lepiej o
tym zamilcze¢, jak powiedzie¢ mniej, niz w rzeczy samej byto.

Jednakze jeden opowiem z wielu pozytecznych czynow.
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Niedaleko od wspomnianego grodu zyt pewien pustelnik, $wigtych cnot
arcymnich, do ktorego cesarz czegsto zmyslajac, jakoby chciat i$¢ na polowanie,
czgsto stwarzajac inng sposobnos¢, tajemnie z jednym stuga przychodzit i
polecat si¢ jego modlitwom. Gdy cesarz dowiedziat sig, Ze chce on
pielgrzymowa¢ do Jerozolimy, powierzyl mu zloty kielich na Ciato 1 Krew
Panska, ktory dla swojej wielkosci, aby mogl tatwo by¢ podniesiony przez
kazdego, mial z obu stron dwie klamry, jak my pospolicie moéwimy ucha;
przykazywat 1 prosit cesarz pustelnika, alby kielich ten zmoczyt potréjnym
zanurzeniem w Jordanie, gdzie Chrystus byt ochrzczony przez Jana, dajac mu
tyle pieniedzy, aby starczylo na drogg. Co6z wigcej? Czlowiek wedruje do
Jerozolimy, wykonuje rozkaz trzykro¢ nurzajac kielich w fali Jordanu. Potem
wracajac przez Konstantynopol przechodzit przez Bulgari¢. Tam byt pustelnik
wiodacy $wigty zywot, do ktorego przyszedlszy 6w jerozolimczyk po wielu i
mitych, i $§wigtych rozmowach pokornie go prosil, aby modlil si¢ do Boga o
zdrowie cesarza Henryka. Do ktérego 0w rzekt: "Nie trzeba modli¢ si¢ za jego
zdrowie, poniewaz z tej doliny tez juz jest przeniesiony na spoczynek
btogostawionych". Ten nalega 1 prosi, aby mu powiedzial, skad to wie. I ow
rzekl: "Tej ostatniej nocy, kiedy ani zupelnie czuwalem, ani catkowicie spatem,
podniosto mnie wzniosle widzenie na wielkie pole bardzo ptaskie, bardzo
szerokie 1 widzialem tam najszpetniejsze zte duchy, ktorym z ust 1 nozdrzy
wychodzit siarkowy ptomien 1 ktére ciagnety za brode opierajacego si¢ cesarza
Henryka jakby na sad; inne klujac jego szyje zelaznymi widtami, radosne,
krzyczaty: "Nasz jest, nasz jest". Za nimi w oddaleniu szta §wigta Maria i §wigty
Jerzy, jakby smutni i jakby chcac go wyrwac, i z nim si¢ spierajacy, dopoki na
srodku pola nie zostala zawieszona waga, ktorej rozciaglo$¢ byta wigksza niz
dwie mile. Po lewicy zla strona naktadata wielkie i niezmierne, i niezliczone
cigzary, to byly zle czyny. A naprzeciw, widzialem, ze §wigty Jerzy naktada
wielki kosciot z catym klasztorem, widzialem ztote krzyze cigzkie od drogich
kamieni, widziatem tyle wielkich mszatéw petnych o0zdob i ztota, widziatem
ztote Swieczniki 1 kadzielnice, 1 niezliczone szaty, 1 cokolwiek dobrego uczynit
krél za zycia. Lecz dotad zta strona przewazala i krzyczata: "Nasz jest, nasz
jest". Wtedy swigta Maria wzigla z reki swigtego Jerzego wielki ztoty kielich 1
trzy razy skinawszy glowa rzecze: "Na pewno nie wasz, lecz nasz jest" 1 z
wielkim oburzeniem rzucita kielich na $ciane kos$ciota, 1 odtamato si¢ jedno
ucho kielicha. Na ten dzwigk natychmiast znikt zastep ognisty 1 wzigta swigta
Maria cesarza za prawa reke, a $wigty Jerzy za lewa 1 poprowadzili z soba, jak
wierze, do mieszkania niebieskiego". A 6w jerozolimczyk rozwazywszy w sercu
to, co byto powiedziane, zszedl do bagazu i znalazl, jak powiedziat pustelnik,
odtamane ucho kielicha, ktory dzisiaj na $wiadectwo wielkiego cudu
przechowuje si¢ w ko$ciele swigtego Jerzego w Bambergu.

W roku od wcielenia Panskiego 1003. Wtenczas zabici zostali Wrszowcy.
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XXXVIII

W roku od wecielenia Panskiego 1004. Umgczony zostat Benedykt ze swoimi
towarzyszami. Za czaséw cesarza Henryka, ktory rzadzit cesarstwem rzymskim
po Ottonie III, w Polsce bylo pigciu mnichow 1 pustelnikéw, prawych
[zraelitow™: Benedykt, Mateusz, Jan, Izaak, Krystyn i1 szosty Bamaba, w
ktorych ustach nie znalazto si¢ ktamstwa ani w rekach zlego czynu. O zyciu tych
ojcéw miatem zamiar pisa¢ duzo, ale wolg¢ mato, poniewaz zawsze przyjemniej
spozywa si¢ jedzenie, ktore oszczedniej jest naktadane. Obcowanie ich byto
chwalebne, mite Bogu, godne podziwu dla ludzi i przyktadne dla chcacych je
nasladowaé”. Albowiem. dlatego podziwiamy zashugi $wietych, aby$my ich
nasladujac sami stali si¢ podziwu godnymi. Tych mianowicie pigciu megzow
przyréwna¢ mozemy czy to do pigciu kruzgankéw sadzawki Betsaida®’, czy to
do pigciu madrych panien, przepelionych olejem mitosierdzia, poniewaz sami
ubodzy, biednych Chrystusa, ktorych utrzymywali w swoich mieszkaniach, jak
mogli, wspomagali darami mitosierdzia. Samych za$ tak wielka byla cnota
powsciagliwosci, ze jeden dwa razy, drugi raz w tygodniu przyjmowat
pozywienie, zaden jednak codziennie. Pozywieniem za$ ich rosliny
wyhodowane wtasnymi r¢koma; chleb mieli rzadko, ale ryby nigdy, jarzyny za$
lub proso wolno im byto jes$¢ tylko na Wielkanoc; pili czysta wodg, 1 to w miarg;
migsne pokarmy byly im znienawidzone, a widok kobiety obmierzly. Szaty
szorstkie 1 ostro utkane z konskiego wtosia. W tozach kamien na podtrzymanie
glowy 1 jedna rogoza, i to bardzo stara, na przykrycie.

Nie zazywali spokoju, stali noc cala placzacy Nad wlasnymi winami oraz nad
wystepkami ludzi.

To dzwigcza piersi sine od czestych uderzen, to poca si¢ ciatla zmeczone
niezliczonymi przyklgkaniami, juz to kazdy z osobna z roztozonymi rgkami 1
wzniesionymi oczyma ciezko wzdychajac nie ustaje w modlitwach, aby zyt w
niebie. Nigdy nie mowili z soba nawzajem, tylko do przychodzacego goscia, 1
do tego niewielu stowy. Zaprawde¢ byli wykonawcami prawa Bozego, nie
stuchaczami; zaprawde, samych siebie krzyzujac wystgpkami i pozadliwo$ciami
Swiata 1 dzwigajac krzyz Chrystusa duchem 1 cialem, ofiarowywali Bogu mita
ofiar¢ nie z cudzego stada, lecz z wlasnego ciata, poniewaz codziennie
nawzajem si¢ biczowali. Taki bowiem byt ich obyczaj, ze razem kazdego dnia
po jutrzni smagali plecy az do dotu! I padajac na twarz méwit brat do brata, jesli
szczedzisz, grzeszysz; nie szcz¢dZz mnie, gdy bijesz! I stojac z rzemieniem
odpowiadal: Tak jak Chcesz, niech si¢ stanie! Btaga Chrystusa i brata biczuje
moéwiac: Przez te czyny niech odpusci twe grzechy taskawy Chrystus. I znowu
padajac nawzajem nadstawia swoje plecy. I nie Bolalo, bracie, kiedy brata
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biczowat drugi, Lecz: Zmilyj si¢ nade mna. Boze lub, Benedicite, $piewat.
Albowiem lzej kazdy znosi to, co cierpi dobrowolnie.

Gdy Boég widzac z wysokosci ich cierpliwo$¢ i1 niewinno$¢ zycia, i
wytrwalo§¢ w wierze 1 w czynach, chciat juz odda¢ zaptate za trudy swoich
swietych 1 jak przez cudowna droge doprowadzi¢ ich do radosnej ojczyzny -
ksiaze Mieszko®' styszac wiesé o ich dobrej stawie i §wigtym obyczaju przybyt z
niewieloma, aby si¢ poleci¢ §wigtym ludziom, 1 gdy poznat ich ubostwo, dat im.
wielka ilo$¢ pieniedzy, to jest mieszek wypeliony stu grzywnami, 1 przyjety
przez nich do bractwa 1 wspolnosci modlitw radosny odszedt na swéj dwor,
bardzo proszac i polecajac sig, aby go mieli w pamigci. A oni nie wiedzieli, co
poczna z pienigdzmi, poniewaz czego$ takiego nigdy nie mieli. Stali zdumieni i
poniewaz juz przez pét roku nic nawzajem do siebie nie mowili, jeden z nich
otworzyt usta i powiedzial:

"Trzos srebra 1 zlota jest pulapka $mierci i1 tym, u ktoérych nad miarg jest
obfity tegi trzos, nietatwo otworza si¢ rozkoszne przestrzenie raju, lecz petna
grozy kara piekielna dreczy¢ ich bedzie w Etnie®. Niezawodnie to jest kuszenie
nieprzyjaciela rodu ludzkiego, aby nas uczynil nieprzyjacidtmi Chrystusa.
Albowiem kto jest przyjacielem $wiata, bedzie uczyniony nieprzyjacielem Boga.
Bogu si¢ bowiem sprzeciwiaja, ktorzy nie strzega jego przykazan. Bog za$
powiedzial: "Nikt nie moze dwom panom stuzy¢"" 1 jakby wyjasniajac dorzucit:
"Nie mozecie Bogu stluzy¢ i mamonie! Juz bedziemy niewolnikami mamony
[my], ktorzy do tej pory byliSmy wolnymi [zwolennikami] pows$ciagliwosci.
Czy noszacy zloto nie bedzie si¢ Igka¢ na szelest wiatru? Czy nie za$piewa
wobec rabusia nieobarczony wedrowiec?® Czy wielokrotnie nie przychodzili do
nas zboje 1 nie znalazlszy, dlaczego by nas zabijali, odchodzili, czasem
wychlostawszy nas, czasem przyjawszy btogostawienstwa? Z pewnoscia juz leci
wies¢ przez $wiat, ze my wybraliSmy $wiat 1 rzeczy, ktore sa tego Swiata.
Krzycza przeciw nam i te same pieniadze, ktore nigdy nie umieja milcze¢, i juz,
juz przyblizy si¢ do drzwi nikczemna r¢ka rabusiow, poniewaz wielu wie, co
czynig panowie. Wzdy lepiej, aby szybciej byto wyrzucone to srebro, to prochno
Smierci, pokarm zla 1 zguba duszy, 1 odniesione temu, do ktorego nalezy". I
wystali jednego z braci imieniem Bamaba, ktory zawsze zatatwiat

zewngetrzne sprawy, aby to od braci ksigciu oznajmit: "ChociazeSmy
grzesznicy 1 niegodni, jednak stala pamig¢ o was w modlitwach naszych
zachowujemy. Srebra nigdy nie mieliSmy 1 mie¢ nie chcemy. Albowiem pan
nasz Jezus Chrystus nie zada od nas srebra, lecz podwdjna grzywne dobrych
uczynkoé6w. Mnich, jesli posiada grosz, nie jest wart grosza. Oto przyjmij srebro,
ktore jest twoje, nam nie wolno posiada¢ rzeczy niedozwolonych". Po jego
odej$ciu na dwor ksigcia, zaraz w pierwszej strazy nocy przybyla gromada
nieprzyjacielska 1 wylamawszy nagle drzwi domu znalazta ich $piewajacych
psalmy Bogu. Przytozywszy im miecze do gardta rzekli:
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,Jezeli cheecie zy¢ w dobrym pokoju, cokolwiek macie srebra, oddajcie nam
teraz i samych siebie oszczgdzcie. Wiemy bowiem dobrze, ze bogactwa krola
posiadacie".

A owi $wiadczac si¢ Bogiem przysiggali 1 stale zaprzeczali bogactw, i1
mowili: "Pieniadze, ktorych szukacie, juz sa w komorze ksigcia, poniewaz nie
byly nam potrzebne. Jezeli temu nie wierzycie, oto dom nasz, szukajcie, ile wam
si¢ podoba, tylko nie chciejcie nam Zle czyni¢". A oni twardsi od kamienia: "Nie
potrzeba stow - rzekli - albo nam oddajcie pieniadze ksigcia, albo podlegniecie
wyrokowi szpetnej $mierci", 1 natychmiast okrutnie ich zwiazali, 1 przez cala
noc rézne meki im. zadawali, w koncu wszystkich razem ostrzem miecza zabili.
I tak wsciektos¢ bezboznych przeniosta ich do Krolestwa Niebios®. Bylo za$
umeczonych tych pigciu braci, Benedykt, Mateusz, 1zaak, Krystyn i Jan, w roku
od wcielenia Panskiego 1004, 11 listopada®.

XXXIX

W roku od wcielenia Panskiego 1006. Ksigzna Hemma, klejnot pici
niewiesciej, powalona goraczka zostata wyzwolona z wigzéw ciata. Jej napis
nagrobny tymi wierszami zapisany albom widziat, albo przypominam sobie, ze
widziatem: Oto lezy marny proch Hemma, ktora byta jak perta, powiedz, prosze:
Tej duszy. Panie Boze, daj przebaczenie.

W roku od wcielenia Panskiego 1007.

W roku od wcielenia Panskiego 1008™.

W roku od wcielenia Panskiego 1009".

W roku od wcielenia Panskiego 1010.

W roku od wecielenia Panskiego 1011.

W roku od wecielenia Panskiego 1012.

W roku od wecielenia Panskiego 1013.

W roku od wecielenia Panskiego 1014.

W roku od wecielenia Panskiego 1015.

W roku od wecielenia Panskiego 1016.

W roku od wcielenia Panskiego 1017. 11 czerwca umarl Thegdag, trzeci
biskup praskiego kosciota. Byl za$ ten Thegdag godnym nastgpca $wigtego
biskupa Wojciecha, ciatem dziewiczy, obyczajami zloty, czynami nadobny,
idacy S$ladami swego poprzednika, §cigajacy sprosnosci powierzonego sobie
ludu - 1 jezeli nie ciatem, to jednak duchem ponidst meczenstwo; ani nie umart
obyczajem ludzi, lecz poszedt za Panem w pokoju, w nim samym $pi i
spoczywa - po ktorym, w roku wecielenia Panskiego 1018, nastapil biskup
Ekkehard.

W roku od wecielenia Panskiego 1019.

W roku od wecielenia Panskiego 1020.

XL



43

Tymczasem syn ksigcia Brzetystaw przechodzac z chtopigctwa w mlodos¢
szedl od cnoty do cnoty. Wyrdznialo go od innych powodzenie w dziataniu,
wyniosta posta¢, pigkna postawa 1 ogrom sit 1 madrosci, megstwo w
przeciwnos$ciach, w powodzeniu laskawos$¢ skromna. W tych samych czasach
zyt w Niemczech pewien bardzo mozny komes Otto przezwiskiem Biaty,
pochodzacy rodem ojcowskim z krwi krélewskiej. Jego jedyna cérka imieniem
Judyta®® picknoscia byta ponad wszystkie, jakie zyja pod stoncem, dziewczeta.

Dobry ojciec jej 1 najlepsza matka oddali ja, aby uczyla si¢ psalméw, do
klasztoru zwanego Schweinfurt potozeniem miejsca 1 murami najbardziej
obwarowanego. Lecz jakie wieze, cho¢by najwyzsze, albo jakie mury
najmocniejsze moga oprze¢ si¢ mitosci i przeszkodzi¢ kochajacemu?

Mitos¢ wszystko zwycigza: 1 krol, i ksiaze jej ulega. Wigc Brzetystaw,
najpigkniejszy z mitodziencoéw, bohater najodwazniejszy, stuchajac wielu
oipowiadajacych o bardzo wielkiej pigknosci 1 prawosci obyczajow i
szlachetnosci rodu wyzej wymienionej panny, o niczym wigcej nie mogt mysle¢
1 w sobie samym zaczal rozwazac, czy ma probowac sila ja porwac, czy tez
wianem zabiega¢ o malzenstwo. Lecz wolat dziata¢ po megsku niz zgina¢ kark
proszeniem. Rozwazyt bowiem wrodzong pychg Niemcow 1 ze zawsze z nadeta
pycha maja w pogardzie Stowian 1 ich jezyk. Lecz zawsze im trudniejszy jest
dostep do mitosci, tym silniejszym ogniem syn Wenery razi kochajacego. Wrze
mys$l mtodzienca zapalona ogniem Wenery, jak ptomieniami goreje Etna. I sam
do siebie glosno mowi: "Albo zazyje¢ nadzwyczajnego malzenstwa, albo bede
pograzony w nieustajacym szyderstwie; nie moze by¢, aby nie byla moja,
Judyta, szlachetnych rodzicow cora, panna dziwnie nadobna, bardzo mitowania
godna, jasniejsza od $wiatla stonca, od zycia mi drozsza; oby zyla w dobrym
zdrowiu, niech Bogu bgdzie wieczna chwala". I natychmiast tym, ktorych znat
miedzy swoimi jako bardziej skorych do boju i1 sobie wierniej szych, rozkazuje,
aby przysposobili wyprébowane 1 wytrzymale na trud konie, 1 udaje, ze ma
zamiar szybko 1$¢ do cesarza 1 szybciej wroci¢. Mg¢zowie wykonali rozkaz, lecz
nie wiedzieli, co ich pan zamysla. Dziwili si¢ migdzy soba, ze tak szybko jada i
po prawie siedmiodniowej podrézy wchodza jako goscie do przedsionka
wspomnianego klasztoru. Nakazat takze syn ksiecia wszystkim swoim, aby
nikomu nie dali pozna¢, kim lub skad by byl, lecz aby odnosili si¢ do niego
jakby do jednego z nich samych. Niech mu ustapi bohater. I taki, ktory chytrym
umystem wypatrzyt syna Tetydy, niech si¢ nie chlubi pasterz z Ilium, ze porwat
corke Tyndara z Amyklei® - poniewaz ten mlodzieniec, Brzetystaw, przeszedt
obydwu 1 zapalczywoscia, 1 niestychana zuchwatoscia czynu. Albowiem skoro
dano im pozwolenie przenocowania, jak wilk, kiedy obchodzi owczarnig
szukajac, z ktorej strony wtargna¢, aby porwac biala owieczke, tak bohater
Brzetystaw bystrym wzrokiem i jasnym umyslem obserwujac klasztor chce
wtargnaé sita, lecz nie $mie, poniewaz nie ma z soba tak wielu Zoinierzy.
Szczgsciem, byl przypadkiem dzien §wiateczny i oto tysiacem prosb pozadana
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panna Judyta wychodzi z klasztoru ze swoimi réwie$nicami, aby dzwoni¢ na
srodku kosciota, tak jak zwykle byly [czyni¢] delikatne dziewczatka. Gdy ja
ujrzat najodwazniejszy napastnik, z radosci nie zastanawiajac si¢ nad swoim
czynem, jak wilk, ktéry wpada z ukrycia 1 porywa owieczke, 1 Swiadomy czynu
z ogonem podwinigtym pod siebie ucieka szukajac dalszej kryjowki, tak 1 ow
porwawszy panng ucieka; 1 gdy przyszedt do bramy, znalazlt ja przeciagnigta
tancuchem grubszym niz powrdéz miynski 1 zamknigta droge wyjscia.
Natychmiast wyjawszy ostry miecz przeciat [go] jak zdZblo, ktore to rozcigcie
az do dzi§ jest widoczne jako $wiadectwo najsilniejszego ciosu. Inni za$
towarzysze, o tym nic nie wiedzac 1 dotad pozostajac w namiotach, przez
wpadajacych nieprzyjacidt zostali pochwyceni i jednym wydarto oczy i obcigto
nosy, innym re¢ce 1 nogi odrabano; ksigze z garstwa [swoich] 1 z porwana
dziewica ledwo zdotat ujs¢ w ciemnosciach nocy. Porwana za$ zostatla panna
Judyta w roku od wcielenia Panskiego 1021. I aby nie byta dana Niemcom
stuszna przyczyna oczerniania Czechow jakby za wyrzadzona krzywdg, wnet
heros Brzetystaw, poktoniwszy si¢ z nowo zaslubiong ojcu Otdrzychowi, prosta
droga wyruszyt na Morawy. Albowiem przedtem ojciec oddat pod jego wtadze
cala owa ziemig¢ po zmuszeniu do ucieczki wszystkich Polakow, z ktorych wielu
pochwyconych, setkami 1 scitkami w szeregu, okutych, rozkazat byt sprzedac
nia Wegry 1 dalej; poniewaz prawda jest, ze po $mierci Bolestawa II Polacy
opanowali sifa tak miasto Prage, jak cate Morawy.

W roku od wecielenia Panskiego 1022 w Polsce nastalo przesladowanie
chrzescijan®. W roku od wecielenia Panskiego 1023. 8 sierpnia Ekkehard
czwarty biskup praskiego kosciota przeszedt z tego zycia majac zy¢ wiecznym
Swiatlem. Biskup ten byl wobec moznych hardy, wobec pokornych i cichych
mitujacy 1 skromny, najwymowniejszy kaznodzieja, hojny dawca jalmuzny,
wierny szafarz w mierzeniu pszenicy dla czeladzi Panskiej. Ustanowit on, aby
kazdy, czy mozny, czy bogaty, czy biedny, ilekolwiek by kto miat z fanu ze
swego lenna lub alodia, zamiast dziesigciny ptacit biskupowi dwa korce,
wysokie na pie¢ diloni 1 dwa palce, jeden pszenicy, drugi owsa. Albowiem
przedtem, tak jak bylo ustanowione za pierwszego biskupa Ditmara, dawali za
dziesiecing dwa stogi ze zniwa; moOwimy bowiem o stogu majacym pig¢cdziesiat
snopow’ . Po jego $mierci biskupstwo otrzymat Hyza. ktéry w tym samym roku
29 grudnia wys$wigcony zostat przez arcybiskupa mogunckiego.

XLI
W roku od wcielenia Panskiego 1024, 12 lipca umart krél Henryk™.
W rolku od wcielenia Panskiego 1025, 17 czerwca umart krol Bolestaw.
W roku od wcielenia Panskiego 1026,
W roku od wecielenia Panskiego 1027.
W roku od wecielenia Panskiego 1028.
W roku od wecielenia Panskiego 1029.
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W roku od wecielenia Panskiego 1030. W tym roku ksiaze Brzetystaw wielka
rzezia rozgromit Wegréw i ziemie ich spustoszyt az do grodu Ostrzyhomia’™. W
tym samym roku 30 stycznia Hyza, piaty biskup praskiego kosciota, odszedt
dalej z tego Swiata 1 zazywa szczesnej zmiany. Byl on szlachetnego rodu, lecz
szlachetniejszy dzietami: wpierw on sam czynil, co czyni¢ przykazywal.
Albowiem nikomu nie jest bardziej znane wlasne domostwo, jak jemu wigzienie
1 domy chorych. Ani nie byto mu tajne, ile gtow ludzkich przyszto na $wiat.
Albo tez jak wiele dusz wystata §mier¢ do czarnych cieni. Oprocz tego zwykt
byt codziennie zywi¢ czterdziestu ubogich, ktorym obficie dostarczajac jadia 1
napoju sam btogostawit [je] 1 sam wesolo rozdzielal. Znamienita byta takze i
pieknos¢ jego ciala, glowa bielsza od puchu tabedzia, skad dostal przezwisko,
gdyz zwany byt "biaty 1 mity biskup Hyza". Po nim Biskup Sewer nastapit w
szeregu szosty, ktory za mtodu jasniat podziwu godna zr¢cznoscia, poniewaz ilu
bylo na dworze ksigcia — wszystkich przescigat swoimi postugami, petniac
stuzb¢ pilna i panu swemu bardziej mita, bo wierna. Pierwszy bowiem byt w
Obowiazkach duchownych, niemniej jednak oddany zajeciom $wieckich; na
polowaniach zawsze bywat nieroztacznym komesem ksigcia; pierwszy byt takze
przy zabiciu dzika i ucinajac ogon czyscit 1 przygotowywat go, jak wiedzial, ze
chce ksiazeg, 1 przyprawiany przychodzacemu ksigciu dawat do zjedzenia, stad -
jak powiadaja — ksigze Oldrzych czesto do 'miego mawial: "O, Sewerze,
prawdziwie méwig ci: za tak smacznie jadto wart jestes biskupstwa'". Tymi 1
podobnymi staraniami miat taske ksigcia 1 wszystkim byt mity.

W roku od wecielenia Panskiego 1031, w dzien urodzin apostotow Piotra 1
Pawla, wyswigcony zostal biskup Sewer przez arcybiskupa mogunckiego. W
tym samym roku urodzit si¢ Spycigniew syn ksigcia Brzetystawa.

W roku od wcielenia Panskiego 1032

W roku od wcielenia Panskiego 1033%°.

W roku od wcielenia Panskiego 1034.

W roku od wcielenia Panskiego 1035.

W roku od wecielenia Panskiego 1036.

W roku od wcielenia Panskiego 1037. Umart ksiaz¢ Bolestaw, ktorego
Mieszko®’ pozbawit byt wzroku.

XLII

W tym samym roku 9 listopada ksiaze Otdrzych, pozostawiajac ziemskie
pochwycit Niebieskie Krolestwo™. Wtedy Jaromir, o ktorym wyzej
wspomnieliS§my, pozbawiony wzroku, ktoremu ksiaze Oldrzych przeznaczyt,
aby przebywal w wiosce Stara Lysa, styszac, ze brat jego odszedt z tego $wiata,
wstal §witem 1 rozkazal, aby go dowiezli wozem do miasta Pragi. Gdy tam
przybyt, juz znalazt swego brata odniesionego do klasztoru §wigtego Jerzego; na
jego pogrzebie stojac koto mar wzruszyt 1 wstrzasnat serca wszystkich w koto
stojacych lamentem takiej skargi:
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"Biada mi - c6z bo powiem, jezeli nie czg$ciej biada mi? Biada mi, bracie,
biada obmierzlemu losowi gorzkiej $mierci! Oto lezysz martwy, teraz ni ja, ni ty
si¢ nie cieszysz ta przemijajaca pelnia ziemskiej wladzy. Przedwczoraj
szlachetny ksiaze, dzi§ nieruchomy trup, jutro bedziesz [pokarmem robakow,
potem lekkim popiotem i pusta bajka. Pozbawites mnie wzroku i nie kochales$
jak brat brata. Wolatbys$ teraz, abys nie uczynit mi, co$ uczynit. Teraz wierze, ze
chciatby$ powroci¢ mi oczy, gdybys mogt. Gdy nagie 1 odkryte sa Twoje czyny,
czy dobre, czy zte. Ale teraz z serca calego przebaczam tobie, bracie. Oby Bog
wszechmocny mitosierdziem swym ciebie oszczedzit, 1 oby dusza Twoja potem
w pokoju spoczywata".

Po dokonanych wedle rytualu obrzadkach pogrzebowych wzial za reke
bratanka Brzetystawa 1 powiodt go do ksiazecego tronu; i tak jak zawsze czynili
przy wyborze ksigcia, przez kraty wyzszego dworu dziesig¢ tysigcy albo wigcej
monet rozsypali miedzy lud, aby nie tloczyl si¢ na ksigcia na tronie, lecz raczej
chwytal rozsypane monety. Gdy ksiaz¢ juz posadzony byt na tronie i uciszyto
sig, Jaromir trzymajac prawic¢ swego bratanka rzekt do ludu: "Oto wasz
ksiaze!" A oni odkrzykneli trzy razy: "Kryelesy", to jest Kyrie eleison”. I
znowu Jaromir do ludu: "Niech przystapia z rodu Muncia! Niech przystapia z
rodu Tepka!" I wota po imieniu tych, o ktorych wiedzial, Zze sa mocniejsi bronia,
lepsi wiernos$cia, silniejsi w boju i1 znaczniejsi dostatkami. Gdy czul, ze juz
przystapili, rzekl: "Poniewaz mnie losy moje nie dozwolity, abym byl waszym
ksigciem, tego wyznaczamy na ksiecia 1 wspolnie uchwalamy, abyscie mu byli
postuszni, jak si¢ godzi ksigciu, 1 okazali powinna wiernos$¢, jak swemu ksigciu
nalezy. Ciebie za$, synu, napominam 1 powtornie zndw i znéw be¢de napominat,
aby$ tamtych czcit jak ojcow, tych kochat jak braci i we wszystkich sprawach
miat za swoich doradcow. Im powierzysz rzady nad grodami i nad ludem, przez
nich bowiem krolestwo czeskie stoi, stato i sta¢ bedzie na wieki. Lecz tych,
ktorzy sa Wrszowcami, nikczemnych synow niegodnych ojcow, dawnych
nieprzyjaciot naszego rodu, stug wrogich, unikaj jak zabloconego kota 1 usun si¢
od obcowania z nimi, poniewaz nigdy nie byli nam wierni. Oto mnie
niewinnego 1 swojego pana najpierw zwiazali 1 zelzyli r6znymi szyderstwami,
potem wrodzonymi sobie podstgpami i zdradliwymi radami to sprawili, ze brat
mnie brata pozbawil tych oczu. Miej, synu modj, zawsze w pamigci
przepowiedni¢ swigtego Wojciecha, ktdry im swigtymi ustami potwierdzit, ze za
okrutne czyny trzy razy spadnie na nich zagtada, 1 wyklat ich z kosciota. Co z
wola Boga juz dwa razy sig stato - aby si¢ stato po raz trzeci, o to los si¢ jeszcze
postara!" A im, stuchajacym tego, krajaly si¢ serca 1 zgrzytali zgbami na niego
jak lwy. Niewiele dni potem Kochan, o ktorym opowiadalismy wyzej, postat
swego oprawce, ktory podczas gdy ow Slepiec w nocnej godzinie w wygodce
oczyszczal trzewia w koniecznej potrzebie, najostrzejszym sztyletem przektut
go z tytu az do wnetrza brzucha. 1 tak maz sprawiedliwy ksiaze Jaromir umart

jakby meczennik Bozy w roku od wcielenia Panskiego 1038, 4 listopada'®.
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Do tego miejsca zawiera ksigga pierwsza to, co si¢ dzialo w starodawnych
czasach. Ale poniewaz, jak powiedzial $wigty Hieronim, inaczej opowiada sig
rzeczy widziane, inaczej styszane, inaczej zmyslone - co lepiej wiemy, lepiej tez
wyktadamy; teraz z pomoca Boza 1 $§wigtego Wojciecha pragnie; dusza to
opowiedzie¢, co sami widzimy albo co wiarogodnie ustyszeliSmy opowiedziane
przez tych, co widzieli.

KONCZY SIE KSTEGA PIERWSZA Z KRONIKI CZECHOW

KSIEGA DRUGA

ZACZYNA SIE PRZEDMOWA DO KLEMENSA OPATA KOSCIOELA
BRZEWNOWSKIEGO

Ojcu duchownemu brzewnowskiego klasztoru Klemensowi, majacemu imig
tak zgodne z czynami, zawsze oddajacemu si¢ nauce, Kosmas, niegodny zwac
si¢ dziekanem, [zyczy] uczestnictwa w anielskiej radzie. Gdy wiele o sobie
rozmys$lajac zastanawiatem sig, co najcelniejszego wartoscia postalbym mezowi
takiej Swigtosci, ktorego niewatpliwie mierzi mnoéstwo ztota 1 srebra 1 przypada
do gustu jedynie tylko to, co duchowe, uznatem za najlepsze kierowac si¢ tylko
twoim zyczeniem. Dowiedziatem si¢ bowiem od twego duchownego imieniem
Bogumit, ktéry po przyjacielsku potajemnie mnie uwiadomit, ze chciatby$
chetnie widzie¢ moje bajki, ktore niegdy$ napisatem dla Gerwazego. Dana
sposobno$cia nakloniony, tez za namowa drogiego przyjaciela, odwazam si¢
przedtozy¢ ci, ojcze, nie tylko, co sobie zyczytes, lecz takze druga, ze tak rzeke,
ksiege tej opowiesci, ktora utozytem w podobny sposob wedlug tego, co mozna
bylo wiedzie¢, od czasu Brzetyslawa syna ksigcia Oldrzycha, az do jego
imiennika, syna kréla Wratystawa. Chociaz bowiem, o czcigodny ojcze, nie
przestajesz poi¢ si¢ Pismem S$wigtym 1 zawsze czerpiesz z glebokich zrodet
filozofii, jednak w tym tak cienkim napoju nie wzbraniaj si¢ zamoczy¢ twoich
swietych warg.

Czgsto bowiem bywa, ze po silnych winach 1 upajajacych pucharach
niekiedy nachodzi cztowieka naturalne pragnienie 1 tyk czystej wody staje si¢
milszy od stodkich pucharow.

Czesto bywa, ze zolierz Marsa, ktory trudzi si¢ w zbroi, rados$nie wlaczy si¢
w panienskie korowody taneczne, albo w chtopiecym gronie pomaga zabawiac
si¢ kotem.

Tak ty, o naj$§wigtszy ojcze, pozostaw juz wielkie sylogistyczne ksiggi 1
czytaj te moje pisemka, afektem chtopigce, stylem sielskie, gdzie znajdziesz
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niektore rzeczy godne szyderstwa i po$miewiska, ktore zaiste dlatego powierz
swej pamieci, aby$ je dana tobie od Boga madroécia gruntownie poprawit. Ze
za$ w niektorych miejscach znajdziesz jakby rytmy wierszy - wiedz, ze
nieumiej¢tny, dzialalem §wiadomie, gdym wiersze sktadal.

Zegnaj! 1 tak dale;.

Wigc ksiaze Brzetystaw, juz umocniony na ojcowskim tronie czynami
mitymi zarowno Bogu, jak ludziom, idac §ladami ojcoOw 1 przewyzszajac ich
wysokoscia cnot, tak jak stonce w swej sile wielkim blaskiem skrywa i ostabia
Swiatto ksigzyca 1 gwiazd, tak nowy Achilles, nowy Tytida, Brzetystaw nowymi
triumfami pomniejsza 1 zaciemnia pradziadow. Albowiem Boég dat mu taka
taske, ze cnoty, ktérych poszczegdlnym ludziom udzielat czesciowo, te nawet,
ktore [1 w takiej 1loSci] wystarczaly, szczodrze udzielit Brzetystawowi w catosci.
Mianowicie taka uzyskal pelnig¢ cnot, ze w sprawach wojny dzielnoscia
wybiegal ponad Gedeana, sita data przewyzszal Samsona, jaka$ szczegdlng
przewaga madrosci wyprzedzat Salomona. Stad stalo sig, ze we wszystkich
bitwach zostawal zwyciezca jak Jozue, w zloto i srebro bogatszy byt od krolow
Arabii 1 zewszad oplywajac w niewyczerpane bogactwa 1 nie ustawajac w
rozdawaniu darow.

Podobny byt do wody, ktorej nigdy nie brak [jest] w rzece.

Jego zona Judyta, najszlachetniejszego rodu, najplodniejsza w latorosle
potomstwa, urodzita pieciu chtopcow cudnych cialem 1 goérujacych jak gory
Tesalii, niezwyklych madroscia, prawoscia, z nikim nieporéwnanych,
obyczajami mitych, przebaczajacych bladzacym i1 za cala znakomito$¢ cnot
pochwaly godnych. Byt za§ pierworodny imieniem Spycigniew, drugi z rzedu
Wratystaw, trzeci z kolei Konrad, czwarty zrodzeniem Jaromir, piaty 1 ostatni,
najpigkniejszy, Otto. O ich zyciu 1 stawie jak naplynie dostatek stow,
dostatecznie w swoich miejscach bedzie wyloZzone. Ze byli jeszcze w
chlopigcych latach, a mogli podota¢ meskim umiejetno$ciom, ojciec bardzo si¢
dziwil.

Widzac znakomita stawe 1 szlachetny orszak braci, niemniej matke, chociaz
radosng - ngkata ta uciecha z takiego powodzenia synéw 1 wspanialej stawy.

I tak dale;.

I

W tym czasie, gdy Kazimierz', najszlachetniejszy ksiaze polski, byl
odebrany temu $wiatu, a synowie jego Bolestaw 1 Wiadystaw [byli] jeszcze przy
piersi w dziecigctwie, jedyna nadzieja zbawienia dla Polakow, uciekajacych na
rézne strony, byla w ngdznej ucieczce. Spostrzeglszy to ksiazg Brzetyslaw w
czwartym roku swego panowania’ uznal, ze bedzie najlepiej nie odktadaé
nadarzonej sposobnosci podej$cia swoich nieprzyjaciodl, takze pomszczenia sig
za wyrzadzane krzywdy, ktore niegdy$ ksiaze Mieszko® wyrzadzit Czechom - i
naradziwszy si¢ ze swoimi postanowil uderzy¢ na nich, jak najrychlej bedzie
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mogt. [ natychmiast wydat grozne zarzadzenie na calej ziemi czeskiej, posylajac
na znak swego rozkazu stryczek skrgcony z tyka, aby kazdy, ktory po danym
znaku opieszale wyjdzie do obozu, bez watpliwosci wiedzial, ze na takim
stryczku bgdzie powieszony na szubienicy. Gdy si¢ w jednej chwili, w mgnieniu
oka co do jednego zgromadzili razem, wtargnat do polskiej ziemi owdowiatej po
swoim ksigciu 1 nieprzyjacielsko ja napadt, 1 jak niezmierna burza szaleje, srozy
si¢, wszystko zwala - tak wsie rzeziami, rabunkami, pozarami pustoszyl,
obronne miejsca sita zdobywal. Wtargnawszy za$§ do ich stolicy Krakowa
zniszczyt [ja] zupetie 1 wzial lupy; ponadto i stare skarby przez dawnych
ksiazat w skarbcu ukryte zrabowal, to jest nieskonczona ilo$¢ ztota i srebra;
podobnie 1 inne miasta ogniem spalit 1 az do gruntu zniszczyt. 1 gdy przybyt do
grodu Giecz, grodzianie oraz wiesniacy, ktorzy si¢ tam schronili, nie czujac si¢
na sitach znie$¢ uderzenia ksigcia, wyszli mu naprzeciw niosac ztota gatazke, co
byto znakiem poddania sig, 1 pokornie prosili, aby ich w pokoju z ich trzodami i
innymi przynaleznos$ciami przenidst do Czech. Ksiazg, dogadzajac ich prosbom,
skoro przeprowadzit ich do Czech, dat im niemata czg$¢ lasu zwanego Cemin,
ustanawiajac jednego z nich ich zwierzchnikiem 1 sedzia, 1 postanowit, aby tak
oni, jak ich potomkowie zyli na wieki wedtug prawa, jakie mieli w Polsce, 1 od
miasta, z ktoérego si¢ wywodzili, az do dzi$ zwani sa Gieczanami.

1111

Niedaleko od wspomnianego miasta przybyli do warownego potozeniem i
przedmurzem, lecz tatwego do zdobycia przez nieprzyjacidt z powodu matej
liczby zamieszkujacych je obywateli metropolitalnego Gniezna, gdzie w tym
czasie w bazylice $wigte] Bogarodzicielki Marii wieczne] dziewicy spoczywat
najdrozszy skarb, to jest cialo najbardziej blogostawionego Wojciecha
meczennika. Czesi wnet bez walki zawtadneli tym miastem i1 z wielka radoscia
weszli w progi $wigtego kosSciota 1 wszystka zdobycz za nic majac, zadali
wydania im samych tylko drogich szczatkéw Swigtego ciata umeczonego za
Chrystusa. Gdy biskup Sewer widzial ich lekkomys$lnos$¢ 1 wyczut wolg sktonna
do wszystkiego dobrego 1 zlego, takimi przemowami usitowatl ich odwies¢ od
niedozwolonych zuchwato$ci: "Bracia moi 1 synowie kosciota Bozego! Nie jest
tak fatwo oczywiste, jak wy sadzicie, aby kto$ ze §miertelnych tak lekkomys$lnie
odwazyl si¢ dotknaé §wigtej bryly ciata pelnej cnot Bozych. Bardzo si¢ 'bowiem
boje, abysmy nie byli porazeni albo zapomnieniem mysli, albo $lepota, albo
jaka$ ulomnoscia cztonkow, gdyby$smy lekkomys$lnie odwazyli si¢ to uczynic.
Dlatego wpierw trzydniowym postem czyncie pokute za wasze grzechy i
odrzeknijcie si¢ wszystkich obrzydliwosci, ktore si¢ w was mieszcza, 1 z calego
serca przyrzeknijcie, ze tego juz dalej nie bedziecie czyni¢. Mam bowiem
nadziej¢ w mitosierdzie Boga i naszego patrona §wigtego Wojciecha, ze nie
bedziemy pozbawieni nadziei na spelnienie naszej prosby, jesli wytrwamy w
poboznej wierze i ciaglej btagalnej modlitwie". Ale im wydatly si¢ stowa biskupa
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jakby gadaniem nie do rzeczy i zatykajac swoje uszy zaraz uczynili napas¢, aby
porwaé $wigte ciato; 1 poniewaz bylo pochowane koto $ciany za oltarzem i
inaczej nie moglo by¢ wydobyte, jak tylko przez zburzenie oltarza, nikczemna
reka ze zdziczatym umystem wykonano bezbozny czyn; lecz nie chybita pomsta
Boza. Albowiem przy samym czynieniu swojej lekkomyslnosci stangli z
nieczulymi zmystami, nie mieli ani glosu, ani czucia, ani wzroku przez prawie
trzy godziny, dopoki z przebaczajaca taska Boga zno6w im nie wrécity dawne
wladze. I natychmiast, chociaz pdzno, ze skrucha spehili rozkazy biskupa 1 im
widoczniej byli Bozym znakiem pokarani, tym pobozniej trwali niezmgczeni
modlitwami, trzy dini poszczac i proszac o przebaczenie.

1A%

Trzeciej nocy biskupowi Sewerowi, odpoczywajacemu po jutrzni porannej,
ukazal si¢ w widzeniu $§wigty biskup Wojciech i rzekt: "To powiedz ksigciu i
jego komesom. Ojciec z nieba da, o co prosicie, jezeli nie powtdrzycie
grzechow, ktorych odrzekliscie sie¢ w zdroju chrztu". Gdy rano oznajmit to
biskup ksigciu 1 jego komesom, wnet rozradowali si¢ wszedlszy do kosciota
swiegtej Marii 1 przed grobem §wigtego Wojciecha na ziemig si¢ rzucili; po dlugo
przeciagane] wspodlnej modlitwie powstat ksiaze¢ 1 stojac na ambonie tymi
stowami przerwat ciszg: "Chcecie naprawi¢ wasze przestepstwa 1 opamigtac si¢
ze zlych czynow?" A oni krzyczeli ze tzami: "Gotowi jesteSmy naprawic,
cokolwiek ojcowie nasi lub my zawiniliSmy wobec $§wigtego Bozego, i w ogoble
zaniecha¢ ztego czynu". Wtedy ksiaze wyciagajac reke swoja .ponad $wigty
grob tak zaczat mowi¢ do rzeszy ludu: "Wzniescie, bracia, wspolnie do Boga
wasze prawice 1 uwazajcie na moje slowa, ktore chcg, abyscie potwierdzili
wasza przysiega. Wigc to niech bedzie moje najwicksze 1 pierwsze
rozporzadzenie, aby wasze malzenstwa, ktére dotad mieliscie nierzadne i
podobnie do dzikich zwierzat wspdlne, teraz wedlug postanowien kanonow aby
byly prawne, aby byly wlasciwe, aby byly nierozerwalne, talk mianowicie,
abyscie zyli poprzestajac maz na jednej zonie 1 zona na jednym mezu. Jezeli za$
zona mgzem lub maz zona wzgardzi 1 niezgoda migdzy nimi doprowadzi az do
rozstania, nie chceg, aby kto z nich nie zechce wroci¢ do pierwszego zwiazku
prawnie zawartego, byl wedle obyczaju naszej ziemi jako ten, ktéry go narusza,
uczyniony niewolnikiem, lecz raczej przez powinno$¢ naszego niezmiennego
wyroku, jakakolwiek by to byla osoba, bgdzie wygnana na Wegry 1 w zaden
sposob nie wolno, by si¢ wykupita pieniedzmi lub do tej ziemi wrocita, aby
zaraza jednej owieczki nie rozpelzla si¢ na cala owczarni¢ Chrystusowa".
Biskup Sewer powiedziat: ,,Ktokolwiek by inaczej uczynit, niech bedzie
wyklety. Tym samym wyrokiem niech beda karane panny i wdowy, i
cudzoloznice, o ktérych wiadomo, ze utracily dobre imig, zgubily wstyd i
poczely przez nierzad. Albowiem skoro maja wolna wolg zawarcia matzenstwa,
dlaczego popetniaja cudzotostwo 1 spgdzaja swoje plody, co jest zbrodnia
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najgorsza ze zbrodni?" Wtedy ksiaz¢ dokladajac rzekl: "Jezeli za$ kobieta
jawnie oglosi, ze nie jest nawzajem kochana, lecz niemitosiernie przez meza
swego bita 1 drgczona, bedzie ogltoszony sad Bozy migdzy nimi i kto uznany
bedzie winnym, zaptaci kar¢ winy. Podobnie i o tych, ktorzy oskarzeni sa o
morderstwo, archipresbyter’ komesowi owego grodu napisze ich imiona i komes
ich pozwie; 1 jezeli sa oporni, wtraci do wigzienia, dopoki albo nie uczynia
godnej pokuty, albo, jezeli zaprzeczaja, nie beda sprawdzeni goracym zelazem
albo egzorcyzmowang woda’, czy sa winni. Za§ bratobdjcoéw, ojcobdjcow lub
zabojcoOw kaptandéw 1 uwiktanych w .podobne zbrodnie godne kary $mierci
archipresbyter niech wyda komesowi lub ksigciu albo okutych przez rgce 1 w
pasie wygna z krolestwa, aby tutajacy si¢ i uciekajacy na ksztalt Kaina btadzili
naokoto ziemi". Sewer biskup rzekl:

"To sprawiedliwe postanowienie ksi¢cia niech bgdzie umocnione klatwa.
Albowiem po to wam ksiaz¢tom miecz wisi u boku, abyscie r¢ce wasze czgsciej
umywali we krwi grzesznika". Znowu ksiazg:

"Karczmg - rzecze - ktora jest korzeniem wszystkiego zta, skad wywodza sig
kradzieze, morderstwa, cudzotostwo 1 inne grzechy, i kto zaklada, i kto by
zalozong nabyt", Sewer biskup rzekl: "Niech bedzie wyklety". I ksiazg: "Ktory
karczmarz - rzecze - bylby przylapany jako gwalciciel tego dekretu, niech
bedzie na $rodku rynku przywieszony do stupa i smagany az do zmeczenia
siepacza 1 ogotocony z wlosOw; jego mienie jednak nie bedzie skonfiskowane,
lecz tylko napoje bgda wylane na ziemig, aby nikt nie splamit si¢ obrzydliwym
piciem. Pijacy za$, jezeli beda przylapani, nie predzej wyjda z wigzienia, az do
skarbu ksigcia ztoza kazdy trzysta monet". Sewer biskup rzekt: "Co ksiazg
rozsadza, nasza powaga umacnia". Do tego ksiaz¢ dodat méwiac: "Zabraniamy
za$ w ogoble, aby w niedziele odbywaty si¢ targi, co najwigcej w tych okolicach
si¢ dzieje dlatego, aby inne dnie byty wolne na wlasne prace. Gdyby za$ kto$ tak
w niedziele, jak w dni $wiateczne, publicznie naznaczone do $wigcenia w
kosciele, byt znaleziony przy jakiej$ stuzebnej robocie, jego robotg¢ 1 zaprzeg do
niej uzyty wezmie archipresbyter 1 zaplaci on trzysta monet do skarbu ksigcia.
Podobnie 1 ci1, ktorzy na polach lub w lasach grzebia swoich zmarlych,
zuchwalcy w tej rzeczy ptaca wotu archidiakonowi’ i trzysta monet do skarbu
ksigcia; zmartego jednak ponownie oddadza ziemi na cmentarzu wiernych. To
sa rzeczy, ktorych Bog nienawidzi, tymi zrazony swigty Wojciech nas, owieczki
swoje, opuscit 1 wolat 1§¢ naucza¢ obce ludy. Ze tych rzeczy wigcej nie
bedziemy czynili, zargczamy razem nasza 1 wasza przysiega"'. Tak moéwit
ksiaze’. A biskup po wezwaniu imienia Trojcy $wigtej i wzigciu mlota, podczas
gdy inni duchowni $piewali siedem psalmow i1 inne temu $wigtemu dzietu
odpowiadajace modlitwy, zaczatl z wolna odwala¢ wieko grobowca, rozburzajac
go az do glebi §wigtego skarbu, i gdy otworzyli trumng, wszyscy, ktorzy byli w
kosciele, zostali owiani tak silnym zapachem najstodszej woni, ze przez trzy dni
jakby nasyceni tlustymi potrawami zapomnieli posila¢ si¢ pokarmem, ba! o tej
same] godzinie takze 1 bardzo wielu chorych zostato uzdrowionych. Wtedy
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patrzacy na to ksiaze, biskup i niewielu komesow, gdy ujrzeli $wigtego Bozego
tak jasniejacego obliczem 1 postacia, 1 tak przede wszystkim nietknigte
[rozktadem] cialo, jak gdyby tego samego dnia odprawiat $wigta ofiar¢ mszy -
duchowni $piewali "Te Deum laudamus", §wieccy "Kyrie eleison" 1 rozlegaty
si¢ ich glosy az do niebios. Gdy to si¢ w ten sposob odprawilto, ksiaze, z radosci
twarz zrosiwszy tzami, tak si¢ modlit:

"0, meczenniku Chrystusowy, btogostawiony Wojciechu! zawsze 1 wszgdzie
litujesz si¢ nad nami, teraz spojrzyj na nas ze swoja zwykta dobrotliwoscia 1
nam grzesznikom badz mito$ciw 1 nie wzbraniaj, aby$ przez mas, chociaz
grzesznikoOw, odniesiony byt do praskiego kosciota, twojej siedziby". Cudowna
rzecz 1 bardzo zadziwiajaca: wnet ksiazg 1 biskup bez przeszkody podnosza z
trumny ciato tego, ktérego grobu trzy dni temu nie mogli dotknaé, 1 owinawszy
jedwabiem kfada na gléwnym oltarzu, aby lud mogl sklada¢ dary, ktoére
slubowatl Bogu i jego §wigtemu; 1 w tymze dniu zlozono dwiescie grzywien na
stole ottarza.

O, Boze wszechmogacy, §wiat obracajac przez stulecia, ktory zawsze
krolujesz, ktory sam jeden wszystkim rzadzisz. Nic nie jest, nie bylo, nie bedzie
na $wiecie, dobry Chryste, bez Twojej woli. Kt6z bo $miertelny kiedykolwiek
mogl temu uwierzy¢, ze uwienczony juz w Krolestwie Niebieskim zezwolit
odnie$¢ swe cialo do rodow krnabrnych, ktérych nieprawosciami pogardzit 1 z
ktorych spotecznosci odszedt, dopoki zyl. Lecz jezeli zwazymy wigksze 1 dawne
cuda Boze, jak narod izraelski suchym $ladem przeszedt morze, jak z suche;j
fikaly wyptynety wody lub jak stworca §wiata zjawit si¢ na Swiecie urodzony z
dziewicy Marii, nie mamy si¢ dziwié, lecz raczej wypada nam ukorzy¢ si¢ przed
Bogiem, ktory uczynit i moze uczynié, co chce, i Wszystko poruczy¢ jego tasce;
za natchnieniem jego laski wstapito [natchnienie] w serce ksigcia, aby podobnie
przeniost cialo arcybiskupa tegoz miasta imieniem Gaudenty, ktory
przypadkiem w tym samym koSciele spoczywal. Ten, jak wyze]
opowiedzieliSmy, nie tylko cielesnym, lecz 1 duchowym zwiazkiem byt bratem
swigtego Wojciecha 1 nierozdzielnym towarzyszem we wszystkim trudzie i
trosce 1 chociaz nie ciatem cierpial z nim mgczenstwo, to jednak
wspotodczuwaniem duchowym. Nie moglo by¢, aby miecz nie przeniknat jego
duszy, gdy swego brata ujrzal sickanego na kawatki oszczepami pogan, 1 bardzo
pragnal sam tak samo zgina¢. Takze wydalo si¢ ksigciu 1 biskupowi, aby
szczatki pieciu braci, o ktérych zyciu 1 mgczenstwie dosy¢ opowiedzieliSmy
wyzej, ktore spoczywaty w tym samym miescie, lecz w innym kosciele, razem
ze $wigtym cialem tak samo przenie$¢ z najwyzsza pieczotowitoscia. Coz
wigcej?

\%

Z calym Swigtym cigzarem przybyto do Czech pomysSlnie 1 rado$nie 1 w
przeddzien S$wigtego Barttomieja apostota [23 VIII] blisko stolicy Pragi
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roztozono obdz koto rzeczki Rokytka, gdzie o §wicie duchowienstwo i wszystek
lud wyszli z procesja. Jej dlugie szeregi zaledwie zdotaly si¢ rozwinaé na
szerokim polu; taka wielka bowiem byta procesja: sam ksiaz¢ i biskup dumni
niesli na ramionach stodki cigzar mgczennika Chrystusowego Wojciecha; potem
opaci pospotu niesli szczatki pigciu braci, nastgpnie archipresbyterzy radowali
si¢ brzemieniem arcybiskupa Gaudentego; za nimi postgpowato dwunastu
wybranych kaplandéw z trudem dzwigajacych cigzar ztotego krucyfiksu -
albowiem ksiazg Mieszko® trzy razy sam siebie wazyl tym zlotem; na piatym
miejscu niesiono trzy cigzkie ptyty ze ztota, ktore byly polozone koto ottarza,
gdzie spoczywato $wigte ciato. Najwigksza ptyta, pig¢ tokci diuga i dziesieé
dloni szeroka, byla bardzo ozdobiona drogimi kamieniami i krysztalowymi
bursztynami, na skraju ktorej ten wiersz byt napisany: "Wazy to dzielo az trzysta
grzywien ztota’". Na koncu wigcej niz na stu wozach wiezli olbrzymie dzwony i
wszystek skarb Polski, za nimi postgpowal niezliczony tlum znakomitych
me¢zow, z rekami skrgpowanymi zelaznymi pgtami 1 zdtawionych obrgczami na
szyje, migdzy ktorymi byt prowadzony, niestety nieszczgsliwie pojmany, moj
Brat w godnosci duchownej, starszy urzedem'’.

O, dniu 6w, przez Czechow slawiony 1 przez wieki przekazywany pamigci,
swietymi obrzedami obchodzony, dostojnymi obwieszczeniami chwalony,
hymnami najpobozniej czczony, bogatym radosny, przez niemocnych pozadany,
dla biednych mity, dawaniem jalmuzny u$wietniony 1 wszystkimi dobrymi
uczynkami ozdobiony, dniu, w ktorym blask sieja uroczystosci przydawane do
uroczystosci. O, zbyt szcze$liwa stolico Prago, niegdy$ $wigtym ksigciem
wywyzszona, przyjmujesz podwojna rados¢ tobie przez Pana Boga zestana i
przez te dwie oliwki mitosierdzia stawa wzlecisz poza granice Sarmatow i
Jazygow.

Dokonanie za$ bylo to przeniesienie najblogostawienszego meczennika
Wojciecha roku [od] wcielenia Panskiego 1039, 1 wrzeénia''.

VI

Lecz przy tym szczgSciu przez Boga udzielonym nie brakto niegodnego
donosiciela, ktéory Ojcu Apostolskiemu opowiedzial, jak przebiegaly te
zdarzenia, 1 oglosit, ze ksiaze¢ Czech 1 biskup pogwalcili boskie prawa 1 tradycje
swietych ojcow; 1 jezeli pan papiez pozostawi to bezkarnie, umniejszy prawa
Stolicy Apostolskiej, ktore powinny by¢ przestrzegane w calym $wiecie.
Natychmiast jest odprawione §wigte zgromadzenie, odczytane prawa koscielne,
badane $wigte pisma. Ksigze i1 biskup, chociaz nieobecni, sa obwinieni o
zuchwalstwo; jedni wyrokuja, aby ksigze pozbawiony wszelkiej godnosci przez
trzy lata byt na wygnaniu, inni rozsadzaja, aby biskup zawieszony byl we
wszelkich obowiazkach biskupich i1 az do konca zycia przebywat w klasztorze z
mnichami, inni wotaja, aby obaj byli ugodzeni mieczem klatwy.



54

VIl

Tymczasem postowie ksigcia 1 biskupa Czech w ich i catego ludu imieniu
przybyli do Rzymu, niosac zlecenia bardziej posmarowane darami niz
wygladzone wymowa stow. Gdy dana im jest sposobno$s¢ mdwienia w obliczu
Ojca Apostolskiego 1 §wigtego synodu, taka mowa przedtozyli spraweg swego
poselstwa:

"O, najswietszy rzadco wiary katolickiej 1 Stolicy Apostolskiej 1 o ojcowie
zapisani w ksiedze zywota, ktorym udzielona jest od Boga moc sadzenia i
zarazem zmitowania! Zmilujcie si¢ nad spowiadajacymi si¢ z grzechu,
oszczedzcie pokutujacych i zarazem proszacych o przebaczenie. Wyznajemy
bowiem, ze uczyniliSmy rzecz niedozwolona 1 przeciw postanowieniom praw
ko$cielnych, poniewaz z tak bardzo dalekich stron - z powodu tak krétkiego
czasu - do tak $wigtej sprawy nie moglismy mie¢ [u siebie] waszego posta. Lecz
czymkolwiek jest to, coSmy uczynili - wiedzcie, o ojcowie, wiedzcie wybrani -
ze uczyniliSmy to nie z lekkomyslno$ci, lecz dla wigkszego pozytku religii
chrze$cijanskiej 1 w dobrej wierze. Lecz jezeli kiedykolwiek dobra intencja
popada w blad, gotowi jesteSmy, najSwigtsi ojcowie, naprawi¢ nasze
bezecenstwo wedtug waszego osadzenia".

Na to Ojciec Apostolski krétko: "Blad nie jest szkodliwy, jezeli si¢ zatuje".
Potem postowie odprawieni z synodu zazywali gospody, majac nastgpnego dnia
zda¢ sprawe¢ na sadzie. Owej za$ nocy krazyli wyslancy ksiecia 1 biskupa i
przekupili pienigdzmi chytro$¢ kardynatéw. Ztotem podwazaja sprawiedliwose,
kupuja zmitowanie za gotowke, darami tagodza wyrok sadowy. Nastgpnego za$
dnia po ponownym stawieniu si¢ postéw na kapitul¢ $swigtego synodu Pan
Apostolski otworzyl $wigte usta pelne wazkich stow 1 powagi. "Tak - rzecze -
jak zatwardziatym w grzechu bezboznos$ci srozsza kara zostaje wymierzona, tak
uznajacym swoja wing i pragnacym pokuty latwe dajemy przyzwolenie i rany
zadane przez nieprzyjaciela opatrujemy lekiem mitosierdzia. Wielkim bowiem
grzechem jest rabowac¢ cudze dobro, ale wigkszym, nie tylko obrabowac
chrzescijan, lecz jeszcze bra¢ w niewole 1 pojmanych sprzedawac jak dzikie
zwierzeta; opowiedziane nam jest przez wiarogodnych postow, ze nazbyt
ohydne jest to, czego$cie sie¢ dopuscili w Polsce. Ze za$ nikomu nie wolno
przenosi¢ $wigtego ciata z miejsca na miejsce bez naszego pozwolenia, o tym
Swiadcza prawa koS$cielne, zabraniaja postanowienia ojcéw, a boskie wyroki
nakazuja, aby tego rodzaju zuchwalcy byli ugodzeni mieczem klatwy. Lecz
poniewaz uczyniliscie to albo przez nieSwiadomos$¢, albo w dobrej intencii,
przykazujemy, aby za tak lekkomyslne zuchwalstwo wasz ksiaze 1 biskup
zbudowali w odpowiednim miejscu klasztor dostatecznie wyposazony
wszelkimi  ko$cielnymi  uzyteczno$ciami 1  godno$ciami, wyznaczyli
wyprobowane osoby 1 wedle obyczaju odprawiajacych nabozenstwa
duchownych, aby Bogu stata stuzba byta czyniona na wieki, tak za zywych, jak
za umartych, aby przynajmniej w taki sposob przed obliczem Boga zmyte byto
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przestgpstwo waszej winy". Wnet poslowie bardzo uradowani wyruszyli i
przekazali ksieciu rozkazy Ojca Apostolskiego. Ksiaz¢ postuszny im jakby
boskim rozkazom, w miescie Boleslav koto rzeki Laby, gdzie ten $wigty niegdy$
uszczesliwieniem dostapit meczenstwa, zbudowat pod wezwaniem $wigtego
Wactawa megczennika najnadobniejsza §wiatynig, w ktorej, tak jak 1 dzi§ widac,
stuzy Bogu liczny poczet braci 1 znajduje si¢ probostwo 1 bazylika bardzo
czczona!',

VIII

Roku od wcielenia Panskiego 1040. Wies$¢, nad ktéra zadne gorsze zlo na
Swiecie nie stynie i ktora tuczy si¢ ktamstwem i1 mieszajac wielkie z matym,
fatszywe z prawdziwym, lecac roénie - doniosta do uszu cesarza Henryka 11", ze
Czesi przywiezli z Polski mndstwo zlota i1 srebra, stokro¢ wigcej, niz byto
prawda. Wtedy cesarz poczal szuka¢ sposobno$ci przeciw nim, aby
jakimkolwiek sposobem wydrze¢ od nich ztoto, o ktorym mu opowiadano. I
rozkazujac przez oprawcow grozil wojna, jezeli przed ustalonym terminem nie
przy$la mu do ostatniego obola srebra, ktore ztupili w Polsce. Na to
odpowiedzieli Slowianie: "Zawsze pod panowaniem krola Karola 1 jego
nastepcodw bylismy, 1 dzi§ jesteSmy bez uszczerbku naszego prawa, nasze plemig
nigdy nie okazato si¢ buntownicze 1 tobie we wszystkich wojnach pozostato i
zawsze pozostanie wierne, jezeli tylko zechcesz nam §wiadczy¢ sprawiedliwos¢.
Takie bowiem prawo ustanowit dla nas Pepin'®, syn wielkiego krola Karola,
zebysmy nastgpcom cesarzy ptacili rocznie sto dwadzie$cia wybranych wotow 1
pieéset grzywien - grzywna nazywamy dwiescie monet naszych pieniedzy, to
jest zaswiadczone z pokolenia na pokolenie wspotziomkow; to kazdego potem
bez sprzeciwiania si¢ tobie ptacimy i chcemy ptaci¢ twoim nastgpcom. I jezeli
by$ chcial obciazy¢ nas cigzarem jakim$ oprocz zwyklego prawa, raczej gotowi
jesteSmy umrze¢ niz dzwiga¢ niezwyczajne brzemig". Na to odpowiedzial
cesarz: "Jest obyczajem 'kr6low zawsze co$ nowego doda¢ do poprzedniego
prawa; ani tez wszystko prawo nie jest ustanowione w jednym czasie, lecz przez
nastepcow krolow wzrost poczet praw. Albowiem ci, ktorzy rzadza prawami,
nie sa prawami rzadzeni, poniewaz prawo, jak si¢ pospolicie méwi, ma nos z
wosku, a krol ma reke zelazna 1 dluga, aby go moégt naginaé, gdzie mu si¢
podoba. Krol Pepin zrobit, co chcial; jezeli za§ wy nie uczynicie, czego ja chce,
pokaze wam, ile mam malowanych tarcz albo co wart jestem na wojnie".

IX

I natychmiast posytajac listy po catym krélestwie zebral bardzo silne wojsko.
Inna droga, ktora idzie si¢ przez Serbi¢ i z ktorej przez grod Chlumec jest
wyjscie z lasu na tg ziemig, rozkazat Sasom wejs¢ do Czech; ich ksigciem byt w
tym czasie Ekkehard, ktoremu cala Saksonia postuszna byta we wszystkim jak
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krolowi. Byl bowiem me¢zem wielkiej madro$ci 1 obdarzony szczegodlna
bieglo$cia w zarzadzaniu sprawami krolestwa, i od chlopiectwa oddany rzeczom
wojennym, lecz nigdy nie osiagnal w wojnie szczgsliwego rezultatu. Sam za$
cesarz zatozyl oboz po obu brzegach rzeki Regnicy. Nastepnego zas§ dnia, gdy
mijajac grod Cham przyblizyl orly do lasu, ktory oddziela Bawari¢ od Czech,
skoro poznal, ze Czesi zatarasowali droge przez las, oburzony chwil¢ milczal i
trzy razy potrzasajac glowa zawrzal gniewem godnym cezara, 1 otwart usta tymi
stowy: ,,Niech buduja mury wyzsze od laséw, niech wznosza wieze wysokie az
do chmur, tak jak na darmo rozciagane sa sieci przed oczyma uskrzydlonych,
tak nic nie sa warte obwarowania Czechoéw przeciw Niemcom. Czy wzniosg si¢
nad mgly, czy ukryja si¢ migdzy gwiazdami zgubionemu n¢dznemu plemieniu
tym nic nie pomoga". Tak powiedziat i rozkazat, aby wszyscy wtargneli w las, a
sam wyprzedzajac ich wyszedt na wysoka gorg, potozona w granicznym lesie, i
siedzac na trojnogu rzekt do stojacych obok ksiazat catego krélestwa:

"W tej dolinie kryje si¢ gnu$ny ttum Czechow, jak gdyby mysz polna w
kryjowkach swoich nor".

Lecz zmylito cezara jego mniemanie, albowiem obwarowanie owych byto za
druga goéra. Wtedy cezar wezwawszy po imieniu, wystal najpierw margrabiow,
nastgpnie wszystkich znaczniejszych zbrojnych, pierwszym za$ kazal i$¢ do
bitwy, tymi stowami obiecujac im zwycigstwo: "Nie bedzie wam potrzebna
pracowita walka, zejdzcie tylko, z pewnoscia sami uciekna ze strachu, nie moga
bowiem wytrzyma¢ waszego uderzenia. IdZcie moi, idzcie sokoty, pochwytajcie
trwozliwe golgbie 1 jak dzikie lwy, obyczajem wilkéw, ktoére gdy napadaja
owczarnig, nie troszcza si¢ o liczbe 1 przystepuja do jadla az po wymordowaniu
catej trzody".

X

Whnet wedlug rozkazu krola pra opancerzone gromady; o pierwsze miejsce w
bitwie ubiegaja si¢ mozni, okazale btyszcza szeregi jak przezroczysty 16d 1 gdy
stonce odbija si¢ od ich broni, jasnieja od niej liscie laséw 1 szczyty gor. Lecz
zszedlszy w doling nikogo nie znalezli, poniewaz z tej 1 z tamtej strony sa geste
lasy 1 nieprzebyte miejsca; 1 jak zwyklo by¢ w kazdej walce, ze nastgpni,
chociaz niechg¢tni, pedza do bitwy poprzedzajacych, tak mozni, juz zmeczeni,
znowu zmuszeni byli przez tych, ktérzy szli za nimi, przej$¢ druga gore. Lecz
juz skwarem 1 pragnieniem przywiera jgzyk do wyschtego podniebienia, brak
sit, omdlewaja prawice; dobywaja z piersi stabego tchu, nie moga jednak
zatrzymac¢ kroku. Jedni zarzucaja swoje pancerze na tarcze, inni stoja oparci o
drzewa, daremnie chwytajac powiew powietrza, inni leza jak ktody, ludzie thusci
1 nieprzyzwyczajeni do marszu w pieszym boju. I gdy natkngli si¢ na
obwarowanie"”, zewszad powstaje krzyk, wznosi si¢ jak mgta nad lasem para ze
zmeczonego ciata. Widzac to Czesi krotki czas wahali si¢ 1 gdy wnet zrozumieli,
ze sity owych opuscily, $mielej wypadli z obwarowania. Odwageg dawata im
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niezwyci¢zona siostra Fortuny, Bellona. O losie szczg$liwy, nigdy wiecznie nie
jestes dobry, toczacym si¢ kolem moznych rzucasz na dno. Patrz, czcigodne
oblicze szczgsliwych mezoéw krwawi podkuta stopa skaczacych koni 1 brzuchy
rozkosznie syte, 1 biodra podwojnie otoczone pasami malowanymi szkartatem
druzgoce noga kobyla, 1 rozwleka jelita, 1 wngtrznosci jak wstegi lub rzemienie.

Wstyd wigcej powiadac o takich rycerzy $mierci nagtej, niegodnej stawienia
pismem.

Taka bowiem stala si¢ tam rzez szlachetnych mezoéw, jakiej nie bylo ani na
polach tesalskich, ani za czaséw Sulli, ani za ktorego§ pomoru $miertelnych, ani
jak mowia, kiedykolwiek od wrogiego miecza nie zgingto razem tyle
niemieckiego rycerska.

Tymczasem cezar siedzac na szczycie gory zwiedziony byt przewidywaniem
swego umystu. Albowiem gdy nie sadzit, ze swoi beda zwyciezeni przez wroga,
ujrzal zblizajacych si¢ okrutnych zwycigzcow: wskoczywszy na grzbiet
gromkonogiego konia, cezar ktadzie si¢ na grzywie, przyktada ostroge do ledzwi
czworonoga; gdyby go nie mial raczego, tej samej godziny, bez zwtoki,
zstapilby w kraing $mierci rzymski imperator .

XI

Podczas gdy to si¢ dziato, Sasi z ksieciem Ekkehardem, o ktorym wyzej
mowitem, wtargneli do Czech 1 spustoszyli nieprzyjacielsko jedna mata kraine,
ktora lezy koto rzeki Bilina. Tymczasem ksiaze ich, gdy otrzymatl nieszczgsliwa
wies¢, ze do Stowian nalezy zwycigstwo nad cezarem, wstrzymal marsz przy
moscie Hnevin nad rzeka Bilina, bardzo stroskany, czy ma probowaé szczgscia
w wojnie, czy z tak wielka niestawa powroci¢. Wolat najpierw wybada¢ ksigcia
1 przez postow go kuszac namawiat przyjacielskimi stowy: "Ty, ktory si¢ teraz
radujesz, ze zwyciezyle§ walczac, bylby$ duzo lepszym zwycigzca, gdybys$
zwyciezyl proszac; przeto nie chciej tym sam nad siebie proézno si¢ wynosic,
poniewaz cigzko ci jest przeciw ostrodze wierzgac. Albowiem ten, kto teraz
jakby oszczedzajac was 1 litujac si¢ wszedt do waszej ziemi z nielicznymi, jezeli
tymczasem nie znajdziecie jego taski, szybko nadejdzie z tak wielka mnogoscia
wojsk, ze im ani wasze zrodla nie wystarcza, ani ich wasz maty kraik zaledwie
pomiesci¢ zdota; wtedy najnowsze bgdzie gorsze od wczesniejszego. Stad
ponownie ci¢ napominam 1 daj¢ radg: abys$ nie stracit wszystkiego, co zdajesz
si¢ posiadaé, krolowa mamong, ktora wszystko zwycigza, rozgniewanych
uspokaja, nieprzyjaciot godzi, przez wiernych tobie przyjaciot nie Skapa poslijj
cezarowi, aby za toba si¢ wstawita 1 fask¢ jego tobie pozyskata". Na to ksiaz¢
Brzetystaw wzburzony gniewem wzgardzil zbawiennymi napomnieniami i
wsparty na r¢kojesci miecza tak rzekl: "Powiedzcie waszemu Ekkehardowi:
do$¢ mam rady i nie sadz, ze postapites naprzod namawianiem. Niech ci¢
stuchaja Sasi twardsi od skat 1 jezeli sa jacy nierozwazni ludzie, ktorzy sadza, ze
cokolwiek rozumiesz. Ja za$, jezeli do trzech dni bez wszelkiego gwaltu nie
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wyjdziesz z tej mojej prowincji, tym mieczem zetng twoja gtowe i twoje oblicze
polozg tobie na tytku. Nie moja jest troska, co dzieje si¢ na dworze cezara.
Dopoki u boku Brzetystawa wisi miecz, nie pociecze mleko z boku cezara, lecz
krew". Gdy opowiedziano to ksigciu, chociaz to bardzo cigzko znidst, jednak
zmuszony, jak wilk, gdy straci zdobycz 1 przy tropiacych psach podwinawszy
ogon powraca do lasu, tak ksigze Ekkehard z wielka niestawa cofnat si¢ do
Saksonii. Takze ksigciu Brzetystawowi opowiedziano o komesie Parkoszu,
ktory dowodzit w grodzie Bilina, ze przekupiony pieniedzmi Saséw nie stat na
strazy za obwarowaniami, lecz tam umies$cit zatogi, gdzie sa gaje tatwe do
przejscia dla nieprzyjaciot. Jego bowiem ksiazg postawit na czele catego wojaka
z Moraw 1 trzech putkéw, ktéore byly przystane na pomoc z Wegier.
Rozgniewany ksigze¢ natychmiast kazat go po wylupieniu oczu, obcigciu rak i
nog zrzuci¢ w glebing rzeki.
W roku od weielenia Panskiego 1041".

XII

W roku od wecielenia Panskiego 1042. Henryk imperator, zawsze przestawny
triumfator, chcac pomsci¢ zaglade swoich znakomitych [nobiléw], trzema
drogami wchodzi do czeskiej ziemi'® i prawie cala ja nieprzyjacielsko pustoszy,
1 liczne miasta, ktorych ani nie mogac broni¢ opuscili, ogniem zapala. I kiedy
przybyt do miasta Pragi, przed nia sama, naprzeciw, na gorce Sibenice zatknat
orly. Dowiedzialem sig, ze tam nie zdzialano nic pamigci godnego oprdcz tego,
ze biskup Sewer tajemnie w nocy uciekt z miasta do obozu cesarza bojac sie, jak
sadze, aby jako zbuntowany przeciw swemu panu nie byt pozbawiony zaszczytu
stolca biskupiego. Widzac to ksiaze Brzetystaw nie wie, co czyni¢, bol zewszad
gnebi ducha.

Juz zahuje, ze niegdy$ walczyl przeciw cezarowi, juz zaluje, ze wzgardzit
napomnieniami ksigcia Ekkeharda, juz woli walczy¢ prosbami i tego zwycigzy¢
prosbami, ktorego niegdys$, walczac zwycigzal; 1 tymi stowy probuje odwrocicé
gniew grozny cesarza:

"Wojne wiedziesz, cezarze, nie dajaca zadnych triumféw. Nasza ziemia jest
twoja komora, my twoi jestesSmy i pragniemy by¢ twoimi. Albowiem kto srozy
si¢ na swoich poddanych, wiadomo, ze jest okrutniejszy od okrutnego wroga;
jezeli spojrzysz na sil¢ swego wojska, my nie jestesmy dla ciebie ani okruszyna.
Dlaczego okazujesz swoja potege jakby przeciw lisciowi, ktory porwany jest
przez wiatr? Bowiem nie ma wiatru, gdzie nic mu si¢ nie sprzeciwia. Juz jestes$
zwycigzca, ktorym chcesz, aby$ byl. Juz uwiencz, juz uwiencz wawrzynem
twoje zwycigskie skronie".

Ponadto obiecuje mu tysiac pigéset grzywien denaréw, co byto trybutem za
trzy juz ubiegte lata. Bychto - gdy jakby wielki ogien pali si¢ plomieniami kto$ z
gory lat obfita wodg, zalewal powoli jego wybuch 1 pod przewazajacymi falami
ogien gasnal - nie inaczej ugasita gniewliwos¢ cezara krolowa mamona.



59

Bowiem ten, ktory niegdy$ te ziemig¢ naszedt surowy, wziawszy pieniadze,
po zawarciu pokoju powrocit oblaskawiony.

XIII

W roku od wecielenia Panskiego 1043. taki gtod byl w Czechach, ze trzecia
cze$é ludu zgineta z glodu'.

W roku od wcielenia Panskiego 1044.

W roku od wecielenia Panskiego 1045 zmart mnich Gunter 9 pazdziernika.

W roku od wecielenia Panskiego 1046. Poswigcony jest 19 maja klasztor w
grodzie Boleslav przez Sewera, szdstego biskupa kosciota praskiego.

W roku od wcielenia Panskiego 1047.

W roku od wcielenia Panskiego 1048.

W roku od wecielenia Panskiego 1049.

W roku od wecielenia Panskiego 1050.

W roku od wcielenia Panskiego 1051.

W roku od wecielenia Panskiego 1052. Zmarta Bozena, matzonka ksigcia
Otdrzycha, matka Brzetystawa.

W roku od wcielenia Pafiskiego 1053%.

W roku od wecielenia Panskiego 1054. Gréd Wroctaw 1 inne grody oddane
zostaty Polakom przez ksigcia Brzetystawa pod tym warunkiem, ze tak jemu,
jak je;glgo spadkobiercom beda ptaci¢ rocznie pigéset grzywien srebra i trzydziesci
ztota™ .

W roku od wcielenia Panskiego 1055 ksiazg Brzetystaw, przestawny
najpodnio$lejsza miara cnoét, klejnot narodu czeskiego, jasne Swiatlo swoich
ojcow, gdy z pomoca Boga cala sobie podporzadkowat Polske, tudziez dwa razy
ZwWycigzca, juz po raz trzeci postanowit najecha¢ Wegry, podczas gdy idac
przodem czekat na swoje wojsko w grodzie Chrudim, powalony zostal cigzka
choroba; gdy czul, ze ona coraz bardziej i1 bardziej wzrasta 1 sity jego ciala
nikna, zwotal tych najprzedniejszych me¢zéw kraju, ktorzy przypadkiem byli
obecni, 1 w ich przytomnosci przemowit takimi stowy:

"Poniewaz mnie los moj wota i czarna $mier¢ juz lata przed oczyma, chce
wam oznaczy¢ 1 wasze] wiernosci powierzy¢, kto po mnie powinien rzadzié
panstwem. Wy wiecie, ze nasz rod czescia przez bezplodnosé, czescia przez
umierajacych w niedojrzatym wieku byt przywiedziony do mnie jednego. Teraz
jednak, jak sami widzicie, jest mi przez Boga danych pigciu synow, migdzy
ktorych dzieli¢ krolestwo czeskie nie wydaje mi si¢ by¢ pozyteczne, gdyz kazde
krolestwo podzielone w sobie zostaje oslabione. Ze za$ od stworzenia $wiata i
od poczatku imperium rzymskiego 1 az do tych czaso6w rzadka byla mitos¢
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braterska, jest po$§wiadczone nam przez pewne przyktady. Bowiem jezeli
spojrzysz, co uczynili dwaj bracia Kain i Abel, Romulus i Remus i moi
przodkowie Bolestaw 1 $wigty Wactaw, c6z by uczynito pigciu? Im wigc ich
mocniejszymi 1 potgzniejszymi ogladam, tym gorsze rzeczy przeczuwam
wieszczym umystem. Och! mys$l rodzicow zawsze lgkliwa o niepewne losy
synéw! Stad nalezy zapobiec, aby po mojej Smierci nie powstata niezgoda o
otrzymanie rzadéw krélestwa. Dlatego was prosze¢ na Boga i1 zaklinam na
przysi¢ge waszej wiernosci, aby miedzy moimi synami lub wnukami zawsze
najstarszy wiekiem otrzymal najwyzsza wtadze w ksigstwie 1 tron - a wszyscy
bracia jego lub ci, ktorzy sa zrodzeni z rodu panujacego, byli pod jego wtadza™
Wierzcie mi, jezeli jedynowtadca nie bedzie rzadzil tym ksigstwem, wam
moznym grozi to gardtami, a ludowi wielka szkoda". Powiedziat i na rekach
obecnych opuszczajac cielesne cztonki podazyt w niebiosy duch jego 10
stycznia 1055.

I zaraz nastal wielki lament zatobny.

Za$ wpierw zabrakloby wymowy Tuliuszowi, nizby poszczegdlne jego
wszystkie zastugi wyjasnit, jak wielkiego 6w ksiaze byt umiarkowania lub jak
wielkiej rozwagi w boskich prawach 1 ludzkich sadach, albo jak hojnym dawca
jalmuzny 1 jak poboznym dobrodziejem kosciotow lub wdow.

X1V

Po jego $mierci wszyscy z rodu czeskiego, wielcy 1 mali, wspdlna narada i
taka sama wola obrali sobie ksigciem syna jego pierworodnego imieniem
Spycigniew, $piewajac stodka piesn Kyrie elejson. Byl bowiem mezem bardzo
okazatym, wlosy [mial] czarne, czarniejsze od smoty, dtuga brodeg, wesota
twarz, [a] policzki jego bielsze byty od $niegu i lekko zarumienione posrodku.
Co6z wigcej?

Maz byt dobry 1 pigkny od stop do glowy. Pierwszego dnia, w ktorym byt
osadzony na tronie, zaskarbil sobie on pamigé¢ wielka 1 niezwykla, 1 przez
wszystkie wieki wspomnienia godna; albowiem jak wielu zostato znalezionych
z rodu niemieckiego, czy to bogaty, czy ubogi, czy wedrowiec, wszystkich
razem rozkazal w trzech dniach wydali¢ z ziemi czeskiej”, ba, nawet nie
pozwolil pozosta¢ swojej matce, o ktorej wyzej wspominaliSmy, corce Ottona,
imieniem Judyta®. Podobnie i opatke $wictego Jerzego corke Brunona wydalil,
poniewaz ta kiedys$ dawniej obrazita go ostrymi stowy. Bowiem gdy ojciec jego
Brzetystaw odbudowywal mury wokoto catego grodu Pragi 1 wowczas
wspomniany wyzej bohater miat przydzielong sobie przez ojca prowincje Zatec,
zdarzylo sig, ze (przypadkiem wyszedl, aby ze swoimi (budowa¢ mur okoto
klasztoru §wigtego Jerzego. I zadnym sposobem mur nie mogl by¢ postawiony
prawidtowo, jesliby nie byt zburzony piekarnik opatki trafem tam stojacy, gdyz
sznur przechodzit przez jego srodek; wtedy kiedy inni wahali si¢ to uczyni¢, syn
ksiazecy przystapit
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1 jakby czyniac sobie po$miewisko, z wielkim chichotaniem kazal
natychmiast rzuci¢ piekarnik do potoku Bruska, moéwiac: "Dzi$ pani opatka nie
posmakuje cieptego ciasta". Spostrzeglszy to opatka wyszta rozgniewana z
klasztoru 1 bardzo przykro znoszac jego powiedzenie, tak go ironicznymi
stowami napadta 1 zawstydzita:

"Szlachetny, cudny maz, silny, stynny bronia
Jak wielkie teraz wieze zdobyt 1 grody,
I sobie niesie stawny triumf nad piecem,

Juz wienczy skron zwycigska laurem 1 ztotem,
Niech wydzwoni kler dzwonami rézne pies$ni,
Poniewaz cuda zdziatal ksiaze! piec zrzucit!
Ach! Wstyd powiedzie¢, co temu niewstyd zdziatac!
Maz zdrgtwiat ciatem i glos mu uwiazt w krtani,

I oburzony - westchnieniem sttumit swoj gniew".

Poniewaz ksiaze te stowa opaltki zachowat w glebokiej pamigci, po osadzeniu
na tronie — wpierw nim wszedt do ko$ciota §wigtego Jerzego - wstapit do opatki
rozkazujac jej tak: "Teraz raczej przystoi klerowi Spiewac piesni 1 bi¢ w
dzwony, kiedy opatka z domu 1 z tego kraju jest wypedzona, gdy tak jak jej piec
jest wyrzucana. Oto maz silny i stynny bronia, nie wieze, nie grody zdobywajac,
lecz ciebie, opatko, pania owego pieca dzi§ wypedzajac, odnosi stawny triumf i
wienczy skronie wawrzynem". I jak bylto rozkazane, opatka - (posadzona na
wozie - szybko zostala wywieziona 1 szybciej od opowiesci wypedzona z granic
tej ziemi.

XV

Gdy tak si¢ stato, pospieszyl urzadzi¢ nowy ksiaz¢ nowe krolestwo Moraw,
ktére niegdy$ jego ojciec migdzy syndw swoich rozdzielajac potowe dat
Wratystawowi, druga czes¢ Konradowi 1 Ottonowi. Jaromir za$, dotad oddany
naukom, przebywal miedzy szkolnymi hufcami. Postal wigc wpierw ksiaze
Spycigniew do starszych owej ziemi list, w ktorym imiennie wezwat trzystu
mezow ze wszystkich grodow, ktorych sam znat jako lepszych 1
szlachetniejszych, 1 rozkazal, aby pod utrata gardla wyszli mu naprzeciw do
grodu Chrudim. Mg¢zowie rozkaz wykonali 1 juz poza brama straznicza na
polach Hrutova spotkali ksigcia; rozgniewany ksiaz¢ natychmiast kazal ich
pojmac, poniewaz wyszli naprzeciw, nie na umowione miejsce, 1 skutych wystat
pod straza, rozdzielajac ich po 'poszczegdlnych grodach Czech, konie za$ i1 bron
ich rozdzielit miedzy swoich i szedt dalej na Morawy. Co styszac brat jego
Wratystaw bardzo go si¢ przestraszyl i umknal na Wegry, pozostawiwszy
malzonke¢ w grodzie Otomuniec. Krdl Andrzej z ukontentowaniem go przyjat i
jak dlugo z nim byl, mial go w poszanowaniu. Wigc ksiaze Spycigniew, skoro
wedle swego upodobania zarzadzit wszystko na Morawach, wzial swoich braci,
aby byli z nim na dworze, Konrada postawil na czele towcow, Ottona za$
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ustanowit mistrzem nad piekarzami i kucharzami. Pochwycona za§ swoja
bratowa wyslal do pewnego najobronniejszego grodu zwanego Lsteni,
powierzajac ja pod straz komesowi imieniem MsScisz, ktory jej nie strzegt tak,
jak przystato strzec tak wielka pania, albowiem kazdej nocy jej noge do swojej
nogi przytwierdzat okowami. Styszac o tym maz jej ciezko to znosit 1 jaka
zaptate oddat po6zniej komesowi za tak lekkomys$lny czyn, objawi si¢ w dalszym
ciagu.

XVI

Po uptywie za$ jednego miesiaca, za wstawieniem si¢ biskupa Sewera i
komesow, odestat swoja bratowa do jej meza, dajac jej orszak. Poniewaz byta
bliska porodu, kiedy przyspieszata pochod, uszkodzita macice i w ciagu trzech
dni wyziongla ducha najpigkniejsza z kobiet, poniewaz nie moglta wydac
niedojrzatego ptodu. Kiedy krol Andrzej widziat, ze jego go$¢ nad jej $miercia
az tak bardzo boleje, cieszyt smutnego mtodzienca tymi przyjaznymi stowy:

"O, moj drogi gosciu, miech Bog uczyni, aby$ byt zdrowy. Wreszcie troske
twoja zrzu¢ na Pana i miej w nim nadziejg, a on uczyni, ze ta zalo$¢ szybciej
obroci si¢ w wesele. Czgsto bowiem zdarza sig, ze skad cztowiek mniej
spodziewa si¢ zyska¢, odniesie wigcej dobrego. Jesli za§ chodzi o zgon twojej
matzonki, badz mezem silnym, nie przekraczaj miary smuceniem si¢, jak gdyby
ciebie jednego dotkneto co$ niezwyktego, gdy wszystkim ludziom jest jawnie
znane, ze wszelkie ludzkie cialo do swego poczatku powraca".

Powiedziat 1 smutnego goscia powiodl ze soba do stotu, gdzie pozywili si¢
thustymi  potrawami 1 wuczynili wesotymi lagodnym, czystym winem.
Przypadkiem byla [tam wtedy] jedyna corka tego krola imieniem Adelajda, juz
dojrzata do toza matzenskiego, bardzo urodziwa, i dla wielu zalotnikow nadzieja
zazdrosci godna. Gdy ja gos$¢ ujrzatl, zalosnie si¢ w niej rozmitowat, czego dobry
krél nie wzbronit 1 po niewielu dniach zwigzat ja z nim matzenstwem. Gdy
ustyszat to ksigze Spycigniew, bystrym umyslem zapobiegajac, aby
przypadkiem brat jego nie najechat z Wegrami catych Moraw - wysylajac
postow odwotat go z Wegier 1 oddat mu grody, ktore przedtem ojciec jego dat
mu ma Morawach. Byt bowiem ksiaz¢ Spycigniew mezem roztropnym w
rozeznaniu rzeczy, umiejac tuk swdj napia¢ i spusci¢ w stosownym czasie.
Wsrod innych jego cndt przytoczymy te szczegdlna gorliwo$¢ godna pamigci,
prawdziwie przykiad do nasladowania dla potomnych, Taki bowiem byt jego
obyczaj: zawsze w czasie Wielkiego Postu przebywajac w klasztorze mnichow
lub kanonikéw przyktadat si¢ do jatmuzny, uczestniczyt w stluzbach Bozych,
trwat na wigiliach 1 modlitwach, tak jednak, ze przed poranna jutrznig albo z
wyciagnigciem rak, albo z przyklgkaniem powtdrzyl caty psatterz. Za§ po
komplecie®® na wzor mnichéw zachowywat milczenie az do pierwszej mszy. I
jak dtugo byl na czczo, zatatwiat sprawy koscielne, po positku za§ sprawowat
sady $§wieckie. Za$ futro biskupie i szate duchowna, ktore wkitadal na wierzch®
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na poczatku postu 1 przez cate czterdziesci dni nosit, w Wielki Czwartek dawat
swemu przybocznemu kapelanowi, dobrze 1 poboznie uwazajac, aby nie odszedt
prézno w dniu wielkiego $wigta, kto w czasie pokuty byt uczestnikiem trudu.

XVII

W roku od wecielenia Panskiego 1056.

W roku od wecielenia Panskiego 1057.

W roku od wcielenia Panskiego 1058. 2 sierpnia umarta Judyta malzonka
Brzetystawa, ksigzna Czechow, ktéra syn jej Spycigniew wygnal ze swego
krolestwa; gdy nie mogta inaczej swojej krzywdy poms$ci¢ na synu, na hanbeg
jego i wszystkich Czechow poslubita Piotra krola Wegier”’. Pozniej przez syna
swego ksigcia Wratystawa byta stamtad przeniesiona i pogrzebana koto megza
swego Brzetystawa w kosciele $swigtych megczennikow Wita, Wactawa 1
Wojciecha.

W roku od wcielenia Panskiego 1059.

W roku od wcielenia Panskiego 1060. Gdy na $wigto swigtego Waclawa
ksiaze Spycigniew przybyt do Pragi, widzac, ze aby pomiesci¢ lud schodzacy
si¢ na $wigte obrzedy nie jest dos¢ wielki koscidt swigtego Wita, ktory zapewne
wystawit sam $wigty Wactaw jako okragly, na wzor kosSciota rzymskiego, w
ktorym tez tegoz $§w. Wactawa cialo spoczywalo, podobnie [jak] 1 inny
kosciotek .przylegly 1 potozony jakby w przedsionku tegoz kosciota, w $rodku
ktorego w nazbyt Sciesnionym miejscu byt grobowiec $wigtego Wojciecha -
uznal, ze bedzie najlepiej, aby oba zburzy¢ i jeden wielki ko$ciot obydwu
patronom wybudowaé; natychmiast rozleglym kotem wyznacza miejsce
kosciota, kladzie fundamenty, rozpala si¢ do dziela, wznosi mury, lecz jego
szczgsliwe poczynania wnet w nast¢pujacym roku przerwata niewczesna sSmierc.

W tym samym roku, w [tym] czasie, w ktérym wojska wychodza na wojng,
gdy juz z podniesionymi znakami ksiaz¢ odbyl drogg prawie jednego dnia,
wyszta mu naprzeciw wdowa, ktéra placzac i1 lamentujac, 1 nogi jego
obcalowujac, biegnac za nim krzyczata: "Panie, wez mnie w obrong¢ wobec
przeciwnika mego". A 6w rzecze: "Uczyni¢ to, gdy wroce z wyprawy". I owa
odrzekta: "A co — jezeli nie wrdcisz, komu przekazesz, abym zostala
pomszczona? Albo dlaczego majac mie¢ twoja nagrod¢ od Boga nie dbasz o
nig?" Ten natychmiast na jednej wdowy prosbe przerwal wyprawe i
sprawiedliwym sadem obronit ja przed jej przeciwnikiem. C6z na to mowicie,
wy dzisiejsi ksiazeta, ktorzy nie zwazacie na narzekania tylu wdéw, tylu sierot,
lecz wynoszac si¢ nadeta pycha nimi gardzicie?”® Takimi, jak wyzej
powiedzieliSmy, bogactwami mitosierdzia ksiaze¢ Spycigniew ten przydomek
sobie zdobyl, ze przez wszystkich byt nazywany ojcem duchownych, obronca
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wdow. Lecz poniewaz czgséciej widzimy, ze zakrytym sadem Boga 7zli sa
pozostawieni, dobrzy zabrani, ten maz tak wielkiej prawosci byl wzigty z tego
Swiata 28 stycznia, szostego roku swego ksigstwa, za$ roku od wecielenia
Panskiego 1061%.

XVIII

Po jego $mierci przy poparciu wszystkich Czechow byl wyniesiony na tron
brat jego Wratystaw. Ten natychmiast podzielit po polowie krolestwo
morawskie miedzy swoich braci, dajac Ottonowi stron¢ wschodnia, ktéra sam
przedtem otrzymal, zdatniejsza do polowan i obfitsza w ryby, zachodnia za$,
ktora jest ku Niemcom, dajac Konradowi, ktory i sam znat mowe niemiecka.
Owa zas$ okolica jest bardziej ptaska, rowninna i urodzajniejsza w ptody.

Tymczasem gdy stonce pozostawato w pierwszym stopniu znaku ryb®,
Jaromir, uzdolniony mlodzieniec, uslyszawszy o S$mierci brata swego
Spycigniewa, ktorego nie mniej niz ojca bojaznig 1 mitoscia czcil, odrzuciwszy
juz chtopigca obawe wrocil ze studiow spodziewajac sig, ze bedzie mie¢ jakas
cze$¢ dziedzictwa w ojczystym krolestwie. Gdy ksiaze Wratystaw, jego brat,
wyczul, ze on bardziej pragnie $wieckiego rycerstwa niz rycerstwa $wigtej
nauki, tymi stowy karcit jego krnabrnos$¢. "Nie chciej, bracie — rzekt — nie chciej
przez odstepstwo by¢ odciety od glowy, ktorej uczyniony jeste§ cztonkiem, 1
by¢ rzucony do piekta. Niegdy$ taska Boza przez swe przewidywanie wybrata
ciebie do stanu kaptanstwa, dlatego i ojciec nasz oddal ci¢ na ¢wiczenia w
naukach, aby$ byt zdatnym nastgpca biskupa Sewera, jesli tylko z taski Boga go
przezyjesz". 1 wnet z poczatku miesiaca marca, pierwszego dnia sobotniego’',
gdy byly odprawione obrzadki $wigcenia, chociaz niechgtnego i
przymuszonego, 1 nad miar¢ wzbraniajacego si¢, ogolit i w obecnosci samego
ksigcia wyswigcony byt az do godnosci diakona, 1 publicznie czytat ewangelig, i
wedlug obyczaju stuzyl biskupowi odprawiajacemu msze §wigta. Potem nowy
diakon - prawdziwie musi by¢ nazwany starym Julianem Apostata - tarcze
Swigtego rycerstwa niepigknie odrzuciwszy i1 poniechawszy taski, ktora otrzymat
przez potozenie rak, wybrat rycerski pas 1 zbiegt ze swoimi przybocznymi do
ksiecia polskiego™, i pozostal z nim az do zgonu biskupa Sewera.

XIX

W tym czasie Mscisz, komes grodu Bilina, syn Borzysza, maz wielkiej
odwagi, wigkszej wymowy 1 nie mniejszej roztropnosci, chociaz pamigtajacy, ze
ma podejrzliwego ksigcia, poniewaz jego matzonke kiedy$ przez pana swego
powierzong trzymat pod straza, jednak Smielej wszedlszy do patacu ksigcia,
majac go prosi¢, tymi stowy pokornie zaczal: "Z laski twego brata - rzecze -
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zbudowatem kos$cidt na cze§¢ Swigtego Piotra apostota - racz przeto przyby¢ na
uroczystos$¢ jego poswigcenia i zarazem uradowaé grod twoim przybyciem, nie
wzgardz moimi pokornymi prosbami". Chociaz pamigtny doznanej krzywdy,
ktora niegdys wyrzadzit jego matzonce, jednak z powodu niedawnosci swego
panowania, ukrywajac w sercu gniew, jaki czul, powiedziat: "Przyjde, grod moj
uraduje 1 uczynig, co sprawa 1 sprawiedliwos¢ wymaga". Tego powiedzenia
wyrzeczonego przez ksigcia komes nie zrozumiat 1 sktadajac ksieciu wielkie
podzigkowania odszedt wesoly 1 przygotowywal, co jest konieczne na wielkie
swigto. Przybyt ksigze 1 biskup 1 zaraz po poswigceniu kosciota, potozonego na
podgrodziu, podszedt ksiaze do grodu na positek, biskup zas i komes na swoim
dworze, ktéry byt przed kosciotem, podobnie zasiedli do stotow zastawionych
jadtem.

I w czasie obiadowania przyszedl postaniec, ktory powiedziat na ucho
komesowi: ,,0djety jest tobie zarzad grodu i dany synowi Wszebora Kojacie",
ktéry wowczas byt pierwszym w patacu ksigcia. Na to komes odpowiedziat:
"Jest ksigciem i1 panem, niech robi z grodem, co mu si¢ podoba; nie ma za$
mocy ksigze znie$¢ tego, co dzis§ ma mdj kosciol". Jesliby owej nocy nie byt
zbiegt za rada 1 pomoca biskupa, bez watpienia stracitby oczy 1 swoja noge,
ktora niegdys skuwat z noga matzonki ksigcia.

XX

W roku od wecielenia Panskiego 1062. 27 stycznia umarta ksi¢zna Adelajda,
matka Judyty 1 Ludmity, podobnie i Brzetystawa mtodszego 1 Wratystawa, ktéry
zgast 19 listopada w pierwszym kwiecie wieku. Po uptywie za$§ prawie roku po
Smierci ksigznej Adelajdy, ksiaze Wratystaw pojal malzonke imieniem
Swietawa, corke Kazimierza ksiecia Polakow, za§ siostre Bolestawa i
Wiadystawa, z ktérej miat czworo dzieci, mgzow dobrej zdatnosci, Bolestawa,
Borzywoja, Wtadystawa, Sobiestawa, o ktorych na swoich miejscach, gdy Bog
da, dos¢ obszernie bedzie wytozone.

XXI

W roku od wcielenia Panskiego 1063.

W roku od wcielenia Panskiego 1064.

W roku od -wcielenia Panskiego 1065.

W roku od wcielenia Panskiego 1066.

W roku od wecielenia Panskiego 1067. 9 grudnia szosty biskup praskiego
ko$ciota Sewer wywedrowat z tego $wiata 1 stodkiej kosztuje zmiany.

Ten dosy¢ doswiadczyt dwojakiego losu, szczesliwego 1 przeciwnego;
albowiem niegdys$ przez ksigcia Brzetystawa pochwycony i skuty, wrzucony do
wiezienia®, zniost meczenstwo dwojakie, zarazem w ukryciu i jawnie. Prawie
przez caly czas swego pasterstwa bez jakiegokolwiek oporu i bez zadnego
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sprzeciwu rzadzit Czechami i Morawami jako jednym 1 nierozdzielnym
biskupstwem 1 bylby rzadzil dalej, gdyby nie zgodzit si¢ po $mierci
Spycigniewa, zwyci¢zony nazbyt wielkim zadaniem ksigcia Wratystawa, ze na
biskupa na Morawach zostal wyniesiony Jan. Wpierw jednak przy wielu
swiadkach postanowiono tego rodzaju lenno 1 wtasno$¢ lub zamiang, to jest, ze
biskup praski wybierze dla tego biskupstwa dwanascie z pokazniejszych wsi w
catych Czechach, ponadto sto grzywien srebra rocznie otrzyma ze szkatuly
ksiecia®*; dwor zas na Morawach przy Sekyr Kostel, z jego przynalezno$ciami,
jak przedtem tak i na przyszto$¢ bedzie posiadal, podobnie 1 wie$ Slivnice z
targiem 1 grod tamze lezacy na $rodku rzeki nazywanej Svratka zwany Podivin,
od swego zatozyciela Podziwy, Zyda, lecz potem katolika. Mowia za$, ze przed
czasami Sewera byl na Morawach pewien biskup, jak sadze imieniem Wracen™.
Na swoim miejscu bedzie wylozone, jak wielki spor o to biskupstwo miat z
wspomnianym biskupem Janem nast¢pca Sewera Jaromir.

XXII

Wtedy Konrad 1 Otto, styszac, ze biskup praski odszedt do Chrystusa, postali
1 odwotali z Polski brata swego Jaromira i wyzuli go z pasa rycerskiego, 1 znéw
przyjat ubior 1 tonzurg ksigza. Tymczasem ksiaz¢ Wratystaw ubezpieczajac sie
na przyszto$¢ 1 obawiajac si¢, aby brat jego, gdy zostanie biskupem, nie
spiskowal przeciw niemu z wspomnianymi bra¢mi, zaczal skrycie rozwazac,
jakim sposobem mogiby go ograbi¢ z biskupstwa. Byl za§ w tym czasie na
dworze ksigcia niejaki Lanczo, kapelan, pochodzacy z Saksonii, z szlachetnego
rodu, maz szanowany 1 bardzo uczony 1 Wwywyzszony na probostwo
litomierzyckiego kosciota, ktoérego obyczaje i zycie nie byly sprzeczne z
godnos$cia biskupstwa; 1 poniewaz pozostat zawsze wierny ksieciu, ksiaze
wszystkimi sposobami staral si¢, aby on byl biskupem praskim. Tymczasem
Konrad 1 Otto przybyli z Moraw wiodac ze soba brata swego Jaromira i
pokornie za nim ksigcia prosili, aby pamigtat o braterstwie, pamigtal o
ojcowskim ustanowieniu, pamigtat o przysiggach, ktorymi jego ojciec
zobowiazal wierno$¢ komeséw, ze po $Smierci biskupa Sewera wybiora sobie
Jaromira na biskupa. A 6w — jako ze byl me¢zem zr¢cznym w udawaniu i
ukrywaniu przyczyn rzeczy i podstepny jak lis, ktory nie ucieka tam, gdzie swoj
ogon zarzucit - co innego trzymajac ukryte w sercu, co innego obiecal swoim
braciom ustami: "Nie jest rzecza jednego cztowieka - rzekt - zatatwial te
sprawe, ktora wymaga wspdlnego rozumu wszystkich. Lecz poniewaz
tymczasem wieksza cze$é ludu i naczelnikow wojska wyruszyta do obozow?®,
nigdzie lepiej, jak sadzg, nie bgdzie si¢ o tej sprawie radzi¢, jak u szancow
strazy tej ziemi; tam wszyscy starsi tego plemienia tam wielmoze i1 komesi, tam
sa przedniejsi duchowni, od ktérych osadu zalezy wybor biskupa". Tak to ksiaze
uczynit, aby tam, migdzy swoimi rycerzami, obwarowany bronia, chroniony
strazami, mogl sprzeciwi¢ si¢ woli swoich braci 1 tego, ktorego sobie zyczyl,
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Lancza, wywyzszy¢ na biskupa. Lecz zly zamiar ksigcia zostatl udaremniony,
poniewaz wszelka moc jest od Boga, a biskupem nie moze by¢, komu nie byto
to przeznaczone lub dozwolone przez Boga.

XXIIT

Po co wiele stow? Przybyto do bramy strazniczej, ktora idzie si¢ do Polski, 1
w miejscu nazywanym Dobenina ksiaz¢ zwotal lud i naczelnikow w koto, i1
bracia jego stali po prawicy i po lewicy, za§ duchowni i1 komesi siedzieli w
szerokim kole, a za nimi stali wszyscy rycerze; i zawotat Lancza, i stojacego w
srodku chwalit, i1 polecal go ludowi tak moéwiac don jasnym glosem.: "Twoja
znakomita wierno$¢ codziennie $§wiadczona wymaga tego i zmusza mnie, abym
uczynit, co mam zamiar dzi§ uczynié, i aby przez to uczyli si¢ potomni, jak
powinni by¢ swoim panom wierni. Przyjmij 1 pierScien, 1 pastoral, badz
oblubiencem praskiego kosciota 1 pasterzem §wigtych owieczek". Nastat pomruk
u ludu 1 nie odezwat si¢ ani jeden glos zyczen, jak zawsze zwykto by¢ w czasie
wyboru biskupa. Wtedy Kojata syn Wszebora, komes patacowy, znoszac to zbyt
niecierpliwie, jak byt prawdomowny w mowie 1 prosty w stowach, stojac po
prawicy Ottona brata ksigcia, mocno uderzyt go w bok i rzekt: "Co stoisz ghupio
jak osiol? Dlaczego nie pomozesz twemu bratu? Czy nie widzisz, ze twoj brat,
syn ksigcia, jest wzgardzony, a parweniusz i obcy, ktory przyszedt bez spodni
do tej ziemi, zostaje wywyzszony na tron biskupi? A skoro ksigze gwalci
przysigge swego ojca, nie daj Boze, aby dusze naszych ojcéw u Boga za te
przysigge zdawaty rachunek albo cierpiaty karg. Wiemy bowiem i o to staramy
si¢, jak mozemy, o co rodzic wasz Brzetyslaw nas i ojcéw naszych zwiazat
przysigga wiernosci, ze po Smierci biskupa Sewera brat wasz Jaromir bedzie
biskupem. Albo jezeli ci si¢ nie podoba twd; brat, dlaczego ci Smierdzi nasze
liczne duchowienstwo, rownie ozdobione wiedza jak ten Niemiec? O, gdybys$
mial tyle biskupstw, ilu widzisz kapelanow w tej ziemi urodzonych, godnych
biskupstwa! Czy sadzisz, ze cudzoziemiec moglby nas wigcej mitowac 1 lepiej
zyczy¢ tej ziemi niz rodak? Taka jest mianowicie ludzka natura, ze kazdy, z
ktorejkolwiek by byt ziemi, nie tylko wigcej mituje swoje plemig niz obce, lecz
takze gdyby mogl, cudze rzeki skierowatby do ojczyzny. Wolimy wigc psi ogon
albo oSle tajno na §wigtej katedrze niz Lancza! Mial zdrowy rozum twoj brat,
swigtej pamigci Spycigniew, ktory w jednym dniu wszystkich Niemcow
wypchnat z naszej ziemi. Dotad Zyje cesarz rzymski Henryk i niech zyje. Ty
sam z siebie nim si¢ czynisz, gdy jego witadz¢ sobie przywlaszczajac dajesz
pastorat i pier§cien biskupi zgltodniatemu psu; dalibodg, tobie i twemu biskupowi
nie ujdzie to bezkarnie, jezeli zy¢ bedzie Kojata syn Wszebora".
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XXIV

Woéwezas Smit, syn Borzena, ktory byt zarzadca grodu Zatec, razem z Kojata
wziat za prawice Konrada, Ottona i1 Jaromira i rzekl: ,,Chodzmy i zobaczymy,
czy przewazy przebiegtos¢ 1 pozorna stlusznos¢ jednego, czy przodowac bedzie
sprawiedliwos¢ 1 cudowna stusznos¢ trzech braci, ktorych wspomaga jednaki
wiek, jedna wola 1 takaz wtadza oraz wigksza liczba rycerzy". Staje si¢ w obozie
niemate poruszenie ludu. "Do broni, do broni" — krzycza poszczegdlni, [bo]
wszystkim jest nienawistny 6w nierozwazny wybor biskupa. I tak wigksza czg$¢
wojska przeszta do owych trzech pandéw 1 rozltozyli si¢ obozem wokot grodu
Opoc¢no, 1 pod nim. I poniewaz inna cze¢$¢ rycerzy wpierw odeszta do lasu,
ksiaz¢ widzac si¢ jakby opuszczony i nie do$¢ bezpieczny przed uderzeniem
braci, uciekt jak najszybciej mogl, obawiajac si¢, aby oni wpierw nie zajeli
miasta Pragi albo grodu Wyszehrad. Wystat jednak z drogi posta do braci
moéwiac: "Nie z powodu wielomownego jezyka Kojaty syna Wszebora albo
Smita syna Borzena, w ktérego ustach jest miod, a w sercu jad, za ktérych ztymi
1 podstepnymi radami uczynitem, co si¢ stato - ktorych ja, jesli zy¢ bedg... lecz
pohamuj¢ sig, rzeczywiscie teraz bardziej pamigtny nauk ojcowskich, jego
przysiag, uczyni¢, czego wymaga sprawiedliwos¢ 1 mitos¢ braterska. Tylko
pojdzcie za mng do miasta Pragi".

Ci przybywszy zatozyli obdz na lakach obok wsi Hostivar i postali do
ksigcia, czy stowa chce potwierdzi¢ czynami; ktorych 6w spokojnie przyjmujac,
brata swego Jaromira wybrat na biskupa. Konrada za$ 1 Ottona, po danych i
przyjetych miedzy soba przysiggach, odprawil w spokoju na Morawy. A za$
Snut 1 Kojata, chociaz migdzy ksiazetami mowili o rzeczach prawdziwych i
sprawiedliwych, jednak gdyby nie znikngli w nocy wymknawszy si¢ ucieczka,
ksiazg, bez zadnego wysluchania, bylby ich ukarat jako nieprzyjacidt kraju.
Stata si¢ za$ ta elekcja w roku od wecielenia Panskiego 1068, gdy stonce
wchodzito w dwudziesty piaty stopien znaku Blizniat [15 VI].

XXV

Bez zwloki wystatl ksiaze Wratystaw komeséw Sewera, Aleksego, Niemca
Markwarda ze swoim bratem Jaromirem juz wybranym do cesarza Henryka IT°".
Ci przybywszy w wigilie §w. Jana Chrzciciela przyszli do cesarza,
rozprawiajacego w miescie Moguncji z biskupami i ksiazetami o sprawach
Cesarstwa, 1 przedstawiajac swojego elekta, prosili imieniem ksigcia i catego
ludu, aby raczyt swoim autorytetem potwierdzi¢ ich wybor. Cesarz przychylajac
si¢ do ich prosby, trzeciego dnia, to jest 26 czerwca w poniedziatek, dat mu
pierscien i laske pasterska i w najblizsza niedziele 2 lipca® Jaromir ze
zmienionym imieniem Gebhard przez arcybiskupa mogunckiego wyswigcony
byt na biskupa. Tego samego dnia przeprawili si¢ przez Ren, a kiedy po
obiedzie niejaki Wilhelm, jego rycerz, siedzial na brzegu z nogami
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spuszczonymi do rzeki, przystapit skrycie z tylu nowy biskup i nie wiedzac, ze
tu tai si¢ gleboka woda, zrzucit go w fale Renu mowiac: "Ponownie ci¢ chrzcze.
Wilhelmie". Ten dlugo zanurzony, wreszcie wynurzajac si¢, krecac glowa i
potykajac wodg powiedzial: "Jesli tak chrzcisz, bardzo wyglupiasz sie,
biskupie". Gdyby ten nie umiat dobrze ptywa¢, w jednym dniu biskup Gebhard
wzialby 1 utracit biskupstwo.

XXVI

Gdy dotart do Pragi, tego samego dnia, w ktorym wedlug obyczaju zasiadl na
katedrze biskupiej, dat probostwo tegoz kosciota swojemu kapelanowi Markowi,
ktory wedlug ludzkiego splodzenia wywodzit si¢ ze szlachetnego szczepu
przodkéw, pochodzac z rodu niemieckiego, styna¢ madroscia przed wszystkimi,
ktérych wowczas miata ziemia czeska. Albowiem we wszystkich sztukach
wyzwolonych byt [tak] bardzo dobrym uczonym, ze moégt by¢ nazwany
nauczycielem wielu mistrzow, boskich za§ pism byl podziwu godnym
tlumaczem, wspaniatym doktorem wiary katolickiej 1 prawa koscielnego.
Cokolwiek bowiem z obrzedow, cokolwiek z regul zakonnych, cokolwiek z
godnosci jest w kosciele praskim, on swoja madroscia zgtebil 1 uporzadkowat.
Pierwej bowiem byli nieregularnymi i tylko z nazwy kanonikami, niewydarzeni,
nieuczeni 1 wykonujacy stuzb¢ w chérze w szatach $wieckich, zyjacy jak
kadtuby bez glowy albo zwierzgcy potludzie. Roztropny maz Marek uczac ich
swoim stowem 1 przykladem 1 sposrdéd wielu wybierajac lepszych jak kwiaty z
taki, przy Bozej pomocy zorganizowatl dwudziestu pigciu braci, dajac im ubidr
duchowny 1 wedlug reguty rowna miarg jadta 1 napoju. Lecz kiedy czgsto albo
niedbalstwem stuzacych, albo z jakiego$ opuszczenia si¢ urzednikow byto
zaniedbywane zaopatrzenie braci i stad czesto bracia ngkali go swoimi
skargami, chcac im we wszystkim dogodzi¢, wydzieliwszy sobie czwarta czes$¢
ich dziesigciny, trzy rozdzielit migdzy braci tak, ze kazdy brat miat rocznie
trzydziesci miar pszenicy 1 tylez owsa, ponadto cztery denary tygodniowo na
migso. O jego czynach Bogu mitych mozna by wiele powiedzie¢ godnego
przytoczenia, lecz lepiej, abym o nich milczal, nizby mi si¢ zdawato, ze z
mnogos$ci powiedzialem mato. Ten $wigtej pamigci proboszcz po trzydziestu
latach, w ktorych rzadzit probostwem tego kosciola, juz wzial w Krolestwie
Niebieskim §wigta nadptate z powierzonego talentu, 14 listopada wywedrowat z
tych ciemno$ci w rozkosze wiecznego $wiatla.

Lecz oto, gdy rozprawiamy o naszych dochodach, daleko odeszlismy od
rozpoczetego dzieta przez blakanie si¢ w drodze. Teraz za§ wracajmy do tego,
co wyze] obiecaliSmy, 1 zobaczmy, z jakiej przyczyny tak wielka zwada
zawrzala migdzy dwoma anielskimi me¢zami. O, skapstwo i proznosci wieku,
przekleta 1 nieprzyjacielska dla rodu ludzkiego zarazo, ktora twoimi podstepami
napastujesz takze kaptanéw Bozych!

W roku od wcielenia Panskiego 1069.
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XXVII

W roku od wecielenia Panskiego 1070. 8 czerwca biskup Gebhard poswigcit
swoj kosciot w nowym dworze, zwanym Zerdce.

W roku od wecielenia Panskiego 1071.

W roku od wcielenia Panskiego 1072.

W roku od wcielenia Panskiego 1073. Kiedy biskup Gebhard widzial, ze jego
trud zawisnat w prozni, poniewaz ani prosbami, ani darami, ani przez przyjaciot
nie zdotat nakloni¢ swego brata Wratystawa, aby przyjat z powrotem, co dal na
zamiang, biskupa Jana oddalit 1 znow obydwa biskupstwa ztaczyl, zwrécit sig¢
jak Prometeusz’’ do innej postaci podstepu. "Poniewaz zaiste - rzekl - juz przez
cztery lata albo wigcej nie mogg proszeniem osiagnaé, czego chce, uczynig, co
moge, 1 Bog swiadkiem, albo ztacz¢ obydwa biskupstwa, albo obydwa utracg".
Bez zwloki rozkazal wyprawi¢ si¢ do swojego dworu, ktory jest koto Sekyr
Kostel na Morawach i zbaczajac z drogi, i juz jawnie majac zamiar szkodzi¢,
przybyt do grodu Olomunca do biskupa Jana, jakby chcial odwiedzi¢ swego
brata. Ten przyjal go grzecznie jak goscia 1 rzekl:

"Gdybym wiedzial o twoim przybyciu, przygotowalbym ci biskupia
polewke". On za$, juz wpierw blyskajac na niego groznymi oczyma jak Iwica,
ktora pobudza gldéd, odpowiedzial: "Inny jest czas na jedzenie, teraz sa
zatatwiane inne sprawy. Lecz chodzmy - rzekl - trzeba, abySmy znaleZli
odosobnione miejsce na rozmowg". Wowczas biskup, nie§wiadom przysziosci,
prowadzi go do swojej sypialni; nie inaczej by$ widzial, gdyby tez fagodne
jagni¢ drapieznego wilka prowadzito do stajni dobrowolnie, samo wystawiajac
si¢ na zabicie. Gdy tam przedlozeni Jaromir zobaczyt na pédt zjedzony ser i
czasteczke macierzanki i1 cebuli na miseczce, i wysuszony kesek chleba, ktore
przypadkiem pozostaly biskupowi od wczorajszego positku, nad miarg
zgorszony, jakby byla odkryta wielka wina godna szubienicy, rzekl: "Dlaczego
zyjesz [tak] skapo? Lub dla kogo oszczgdzasz, mizerny zebraku? Na Herkulesa,
nie przystoi biskupowi skromnie zy¢".

Céz potem? Zapomniawszy o Swigtym urzedzie, zapomniawszy o
braterstwie, niepamigtny ludzkos$ci, jak lampart porywa zajaczka albo lew
jagniatko, tak 6w wsciekty go$¢ obiema r¢koma za wtosy brata swego biskupa
wysoko podniost 1 rzucit jak snopem na posadzkeg. Szybko ci, ktorzy byli
przygotowani do tej zbrodni, jeden siedzi na karku, inny na nogach, trzeci gdy
chlosta biskupa, przesmiewajac si¢ méwi: "Ucz si¢ cierpieé, stuletni chiopcze,
najezdzco cudzych owieczek". A pokorny mnich, kiedy go bili, $§piewat, jak
zwykt byt w klasztorze, "Miserere mei Deus™". Wielki byt émiech i rados¢ dla
widzacego takie rzeczy Ztego, ktory do nikogo si¢ nie $mieje, jak tylko do tego,
kogo widzi czyniacego Zle; i jak gdy niekiedy surowy rycerz w nocy odwaznie
wtargnie do obozu nieprzyjacidt i ich Spiacych po nieprzyjacielsku napadnie i
predko zbiegnie, aby przez nich nie byl pochwycony, tak biskup Jaromir
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zniewazywszy brata 1 oslodziwszy z6t¢ swojej zlosci, po opuszczeniu grodu
idzie do swego dworu, do ktorego niegdy$ zapowiedziat si¢ wyprawic.

XXVIII

To byla pierwsza przyczyna i podnieta, 1 poczatek catej niezgody, ktéra
zrodzita si¢ potem z przyczyny tej zniewagi miedzy dwiema podporami
Kosciota. Albowiem biskup Jan, doznawszy takiej krzywdy, zaraz wyprawit
swego posta nagabujac ksiecia Wratystawa taka skarga: "Jezeli w spokoju
ducha, patrzysz na hanbg uczyniona mi nieludzko przez twego brata Gebharda,
narazasz si¢ na niebezpieczenstwo, iz wszyscy wiedza, ze nie moja, lecz twoja
to byta hanba. Co6z ja bowiem zaniedbatem albo czym zawinitem, ja, ktory
czynitem tylko to, co tobie si¢ podobatlo? Oto ja, chociaz niegodny, jednak z
twojej taski zwany biskupem, bity biczami az do zmgczenia siepacza, wolalbym
nigdy nie osiagnac¢ biskupiego dostojenstwa! Dalibdg, albo oddaj mnie, chociaz
po6zno, mojemu opatowi, albo ze mng jednako znoszenie tej hanby podzielaj 1
mnie albo mego posta wypraw do Stolicy Apostolskiej". Ustyszawszy to ksiaze
Wratystaw zapalil si¢ wielka gorliwoscia, nie powstrzymal si¢ od tez przy
sprawie tak wielkiej wagi. Zaraz byl wystany oddziat rycerzy po biskupa Jana,
aby bez narazania swego zycia mogt przyby¢ na rozmowe z ksieciem. Obawiat
si¢ bowiem ksiaze, aby brat jego Jaromir w zasadzce go nie zabil. Byt za§ wsrod
kleru biskupa Jana kaptan imieniem Hagen, Niemiec, znawca filozofii, uczen
cyceronskiej wymowy. Jego [to] ksiaz¢ do siebie wota i zobowiazuje wielu
obietnicami 1 tak na pi$mie, jak ustnie powierza mu wiele o swoim bracie
Gebhardze, wiele o krzywdzie uczynionej biskupowi Janowi, wiele o stanie
Kosciota, aby to przedlozyt papiezowi. Ten, w czasie podrozy, przejezdzajac
przez Ratyzbong, nieszczgsnym trafem zago$cil u pewnego mieszczanina
imieniem Kombold, ktory byt stuga biskupa Gebharda, majac od niego pensje
trzydziestu grzywien srebra rocznie. Ten po wieczerzy przy kielichach
wypytujac, jak zwykl obcy obcego, kim 1 skad by byl, lub z jakiej przyczyny jest
w drodze, wybadat go chytrym umystem 1 gdy rozpoznal, ze sprawuje poselstwo
przeciw biskupowi Gebhardowi, nie zni6st, aby bylo zaniesione to oskarzenie
przeciw jego panu 1 wystal za nim na drugi dzien rozbojnikow, aby jakas$
przykro$cia przeszkodzili jego zamiarowi podrozy. Ci pochwyciwszy go na
drodze obrabowali z pienigdzy, obcigli nos i przylozywszy miecz do gardta
grozili $miercia, jezeli nie wréci.

Ten bojac si¢ zycie chociaz podte straci¢ wrocit na Morawy do swego
biskupa.
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XXIX

Whnet oburzenie ksigcia wzrosto z wielkiego na wigksze 1 znéw zostato
postanowione poselstwo do Rzymu, lecz z ostrozniejsza rozwaga 1
bezpieczniejsza ochrona podrozy. Byl bowiem wsrod kleru ksiazgcego niejaki
Piotr, kaptan zrodzony z ojca Podziwy, dzierzac probostwo $wigtego Jerzego 1
przewyzszajac innych bieglo§cia w nauce i1 umiejac na réwni obydwa jezyki
niemiecki 1 takze romanski. Tego ksiaze skierowal do Rzymu z komesem
imieniem Prze¢da, synem Bysza, nie bez mndstwa pienigdzy, powierzajac mu
spisane w liScie pierwsze 1 najnowsze krzywdy wyrzadzone przez jego brata
sobie 1 biskupowi Janowi, by je zaniesli do apostolskich uszu. Aby bezpieczniej
mogli podrézowaé, polecit ich komesowi patacowemu cesarza rzymskiego
imieniem Rapota, btagajac go z bardzo wielka prosba, aby postowie w jego
orszaku udali si¢ do Rzymu i wrocili. Albowiem komes ten byt tak mozny, ze az
do Rzymu nieprzerwanie miat swoje wsi 1 folwarki i po zamkach oddanych
sobie rycerzy; on takze otrzymywal od wymienionego ksigcia jako dar sto
piecdziesiat grzywien rocznie. Kiedy postowie z jego orszakiem przyszli do
Rzymu, dali papiezowi list posmarowany dwustu grzywnami. Gdy list ten przed
wszystkimi przez notariusza byl przeczytany, papiez rzymski pyta ich, czy
potwierdzaja stowami, co mowi list. Rzekli postowie, ze byloby bardzo
niewlasciwe, abySmy co innego wyjawiali w liscie, co innego stowami.
Woweczas ten, ktory siedziat byl drugi po papiezu, radzac si¢ wszystkich, ktérzy
byli na zgromadzeniu, osadzil, ze takie zgorszenie musi by¢ nakazem
apostolskim z korzeniem wyrwane z Kos$ciota. Natychmiast zostal wystany do
Czech Rudolf'' apocrisarius i doradca papieza Grzegorza, aby jezeli rzecz tak
si¢ ma, jak byla doniesiona paipiezowi, w jego zast¢pstwie naprawit biedy,
niepostusznych zganit, niewiernych a niedbatych uderzyl klatwa, i gdyby byly
sprawy, ktore by przekraczaly miar¢ poprawy, aby je odtozy¢ i przekazac przed
wyzsz instancj¢ Stolicy Apostolskie;.

XXX

Dokad gdy przybyt legat apostolski, znalazt ksigcia Wratystawa w miescie
Pradze; dajac mu apostolskie btogostawienstwo i1 przybranie za syna Ojca
Powszechnego, uzyt takiej powagi i mocy, jakby ten najwyzszy kaptan sam byt
obecny. Nastgpnie rozkazal ksigciu, aby zwolal na §wigty synod wszystkich
ksiazat kraju, zarazem 1 opatéw, 1 proboszczow kosSciotow, takze i1 'biskupa
morawskiego Jana. Na ktory [to synod] biskup Gebhard, raz i drugi imieniem
wzywany, odmowil przybycia 1 na koniec taka, jak mowia, dal odpowiedz:
"Wedlug postanowien kanondéw, nie obrazajac papieskiej godnosci i
sprawiedliwosci, nie przyjd¢ na twoje zgromadzenie, jezeli nie bgdzie obecny
mo] mistrz metropolita moguncki 1 pelna liczba wspotbiskupow". Wiedziat
bowiem, ze tam wpadiby w pulapke, [narazilby si¢ na] wzajemna odptatg [za
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wyrzadzona krzywde] i [na] odtracenie. Widzac za$ legat rzymski, ze jest
zlekcewazony - w gniewie zawiesit go catkowicie w urzedzie kaptanskim i
pozbawil godnosci biskupiej. Co usltyszawszy, nie tylko kanonicy, lecz takze
ksigza przy kaplicach, wszyscy, jak w Wielki Piatek, rozdarli swoje szaty
kaptanskie 1 obnazyli oltarze. Czoto matki Kosciota zostalo nabruzdzone
niemata zmarszczka, poniewaz ucichta stuzba kaplanska 1 jesliby jego
pasterzowi nie byly przywrdcone poprzednia cze$S¢ 1 stanowisko, cate
duchowienstwo chciato na zawsze opusci¢ swoje urzedy. Za$ kardynal widzac,
ze wsrod ludu staje si¢ wigksze zamieszanie, zmuszony koniecznoS$cia
.przywrocit biskupowi tylko urzad kaptanski; 1 obu biskupéw obtozyt klatwa w
wypadku, gdyby obaj w tym samym jeszcze roku nie zdali rachunku®
papiezowi rzymskiemu z przytoczonych spraw. Bez zwloki wspomniani biskupi
wyruszyli do Rzymu i przedstawili papiezowi swoje pisma; po odczytaniu ich
ani nie byta przyjegta, ani odrzucona, ani omawiana ich sprawa, rozkazano im i§¢
do swoich gospod, dopdki w oznaczony dzien nie beda przywotani na synod
generalny.

XXXI

W tych samych dniach przybyla do Rzymu Matylda, najpotezniejsza
wiladczyni, ktéra po S$mierci swego ojca Bonifacego objeta rzady calej
Lombardii razem z Burgundia, majac wladze wybierania, intronizowania i
usuwania ponad 120 biskupow. Jej, jakby wilasnej pani, stuchat na skinienie caty
poczet senatorski 1 sam papiez Grzegorz przy jej pomocy zarzadzal boskimi i
ludzkimi sprawami, poniewaz byta najmadrzejsza doradczynia 1 we wszystkich
przeciwnos$ciach lub trudno$ciach najpotezniejsza dobrodziejka. Z jej rodu przez
krew matki pochodzac, biskup Gebhard wywiodt pokrewienstwo. Gdy z jego
opowiadania o sobie dowiedziala si¢ wspomniana pani, ze jest jej krewnym,
zaczgta go bardzo honorowac i poleca¢ Panu Apostolskiemu 1 jak mogta, ze
czcig podejmowac jakby swego brata.

I z pewnoscia biskup Gebhard utracitby dobre imi¢ i1 godno$¢ ze
stanowiskiem, gdyby nie bylo jej w Rzymie; za jej wstawiennictwem 1
utrudzeniem papieza licznymi prosbami uczyniona zostala zgoda migdzy
wspomnianymi biskupami w tym sposobie, aby zyli w zgodzie, spokoju i
zadowoleni poprzestajac na witasnych biskupstwach, jesliby za$ nie, aby po
dziesieciu latach znowu wrécili do Stolicy Apostolskiej po wyrok w tej same;j
sprawie. I tak przez papieza Grzegorza za przyczynieniem si¢ Matyldy biskup
Gebhard przywrocony zostal na poprzednie stanowisko i godno$¢ w roku od
wcielenia Panskiego 1074, gdy stonce weszto w pigtnasty stopien znaku
Panny®™. Do tego tez, za sprawa Matyldy, pan papiez dat .postom czeskim
pismo, w ktorym nakazuje i upomina ksigcia, aby swego brata z czcia przyjal 1
jemu jakoby ojcu swemu 1 pasterzowi we wszystkim byl postuszny i aby z
boskim blogostawienistwem zyli w pokoju™.
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XXXII

Ale poniewaz zdarzyta si¢ nam wzmianka o Matyldzie, opowiem to, co
kobieta po mesku uczynita, krotko, abym czytelnikowi nie sprawil obrzydzenia.
Wigc gdy wspomniana dziewczyna w licznych wojnach zostajac zawsze
ZWYycCi¢zczynia, po S$mierci swego ojca niezame¢zna, sama rzadzita bardzo
rozleglym krélestwem Lombardii, ksiazeta ziemi, komesi 1 biskupi uznali za
stuszne przekonac ja, aby wzigta sobie meza, aby bez dziedzica - wraz z
potomstwem nie zabrakto 1 krolewskiej godnosci. Ona, ufajac ich radom, postata
do ksigcia Szwabii imieniem Welf list, zawierajacy niewiele w niewielu
stowach:

"Nie z kobiecej ptochosci lub lekkomys$lnosci, lecz dla pozytku catego swego
krolestwa zwracam si¢ do Ciebie tym listem, ktory gdy przyjmiesz, przyjmij
mnie i krélestwo catej Lombardii. Dam ci tyle miast, tyle zamkéw, tyle
stynnych patacoéw, bez miary ztota i srebra; ponad to wszystko bedziesz mie¢
przestawne nazwisko, jezeli staniesz si¢ dla mnie drogim, jednak nie przyganiaj
mi wyrzutem $miatos$ci, ze teraz pierwsza nagabuj¢ ci¢ stowem, wolno bowiem
tak meskiej pici, jak zenskiej zada¢ prawowitego matzenstwa. I nie ma roznicy,
czy megzczyzna, czy kobieta dotknie pierwszej granicy mitosci, byle tylko
dosiggla nierozerwalnego matzenstwa. To nie dzieje si¢ inaczej, jak tylko za
wzajemnym przyzwoleniem. Zegnaj".

Jezeliby kto$ chciat wiedzie¢, co na to odpowiedzial ksiaze Welf albo z jakiej
przyczyny zgodzil sig, albo ile tysiecy zbrojnych pani Matylda wystala na
granice Lombardii na przywitanie ksigcia, albo jak godnie sama go przyjeta lub
z jaka wystawno$cia wyprawila ucztg, wpierw by stonce dzienne zaszto, nizby
to wszystko przeczytal. Niech si¢ schowa ze swoimi przygotowaniami krol
Ahaswer, ktéry swoim rycerzom urzadzit studwudziestodniowa ucztg; niech
przestanie krolowa Saby podziwia¢ stot 1 krolewskie potrawy Salomona,
albowiem tu setna cze$¢ catosci wigksza byta od tego, co tam cate. C6z wigeej?
Przyszta noc, weszli do sypialni, potozyli si¢ na wysokie postania, ksiaz¢ Welf,
bez namigtnosci, z dziewica Matylda. Gdzie migdzy innymi 1 po takich
rzeczach, jakie dzieja si¢ w takich okolicznos$ciach, ksiaze¢ Welf rzekt: "O, pani!
co ci si¢ zachcialo, dlaczego mnie przyzwatas§, aby§ posmiewisko ze mnie
uczynita 1 wystawita mnie na wygwizdanie i1 potrzasanie glowa ludu? Ty
bardziej siebie zawstydzasz, jezeli chcesz mnie zawstydzi¢, zaprawdg, albo na
twoj rozkaz, albo przez twoje stluzebne ukryty jest jaki§ czar, albo w twoich
szatach, albo w tozach. Wierz mi, gdybym mial zimna naturg, nigdy bym nie
przyszedl na Twoje zyczenie". Kiedy ksiaze pierwszej i drugiej nocy wyrzucat
to pani, trzeciego dnia sama samego wprowadzita do sypialni, postawila na
srodku stotek o trzech nogach, na nim umies$cita deske¢ stotowa 1 pokazata si¢
naga jak z tona matki, 1 powiedziata:
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"Oto, cokolwiek jest ukryte, tobie wszystko stoi otworem, nie ma, gdzie by
si¢ ukrywaty jakie§ czary". A on stal z opuszczonymi uszami jak nieszczgsliwy
osiolek albo jak rzeznik, ktory ostrzac dtugi n6z stoi na rynku nad ttusta krowa
odarta ze skory, chcac ja wypatroszy¢. Potem za$ kobieta dlugo siedziata na
desce jak ge$, gdy robi sobie gniazdo, tu 1 tam na darmo krgcac ogonem,
wreszcie oburzona wstala naga kobieta 1 lewa regka chwycita czilonek tego
potmeza 1 napluwszy na prawa dion data mu mocny policzek, 1 wyrzucita go za
drzwi z domu mowiac:

"Odejdz precz stad, potworze, nie kalaj naszego krolestwa. Gorszy$ niz
kleszcz, gorszy od wyrzuconej [przez morze] algi. Jezeli jutro de jeszcze
zobacze, umrzesz zta $miercia".

Tak zawstydzony ksiaz¢ Welf uciekt 1 wszystkim swoim odnidst wstyd na
wieki. To starczy, com kréotko opowiedzial, czego obym nie byt powiedziat!

XXXIII

Kiedy za$ biskup Gebhard powracal z miasta Rzymu, zdarzyto si¢, ze mozni,
jak wielu byto jego stronnikow, bardzo winszujac mu jego powrotu wyszli mu
naprzeciw przed samym koncem lasu. Gdy z uciecha im opowiadal, co dziato
si¢ w Rzymie 1 jak mégt zaufa¢ pomocy pani Matyldy rzeklt zartujac do jednego
z nich imieniem Biele¢, ktérego nad innych lubit: "Popatrz, jaka brodg przywoze
- 1 reka ja gladzac mowit - Doprawdy jest godna cesarza". A 6w powiedziat:
"Podoba rai si¢ wszystko, co chwalisz, Panie, lecz wigcej bym chwalit, gdybys z
broda przywidézt zmienione usposobienie. Gdyby$ je byl zmienil, wtedy
trwaltby$ w zgodzie".

XXXIV

Nie chceg tez zamilcze¢, co w tym samym roku, nam, bedacym jeszcze w
szkole, zdarzylo si¢ styszec¢ 1 widzie¢. Pewnego dnia, kiedy powtarzatem psalmy
stojac w krypcie swigtych KoSmy 1 Damiana, przyszedt pewien maz niosac
swiece woskowa 1 srebrna ni¢, ktora - wedlug rozkazu [otrzymanego] w
widzeniu - zmierzyt cztonki swego ciata i1 przystepujac do mnie rzekt: "Hej!
Pokaz mi, dobry chtopcze, gdzie lezy §wigty Radzim, brat §wigtego Wojciecha!"
Powiedziatem mu: "Ten, ktéorego nazywasz §wigtym, dotad nie jest przez Ojca
Apostolskiego kanonizowany, dotad odprawiamy za niego mszg $wigta jak za
zmartych". A 6w rzekl: "Ja takich rzeczy nie wiem, lecz jedno wiem, ze gdy
bylem w miescie Krakowie, umieszczony przez trzy lata w .podziemnym
wigzieniu, gdzie bylo u gory jedno okieneczko, przez ktore mi rzadko podawali
chleb 1 wodg, gdy w tym niedostatku uptywato moje zycie, pewnego dnia stanat
obok mnie maz, ktorego szaty byly biate jak $nieg, a oblicze jego jasnialo jak
stonce; tyle pamigtam 1 zaraz bytem w ekstazie 1 jakby budzac si¢ z cigzkiego
snu poczulem, ze stoj¢ przed miastem. I ten, ktory ukazal mi si¢ w wigzieniu,
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stojac koto mnie powiedziat mi: ,,Idz do Pragi, nie boj si¢ nikogo, i wchodzac do
ko$ciota $§wigtego Wita, do krypty $wigtych meczennikow Ko$smy 1 Damiana,
ofiaruj twdj dar przy moim grobie; jestem Radzim, brat §wigtego Wojciecha".
To mi powiedzial 1 natychmiast znikl sprzed moich oczu. Oto te wtosy 1 chudo$¢
mojej twarzy Swiadcza, ze prawdziwe jest to, co ci bylo opowiedziane". Oprocz
tego straznicy kosciota czgsto w tej samej krypcie widza zjawy, gdy przychodza
do $wiecy, ktora tam w nocy jest zapalona.

XXXV

Sadze, ze nie moga pomina¢ wojny, ktéra ksiaze Wratystaw 1 jego bracia
Konrad 1 Otto prowadzili przeciw margrabi wschodniemu Leopoldowi, synowi
Lucza®. Lecz najpierw trzeba sprawdzi¢, skad powstala taka nieprzyjazn
migdzy Leopoldem i Konradem, wspotwladca Moraw, albowiem przedtem
nawzajem byli zawsze przyjacidotmi. Poniewaz bowiem granic obu prowincji nie
rozdziela ani las, ani gory, ani jakie§ przeszkody, lecz rozgranicza je zaledwie
rzeczka zwana Moravska Dyje, ptynac przez miejsca réwninne, zli ludzie -
zawsze nocami - nawzajem rabujac, porywajac bydto, pustoszac wsie brali tup u
obu ludow. I jak czesto malutka iskra wznieca wielki ogien, tak oni, panowie, o
ktorych opowiadamy, poniewaz nie chcieli ugasi¢ szkodliwej zagwi, od tych
najmniejszych rzeczy doszli do wielkiego niebezpieczenstwa swoich. Albowiem
gdy Konrad cze$ciej posytal do margrabiego o zaniechanie tych pladrowan, a
oOw z nadeta pycha lekcewazyl jego stowa, pokornie przyszedt do swego brata
Wratystawa, ksiecia Czechow, proszac go o pomoc przeciw pysze Niemcow.
Ten, chociaz wierzac swoim sitom, najat jednak sobie do pomocy za zold jeden
oddziat z wybranych rycerzy biskupstwa ratyzbonskiego. Nie ukrywal ksiaze¢
przed margrabia swego przyjscia, lecz 'posylajac jednego z wielkorzadcow kazat
mu powiedzie¢, mowiac [to] jakby z ironia, aby mu przygotowat wielka uczte, i
obiecywal, ze szybko przyjdzie sam zagra¢ z nim w kosci Marsa. Na to
margrabia stal si¢ wesoty 1 rozkazat, aby wszyscy - od $winiarka do wolarza -
gotowi byli na wojne, uzbrojeni jakimkolwiek rodzajem zelaza, od szydia
szewskiego do bodzca do poganiania wolow. Przybyl ksiaz¢ Wratystaw z
Czechami, zarazem 1 z Niemcami biskupa ratyzbonskiego; a od innej strony
Otto 1 Konrad przytaczyli si¢ ze wszystkimi swoimi rycerzami, ktorzy sa w
catych Morawach. Gdy margrabia zobaczyt ich idacych daleko naprzeciw po
rownym polu, wpierw ustawil swoich na ksztatt drewnianego klina i wzmacniat
ich ducha napominajac takim przemowieniem: "O,rycerze, ktorych sit
dostatecznie do§wiadczytem w licznych szczgsliwych bitwach, nie przestraszcie
si¢ tych uciekajacych cieni, nad ktorymi bardzo bolejg, ze stoi im otworem pole
do ucieczki. Wiem przeciez, ze nie o$mielg si¢ stoczy¢ z wami bitwy. Czy nie
widzicie, ze wychodzi na jaw gnus$nos¢ sit tych, ktorych Strach zgonit do jednej
gromady? Nie wida¢ tam zadnego rodzaju broni; sa owcami, jak sadzg, 1 Zerem
dla wilkow. Czemu stoicie, drapiezne wilki 1 dzikie szczenigta Iwow?
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Whpadnijcie na trzody owiec i rozrywajcie ciata, ktore stoja bez krwi, ktore maja
pierwej upas¢ niz zobaczy¢ wojng i szybko nakarmi¢ nasze sgpy i1 drapiezne
ptaki. O, piekto! Jak wiele damy ci dzi$ ofiar! Otworz twe kuznie na przyjgcie
dusz Czechow! Wiem bowiem, ze Bogu 1 §wigtym sa nienawistni ludzie bez
mitosierdzia, ktoérzy po to na t¢ ziemi¢ wchodza, aby nie tylko nasze dobra, ale 1
nawet nasze zony 1 ich dzieci zrabowac¢, co Bog niech zgota odwrdci. A jezeli
ktoremus$ z was przysztoby umrze¢, ta jedna §mier¢ - umrze¢ za stodka ojczyzne
- jest bardziej od wszystkich $mierci blogostawiona". Wigcej chcial méwié, lecz
przemowienie jego skrocito uderzenie Czechdéw. Albowiem ksiaze Wratystaw,
gdy zobaczyl, ze nieprzyjaciel nie ustepuje pola.

Kazal Niemcom uderzy¢ na prawe skrzydto, braci za$ swoich Konrada i
Ottona uszykowat do walki na lewym skrzydle. Sam natychmiast na samym
czele boju, gdzie byly najggstsze szeregi nieprzyjaciol, kazat wojsku swemu
zej$¢ z koni 1 w pieszym zetknigciu potykaé si¢ z przeciwnikami. Ci, szybciej
niz to powiedziat zsiadlszy z koni i wydawszy okrzyk zachety, jak gorzeje ogien
zapalony na suchym S$ciernisku 1 w oka mgnieniu cate spala, tak sily
nieprzyjaciot skruszyli zelazem 1 rozciagngli ich na ziemi, 1 z tak wielkiej liczby
zaledwie ten zostatl, kto z samym margrabia uciekl. A tak stada owiec nakarmity
szczenigta lwow 1 Czesi straciwszy niewielu ze swoich odniesli stawne
zwycigstwo nad Marchia Wschodnig®. W tej bitwie zostali zabici Stan z bratem
Radzimem, Gardon syn Janka i Dobrogost syn Hynsza, i inni nie tak liczni, w
roku od wecielenia Panskiego 1082, 12 maja®’.

XXXVI

W roku od wcielenia Panskiego 1083.

W roku od wcielenia Panskiego 1084,

W roku od wcielenia Panskiego 1085, 25 grudnia zmarta Judyta matzonka
Wiadystawa ksigcia Polakéw, ktora byla corka Wratystawa ksiecia Czechow.
Ona, poniewaz byla nieptodna, zawsze siebie sama umartwiala, oddawata si¢
Bogu ze lzami jako zywa ofiara, rozdajac jalmuzny pomagata wdowom 1
sierotom, sypiac bardzo hojnie ztoto 1 srebro po klasztorach polecata si¢
modlitwom kaplandéw, aby przez wstawienie si¢ $wigtych z taski Bozej
otrzymala potomstwo, ktorego natura [jej] odmoéwita. Oprocz tego postata
swego kapelana imieniem Piotr, ktory 1 jej wota do grobu $wigtego Idziego, 1
inne mate podarki zaniost opatowi i jego braciom, azeby przez ich posrednictwo
Bog wystuchat jej prosby. Ten, skoro tylko wypemhit rozkazy swojej pani [i]
chciat juz wraca¢ - opowiadaja, ze tak mu opat rzekt jakby proroczymi ustami:
"IdZz z btogostawienstwem Bozym i powiedz twojej pani: "Ufaj Bogu i nic nie
wahaj si¢ w wierze, poniewaz poczniesz i urodzisz syna. Nie ma bowiem
zadnego, ktéry by nie otrzymat, o co z wiara prosit swigtego Idziego. Lecz boje
sig, czy przypadkiem Boga nie obrazamy, gdy przeciw losowi utrudzamy go
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prosbami, chociaz on niekiedy przez zastugi tego naszego patrona proszacym
udziela, czego natura odmawia".

Gdy ten oznajmit to swojej pani, w swoim czasie pocze¢la, a na trzeci dzien
po urodzeniu syna umarla w wyzej wspomnianym dniu, 0 pierwszym pianiu
koguta. Za$ syn jej potem na chrzcie nazwany jest imieniem stryja: Bolestaw™.

XXXVII

W roku od urodzenia Panskiego 1086. Na rozkaz i [za] staraniem cesarza
rzymskiego Henryka III odbyt si¢ wielki synod w miescie Moguncji™’, gdzie
czterech arcybiskupow, dwunastu biskupéw, ktorych imiona poOzniej
oznajmimy, razem z opatami klasztor6w 1 reszta zasiadajacych wiernych
potwierdzili pisemnie wiele postanowien dotyczacych stanu swigtego Kosciota.
Na tym zgromadzeniu ten sam cesarz przyzwoleniem 1 pochwala
najprzedniejszych swego krolestwa - ksiazat, margrabiow, wielkorzadcow 1
biskupow - ksigcia Czechow Wratystawa postawit na czele tak Czech, jak Polski
1 ktadac reka swoja na jego glowe obrecz krélewska, rozkazal arcybiskupowi
trewirskiemu imieniem. Egilbert, aby go w jego stotecznej siedzibie Pradze
pomazat na kréla i korone wlozyt mu na glowe’'. Na tym. samym synodzie
biskup praski Gebhard przedstawitl na piSmie swoja dawna skarge na Jana,
wyze] wspomnianego biskupa morawskiego. Chociaz ten w tym samym roku
juz odszedt z tego $wiata™, jednak wspomniany biskup, bardzo przewidujacy na
przyszto$¢ 1 dzialajac przez przyjaciotl, kotatal do uszu cesarza, aby znow nie byt
na to samo miejsce wybrany inny biskup [i] wykladal przed wszystkimi
przywilej ... [otrzymany, ogloszony?]” niegdy$ przez swego poprzednika
swietego biskupa Wojciecha, [a] potwierdzony tak przez papieza Benedykta, jak
przez cesarza Ottona’. Na jego sprawiedliwa skarge cesarz, wzruszony
prosbami ksigcia Wratystawa, brata tegoz biskupa Gelbharda, 1 za rada
arcybiskupa mogunckiego Wezilona 1 innych dobrych, ktorzy sprzyjali
sprawiedliwosci, do dawnego przywileju dodat nowy”, prawie tej samej tresci, i
potwierdzil znakiem, cesarskim, jak okaze si¢ z dalszego ciagu.

Nie sadzimy, ze bedzie zbyteczne, jezeli osnowe tego przywileju wiaczymy
do naszego dzieta, zawiera zas$ albo takie, albo tego rodzaju brzmienie:

"W imi¢ $wictej i nierozdzielnej Trojcy. Henryk III°® przy sprzyjajacej tasce
Bozej pomazany cesarz rzymski. Wiemy, ze przystoi imieniu krélewskiemu i
godnosci cesarskiej, abysSmy pozytkom kosciotow Bozych wszedzie pomagajac,
odwracali, gdziekolwiek to bedzie konieczne, szkody lub krzywdy. Dlatego
chcemy, aby wszystkim wiernym Bozym naszego krolestwa, tak przysztym, jak
obecnym, bylo wiadome, ze wierny nasz biskup praski Gebhard czgsto skarzyt
si¢ swoim wspotbraciom 1 wspoétbiskupom i innym naszym ksiazgtom, a ostatnio
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nam, ze biskupstwo praskie, ktore od poczatku bylo ustanowione jako jedno i
nienaruszone na cate ksigstwo Czech i Moraw 1 tak jest zatwierdzone przez
papieza Benedykta i cesarza Ottona I, pozniej za zgoda jego poprzednikow”’,
przez sama jedna witadze¢ panujacych, po subintronizowaniu nowego biskupa
wewnatrz swoich granic zostalo podzielone 1 zmniejszone. Gdy ten w Moguncji
w obecnos$ci naszej 1 wielu moznych naszego krolestwa wniodst t¢ skarge przed
legatow Stolicy Apostolskiej, przez arcybiskupow Wezilona mogunckiego,
Sigewina kolonskiego, Egilberta trewirskiego, Liemara bremenskiego, a takze
przez biskupéw Teodoryka z Verdun, Konrada z Utrechtu, Udairicha z
Eichstadt, Ottona ratyzbonskiego, za zgoda $wieckich ksigcia czeskiego
Wratystawa 1 brata jego Konrada, ksigcia Fryderyka, ksigcia Lutolda, komesa
patacowego Rapoty 1 wszystkich, ktorzy tam byli zebrani, pierwotna owa
diecezja calym obwodem swoich granic przysadzona jest praskiej stolicy.
Granice za$ jej ku zachodowi sa nastgpujace: Tuhost, ktéry ciagnie si¢ do
potowy rzeki Chamb, Siedlczanie, Laczaniei Dieczanie, Litomierzyce, Lemuzi,
az do $rodka lasu, ktérym sa Czechy ograniczone. Nastgpnie na poinoc te sa
granice: Pszowianie, Chorwaci 1 drudzy Chorwaci, Slezanie, Trzebowianie,
Bobrzanie, Dziadoszanie, az do $rodka lasu, ktorym otoczone sa granice
Milczan. Stad na wschod te rzeki ma za granice: Bug i1 Styr z grodem
Krakowem 1 prowincja, ktérej nazwa jest Wag, z wszystkimi krainami
nalezacymi do wspomnianego grodu Krakéw. Stad rozszerzona dotaczonym
pograniczem wegierskim ciagnie si¢ az do gor, ktérych nazwa jest Tatry.
Nastgpnie w tej czesci, ktora zwraca si¢ na potudnie, po przylaczeniu krainy
morawskiej diecezja ta ciagnie si¢ az do rzeki, ktorej nazwa jest Wag, 1 do
srodka lasu, ktorego nazwa jest Mure, i do takiej ze nazwy gory, ktoérymi
odgraniczona jest Bawaria. Za naszym posrednictwem 1 przy wspolnym
przychylnym wstawieniu si¢ ksiazat przez ... >, stato sie, ze ksiaze¢ Czech
Wratystaw 1 brat jego Konrad, wspomnianemu wyzej biskupowi praskiemu, ich
bratu, diecezj¢ droga prawna odzyskana w catosci z powrotem zndéw przyznali 1
zwrocili.

Dlatego my prosba tegoz biskupa rozumnie zniewoleni, ponowne
zjednoczenie biskupstwa praskiego, wyrokiem naszej cesarskiej wladzy jemu i
jego nastgpcom potwierdzamy i ustalamy, postanawiajac nienaruszenie, aby
pozniej zadna jakiegokolwiek stanu osoba lub zadna grupa ludzi nie wazyla si¢
odebra¢ kos$ciolowi praskiemu cokolwiek z jego praw w wymienionych
granicach. Aby wazno$§¢ ponownego zjednoczenia 1 zatwierdzenia przez
wszystkie wieki pozostata trwata i nienaruszona, kazaliSmy t¢ kartg napisac i ja,
jak wida¢ nizej, wtasna reka potwierdzajac, odciskiem pieczgci naszej oznaczy¢.

Dano 29 kwietnia roku od wcielenia Panskiego 1086 w indykcji dziewiatej] w
roku trzydziestym drugim panowania pana Henryka, za$ trzecim Cesarstwa.

Znak pana Henryka III pomazanego cesarza rzymskiego, ktory ja widziatem
wlasnymi rekoma samego cesarza notowany na przywileju biskupstwa

praskiego™.”
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XXXVIII

Podobnie w tym samym roku na prosbg cesarza Henryka 1 za wstawieniem
si¢ arcybiskupa mogunckiego Wezilona, przez legatow apostolskich, ktorzy byli
na synodzie, pan papiez Klemens swoim przywilejem zatwierdzil biskupstwo
praskie we wspomnianych granicach, na usilne zadanie 1 przypominanie biskupa
Gebharda przez swego kapelana imieniem Albin, ktorego z legatami
apostolskimi z Moguncji z tej samej przyczyny wystal do Rzymu. W tym
samym roku 9 czerwca zmarl Otto ksiaz¢ Moraw, brat Wratystawa ksigcia
Czech.

Tymczasem Egilibert arcybiskup trewirski, bedac postuszny rozkazom
cesarza, przybywajac do stolicy Pragi 15 czerwca, podczas uroczyste] mszy
swigtej, odzianego w krolewskie oznaki Wratystawa pomazatl na krdla 1 wlozyt
korong na gltowe tak jego, jak jego malzonki Swigtawy, ubranej w suknig
krolewska®, podczas gdy duchowni i wszyscy wielkorzadcy trzy razy
zakrzykngli: "Wratystawowi, krolowi tak czeskiemu, jak 1 polskiemu,
wspaniatemu 1 pokoj mitujacemu, zycie, zdrowie 1 zwycigstwo". Potem na trzeci
dzien arcybiskup, wzbogacony, stosownie do krdélewskiej hojnosci,
niezmiernym cigzarem ztota 1 srebra 1 obdarowany innymi upominkami i
darami, wielce uczczony wesot wrocit do domu.

XXXIX

W roku od wcielenia Panskiego 1087 krol Wratystaw zebrawszy wojsko
wtargnat do Serbii, ktéora mu niegdy$ cesarz Henryk oddatl na wieczne
posiadanie®’, i podczas gdy odbudowywat pewien grod zwany Hvozdec, blisko
grodu Misni, gdy inni zajmowali si¢ ta praca, wystat dwa oddzialy z wybranych
rycerzy z synem swoim Brzetystawem, aby poszli pomsci¢ wyrzadzona mu
kiedy$ krzywdg.

Albowiem przed niejakim czasem, gdy wracat z dworu cesarza, przypadkiem
zdarzyto mu si¢ przenocowaé w pewnej bardzo wielkiej wsi zwanej Kyleb,
gdzie w nocy powstala bojka migdzy jego ludzmi a mieszkancami 1 zostali
zabici przez wiesniakow dwaj bracia, pierwsi miedzy moznymi, tej ojczyzny
potezne podpory, stawni §wiatlem cndt Naczerad 1 Wzniata, synowie komesa
Taza. Natychmiast ci, ktérzy byli postani, pospieszajac dniem i noca, trzeciego
dnia w pelni §witu wtargngli z wielkim hukiem do wspomnianej wsi 1 zrabowali
cate ich mienie, ich samych za$ i ich Zony ogotocili az do rzemyka butow,
budynki podpaliwszy zréwnali z ziemia i1 uprowadziwszy konie 1 bydlo,
nietknigci udali si¢ w droge. Gdy nadeszto potudnie, kiedy przechodzili pewna
rzeke, panski syn napotkawszy pigkne okolice rzeki kazat szczytnikom z tupem,
1$¢ naprzod, za$ me¢zow odwazniejszych w boju zaprosit, aby tu z nim zjedli
obiad. Gdy syn ksiecia zgrzawszy si¢ zbytnio skwarem, poniewaz byt wielki
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upal, odswiezal si¢ nieco ptywajac w wodzie, postat do niego komes Aleksy, tak
upominajac: "Tu nie ptywasz w Weltawie albo w twojej Ohrze. Nie zwlekaj,
wiedziesz skarb walecznych mezé6w". Na to milodzieniec powiedziat:
"Przyrodzone jest starcom zawsze drze¢ na kazde poruszenie wiatru 1 bardziej
niz mtodzi ba¢ si¢ konca, cho¢ juz im bliski". Gdy to opowiedziano Aleksemu,
rzekl: "Oby Bog dal, ale ze szczgsliwym wynikiem, aby taka zdarzyla si¢ teraz
nieuchronna sposobno$¢ losu, gdzie by mtodzi zobaczyli, czy oni, czy starzy
bardziej si¢ boja konca". Podczas gdy wspomniany komes méwit to, oto ukazato
si¢ wigcej niz dwudziestu jezdzcoOw wystanych przez Saséw, aby ich podstepem
zwabili, tak jak tasica chcac zadusi¢ swego wroga - zmije wabi ja z nory
cieniem swego ogona. Kiedy ich zobaczyli nasi, ludzie nierozwazni, bardziej
odwazni niz przenikliwi, cho¢ Aleksy bardzo powstrzymywal i zabranial, i
przywolywat z powrotem, poszli za swoim przeznaczeniem §cigajac
nieprzyjaciot. Albowiem natychmiast zelazny putk Saséw wypadt z zasadzki i
nie uciekt ani jeden z naszych, ktorzy $cigali nieprzyjacidl. A kiedy ci, ktorzy
zostali w obozie, ujrzeli, ze do nieba podnosi si¢ jakby w wichrze batwan
prochu i chociaz nagle 1 niespodziewane wypadki zwykty na wojnie przerazac
takze najdzielniejszych mgzow, jednak jak najszybciej chwycili za bron, meznie
wrogdéw przyjeli, bitwa trwala z cala sila, szczgk broni 1 krzyk mezoéw wznosit
si¢ do chmur, kopie ztamatly si¢ w pierwszym zetknigciu, walczono mieczami,
dopoki z Boza pomoca Sasi nie zawrocili do ucieczki; nasi odniesli zwycigstwo,
lecz nazbyt krwawe. Poniewaz za$§ wedlug rozkazow zolierze drugiego
[nizszego] porzadku juz z tupem poszli naprzdd, w bitwie tej zgingli sami tylko
nobile, Aleksy, Racibor, jego zi¢¢ Branisz z bratem Stawa i inni bardzo liczni.
Komes Przeda straciwszy noge¢ zaledwie uszedt $§mierci. Zas syn ksigcia zostat
zraniony pod prawym, wielkim palcem i gdyby r¢koje$¢ miecza, ktora trzymat
W r¢ce, nie przeszkodzita ciosowi, bytby calkiem stracil reke. Nastapita zas ta
rzez 2 lipca.

XL

W roku od wcielenia Panskiego 1088.

W tych czasach, gdy zdarzalo si¢ to, o czym opowiedziano, byt niejaki
rycerz, ktorego imi¢ byto Benedi - Wielkoduszny mtodzieniec tak byt urodziwy
cialem, jakim bywal Hektor, albo tak pigkny, jak Turnus w zbroi urodzony z
Juraty, ktorego pierwszym przodkiem byt Taz. Nie wiem z jakiej przyczyny,
obraziwszy tez wowczas krola Wratystawa, po ucieczce do Polski zostat
rycerzem pani Judyty, zony ksiecia Wladystawa; juz po uptywie dwoéch lat
wracajac z Polski przybyl do Wiprechta, zigcia krola, proszac, aby za jego
wstawiennictwem mogt powrdci¢ do dawnej taski swego pana. Lecz poniewaz
ten Wiprecht byl mezem bardzo ostroznym w zalatwianiu spraw, nie chcac
czyms$ swego tescia urazi¢, dal mu rade przestrzegajac, aby jednak bezpieczniej
pozostat u biskupa misnienskiego Bennona 1 tak samo jego zjednal sobie na
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posrednika. Tymczasem zdarzyto sig, ze krol Wratystaw po raz drugi ze swoim
wojskiem wtargnat do Serbii, aby wspomniany grod Hvozdec przenies¢ na inne
warowniejsze miejsce; 1 gdy krol dowiedzial si¢, ze Beneda jest w grodzie
Misni, postat po niego, aby przyszedt do niego za porgka bezpieczenstwa. Skoro
go natychmiast przybytego krél zobaczyt, zaczat rozmysla¢, jakim podstgpem
by go schwyci¢. Tam, po wielu stowach wspolnie zamienionych, a niektorych
stosownie zmys$lonych, wziat go krol podstepnie za prawa rekg 1 prowadzit z
soba poza oboz, jakby mial tam mowi¢ na osobnos$ci. Wtedy, widzac zlota
rekojes¢ 1 gloweg miecza, ktéra rycerz miat u pasa, miedzy innymi spytat si¢ go,
ile wart jest jego miecz. A on rzekl: "Jezeli potozysz na hetmie kamien mtynski,
jedno 1 drugie razem z glowa i korpusem, przepotowig jednym cigciem az do
uda". Krol zdradliwie si¢ dziwil 1 chwalil miecz, 1 prosit, aby mu go pokazal. A
6w, nie przeczuwajac nic zlego, dat kroélowi do reki miecz wyjety z pochwy;
krol porywajac go i reka wywijajac rzekt: ,,Co powiesz teraz, skurwysynu?" i do
stojacego obok komornika, ktéry sam z nim byt czlowieka gorszego od
najgorszych, Wita Zeliborzyca, rzekt: "Lap go, podnie$ i zwiaz czworonoga".

Ale ze zawsze $miatos¢ wobec Smialych nie jest bezpieczna, odwazny rycerz,
chwytajac natychmiast za r¢kojes¢ miecz [wiszacy] u boku komornika, przeciat
na pot jego biodra; ten bijac pigtami ziemig lezat poétzywy. Ani nie uciekt srogi
rycerz, chociaz mogl uciec, lecz jak Herkules koto hydry lemejskiej
przyskakujac 1 obskakujac trzykrotnie pospolitym mieczem nieznacznie zranit
kréla, sam jednak z prawicy ksigcia nie dostat zadnego ciosu, az na krzyk
przybiegli z obozu. Ale pierwszy przyleciat Kukata, jeden przed wszystkimi, i
jakby napadajacego nan dzika, szerokim oszczepem przebit rycerza. Wtedy krol,
jak gdyby mogl si¢ pomsci¢ na umarlym, kazat go za nogi przywiaza¢ do
konskiego ogona 1 tak, tu i tam, wlec po ostach.

XLI

W roku od wcielenia Paniskiego 1089

W roku od wecielenia Panskiego 1090. Ow starogad, nieprzyjaciel rodu
ludzkiego, ktory nigdy nie $pi, lecz zawsze niepokoi spokojnych, nie mogt
dtuzej przenie$¢, azeby bracia zyli bez wojny, to jest krol Wratystaw 1 biskup
Gebhard. Tego ngkata pusta stawa i proznos¢, tamtego dreczyt upor 1 nadgta
wyniostos$¢ pychy, tak wszakze, ze ani tamten nie wierzyt temu, ani ten nie mogt
nad tamtym gérowac. Ten nie chce mie¢ brata rownego sobie, 6w nie chce by¢
uwazany za mniejszego od brata; ten chce by¢ pierwszy; 6w nie chce by¢
podporzadkowany; ten chce jak krol rzadzi¢ i przodowaé, éw nie chce by¢
postuszny jego rozkazom, lecz uznaje swoja podleglos¢ samemu tylko
cesarzowi, od ktorego otrzymat biskupstwo. Niekiedy kiocili si¢ oni miedzy
soba z tak wielka meska zawzigto$cia, ze czesto w dniach §wiatecznych krol nie
miat biskupa, ktory by mu wlozyl korong. Skloniony ta koniecznoscia, a
zarazem ambicja, krol, nie stusznoscia, lecz tylko sama moca swej wladzy, po
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raz drugi podsadzit swego kapelana imieniem Weclo na biskupa na obszarze
morawskim. Tym czynem jawnie okazal, ze nie tylko wzgardzit tym, co sam
wobec cesarza i1 jego biskupow wspotuchwalil, aby oba biskupstwa stanowity
jednosé, lecz takze pogwalcit przywilej papieza Klemensa, ktérym tenze
potwierdzit granice biskupstwa. Aby wyptaka¢ przed Ojcem Swictym
niesprawiedliwos¢ wyrzadzona Kosciotowi, biskup Gebhard miat uda¢ si¢ do
Rzymu, lecz po naradzie ze swoimi zaufanymi wpierw przybyl do dawnego
przyjaciela Wiadystawa, krola panonskiego, 1 odkrywajac mu szkode swego
Kosciota zadat od niego pomocy w podrézy do Rzymu.

Nieswiadomy, niestety, ze wisi juz nad nim $mier¢ bliska. Bowiem
pierwszego dnia, w ktorym przybyt do kroéla, wpadt w wielka niemoc ciata 1
poniewaz byl blisko grodu Ostrzyhomia, tam postat go krol statkiem,
powierzajac troske o niego biskupowi owego grodu.

Och, biada! jak wielkie bolesci wycierpial on przez szes¢ dni, w walce ze
}zami ani nie mogg wyrazi¢ stowami.

Na siodmy dzien juz ku wieczorowi, gdy stonce sze$¢ dni przed kalendami
czerwca®, perta duchowienstwa, $wiatlo wszystkich Czechow, stawny nauka,
pobozny biskup Gebhard odszedt z tego $wiata, aby zyt w Chrystusie. Wiele
rzec o jego zwyczajach 1 zyciu pragnie ma dusza, lecz brak mi w sercu czucia.
Chcg jednak rzec trochg, to, co sam widzialem.

XLIT

W czasie Wielkiego Postu taki byl jego obyczaj: majac zawsze pod spodem
wlosiennice, z wierzchu ubrany w szatg biskupia, we dnie past wzrok ludzki, za$
nocami odziany w worek, potajemnie wszedtszy do kosciota i rzuciwszy si¢ na
posadzke, dopdty trwat na modlitwach, dopdki ziemia, na ktorej lezal, nie stata
si¢ mokra od rzgsistego deszczu tez. Stad wstajac dla czynienia mitosierdzia,
zanim odmowit psalmy, ilu tylko ubogich znalazt przed kosciotem, tagodzit ich
niedostatek obfitoscia dobrego czynu. To samo czynit skonczywszy psatterz. Po
jutrzni za$§ rozdzielal miedzy biednych czterdziesci ¢wierci chleba 1 tylez
solonych §ledzi lub porcji innego jadta. Czwarty zas raz juz przy zblizajacym si¢
dniu myjac nogi, wedhug liczby apostotow, dwunastu pielgrzymom rozdzielat
im dwa razy po sze$¢ sztuk monet.

Posadzonym w godzinie obiadu w odleglej izbie lub chacie sam doktadat
hojnie, co potrzeba, 1 swoja prawica blogostawil im jadto 1 picie, nastepnie szedt
do powszechnego stolu i z soba czterdziestu ubogich zywit. Podobnie zarzadzit,
aby w jego siedzibie w Pradze® codziennie czterdziestu biednych byto
nakarmionych i dwa razy w roku odzianych - od rzemyka u obuwia do sznura na
kapeluszu. Takze niektorych przybywajacych gosci i ubogich duchownych
zobowiazywat wielkimi darami, aby przez caty Wielki Post z nim pozostajac,
tak za zywych, jak za umartych psalmy czytali. Przy kazdej mszy, ilekolwiek by
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si¢ ich w kaplicy ktorego dnia odprawiato, przykazat wyplacaé trzy sztuki
denarow.

We wszystkie za$ niedziele dwanascie, a na $wigta apostotdéw 1 na inne
wigksze uroczystosci dwiescie srebrnych monet ktadl na puszce ze $§wigtymi
relikwiami. Jezeli chcesz, roztropny czytelniku, dowiedzie¢ sig, jak byt hojny,
[to wiedz, ze] futra biskupiego nigdy nie nosit przez caty rok, lecz jedno zimowe
na Wielkanoc, drugie letnie na $wigto Swigtego Waclawa dawal swoim
kapelanom; wiedz [tez], ze 1 w innych darowiznach byt tak szczodry. Po jego
$mierci, w roku od wcielenia Panskiego 1091, 4 marca Kosmas zostal wybrany
na biskupa tak przez krola Wratystawa, jak cate duchowienstwo i lud Czechow,
za rzadow pomazanca Henryka I11%, lecz zalatwiajacego w tym czasie sprawy
cesarskie w Lombardii.

XLIII

W tym samym roku 17 kwietnia we $rodg, w drugim tygodniu po Wielkiej
Nocy®, spalita sie katedra §wictych meczennikow Wita, Wactawa i Wojciecha
w grodzie Pradze. W tym samym roku kr6l Wratystaw bardzo rozgniewat si¢ na
swego brata Konrada, poniewaz ten nie zapomniawszy wzajemnej mitosci
sprzyjat stronnictwu synoéw brata swego Ottona, Swictopetka i Ottika, ktorych
krél wypedziwszy z dziedzictwa ojcowskiego swemu synowi Bolestawowi
oddal gré6d Otomuniec 1 inne grody, gdzie ten po niedlugim czasie we
wspomnianym grodzie zaskoczony byl 11 sierpnia przedwczesna $miercia. |
poniewaz owi trzej bracia, to jest Jaromir, Otto 1 Konrad, jak dtugo zyli, tak byli
jednomyslni, ze krél zadnymi podstgpami nie moght ich rozdzieli¢, i1 jak
powiadaja, lew bat si¢ trzech byczkéw stojacych z rogami migdzy soba
ztaczonymi, nigdy krol nie odwazyl si¢ napas¢ na swoich braci; skoro za§ po
$mierci braci zobaczytl Konrada samego, ze wszystkich stron pozbawionego
braterskiej podpory, wkroczyl z wojskiem na Morawy, aby 1 jego wygnac z
dzielnicy, ktéra mu prawnie przypadala, tak przeznaczeniem 1 kolejnoscia
dziedziczenia, jak 1 przyznaniem ojcowskim. Przybyli do grodu, ktoérego nazwa
jest Brno, gdzie krol stojacym wokoto moznym ziemi polecit oblezenie [grodu]
przez okrazenie; gdy wskazywal miejsca, gdzie kazdy komes ma ustawié
namioty, Zderad wtodarz, cztowiek fatszywy, z boku mrugajac oczami do krola,
zelzyt ztoSliwym przytykiem mtodego Brzetystawa, stojacego przed ojcem
migdzy wielkorzadcami: ,,Poniewaz pewien - rzecze - syn twdj, o panie krolu,
chetnie w lecie bawi si¢ w rzece 1 ptywa, jezeli podoba si¢ Waszej Mitosci,
niech si¢ roztozy ze swoimi namiotami z tej strony grodu. Obok rzeki". Ten tak
powiedzial, poniewaz kiedy$ na granicach Saksonii, gdy w potudnie plywat
wspomniany mtodzieniec w rzece, nieprzyjaciele z drugiej strony wpadli i na
nich uderzyli, jak wyzej opowiedzieliémy ®’. Stowo to bardzo gleboko utkwito w
sercu mtodzienca 1 nie mniej cierpiat, [niz] jak gdyby zatruta strzata zranita jego
serce. Smutny odszedl do obozu 1 nie spozywat jadta az do gwiazd nocy.
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W nocy za$, w ciemnos$ciach, przywotawszy gromadg swoich otworzyl im
rany swego serca, radzac sig, jakby si¢ mogl zemsci¢ na niegodnym Zderadzie.
Tej samej nocy, potajemnie postal do swego stryja Konrada przedstawiajac
zniewagg 1 przez kogo byla mu wyrzadzona, 1 prosit go o radg, co nalezy zrobic.
A ow: "Jezeli ty znasz siebie, kim jestes$, nie boj si¢ ugasi¢ ognia, ktéry mnie nie
mniej pali niz ciebie; zaniedba¢ to nie .byloby chwalebne". Nie bylo bowiem
tajne Konradowi, ze krol wszystko to uczynil za rada Zderada. Gdy poset
przekazat Brzetystawowi stowa stryja, przyklaskiwali wszyscy 1 potakiwali, 1
wypowiedz ksigcia jakby od Boga im dana chwalili, poniewaz i sami to samo
pierwej radzili. C6z wigcej? Cala noc o tym radzono, co rano zostato dokonane.

XLIV

Albowiem o §wicie Brzetystaw postat do wspomnianego wtodarza polecajac
mu, aby tam, gdzie mu si¢ podoba, razem sekretnie si¢ naradzili. Ten nic ztego
nie przewidujac, wzigwszy Dzirzymira komesa, tylko we dwoch wychodza. Gdy
ich z daleka zobaczyt mtodzieniec, tyle od swoich wybiegl im naprzeciw, na ile
si¢gga rzut kamienia, dal byl bowiem swoim rycerzom znak, aby skoro swoja
rekawicg rzuci owemu na tono, czynili, co uczyni¢ przysiggli. Tam krotko
wytknagwszy mu, czym czgsto go obrazal, rzekt: "Oto odwoluje porgczenie,
ktore ci obiecatem", 1 zwrociwszy konia rzucit mu w twarz rekawicg. Nie
inaczej, jak kiedy rozgniewany lew wzniesie grzywe¢ 1 opusciwszy ogon,
guztem, ktéry jest na koncu ogona uderzajac swoje czoto, a kolcem, ktory jest
pod jego ogonem, klujac zadek, miota si¢ przeciw wszystkiemu, co mu stoi na
drodze, tak wyskoczyli natychmiast z szeregu ognisci i uzbrojeni mtodziency,
Nosistaw 1 brat jego Dzirzykraj synowie Lubomira, i trzeci Borsza syn Olena i
uciekajacego na prézno Zderada podniesli wysoko w powietrze trzema kopiami,
1 jak snopek rzucili na ziemig, 1 tratowali konmi 1 zné6w 1 znéw ranili, i jego ciato
kopiami przyktuwali do ziemi.

Taka $miercia ze swego Kota szczytu nagle w dot zrzucita fortuna zdradliwa
przyjaciela swego Zderada, 11 lipca. Zas komes Dzirzymir blady przyleciat do
obozu 1 oznajmil krolowi, co si¢ stalo. Sam tylko krol zatowal i ptakal, a
wszyscy mtodziency chwalili, chociaz jawnie chwali¢ nie $mieli. Brzetystaw za$
przeniost swoj oboz niedaleko, za jeden pagorek, oddzielnie od innych; za nim
.poszta wigksza 1 m¢zniejsza w boju czes$¢ wojska.

XLV

Wtedy zona Konrada zwana Witburga, jedna z liczby roztropnych kobiet, bez
wiedzy swego meza przyszta do obozu krdla. Gdy zostala ona zapowiedziana
krolowi, zwotat krol moznych w koto i1 gdy rozkazano jej wejs¢, stangta przed
krélem z twarza obficie zlang tzami 1 tkaniami przerywajacymi stowa, cigzko
dobywajac glosu, tak przemowita: "Niegodnam juz zwaé si¢ twoja bratowa,
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pobozny kroélu, pokorna, do twych kolan, nie przysztam teraz lekkomys$lnie" i
upadta na twarz, 1 oddata pokton krélowi. Gdy kazat jej si¢ podnies¢, wstata 1
rzekla: "Panie mdj i krolu, w tych stronach nie znajdziesz zadnej przyczyny do
wojny, zadnego w bitwie tutaj nie odniesiesz zwycigstwa, prowadzisz wojne
wigce] niz domowa. I jezeli rozstrzygniesz, ze my 1 nasze dobra maja by¢ lupem
twoich rycerzy, zwracasz twoje kopie na siebie samego, gdyz brata twego,
ktoremu powiniene$ by¢ opieka, ogotacasz okrutnie rabunkiem. W Boga godzi,
kto swoich napada. Jakichkolwiek bowiem tlupow szukasz do zdobycia tu
daleko, na twoich granicach - pokazg ci lepsze, lezace w $rodku twego
krolestwa. Nigdzie si¢ bowiem lepiej nie wzbogacisz ani bardziej nie
WywyZszysz niz na podgrodziu praskim i w uliczce wyszehradzkiej. Tam Zydzi
najpelniejsi ztota 1 srebra, tam ze wszystkich ludow najbogatsi kupcy,
najbardziej obfitujacy w pieniadze mincerze, tam rynek, na ktorym w dostatni
tup nad miarg obfitowac beda twoi rycerze. Albo jezeli ci¢ neci zobaczy¢, w jaki
sposob ptoneta Troja, nigdzie nie ujrzysz Wulkana bardziej rozszalalego, niz
gdyby$ zobaczyl obydwa wspomniane miasta w ogniu. Na co powiesz: One sa
moje. To za$, co jak nieprzyjaciel pustoszysz, czyim by¢ sadzisz? Czyz nie
jesteSmy twoimi my 1 to, co nasze? Jezeli za§ zwracasz swoje btyskawice
jedynie na gardlo twego brata, [uwazaj], zebys, bron Boze, nie byl wzigty za
drugiego Kaina. Nie urazajac twej taski bratu twemu otworem stoi Grecja,
otworem Dalmacja, sam woli raczej wywedrowa¢ niz ciebie obwinié
bratobdjstwem. Przyjmij raczej, co ci przysyla juz nie brat, lecz jakby twoj
niewolnik". I wyjeta z zanadrza kleszcze 1 rozge ™.

"A jezeli co$ zgrzeszyt 'brat przeciw bratu, to ukarz; ziemig za$, ktora jest
twoja, daj, komu wolisz". Powiedziata [to] i1 tak wzruszyla serce krola i
zniewolita serca ksiazat, ze zaden nie mogl wstrzymac si¢ od tez. Krol kazat je]'
usias¢ u swego boku, lecz nim. usiadta, rzekta: "Skoro znalaztam task¢ w twoich
oczach, jeszcze jedna mam prosbe, blagam, nie zawstydz mojej twarzy. Ojcu
dos¢ jest niewielkiej kary za wielki grzech syna". Wtedy krol rzekt:

"Wiem, dokad zmierzasz. Lecz idz raczej przyprowadz do mnie szybko brata
mego 1 syna ze Swigtym pocatunkiem 1 przymierzem pokoju" - i pocatowatl ja.
Bardzo si¢ bowiem krol bal, aby brat jego 1 syn nie spiskowali przeciw niemu.
Gdy ci przyszli do krola przyprowadzeni przez pania Wilburgeg, dajac im
pocatunek pokoju rzekt krél do swego syna: "Synu moj, jezeli§ dobrze uczynit,
zadnemu nie bgdzie lepiej niz tobie, jezeli za$ Zle, twoj grzech bedzie sta¢ we
drzwiach".

XLVI

Potem Brzetystaw rozumiejac, Ze ojciec jego nie z serca, lecz z koniecznosci
zawarl pokoj ze wszystkimi, ktorzy przeszli do jego szeregébw, odszedt w
okolice grodu Hradec i tam pozostawat, daremnie wygladajac odmiany losu. Ilu
tylko bowiem poszto za nim [rycerzy], zaden nie $mial wroci¢ do swego domu,
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poniewaz bardzo si¢ bali krdla, ktérego obrazili, aby schwytanych albo nie
wtracil do wigzienia, albo nie skazal na $mieré. Widzac za$ krol, ze nie moze,
jak chcial, wywrze¢ swego gniewu na synu ani na jego stronnikach, przywotat
brata Konrada 1 zgromadzit starszych ziemi, 1 utwierdzit przysiega wszystkich
komesow, ze po jego $mierci brat jego Konrad otrzyma tron 1 ksigstwo czeskie.
Wtedy krol umocniony rada 1 pomoca swego brata zaczal otwarcie uktadac, w
jaki sposdb zemsci si¢ na synu. Nie byto to tajne dla Brzetystawa jego syna 1 bez
zwloki zgromadzito si¢ przy nim wigcej niz trzy tysigce walecznych megzow, i
pospieszajac zalozyli oboz koto rzeczki Rokytka, gotowi jutro stoczy¢ walke z
krélem. Wpierw jednak wystat posta do swego ojca mowiac: "Oto jestem tutaj,
oto ja, ktorego§ miat zamiar szuka¢ daleko; co$ chcial uczyni¢ pozniej, uczyn
dzi§". Nie mozna pomina¢ milczeniem, co w nocy po pianiu kogutéw raczyto
odkry¢ boskie objawienie. Albowiem jezeli ludzkie czyny wykladamy wedtug
miary swojej wiedzy, niegodne by bylo, gdybySmy przemilczeli te wielkie
sprawy Boze, ktoresmy sami widzieli.

XLVII

Wigc wspomnianej nocy, podczas gdy migdzy ksigzgtami dzialo sig to, o
czym wpierw mowili§my, nasi patroni, to jest swicty Wactaw 1 swiety Wojciech,
odwiedzili umieszczonych w wigzieniu uci§nionych nadmierna udreka 1 swoja
naj$wietsza laskawoscia w taki sposob uwolnili. Po wyrwaniu najpierw
zewngetrznej bramy razem z oddrzwiami zaraz wytamali nastepna, jakby zZelazna,
do samego wigzienia, z jej wrzeciadzami, a takze rozbili dyby, w ktére okrutnie
byly wcisnigte nogi skazanych; 1 wnet w uszach skazanych zabrzmiat mity gtos,
moéwiacy: "Dotad wam 1 tej ojczyznie braklo naszej pomocy, poniewaz
okazalicie si¢ niegodni taski Bozej, odkad t¢ wojne wigcej niz domowa mig¢dzy
Czechami a Morawami ci ksiazgta [prowadzili]. Lecz poniewaz taska Boza i
mitosierdzie, 1 wzglad jest dla Swigtych 1 wybranych jego, i my tam jesteSmy
posytani, gdzie ona sama by sprzyjala, zaprawde, obecno$¢ nasza nigdzie nie
mogtaby przyj$¢ z pomoca, gdzie by ona pierwej nie objawila si¢ zmilowaniem.
Dlatego, pewni juz milosierdzia Bozego, wstancie i pospieszcie do kosciota, i
wszystkim ogloscie, ze my, wyraznie $wicty Wactaw 1 Swigty Wojciech,
uwolnili$my was 1 przynieslismy pokd;".

Whnet ci, jakby zbudzeni z ci¢zkiego snu 1 juz z wigzoOw oswobodzeni, gdy
straznicy jeszcze spali, wyszli wolni 1 wykonali rozkazy. Tego samego takze
dnia zajas$niat réwniez inny cud, poniewaz - jak wyzej przekazato objawienie
swigtych meczennikow - Konrad brat kréla utozyt pok6j migdzy samym krolem
a jego synem. Bowiem przedtem tak bardzo byli niezgodni, ze obaj jeden
drugiego podejrzewali; ten, aby nie byl pozbawiony tronu, 6w, aby nie byt
pochwycony przez krola, bardzo si¢ nawzajem bali. Lecz za owym szia
mtodziez rowna wiekiem 1 wigksza czg$¢ moznych, zaiste [z tych] szybszych w
reku 1 mgzniejszych w boju, temu zas sprzyjali 1 nazbyt wielkim uczuciem czcili
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biskup Kosmas i proboszcze kosciotow, i wszyscy wielmoze starsi wiekiem i
pozyteczniejsi w radzie, z calym wojskiem z pospolstwa. I prawdziwie w owym
czasie bytaby popeliona najgorsza zbrodnia od zatozenia grodu Pragi, gdyby
swigta taskawo$¢ najblogostawienszego Wactawa 1 wielkie mitosierdzie
wszechmogacego Boga nie byly uspokoily wedle zyczenia krola wszystkiego
buntu ksiazat 1 ludu.

XLVIII

Gdy to widzieli komesi, ktorzy zostali w obozie, postali do Brzetystawa ze
stowami: ,, Jezeli ty tatwo wierzac twemu ojcu wrocisz do poprzedniej z nim
zgody, my w zaden sposéb mu nie wierzymy, poniewaz doktadnie znamy jego
zdradliwa chytro$¢. Bardziej tez boimy si¢ jego przyjazni niZ nieprzyjazni.
Albowiem jak niedzwiedZ najmniejszego nawet uderzenia nie Scierpt
niepomszczonego, tak 6w nigdy nie odstapi od zemsty, dopoki wszystkiego,
czym go obraziliSmy, az do jednej joty nie pomsci. Dlatego albo nas zwolnij,
aby$my poszli z twoim odpuszczeniem do jakiegokolwiek z krajow, albo z nami
gdziekolwiek na ziemi szukaj wyzszych patacoéw. Nikomu bowiem bardziej niz
tobie, naszemu panu, gotowi jestesmy stuzy¢". Widzac wigc Brzetystaw, ze tak
jak rycerz bez broni nie wykonuje swojej powinnosci, tak wodz bez rycerzy nie
ma nawet nazwy wodza, wolat szuka¢ z nimi cudzoziemskiego chleba, niz sam,
bez jednego rycerza, mie¢ z ojcem pokoj w kraju. Bez zwloki zebrawszy
wszystko, tak bydto, jak niewolnikow, wigcej niz dwa tysiace rycerzy wyruszylo
z ksigciem Brzetystawem do kréla wegierskiego. Krol Wladystaw,
rozpoznawszy go jako swojego krewnego, laskawie przyjat 1 pozwolil jego
rycerzom zatrzymac si¢ w miejscu zwanym Bs$nov przy grodzie o nazwie
Trencin; miejsce to jest potozone w §rodku lasu 1 w gorach 1 bardzo dogodne dla
polowan. Zywno$¢ i inne ptody natury byty im dostarczane z sasiednich okolic,
samego za$ Brzetystawa z nielicznymi krol umiescit u siebie we
wspaniatosciach dworu krolewskiego.

XLIX

W tym samym roku z rozkazu krola Wratystawa Kosmas, wybrany na
biskupa praskiego, 1 podobnie Andrzej na stolec otomuniecki, przywiedzeni
przez komesa patacowego Rapote przybyli do Mantui 1 byli przedstawieni
pomazancowi, trzeciemu cesarzowi Henrykowi”, z poczatkiem roku od
wcielenia Panskiego 1092, 1 stycznia. Czwartego dnia tegoz miesigca za
staraniem, wspomnianego komesa Rapoty, przebywajac w patacu mantuanskim
— po ustawieniu z obu stron niematego szeregu biskupéw 1 komesoéw 1 po
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umieszczeniu w $rodku wspomnianych juz dwoch wybranych na biskupéw -
pigkny cezar otworzyt dlugo milczace, pigkne wargi mowiac: "Tych braci
przystal do nas nasz wierny przyjaciel Wratystaw, krol czeski, abySmy wedtug
prawa kanonicznego 1 apostolskiego nasza wladza potwierdzili ich wybor,
ktorego to postanowienia nie chcemy powzia¢ bez waszego przyzwolenia".

Wtedy biskup Monasteru, ktory w tym czasie przybyt z Jerozolimy, powstat 1
opierajac si¢ o stol, na ktérym byly potozone pastoraty, pierScienie biskupie i
relikwie $wigtych, powiedzial: "Bardzo jest niebezpieczne, gdy niewielu burzy
to, co zgoda wielu byto potwierdzone. Wielu bowiem byto nas biskupow, wielu
ksiazat Cesarstwa Rzymskiego 1 byli legaci Stolicy Apostolskiej, kiedy waszym
przywilejem potwierdziliScie, ze obydwa biskupstwa, praskie razem =z
morawskim, jak byto od poczatku, tak i pozostana jednym 1 nierozdzielnym". Na
to cesarz rzekl: "Bez targu uczynig, o co prosi mnie moj przyjaciel; pézniej w
swoim czasie bede to rozwaza¢". [ =zaraz =zaslubil ich pier§cieniami
poszczegdlnym kosciotom, dajac im pastoraty biskupie.

Gdy tak sig¢ to stato, obaj biskupi dostali rozkaz, aby wrécili do Werony 1 tam
czekali, az po zatatwieniu spraw krolewskich komes patacowy Rapota zndéw
odprowadzi ich ze soba do ojczyzny.

L

Tymczasem zla wie$¢ obita si¢ nam o uszy, ze 14 stycznia krol Wratystaw
odszedt do Chrystusa i jego brat Konrad nastapit na ksigstwo. Ten natychmiast
wystal gonca do cesarza i obiecujac mu pieniadze prosit, aby uniewaznil wybor
biskupow, o ktérych wyzej uczyniliSmy wzmiankg. Lecz cesarz bardziej wzglad
majac na sprawiedliwo$¢ niz przyzwalajac na nieprawos$¢ pieniadza, rzekt: "Co
uczynilem, uczynitem, nie mogg¢ zmieni¢ mego czynu".

Smutny odszedl postany Wiklin, poniewaz nie otrzymal, o co prosit
imieniem ksigcia. Biskupi za$ wedtug rozkazu cesarza zatrzymali si¢ w Weronie
az do poczatku Wielkiego Postu, czekajac na powrdt 1 odprowadzenie
wspomnianego komesa Rapoty. Potem przybywajac do Pragi w sama Niedzielg
Palmowa, ze czcia zostali przyjeci przez duchowienstwo 1 lud 1 spotkali si¢ z
ksigciem Konradem w grodzie Boleslav we wtorek tegoz tygodnia. Ksigze,
zmieniwszy juz zdanie, taskawie przyjat ich 1 obchodzil z nimi Wielkanoc w
grodzie Wyszehrad.

[ w samym tygodniu wielkanocnym okoto 1 kwietnia spadto mndstwo $niegu
1 trzgsto [ludzmi] tak wielkie lodowate zimno, jak rzadko zdarza si¢ w $rodku
zimy. Nie mamy za$§ wiele do pisania o czynach tego ksigcia, poniewaz po
siedmiu miesiacach i siedemnastu dniach, w tym samym roku, w ktorym wzial
ksigstwo, 6 wrzesnia z zyciem je stracit. Po nim nastapit Brzetystaw mlodszy,
ktorego przybywajacego do miasta Pragi przyjat radujacy si¢ Iud
porozstawianymi po roznych rozstajach drog wesotymi korowodami grajacych
na piszczatkach 1 bebnach tak dziewczat, jak chtopcow, 1 dzwonami bijacymi po
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ko$ciotach. Sam za$ biskup Kosmas z duchowienstwem i wspaniala procesja
przyjmujac go w bramie grodu przed $wiatynia $wigtej Marii poprowadzil do
tronu, 1 wedtug obyczaju tej ziemi przez wszystkich komesow i wielkorzadcow
zostal wprowadzony na tron mtodszy ksiaze¢ Brzetystaw 14 wrzesnia.

LI

W tym samym roku bylo zaémienie stonca 20 wrze$nia, w piatek po
potudniu™. 1 pazdziernika pewien pseudobiskup imieniem Rotpert przybywajac
do tej ziemi opowiadal, ze w prowincji Gaskonia wiele lat kierowat ko$ciotem w
Cavaillon; 1 poniewaz rozpoznal go nasz brat Osiel, zwany tez Asinus, i
zaswiadczyl, ze on spetliatl obowiazki biskupa, kiedy pielgrzymowat z nim z
Wegier do Jerozolimy, ksiaz¢ Brzetystaw i wybrany biskup Kosmas taskawie go
przyjeli i pozwolili mu biskupim sposobem odprawia¢ stuzbg Boza, to jest
$piewanie psalmow. Coz wigcej? Poswiecit wiele kosciolow, wyswigeil w
miesiacu marcu wielu ksiezy i w Wielki Czwartek swigcil przenajswigtsze oleje.
Do niego na Wielkanoc przybyt jakis duchowny, zapewne swiadomy jego biedu,
1 nie wiem, co mu potajemnie oznajmit. Dziwna rzecz; ani ksiazg, ani wybrany
biskup [Kosmas] nie mogli sprawi¢, aby przynajmniej krotki czas tu zostal, lecz
w samym tygodniu wielkanocnym z pos$piechem udat si¢ w droge do Saksonii.
Pézniej za$, gdy dowiedziano sig, ze byt falszywym biskupem, wystali do
Saksonii jednego z Latyndéw imieniem Konstanty, przez ktorego biskup kosciota
Cavaillon imieniem Dezyderiusz zawiadomit listem, ze 6w kos$cidl nigdy nie
miat biskupa imieniem Rotpert. Postali tez do papieza Klemensa, radzac si¢ jego
autorytetu, co trzeba uczyni¢ w takim wielkim zawiktaniu sprawy.

Ow odpowiadajac im kazal na nowo poswiecié koscioty, ochrzczonych przy
namaszczeniu przez pseudo-biskupa nie chrzci¢ po raz drugi, lecz tylko
bierzmowaé, podobnie wyswigconych nie wyswigca¢ ponownie, lecz tylko
ustawi¢ przy wyswigcaniu migdzy wyswigcanymi i1 aby przez samo tylko
potozenie rak otrzymali blogostawienstwo. 1 tak rany zadane przez
nieprzyjaciela matce Kosciotowi wyleczone zostaty lekiem sprawiedliwosci,
kiedy sprawami wiary katolickiej kierowat papiez Klemens 111, a Jezus Chrystus
pan nasz z Ojcem 1 Duchem $wigtym krélowali przez wszystkie "wieki wiekow.
Amen.

Powstrzymaj krok. Muzo, dosy¢ juz kroniki napisatas,

Skonczywszy piesn, rzeknij: bywaj zdrow, przyjazny czytelniku.

KONCZY SIE KSIEGA DRUGA KRONIKI CZESKIEJ.
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KSIEGA TRZECIA

ZACZYNA SIE APOLOGIA

Juz przy przychylnej tasce Bozej skonczyltem obiecane to wszystko - jak
sadzg¢ — co przyrzeklem tobie, czytelniku.

Przypominajac sobie trochg¢ z licznych dawniejszych zdarzen lub czasow
przybytych, doprowadzilem juz watek mojego opowiadania do czaséw ksigcia
Brzetystawa Mlodszego. Dlaczego za$ uwazatem za pozyteczne juz od tego
momentu z niniejszym dzietem zwleka¢ nie jest bez przyczyny. Albowiem
korzystniej jest, abySmy o wspodlczesnych ludziach czy czasach w ogole
milczeli, niz mowieniem prawdy - poniewaz prawda zawsze rodzi nienawis¢ -
spowodowali szkode jakiej§ sprawy. GdybysSmy za$§ odbiegajac od prawdy
napisali inaczej, niz si¢ rzeczy maja, nie mniej wyciskamy pigtno pochlebstwa i
ktamstwa, skoro prawie wszystkim znane sa [te] sprawy. Poniewaz ludzie tego
czasu, ogotoceni z cnot, pragna by¢ odziani samymi pochwalami, ten ich
najwigkszy jest nierozum, ze chca by¢ uczczeni faworami, a zgota nie czynic,
tego, co jest faworéw godne. Jednak nie tak byto u starych, ktoérzy chociaz byli
najgodniejsi pochwatly, jednak uciekali przed pochwatami, jakich dzisiejsi takna,
i co owym wydawato si¢ wstydem, to przez tych uwazane jest za zaszczyt.
Z pewnoscia gdyby$Smy pidrem opisywali ich czyny, poniewaz niektére nie byty
z Bogiem uczynione, bez watpienia nie uniknglibySmy obrazy niektorych ludzi
dotad zyjacych, parweniuszéw 1 potakiwaczy, ktorzy na slowa ksigcia nic
innego tak ochotnie nie maja na ustach, jak: "Tak, panie", inny: "Tak jest,
panie", trzeci: "Tak uczyn, Panie'". A nie tak byto niegdys$. Tego bowiem ksiaze
najbardziej szanowal, ktory dla sprawiedliwosci nadstawil tarcze przeciw
niestusznosci 1 ktéry ztych doradcow 1 zbaczajacych z drogi shusznos$ci
poskromit jednym stowem prawdy. Takich teraz albo nie ma, albo jest niewielu:
1 jezeli sa, to milcza, jakby ich nie bylo. Albowiem rownym jest bigdem i
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wystepkiem czy to zamilcze¢ prawde, czy to potakiwaé nieprawdzie. Stad
wydaje si¢ nam o wiele bezpieczniej opowiedzie¢ sen, ktorego nikt nie
poswiadczy, niz pisa¢ dzieje ludzi wspotczesnych.

Dlatego szersze wytozenie ich czyndéw pozostawiamy potomnym; lecz
jednak, aby$Smy przez kogo$ nie byli obwinieni, ze 'pomingliSmy je nietknigte,
postaralismy si¢ nieco pokrotce zanotowac.

ZACZYNA SIE KSIEGA TRZECIA

Wigc nowy ksiazg Brzetystaw - mlodszy, lecz dojrzaty wiekiem, [jeszcze]
dojrzalszy rozumem, godnie obchodzit w grodzie Pradze, podtug obrzedéw tej
ziemi, uroczystoS¢ Swigtego Wactawa swego patrona 1 wszystkim
wielkorzadcom 1 komesom wyprawil przez trzy dni wspaniala ucztg: tam, ile
mogt jako nowy ksiazg, postanawiajac nieco na pozytek Kosciota, nieco
stanowigc dla dobra tej ziemi, tak jak dawniej od samej swojej mlodosci cala
nadziej¢ mial w jedynej tylko opiece Bozej, tak zaraz na poczatku swego
panowania, zapalony wielka gorliwo$cia wiary chrzescijanskiej, wygnat
wszystkich czarownikow, wieszczkow 1 wrdzbitdw; podobnie 1 powyrywal, i
ogniem spalil gaje lub drzewa, ktére prosty lud w licznych miejscach czcit.
Takze 1 zabobonne zwyczaje, ktore wiesniacy - dotad pétpoganie - zachowywali
we wtorek lub we $rode Zielonych Swiat: sktadajac ofiary zabijali nad Zroédtami
zwierzgta ofiarne 1 diablom maka 1 sola posypywali. Takze pogrzeby, ktore
odbywaty si¢ w lasach i1 na polach, i korowody, ktére odprawiali podiug
poganskiego zwyczaju, na dwoch i1 trzech rozstajnych drogach, jakby dla
spokoju dusz. Takze i bezbozne gry, ktore wyprawiali nad swoimi zmartymi,
tanczac z natozonymi na twarz maskami i1 wywotujac cienie umartych. Te
okropnosci 1 inne swigtokradcze wymysty dobry ksiazg wyplenit, aby si¢ wigcej
nie dziaty wsrdéd ludu Bozego. I poniewaz zawsze jedynego i1 prawdziwego
Boga czystym sercem czcit 1 miat mitos¢ ku niemu, podobat si¢ wszystkim
kochajacym Boga. Byl bowiem ksigciem dostojnym, wodzem lubianym w
obozach, rycerzem w zbroi niezwyci¢zonym. Kiedykolwiek wtargnat on do
Polski, zawsze z wielkim triumfem wracal. Tak ja mianowicie spustoszyt
czestymi napadami w roku od wcielenia Panskiego 1093, za$ pierwszym swego
panowania, ze z tej strony rzeki Odry, od grodu Ryczyn do grodu Glogowa,
oprocz jedynego grodu Niemczy nie mieszkal zaden czlowiek. Nie ustawat
wszakze w tym niszczeniu, dopdki zwierzchni ksiaze Polski Wiadystaw z
wielkim btaganiem nie zaptacit co do jednego grosza trybutu za poprzedni i za
ten rok; oplaty tej ta byla suma; tysiac grzywien srebra 1 60 ztota. Ten takze
ksiaze z tej przyczyny, gdy przekazywal synowi swemu Bolestawowi grody,
ktore naleza do ziemi zwanej klodzka, poruczyl go przez podanie reki 1 $lub
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wiernosci ksigciu Brzetystawowi, aby bedac postuszny swojemu wujowi w
pokoju dzierzyt ziemi¢ powierzona mu przez ojca. Sam za$ ksiaz¢ Wiadystaw
ztozyt przysigge, ze trybut niegdy$ ustanowiony przez ksigcia Brzetystawa,
piecset grzywien srebra 1 trzydziesci zlota, bedzie mu ptacit w ustalonych
terminach za dotrzymanie pokoju’.

I

W roku od weielenia Panskiego 1094. Kiedy cesarz Henryk III° za gérami, w
Lombardii, zatatwiatl jeszcze sprawy Cesarstwa, ogloszony zostat na $rodposcie
przez wszystkich biskupéw 1 ksiazat Cesarstwa Rzymskiego synod generalny w
mie$cie Moguncji, na ktory ksiaze Brzetystaw wystal wybranych biskupow
Kosmasa i Andrzeja, poruczajac ich i oddajac w r¢gce wspomnianemu juz czg¢sto
komesowi palacowemu Rapocie, proszac, aby ich przedstawit do wyswigcenia
arcybiskupowi mogunckiemu. Gdy ten za nimi si¢ wstawit i wobec arcybiskupa
1 catego synodu zaswiadczyl, ze niegdy§ w miescie Mantui ich wybor byt
zatwierdzony przez cesarza, uchwala wszystkich glosujacych biskupi Kosmas 1
Andrzej zostali wyswigceni 12 marca przez arcybiskupa mogunckiego imieniem
Ruthard.

1111

W tym samym roku byl pomor ludzi, ale najwigkszy w niemieckich krajach,
kiedy bowiem powracali z Moguncji wspomniani biskupi, gdy przechodzili
przez pewna wie§ zwana Amberg, niec mogli wejs¢, aby wystucha¢ mszy, do
parafialnego kosciota potozonego za miastem, cho¢ do$¢ obszernego, poniewaz
cata jego posadzka az do ostatniego kawateczka byla pelna zwlok. Podobnie w
grodzie Kager nie byto domu, gdzie by nie bylo trzech lub czterech zwlok
ludzkich; minawszy je przenocowali$émy niedaleko od miasta w szczerym polu®.

W tym samym roku ksiaze Brzetystaw w miesiacu wrzesniu poslubil pewna
dame z Bawarii imieniem Ludgarda, siastr¢ Komesa Alberta, Takze w tym roku
1 z rozkazu tegoz ksigcia biskup Kosmas 27 wrze$nia poswigcit ottarz swigtego
Wita meczennika, bo katedra dotad nie byta catkowicie wykonczona.

1A%

W roku od wcielenia Panskiego 1095. Potnocna strona na niebie przez wiele
nocy ukazywatla si¢ czerwona.

W roku od wcielenia Panskiego 1096, 14 kwietnia, na rozkaz
najstawniejszego ksigcia Czechdéw Brzetystawa, zostala poswigcona przez
czcigodnego biskupa Kosmasa katedra swigtych meczennikow Wita, Wactawa i
Wojciecha. W tym samym roku tak wielkie bylo w ludzie poruszenie,
prawdziwie Boskie pobudzenie, aby wyruszy¢ do Jerozolimy, ze po miastach 1



94

wsiach bardzo niewielu zostalo mieszkancow w krainach niemieckich, a
najbardziej we wschodniej Francji. Poniewaz z powodu mnogosci wojska nie
mogli oni i$¢ razem jedna droga, niektorzy z nich, gdy przechodzili przez tg
nasza ziemie z dopuszczenia Bozego, napadali na Zydéw i wbrew woli chrzcili,
a sprzeciwiajacych si¢ zabijali. Widzac za$§ biskup Kosmas, ze to si¢ tak dzieje
przeciw postanowieniom prawa koscielnego, wiedziony umilowaniem
sprawiedliwosci, daremnie usitowat przeszkodzi¢, aby ich wbrew woli nie
ochrzcili, poniewaz nie miat ludzi, ktorzy by mu pomogli’. Albowiem w tym
czasie ksiaz¢ Brzetystaw z calym swoim wojskiem, w Polsce, nad brzegiem
rzeki zwanej Nysa, po zburzeniu ich grodu zwanego Bardo, daleko dalej nad ta
sama rzeka podobnie zbudowat bardzo mocny grod na wysokiej skale, skad
wzial [6w grod] nazwe Kamieniec. Poniewaz za§ Zydzi po niewielu dniach
zrzucili z siebie jarzmo Chrystusowe 1 pogardzili taska chrztu i zbawieniem
wiary katolickiej, i znowu poddali karki jarzmu prawa mojzeszowego, mogto to
by¢ przypisane niedbalstwu biskupa i pratatow Kosciota.

I juz po zalozeniu wspomnianego grodu Kamienca ksiaz¢ Brzetystaw, zanim
stamtad odszedt, biorac na osobno$¢ Mgcing syna Bozy, swego przybocznego i
powiernika, wytykajac mu wiele rzeczy, ktorymi go czgsto obrazal, rzekt: "Ja,
jezelibym si¢ nie bal obrazi¢ Boga, na pewno wytupitbym ci oczy, jak
zastuzyles; ale nie chce, poniewaz wielkim jest grzechem psué, co palec Bozy w
cztowieku uczynit".

I pusciwszy z nim tylko dwoch rycerzy usunat go sprzed swoich oczu 1 od
swego boku, 1 posylajac do Czech kazat skonfiskowac cate jego mienie. Gdy
ksiazg wrocil, bez zwloki wystal oddziat, aby ujat krewnego po mieczu Mgciny,
Bozeja syna Czaka, zawsze bowiem mial w nienawisci O6w rod Wrszowcow,
poniewaz wiedzial, Ze jest bardzo pyszny i podstgpny. Gdy go ujeli, natychmiast
- jak byto rozkazane - wsadzony na t6dz z zona 1 dwoma synami, odestany
zostat do Serbii 1 stamtad pojechal dalej do Polski, 1 tam znalazt swego brata
Mecine. Ksiaze Polski przyjat ich do$é taskawie®.

\%

W roku od wecielenia Panskiego 1097. Ksigze Brzetystaw przywotlujac do
siebie syna Konrada Otdrzycha kazal go chwyci¢ 1 wystat pod straza do grodu
Ktodzka.

W roku od wecielenia Panskiego 1098. Doniesiono ksigciu Brzetystawowi, ze
niektorzy z Zydow- uciekli, niektorzy potajemnie swoje bogactwa przenosza
czeScia do Polski, czgscia na Wegry. Ksiazg, bardzo z tego powodu
rozgniewany, postal swego komornika z kilku rycerzami, aby ich od gtowy do
piet ztupili. Ten przyszediszy zwotat do siebie starszych Zydéw i tak do nich
przemowit:

"O, pokolenie izmaelickie, splodzone z begkartow. Ksigze kaze, byScie mu
rzekli, dlaczego uciekacie 1 dlaczego uszczuplacie skarby dawno uzyskane?
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Tymczasem, cokolwiek do mnie nalezy, moje jest cale. Zadnych z Jeruzalem nie
przyniesliScie rzeczy lub bogactw. Trzy dziesiatki was za jedna monetg przez
Wespazjana Cezara sprzedani, tak zostaliscie rozsiani w $wiecie. Ubodzy
przybyliécie, ubodzy idZcie, dokad chcecie. Ze tak jest, ze zostaliScie ochrzczeni
- Bog mi jest $wiadkiem. Nie moim, lecz Boga rozkazem bylo to uczynione. Ze
za§ znow wpadliscie w judaizm, niech biskup Kosmas zobaczy, co z tym
powinien uczyni¢". Powiedziat to w imieniu ksig¢cia 1 natychmiast wpadajac
poburzyli domy, wzigli skarby 1 ze sprzg¢téw cokolwiek najlepszego znalezli.
Nic im nie zostawili procz tego jedynie, co nalezy do wyzywienia, ziarna
zbozowego. Zaiste, z palacej si¢ Troi nie zniesiono tyle bogactw na brzeg Eubei,
ile pieniedzy zabrano owego dnia biednym Zydom.

VI

W tym samym roku 10 grudnia biskup Kosmas odszedt do Chrystusa. Byt
za$ ten biskup pokorny, prosty, cierpliwy i wielce mitosierny, i znoszacy z
pogoda ducha krzywdy od jakiegokolwiek czlowieka; poboznie przebaczajacy
poznajacym swoje winy, niegluchy powiernik wddéw, nieleniwy dobrodziej
sierot, pilnie odwiedzajacy chorych, chetnie odprawiajacy pogrzeby, pamigtny
na wyrok ostateczny.

VII

Po jego $mierci ksiaze Brzetystaw - w trosce o dusze 1 zwazywszy
przekazana mu przez Boga wladze wybierania Ko$ciolowi oblubienca -
frasobliwy 1 czujny zaczat sam bada¢ w spokoju ducha obyczaje swoich
duchownych, rozwazajac zycie i zachowanie poszczegolnych [i zastanawiajac
si¢], ktérego by z nich najlepiej wynie$¢ na najwyzszy stopien kaplanstwa. I
chociaz sam wiedziat, co tkwi w kazdym sposrdd jego duchownych, jednak
pamigtajac owo powiedzenie Salomona: ,,wszystko, synu, czyn z rada",
przywotal Wiprechta swego szwagra, m¢za madrego 1 w takich sprawach bardzo
doswiadczonego 1 przenikliwego, 1 powiedziat mu:

"Ty za czasOw mego ojca krola Wratystawa zawsze byte§ na dworze
pierwszym migdzy przyjaciéimi, ty przeniknate§ obyczaje 1 zycie Czechow, ty
znasz nie tylko $wieckich, lecz takze wszystkich duchownych z zewnatrz 1 od
podszewki; chce teraz za twoja rada wybra¢ biskupa". Na to bohater na
wlasciwe stowa wlasciwa znajdujac odpowiedz mowit: "Niegdys, kiedy zyt krol
twQj ojciec, cenit moja radg; teraz zyja ludzie takich obyczajow, ktorzy o sobie
samych sadza, ze czym$ sa, chociaz sa niczym, i ktérym nie podoba si¢ niczyja
rada, tylko to, co sami wymysla. Lecz wy lepiej wiecie, ze w tej Swigtej sprawie
ci, ktérzy udzielaja rady dla pozytku Kosciota, .powinni by¢ wolni od gniewu i
nienawisci, od milosierdzia 1 przyjazni, albowiem ludzki osad zawodzi, gdzie
one umyst zastaniaja; mnie za$ ani nie wiaze czyjas przyjazn, ani nie oszukuje
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mitosierdzie, ani nie drgczy nienawis¢, ani nie zapala gniew, abym przed wami
nie wypowiedzial, czego zada porzadek sprawiedliwos$ci. Jest kapelan twego
ojca, a teraz twdj, ktorego wy lepiej znacie, imieniem Herman. Ten zawsze byt
wytrwaly w stuzbie krola, wierny w powierzonych sprawach, rzetelny
wykonawca poselstw, czysty, trzezwy, pokorny i skromny, nie gwattowny, nie
pyszny 1 - co jest pierwsza cnota u duchownego - szczegolnie uczony, 1 o ile
starczy sad ludzki, wydaje si¢ by¢ czlowiekiem dobrym i1 ze wszech miar
doskonatym, jezeli jedno tylko nie stanie na zawadzie, ze jest cudzoziemcem".
Wowczas ksiaze, dziwiac si¢ swojej 1 jego jednomysinej woli, rzekt:

"Nie inaczej sadzi twoje serce i moje. I poniewaz jest cudzoziemcem,
bardziej bedzie pozyteczny KosSciolowi; nie bgdzie go zubozaé¢ rodzina, nie
bedzie go obciaza¢ troska o dzieci, nie obrabuje go gromada krewnych,
cokolwiek skadkolwiek mu przybegdzie, wszystko bgdzie mie¢ jego oblubienica i
matka Kosciol. Uczynig przeto, azeby on zostat biskupem praskim".

Bez zwtoki, po zwotlaniu w grodzie Boleslav moznych ziemi pospotu ze
zwierzchnikami Kos$ciota, na zyczenie ksigcia, przy aprobacie calego
duchowienstwa 1 przychylnosci ludu Herman, stopniem diakon, podniesiony na
probostwo bolestawskie, wbrew swojej woli wybrany byt na wyzsza godnos¢
biskupia. Statl sig¢ za$ ten wybor w roku od wcielenia Panskiego 1099, 28 lutego.

VIII

A poniewaz w tym samym roku cesarz Henryk III" $wiecit Wielkanoc w
Ratyzbonie, kazal tam przyby¢ ze swoim elektem ksigciu Brzetystawowi, ktory
po swigceniu Wielkanocy w grodzie Wyszehrad przybyt do Ratyzbony 19
kwietnia, we $rodg po oktawie Wielkiejnocy. Poniewaz juz przed $wigtem postat
on wpierw kosztowne dary tak cesarzowi, jak jego wielkorzadcom, wyszli mu
naprzeciw - ilu tylko byto na dworze jego przyjacidt - prawie na trzy mile, 1 tak
doprowadzili go do miasta z wielka okazato$cia. Na jego pierwsza prosbeg cesarz
zatwierdzit wybor Czechow dajac Hermanowi pierscien i berto biskupie. Takze 1
to na prosby otrzymat u cesarza, ze dal choragiew jego bratu Borzywojowi 1
polecit wszystkim Czechom, ktérzy z nim przybyli, aby po jego $mierci brata
Borzywoja podniesli na tron.

IX

W tym samym roku ten sam ksiaz¢ Brzetystaw przybywajac z wojskiem na
Morawy odbudowat grod Podivin i oddat go - tak jak byto dawniej - pod wtadze
biskupa Hermana, i tamze we wsi Slivnice §wigcil Zielone Swiatki. Nastepnie,
spotkawszy si¢ z krolem wegierskim Kolomanem na polu zwanym Luczko,
prowadzili ze soba liczne uprzejme rozmowy ku zadowoleniu obu stron. I
wymieniwszy migdzy soba niezmierne dary odnowili starodawne przymierze
przyjazni 1 pokoju 1 potwierdzili je przysiggami. Tam ksiaz¢ Brzetystaw swego
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wybranca diakona Hermana przedstawit do wyS$wigcenia arcybiskupowi
Serafinowi. Ten przybywajac do swojej siedziby - grodu Ostrzyhomia, w czasie
kiedy udzielane sa $wigte stopnie, 11 czerwca wyswigcit go na kaptana;
podobnie 1 mnie, cho¢ niegodnego, wyniost do tej samej godnosci. Ksiaze zas
wracajac po odbytym zjezdzie roztozyt oboz przy grodzie Brnie; byl bowiem
bardzo rozgniewany na syndéw swego stryja Konrada: Oldrzycha i Lutolda.
Uciekajac sprzed jego oblicza zamkngli si¢ w obwarowanych grodach i
posytajac do niego [postéw] oddali mu pozostate grody, bojac si¢, aby wrogo
nie spustoszyt ziemi. Tymczasem ksiaze Brzetystaw, rozstawiwszy zalogi po
grodach, ktore mu oddali, 1 powierzywszy je swemu bratu Borzywojowi, wrocit
do Czech; za$ synowie Ottona, Swigtopetk i Otik, z matka swoja Eufemia byli
ksigciu bardzo postuszni i wierni. Takze tegoz roku ksiaze Brzetystaw na Boze
Narodzenie zaprosit Bolestawa®, swego siostrzenca, na uczte, ktora byta
przygotowana w grodzie Zatec, gdzie w same $wieto, za zgoda wszystkich
komesow, Bolestaw zostat miecznikiem swego wuja. Odsylajac go po swigcie
do swoich ksiaz¢ w darze dla niego ustanowil, aby za sprawowanie godnos$ci
miecznika, z trybutu, ktory ptacil ojciec jego Wiadystaw, rocznie mial zawsze
sto grzywien srebra i dziesig¢ talentow ztota.

X

W roku od wcielenia Panskiego 1100. Ksigze Brzetystaw dowiedziawszy sig
od niektérych opowiadajacych, ze cesarz na pewno chce $wigci¢ Wielkanoc w
mieScie Moguncji, uznal za najlepsze, aby tam postaé swego wybranca
Hermana, ktory by i przekazal jego dary cesarzowi, 1 otrzymat od swego mistrza
blogostawienstwo, na ktore czekal; i powierzajac go Wiprechtowi, ktory
podobnie powinien byl znalez¢ si¢ w palacu cesarza, prosil, aby w stosownym
czasie wspomagal go we wszystkich jego sprawach. Lecz poniewaz arcybiskup
Ruthard, oskarzony o symoniacka herezje, opusciwszy Moguncj¢ w tych dniach
przebywat w Saksonii, na rozkaz cesarza 1 za uchwata wszystkich biskupow
kosciota mogunckiego Herman 8 kwietnia wyswigcony zostal na biskupa przez
legata papieza Klemensa, kardynata Roberta, ktory przypadkiem tam przebywat.

XI

Wyktadamy Waszej Mitosci, jak sami widzieSmy, cud przedziwny 1
pamigtny na wieki, ktory w tym samym roku taska Boza raczyla objawi¢ przez
zastlugi naj$wigtszej meczenniczki Ludmily. Albowiem pani opatka
Windelmuth, pobozna stuzka Boza, odbudowata doprowadzajac az do
wykonczenia kosciot swigtego Piotra apostota, ze starosci od fundamentow
zniszczony, potozony na gruncie tego samego klasztoru, na ktérego czele stala.
Gdy opatka uprosita, aby go biskup poswiecil, podczas gdy wedlug zwyczaju
uktadal w puszce relikwie $wigtych, wsrod innych podata pani biskupowi
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tkaning na dlon szeroka, ktora wzigta z wierzchniej szaty $wigtej Ludmitly
proszac, aby podobniez migdzy innymi relikwiami polozyl to w puszce. Wtedy
biskup jakby gorszac sig, rzekt: "Milcz, pani, o jej $wigtosci, pozwol staruszce
odpoczywaé w spokoju!" Na to rzekta opatka: "Nie wolno, panie, nie wolno tak
mowic; albowiem przez jej zastugi Bog co dzien czyni wiele wielkich rzeczy".
Wnet na rozkaz biskupa przyniesiono wielka patelnig, pelna rozzarzonych
wegli; w ktora, wezwawszy imienia Swietej Trojcy, biskup wrzucit tkaning na
wegle ziejace ptomieniem. Dziwna rzecz! Dym 1 plomienie podniosty sie
dookota materialu, lecz nic nie szkodzily. I to takze przyczynito si¢ do
powigkszenia cudu, ze z powodu wielkiego goraca tkanina dlugo nie mogta by¢
wyjeta z ptomieni, a wreszcie, wyjeta, tak wydawata si¢ nienaruszona i mocna,
jak gdyby w tym samym dniu byta utkana. Tym tak oczywistym cudem
wstrzasnigci, biskup 1 my wszyscy, wylewaliSmy lzy z radosci 1 skladalismy
dzigki Chrystusowi. Poswigcony za$ byl kosciot ku czci $wigtego Piotra
apostota 3 pazdziernika.

XII

Takze w tym samym roku, 18 pazdziernika, Borzywoj, brat ksigcia
Brzetystawa, urzadzajac w grodzie Znojm przewspaniata uczte pojat zong
imieniem Gerberga, siostr¢ margrabiego wschodniego Leopolda. I poniewaz w
tym samym czasie Lutold syn Konrada, za zezwoleniem Godfryda wpuszczony
do grodu Raabs, wyrzadzil Borzywojowi wiele szkdd pustoszac jego wsie
kazdej nocy, a majac schronienie we wspomnianym grodzie - z tej przyczyny
ksiaze Brzetystaw, bardzo rozgniewany, ponownie zebrawszy wojsko ruszyt na
Morawy chcac pomsci¢ krzywdeg brata. Lecz najpierw postal do Gotfryda,
zaklinajac go na zwiazki starej przyjazni, aby albo przystal mu bez zwloki
zwiazanego Lutolda, albo w tejze godzinie wypedzit go ze swego zamku.

Poniewaz nie byto to tajne Lutoldowi, wypedzit mieszkancow grodu zdrada
za bramy 1 sam ze swoimi rycerzami sila opanowal grod. Wtedy Gotfryd z
postami, ktorzy do niego byli wystani, zabiegt droge ksieciu okoto grodu
Vranov 1 wobec wszystkich wotal, ze Lutold jest wiarolomca 1 nieprzyjacielem
kraju; prosit za§ o pomoc ksigcia w zdobywaniu na sposob nieprzyjacielski
grodu, pod wiara przyjaznie powierzonego Lutoldowi. Ksiaz¢ nie odmawiajac
jego prosbie przyblizyl wojsko dookota grodu, gdzie przez sze$¢ tygodni z
najwicksza sila, noca i1 dniem odbywala si¢ walka, dopdki w grodzie nie
przewazyl [szali] gtod, ktory zdobywa silne grody. Zwycigzony nim i ztamany
wojna Lutold wymknawszy si¢ potajemnie noca, zaledwie sam uciekt
opusciwszy tam swoich rycerzy, ktorzy z nastaniem poranka sami siebie i grod
oddali w rece ksigcia. W czasie kiedy trwala ta walka, zginal przeszyty strzata
Pawlik syn Markwarta, wychowawca Witadystawa’, takze Dobiesz syn Lécimira
zostat zabity, gdy w swojej kolejnosci odstugiwat straz nocna. Straciwszy tych
dwu i1 oddawszy grod Gotfrydowi ksiaze zwycigzca wrocit ze swoimi do Czech.
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XIII

I kiedy zblizalo si¢ juz Boze Narodzenie i ksigz¢ z powodu polowania
pozostawat we wsi Zbe¢no, mowia, ze pewnego dnia w czasie positku ksiaze
rzekt do jednego mysliwego, ktory siedziat niedaleko niego przy czwartym,
stole: "Stuchaj, Kukato! Sadzisz, ze ja nie wiem, ze migdzy wami jest ktos, kto
pragnie mnie zabi¢?" A 6w, jako ze byt cztowiekiem. gwattownym w stowach,
krzyknat: "Niech Bog to precz odwroci ani twoje oko go oszczedza, aby sam
szybciej byt zabity, kto takie rzeczy knuje". Na to ksiaze rzekl "Dobry
cztowieku, zadnemu nie jest pozwolono unikna¢ nieuniknionego losu".

Za$ nastgpnego dnia, poniewaz bylo to w przeddzien $wigtego Tomasza
apostota'’, rano po wystuchaniu mszy poszedt na polowanie i gdy w nocy juz
wracal, przed wsia wyszli mu naprzeciw pachotkowie z latarniami i
pochodniami. I wtedy Lork, bezbozny lotr przez diabta postany, wyskoczyt z
kryjowki z przypasanym mieczem 1 z calej sity pchnat ksigcia oszczepem w
same trzewia. I nie inaczej wpadt ksiaz¢ w $rodek blota, jak gdyby $wietlisty
Lucyfer padt z wysokiego nieba. Natychmiast predko przybiegla zatlobna
gromada swoich i wyciagnawszy oszczep podniesli pot martwego ksigcia. Ow
za$ shuga szatana, gdy przyspieszal ucieczke w noc ciemna, wpadt z koniem do
jednej sadzawki, ktora bystry strumien wyztobil sptywajac z gory z deszczem.

Niepewne jest, czy sam swoja reka, czy miecz, ktory wypadt z pochwy, tak
go ciat przez $rodek brzucha, ze wyptynety mu wszystkie wngtrznosci. We wsi
powstato zamieszanie, jedni wskakiwali na konie, inni tu 1 tam rozbiegli sie,
szukajac sprawcy takiego nieszczgs$cia. Wnet kto$ znalazt go na wpot zywego i
chociaz miat ran¢ wystarczajaca do $mierci, jednak ucial mieczem jego glowe,
moéwiac: "W czarne cienie piekla pojdziesz nie bez winy. Bacz, zigciowi Cerery
mow o0 mym czynie".

Ksiaze za$, cho¢ w tak wielkim bolu 1 zatosci, nie ustawal owej nocy 1
nastepnego dnia w chwaleniu Boga mysla 1 ustami, to ofiarowaniem tzawe;j
pokuty, to spowiadaniem [si¢ ze] swoich grzechow tak biskupowi Hermanowi,
jak innym kaptanom Bozym. Zas$ trybut, ktory w tym czasie byl przyniesiony z
Polski, 1 cokolwiek znalazt w swojej komorze, przez rece biskupa kazat rozdac
po klasztorach. I gdy narzadzit wszystko, co bylo do zarzadzenia dla duszy,
rzekt: "Synkowi memu dajcie mdj rog 1 oszczep; nie ja, moge da¢ mu inne
rzeczy, ktore Bog zostawil w swojej mocy". I tak nastepnej nocy po pianiu
koguta, 22 grudnia, na rg¢kach kaptanéw rozdzielit podwojna substancje
cztowieka na jej pierwiastki, jak dobry bojownik Bozy, ktory, wierzymy bez
watpienia, albo juz przyjat, albo przyjmie obywatelstwo niebieskie. Postgpujac
za jego marami az do grobu jeden z duchownych taka skarge zatobna powtarzat
mowiac: "Dusza Brzetystawa, Sabaoth Adonay, niech zyje wolna od $mierci,
Brzetystaw Yskiros". Dziwna rzecz, tak swoim placzem, pobudzal do ptaczu
duchowienstwo 1 lud, ze gdy plakates, jeszcze bardziej chciales ptakac.
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Pogrzebany za§ byl z najwigkszym ptaczem swoich na cmentarzu ko$ciota
Swigtego Waclawa, na zewnatrz przed brama, po lewej stronie, jak sam
zarzadzit. Tam siostra jego Ludmila, pobozna stuga Boza, wystawila nad
grobowcem arkadami sklepiona kaplice ku czci $wigtego Tomasza 1
rozporzadzila, aby tam codziennie byla odprawiana msza $wigta zalobna. I
poniewaz natychmiast rozniosta si¢ wies¢ wsrdd ludu, ze ksiaze byt zabity za
poszeptem Bozeja 1 Meciny, ktéorych przedtem ksiazg¢ wygnal ze swego
krélestwa, niektorzy zwykli poddawa¢ w watpliwos¢, czy bardziej winny jest,
kto daje podniete, czy kto zgadza si¢ wykonac¢ [czyn zbrodniczy]; lecz zaprawde
obydwaj [sa] winni, jednak winniejszy jest ten, ktory doradza zabdjstwo,
poniewaz obwinia i samego siebie, 1 drugiego. Wigc wy zabili§cie Brzetystawa,
wy, ktorzy podmawialiScie, aby byl zabity! Natychmiast biskup 1 komesi z
pospiechem postali posta na Morawy do Borzywoja, aby przyspieszyt objecie
ksigstwa catych Czech, niegdys$ danego sobie przez cesarza.

Ten, skwapliwie przybywajac w sam dzieh Bozego Narodzenia, zostat
osadzony na tronie przy wspdlnym poparciu wszystkich. Wtedy Cinenia
zniszczyta w ogole swoje Slady, ktore zaledwie odcisnigte w Czechach byta
zostawita, gdy znienawidziwszy ziemi¢ podazyla w niebiosa. Sprawiedliwoscia
bowiem Czechdéw bylo, aby zawsze wsrod ksigzat najstarszy obejmowat tron w
ksiestwie.

X1V

W roku od wecielenia Panskiego 1101, Otdrzych 1 Lutold, synowie Konrada,
wypedziwszy z Moraw zalogi, ktére odchodzac Borzywoj tam zostawil na
strazy, odzyskali swoje grody; podobnie wrocili z Polski Bozej 1 Megcina,
ktorym ksiaze Borzywoj nie z serca, lecz [powodowany]| konieczno$cia chwili
udzielit swojej taski, odebrali swoje grody, ktére przedtem mieli: Bozej Zatec i
Mecina Litomerice.

XV

W tym samym roku Oldrzych dogonit cesarza w mies$cie Ratyzbonie 1 przez
przyjaciot nagabywal go prosbami, 1 trudzil niezmierzonymi obietnicami, aby
mu przywrdcil ksigstwo Czech, bezprawnie wyrwane mu przez mtodszego brata
[stryjecznego] Borzywoja. Cesarz, wzigwszy od niego pieniadze, dat mu oznaki
ksiazece 1 choragiew, lecz otrzymanie wyboru na ksigcia poddal pod osad
Czechéw. Wtedy Oldrzych posytajac posta, bardzo wymownego meza imieniem
Niewsza, syna Dobrzemita, obwiniat brata swego Borzywoja, gromil komesow 1
grozit im chelpiac si¢, ze jest wiekiem starszy 1 podlug obowiazujacego
ojczystego obyczaju zadat godnosci ksigzgcego tronu nieprawnie sobie
odebranego przez miodszego brata. Chociaz stuszna byta jego sprawa, jednak na
darmo chwytasz ogon, gdy puszczasz rogi. Tak Oldrzych za pdzno usitlowat
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wypedzi¢ z krélestwa brata swego Borzywoja, juz utwierdzonego na tronie.
Skoro za$ po opowiesci swego posta spostrzegt Oldrzych, ze ani brat jego nie
ustapi tronu, ani komesi nie dbaja o jego zamysty, tylko to prosbami uzyskal, ze
za zgoda cesarza wolno mu bylo nalezna mu prowincje najechac sita; wnet
przybyli do towarzystwa do jego namiotu megzowie dzielni w sprawach
wojennych, Sighard komes z grodu Schale 1 jego brat biskup w Freising
imieniem Udairich, i jego przez siostre szwagier Fryderyk''., Zapalat ich ducha
do zadzy wojny obiecujac im zlote goéry 1 =zapewniajac, ze jego
sprzymierzencami sa wszyscy starsi Czech. Oprdocz tego, skadkolwiek mogt,
niemato zjednat sobie do pomocy Niemcow, ktorzy w ghupocie swojej sadzili,
ze w Czechach gory ztota 1 srebra porozrzucane sa na ulicach 1 wystawione na
widok. Tych razem zebrawszy Oldrzych z bratem Lutoldem w miesiacu sierpniu
napadli kraje Czech, lecz pod zlta wrdzba. Albowiem Borzywoj zebrawszy
wojsko, wychodzac im naprzeciw zalozyl obozy na dwoch wzgorzach koto
grodka Malin, gotow jutro stoczy¢ z nimi walke. Niemcy za$ niedaleko z drugiej
strony rzeczki Malesovsky potok zatozyli obozy tak, aby jedno wojsko przez
drugie moglto by¢ widziane. Ci gdy spostrzegli, ze jednomyslna jest zgoda
Czechow z ksigciem Borzywojem, zapytali Otdrzycha: "Gdzie sa ci mozni
Czech, o ktorych mowiles, ze sa twoimi zwolennikami? Dobrze nazmys$lates w
twojej gltowie 1 oszukate$§ nas, 1 przywiodtes do wielkiego niebezpieczenstwa".
Chca wrocié, lecz nie moga, poniewaz ta sama droga za tamtymi przybywat na
pomoc ksieciu Borzywojowi Swigtopetk z bratem swoim Ottonem, prowadzac z
soba dwa pulki. Co mieli zrobi¢? Wielka ciasnota zewszad sttoczeni, noca
przyspieszyli sromotna ucieczke przez ciasna droge, bardzo waska $ciezka,
ktora si¢ szto przez las do [osady] Habry. Tam biskup freisingenski utracit swoje
przybory mszalne, tam z powodu trudnej drogi porzucito wojsko wszystkie
thumoki z potrzebnymi rzeczami. Gdy za$§ nastal ranek, przybywajacy Czesi
rozdrapali tupy opuszczone przez nieprzyjaciela. Borzywoj i Swietopetk byli zas
w owym czasie zgodni 1 nawzajem jednomys$lni, lecz pokrdtce opowiem,
powtarzajac nieco wyzej przedstawione wywody, skad powstala miedzy nimi
niezgoda.

XVI

W roku od wcielenia Panskiego 1102 Wiadystaw ksiaze Polski majac dwdch
synow - jednego splodzonego z konkubiny, imieniem Zbigniew, drugiego
urodzonego z Judyty, corki krola Wratystawa, imieniem Bolestaw - miedzy nich
podzielit po potowie swoje krolestwo; lecz poniewaz, wedhug gtosu Panskiego,
wszelkie krolestwo rozdzierane niezgoda begdzie spustoszone, a dom na dom
upadnie, 1 jak mawia lud, dwa kocury w jeden worek schwytane nie moga by¢
razem, w roku od wcielenia Panskiego 1103 Zbigniew po S$mierci ojca
natychmiast podniost bron przeciw swemu bratu i1 obiecujac pieniadze pozyskat
sobie pomoc Borzywoja. Ten postal zaraz na Morawy po Swigtopetka i
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zeszedlszy si¢ razem wytyczyli obozy przy grodzie Ryczyn. Uslyszawszy to
Bolestaw postat swego piastuna Skarbimira i prosil ksigcia Borzywoja, aby
wspomnial na powinowactwo; mowil, ze jest mu blizszy przez swoja siostrg
Judyte, 1 ponadto wrgczyl mu dziesig¢ mieszkow wypetionych tysiagcem
grzywien. O, mamono, krolowo wszystkiego zta, przyjacidtko zdrady 1
nieprzyjaciotko wiernosci; ty uciskasz sprawiedliwos¢ 1 przewracasz stuszne
wyroki! Przez ciebie przekupieni Grabisza 1 Prociwien, doradcy ksigcia
Borzywoja, zmusili samego ksigcia, aby nie dotrzymal Zbigniewowi
przyrzeczenia. Zaraz po wzigciu pieniedzy wrécit do domu i1 poniewaz nie dat
ani jednego obola Swigtopetkowi, ten bardzo oburzony i zapalony gniewem -
jak mowia — odchodzac rzekt: "Moj pozar ugasze zniszczeniem".

XVII

W roku od wcielenia Panskiego 1104. Jan zostat wybrany na biskupa Moraw.
W tym samym roku Swigtopetk wystal do Czech poszukiwaczy nikczemnosci,
potwarcow sprawiedliwosci, siewcOw niezgody 1 wynalazcow wszystkich ztych
sztuk, ktorzy mogliby jednego serca braci uzbroi¢ do walki'>.

Ci, obchodzac prawie wszystkie grody Czech, jednych przekupywali
pienigdzmi, drugich darami, innych zobowiazywali obietnicami, a tych, o
ktorych wiedzieli, ze sa chciwi nowych rzeczy albo pozbawieni zaszczytow,
albo chwiejni 1 niestalego umystu, wszelkimi podstgpami przyciagali na strong
ksigcia Swigtopetka. Tak tego dokonawszy, w roku od wcielenia Panskiego
1105, gdy stonce znajdowalo sie w dziesiatym stopniu znaku Wagi®,
Swietopelk ze swoim wojskiem uderzyt na Czechy i wyszly mu naprzeciw
szeregi wiarolomnych; niektorzy za$ z nich oczekiwali, Ze go po otwarciu bramy
przyjma w murach miasta Pragi. Lecz pierwej, tego samego dnia, ksiazg
Borzywoj, samym $witem przychodzac, wprzoéd opanowat grod i osadzit w nim
mocne zatogi, 1 powierzajac je biskupowi Hermanowi, sam ze swoimi udat si¢
do Wyszehradu. I oto Swietopetk ukazat si¢ na polu z szescioma pigknie
wyclwiczonymi legionami w szyku bojowym 1 poniewaz z grodu nikt nie
wyszedl naprzeciw, niepewny 1 watpiacy troch¢ przystanat 1 wnet przechodzac
rzeke Wettawe pod wsia, ktéra nazywa si¢ Bubny, przyblizali si¢ do grodu, lecz
znalezli zamknigte bramy 1 na murach me¢znie stawiajacych czoto rycerzy. Tam
przez jedna stojaca na murach sluzebng szpetnie wydrwieni, ta sama droga
wracajac rozbili namioty miedzy dwoma grodami, w miejscu, gdzie w soboty
odbywaly sig targi, mniemajac, ze spiskujacy z nimi z obu grodow noca do nich
przybeda. Gdy tego bynajmniej nie uczynili, skoro nastat ranek, Swietopetk
zwolawszy koto tak do nich przemowit: "Chociaz nie jest teraz czas po temu,
abym mial dluzsza przemowg, jednak powiem krotko o sprawie, zeby nie
wydato si¢ komus, ze boje¢ si¢ pory $mierci. Bowiem dla bojazliwych i
gnusnych, przez ktorych nedzne zycie uwazane jest za stodkie, Smier¢ jest
bardzo cierpka, lecz dla dzielnego me¢za stodsza od ptynnego nektaru jest Smierc
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poniesiona w bitwie. Bowiem niegdy$ w sobie rozwazylem albo osiagnaé lepszy
chleb i godno$¢, albo ulec chlubnej $mierci w walce. Wy za$ teraz jedynie
musicie si¢ strzec takiej $mierci, aby kto§ z was - pojmany i z r¢gkoma
zwigzanymi na plecach uczyniony widowiskiem dla nieprzyjaciol - nie padt
zabity siekiera jak wol prowadzony na ofiarg. Dla zwyciezonych bowiem jedno
jest zwycigstwo 1 pamiatka godna chwaty, aby wrogom nie 'poszczgscito si¢
bezkrwawe zwycigstwo'". Powiedzial, 1 bez zwloki ze swoim wojskiem kierujac
droge na Morawy tak rzekt do komesa Wacka: "O, nieszczgsny wyrok losu,
ktory zmusza mnie teraz siada¢ na ziemi jak sowa, mnie, ktéremu zdawato sie,
ze jak chybki orzet wzbijam si¢ prawie w obtoki". Odrzekt mu Wacek: "Niech
cig nie ztamie, moj panie, ta przeciwnos$¢, po ktorej szybciej nastapi szczegsliwa
pomys$lnos¢, poniewaz 1 stonca blask bardziej jasnieje po deszczowych
chmurach. Taki jest bowiem na $wiecie obrot wszystkich rzeczy". Za
odchodzacymi postgpowat ze swoimi ksiaze Borzywoj 1 chociaz miat siedem
razy wigcej rycerzy, jednak nie $mial stoczy¢ z nimi bitwy, gdyz bat sig
wiarotomstwa swoich, aby opusciwszy jego obdz nie przeszli do wojska
nieprzyjaciela. Postgpowat zas za nimi z daleka az do wejscia do lasu.

XVIII

W roku od wcielenia Panskiego 1106. Gdy wynalazca ktotni, diabel,
rozsiewal niezgody po $wiecie, niektorzy jego wspotpracownicy wytonili si¢ z
moznych Niemcow, ktorzy uwodzac syna cesarza, a mianowicie krola Henryka
IV, namoéwili [go], aby podnidst bron przeciw swemu ojcu; ten uciekajac
sprzed oblicza swego .syna obwarowat si¢ z nielicznymi zbrojnymi w miescie
Ratyzbonie 1 postat po ksigcia Borzywoj a, aby z wojskiem przyszedt mu na
pomoc. Przybywajacy niezwtocznie Czesi niedaleko od Ratyzbony rozbili obdz
przy rzece Regnicy; z drugiej za$ strony tej samej rzeki byt obdz syna cesarza.
Wtedy ci, ktorzy wydawali si¢ sprzymierzencami cesarza - pierwszy Leopold
margrabia wschodni - noca ucieklszy, powrocili ze swoimi do domu, za$
margrabiowie Dietpold 1 Berengar przeszli do obozu krola Henryka mtodszego.

Czesi za$ widzac, ze zewszad sa opuszczeni, jak najpredzej mogli, rowniez w
nocy przyspieszyli ucieczke. Widzac to cesarz opuscit Ratyzbong 1 przechodzac
przez potudniowa kraing droga, ktéra idzie do Netolic, wszedt do Czech; ksiaze
Borzywoj ze czcia go przyjmujac dat mu przez .swoj kraj orszak godny cesarza,
doprowadzajac go, jak sam cesarz zarzadzil, w kierunku Saksonii az do swego
szwagra Wiprechta. Stad przechodzac przez Saksoni¢ 1 Ren odbyt droge do
Leodium, gdzie po niewielu dniach, 7 sierpnia, z zyciem utracit Cesarstwo.

XIX

W tym samym roku Swietopetek zwotujac tych z Czech, ktorzy poszli za
nim, prosil o rade, co trzeba by uczyni¢ w rozpoczetej juz sprawie. Wtedy
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Budziwoj syn Chrzena, starszy od innych wiekiem i bieglejszy w mowie, maz
réwnego umystu w przeciwnosciach 1 w pomys$lnosci 1 w takich sprawach od
mtodego wieku doswiadczony i peten chytrosci, uzyl nastepujacych stow:
"Rozmaity jest wynik bitwy 1 raz ci, a raz tamci przewazaja w wojnie. My, zas,
bracia, nigdy nie walczyliSmy az do krwi, nigdy nie utworzyliSmy z glow
naszych mostu, po ktorym idzie si¢ do tronu, ktory zaiste mamy zamiar
utworzy¢, jezeli los do tego zmusi. Lecz poniewaz nie zawsze bronia, lecz
czesciej podstgpem wchodzi si¢ na strome szczyty stawy, teraz ztozywszy bron,
uzyjemy podstepu. Takimi sztukami byta Troja zdobyta w dziesiatym roku, a
Prudencjusz wykltada w Psychomach méwiac: Wszystko jedno - bronia czy
podstepem - osiagnac zwycigstwo".

Bez zwloki wystany byt do Czech drugi, ze tak rzeke, chytry Sinon, r6znych
podstepow nauczony wnuk Gapaty, ktory przygotowany na obydwa przypadki
losu nie bal si¢ $mierci, dla ktérego wlasciwie brzmi przydomek mezny, gdyz
meznie  dziatal. Albowiem jak niegdy$S Sinon uzbrojonych Argiwow,
zamknigtych w koniu, przez swoje ktamstwo wciagnal w mury Troi, tak przez
jego ktamliwe wymysty ksieciu Swictopetkowi stangly otworem zwycigzone
Czechy. Ten gdy przyszedt do ksigcia Borzywoja, upadiszy do ndg, udanymi
tzami skropit nogi ksigcia 1 na koniec nakioniony do powstania tak mowit: "O,
ja nieszczgsny, zaledwie skrylem si¢ ucieczka 1 zaledwie umknatem
zbrodniczym rekom Swigtopetka, ktory gdyby mnie chwycit, bez watpienia te
oczy by mi wyhlupit. I poniewaz nie zdolam inaczej si¢ na nim pomscié, o
wszechmocny Boze, niech mi si¢ godzi odkry¢ jego tajemnice, niech mi bedzie
wolno wyda¢ wszystkich jego przyjaciol, ktorzy sa na tej ziemi". I tak mieszajac
prawde z klamstwem obwinial Swietopelka o liczne bezecenstwa i aby mu
bardziej wierzono, stowa swoje potwierdzat przysi¢ggami. Takimi sztukami i
zasadzkami oszukany ksiaz¢ Borzywoj, maz dobry i prosty, i bardzo
tatwowierny wobec ktamstwa, mocne gatezie, na ktérych 1 sam oparty siedziat, i
cze$¢ jego zawisla, nieostroznie podciat i spadl z wysokiego .szczytu. Albowiem
swoich wiernych przyjaciot Boze ja 1 Mgcing czgstokro¢ chceial wigzi€ 1 ukarac
jak nieprzyjacidt kraju, lecz poniewaz miat swoich doradcow Grabisze i
Prociwiena, ktérzy nie dotrzymywali sekretu, jego chg¢ nie pozostala tajna dla
wymienionych komesow. Natychmiast przeniesli si¢ oni do jego brata
Wiadystawa 1 juz szemrzacemu i1 srozacemu si¢ dodali podniety, aby si¢ bardziej
srozyl przeciw bratu swemu Borzywojowi, ktoremu juz byt wypowiedzial swoja
wierno$¢ 1 braterstwo, 1 przyjazn, i jawnie postat Pulona brata Wilhelma na
Morawy po Swietopetka. Gdy ten przyszedt, Wiadystaw i reszta komesow - o,
nierozumni 1 jakby wrogowie samych siebie i ojczyzny nieprzyjaciele! - na
swoja zgube $ciagaja do owczarni owiec zajadlego wilka, ktéry pozre nie tylko
owce, lecz takze samych pasterzy. Wigc Borzywoj, tagodny jak jagnig,
pozbawiony zostat krolestwa i Swigtopelk, srozszy od tygrysa, dzikszy od Iwa,
wprowadzony na tron w roku od wcielenia Panskiego 1107, 14 maja.



105

XX

Temu nowemu i przedtem w Czechach niebywatemu czynowi dziwity si¢
sasiednie narody 1 na przysztos¢ przepowiadaty pustogtowym Czechom jeszcze
gorsze rzeczy. Z tego synowie Kasandry na Wegrzech cieszyli sig, dlatego [tez]
w Polsce nikczemne galgany gratulowaly sobie niewyparzonymi pyskami,
bowiem podczas gdy ci ksiazgta siebie samych niepokoili, oni spokojnie
wiladali. Wielu za§ tych sposréd komesoéw, ktorych sam Borzywoj z
parweniuszy uczynit komesami, towarzyszyli mu i z nim wyruszyli do Polski.
Widzac za$, co sig¢ stato, Sobiestaw, trzeci z rzgdu po Borzywoju, juz
mlodzieniec [i] utalentowany, poszedt za bratem do Polski>. W tych czasach
krol Henryk IV'® przypadkiem przebywat w Saksonii; do niego pospieszyt
Borzywoj 1 skarzyt si¢ na uczyniona mu krzywdg, i obiecal da¢ mu niezmierne
ilosci zlota 1 srebra, jesli przywroci mu niestusznie zabrane ksigstwo czeskie.
Zaraz krol, posylajac jednego z wielkorzadcow, tak krotko rozkazat
Swigtopetkowi: "Na korong na mej gltowie rozkazuje ci i radze, aby$ bez zwtoki
przybyt do mnie, jezeli natomiast bedziesz opdzniat przyjscie, bez watpienia ja
[w majestacie] sprawiedliwosci 1 sadu ciebie szybko odwiedz¢ w twojej Pradze".
Ten natychmiast zebrawszy wojsko, przychodzac pod sam skraj lasu koto grodu
Chlumec, zwotat wielmozow 1 wielkorzadcow 1 dat im za wodza brata swego
Ottona mowiac:

"Ja sam pdjde 1 z niebezpieczenstwem mojej glowy zbadam przeciwne mysli
kréla. Wy tu oczekujcie niepewnego wyniku fatalnych wypadkow; zreszta Bog
wszechmocny niech uprzedza wasze czyny i im towarzyszy". | wziawszy z soba
niewielu tak lekkomyslnie wpadl w otwarte sidta. O, glupia madrosci meza, a
raczej zuchwata odwago ksigcia! Szedt nie wiedzac, co mu uczyni krol ztotem
przekupiony i chciwy jak piekto. Gdy przybyl, krél bez wszelkiego wystuchania
kazal go wtraci¢ do wigzienia 1 zwotujac tych, ktérzy z nim przyszli, oddal im
ksigcia Borzywoja, aby odprowadziwszy go do miasta Pragi, ponownie
podniesli na tron ksiazecy. Ci, powracajac z nim, trzeciego dnia wytyczyli oboz
koto zamku Donin. Styszac o tym Otto rzekt do swoich: "Czego tu wygladamy?
Juz nastapito to, czegosSmy si¢ bali, 1 zdarzylo si¢ to, czego$Smy si¢ lgkali.
Chodzmy 1 zobaczmy nowego ksigcia, czy aby go prawica kréla Obroni przed
naszymi wtoczniami". I formujac z wybranych rycerzy sze$¢ oddzialéw, noca
przeszedlszy gory, rano ze swatem wtargnat do obozu Borzywoja. Lecz ow,
wczesnie] o tym wiedzac, ucieklszy ukryt sig, poniewaz pewien zbieg z obozu
Ottona powiadomitl go potajemnie o sprawie.

XXI

Biskup Herman, maz roztropny i sprawiedliwy, postawiony miedzy
odmiennymi losami obu ksiazat jakby miedzy Scylla 1 Charybda, aby sig¢ nie
zdawalo, ze idzie za jedna z dwoch niepewnych stron, odszedt do swego



106

przyjaciela Ottona, biskupa kosciola w Bambergu. Borzywoj za$, chociaz nie
dostat tego, o co prosil, jednak jak obiecal, pieniadze krolowi wyptacit.
Poniewaz za$ my wszyscy ludzie wedlug tego jesteSmy wielcy albo mali, jak si¢
uktadaja okolicznosci, oto ksiaze¢ wielkiego imienia wsadzony do wigzienia
postuszny jest rozkazom kogokolwiek z najmniejszych ludzi i od mniej godnych
dreczony jest tajaniami.

Ach! Jak wielkie troski z soba w piersi nosi, ile razy usitluje odwrédci¢ gniew
kréla przez pierwszych dworu! Lecz poniewaz pusta dlonia daremnie puka do
drzwi kréloéw, za$ reka posmarowana kruszy diament, obiecat krélowi dziesigé
tysiecy grzywien srebra! Ach! Céz by nie dal cztowiek, gdy miecz wisi nad
karkiem? Kt6z bgdacy w opatach nie datby chetnie za siebie, cokolwiek ma? I
przeciez jezeliby krol zadal od niego stu tysigcy talentéw, nic by nie bylo
ghupszego, gdyby za swoje zycie nie obiecal takze ztotych gor. Dzigki temu krol
przyjawszy od niego przysigge wiernosci puscit go i postal z nim jednego ze
swoich ludzi, aby wzial wspomniana optate. Gdy Swigtopelk przyszedt do Pragi,
natychmiast zrabowat $wigte koScioty, $ciagnal kobiece ozdoby i1 zgarnat,
cokolwiek btyszczato w Czechach ztotem 1 srebrem, 1 zebrat zaledwie siedem
tysiecy grzywien; za reszt¢ dat krélowi brata swego Ottona jako zaktadnika.
Réwniez 1 biskup Herman przybywajac dostarczyl ksigciu z uposazenia
swigtego Kosciota siedemdziesiat grzywien prébowanego ztota; takze z tego
kosciola pie¢ plaszczy lamowanych zostalo ztozonych u Zydow jako zastaw za
pigéset grzywien srebra. Na pewno nie bylo ani opata, ani proboszcza, ani
duchownego, ani $wieckiego, ani Zyda, ani kupca, ani bankiera, ani cytarzysty,
ktory by zmuszony nie przysporzyt czego$ ksigciu ze swoich zapasow. Po
niewielu za$ dniach Otto wymknawszy si¢ ucieczka z dworu krolewskiego
wrocit do swego brata, co bardzo nie podobato si¢ krolowi.

XXII

W roku od wcielenia Panskiego 1108. Jak czgsto si¢ dzieje, gdy dwoje,
mezczyzna 1 niewiasta, $pia w jednym lozu, wnet rychto zrodzony jest trzeci,
azeby byt cztowiekiem, tak szlachetna matzonka ksiecia Swietopelka zrodzita i
uniosta do piersi malutkiego synka.

Po pigciu miesiacach postal po niego krol Henryk, podnidst go ze swigtego
zrodia chrztu i nazwal swoim imieniem Henryk'”. Odsytajac go do ojca odpuscit
kumotrowi swemu Swigtopetkowi caly diug, to jest trzy tysiace talentow, i
nakazal, aby byl gotéw na wyprawe z nim przeciw okrucienstwu Wegrow,
poniewaz na prosbe¢ pewnych NiemcoOw postanowit p6js¢ tam, [aby] pomscié
zamordowanie Jerozolimczykow, ktorych 6w lud w swoim okrucienstwie
jednych mieczem zgladzit, innych wpedzit w niewole'®. 1 juz w miesiacu
wrzesniu, podczas gdy ksiaze Swietopetk przebywat z krélem na Wegrzech koto
grodu Possen [dzi$ Bratystawa], Borzywoj z Polakami wrogo najechal Czechy,
zmusiwszy do ucieczki z obwarowania, ktore bylo bardzo silnie usytuowane
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przeciw granicom Polski, Wacka i Mgcing z ich zalogami; albowiem ksiaze
Swietopetk odchodzac tym dwom cala troske swoja powierzyt i postawit ich na
czele wszystkich, aby byli na strazy Czech. Gdy Wacek widziat, ze towarzysz
jego Mecina nie walczy $miato ani nie opiera si¢ mgznie wrogom na
obwarowaniu, z tej okoliczno$ci powzigwszy podejrzenie, ze to za jego rada
Borzywoj najechat Czechy, natychmiast potajemnie postal jednego z rycerzy,
ktory to wszystko oznajmit ksieciu Swigtopetkowi. Takze drugiego rycerza
nauczyl podstepow 1 wystat do obozu ksigcia Borzywoja; ten gotow na jedno i
drugie: tak uzy¢ podstgpow, jak tez wulec S$mierci, przyszedlszy do
wspomnianego Borzywoja sktamat, ze uciekt z obozu ksiecia Swigtopeltka, i
oglosil, ze on juz wrécit z Wegier, 1 .poswiadczyt przysigga na swa wiarg, ze
[Swigtopelk] jutro z nim zamierza walczy¢. A oni przerazeni tymi klamstwami
tej samej nocy wrocili do Polski. Ustyszawszy o tym krol Henryk rzekt, jak
mowia, do kumotra Swiqtopelka: "Jezeli nie pomszcz¢ na Polakach twoich
krzywd, bedg si¢ zawsze mial za nikczemnego".

Tymczasem Swigtopetk zapalony gniewem, nicobecny [wspominajac]
nieobecnego Mgcing, zgrzytat zg¢bami, btyskat oczyma 1 gleboko wzdychat.
Ledwie mogt doczekac sig dnia, w ktorym na niego wyleje swoj gniew; za mato
by mu bylto, gdyby ukarat jednego tylko Mgcing, zwiazal si¢ juz srogimi
przyrzeczeniami z przysi¢ga, ze cate owo pokolenie zgasi mieczem jak swiece, 1
poniewaz niektérych z nich miat przed oczyma w swojej stuzbie, cierpiat
sercem, lecz obliczem wszystkim okazywal si¢ wesoly. Jemu [to]
powracajacemu pozniej, przed samym skrajem lasu koto grodu Litomys$l wyszli
naprzeciw Wacek z Mgcina, [chociaz] owego dnia trzy razy doniesione byto
Mecinie przez jego przyjaciol, ze jezeli nie ucieknie, bez watpienia straci albo
zycie, albo oczy. Lecz poniewaz ciazylo juz nad nim jego przeznaczenie, stowa
jego przyjaciot wydawaly ma si¢ niedorzecznym gadaniem. Nie jest, mowit,
dzielnym me¢zem, kto boi si¢ dopustu §mierci.

XXIII

Gdy za$ nastgpnego dnia weszli do grodu Vraclav wczesnym rankiem,
zwotat [Swigtopetk] w koto wszystkich moznych; gdy zebrali si¢ razem, jak lew
wypuszczony na areng ze swojej klatki stoi ryczac i1 ze zjezona grzywa czeka na
zer, tak Swietopetk wchodzac do izby siadt na $rodku na przypiecku, bardziej
rozpalony gniewem niz piec, ktory siedem razy zapalony jest plomieniem, i
ogladnawszy wszystkich wokoto, patrzac ponurymi oczyma na Mgcing, tak
gniewne otworzyt usta:

"0, rodzie nienawistny, obrzydty i ludziom, i bogom, o, nikczemni synowie
Wrszowcow, naszego rodu rodowi nieprzyjaciele! Czy mi kiedy$ wypadnie z
pamigci, czegoscie si¢ dopuscili na moim przodku Jaromirze na gorze Weliz,
wam na zart, nam za$ na wieczne uraggowisko? Czy nie bed¢ pamigtac, ze ty i
twdj krewny Bozej zto§liwa zdrada zabiliscie mego brata Brzetystawa, osobliwa
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jakby gwiazde w wielkim gronie ksiazat? Coz za$ zawinit brat m¢dj Borzywoj,
ktoéry panowal pod wasza moca 1 we wszystkim was sluchal jak wlasny
niewolnik? I przez wrodzona wam pyche nie ScierpieliScie powsSciagliwos$ci
ksigcia, 1 mnie to tylescie zwyktymi wam podstgpami niepokoili, az godzac si¢
na wasze nikczemne rady, grzeszac przeciw bratu Borzywojowi, bardzo
zgrzeszylem, poniewaz tronu go pozbawilem. I to jedyne jest, co mnie boli 1
bole¢ bedzie na wieki.

Jeszcze raz 1 jeszcze raz stuchajcie, o, moi mozni, co do tej pory uczynit onze
Mgcina, syn nieprawosci 1 glowa calego wiarotomstwa, ktérego ja niedawno,
gdym z wami szedl na wyprawe, zostawilem jako drugiego po mnie tej ziemi
stroza i przywodce. Ow za$ dobry maz, zmyslajac, ze idzie na towy, nie ulakt sie
w nocy pojéé do Polski do grodu Swin, aby naradzi¢ si¢ ze swoim stryjem
Niemojem, jak mnie wypedzi¢ z tronu".

Powstat zmieszany pomruk i gorejaca gniewem dusze ksigcia swoim
potakiwaniem rozpalil, aby bardziej i1 bardziej gorzata. Wtedy ksiaz¢ dal znak
stojacemu z boku i $wiadomemu swego zadania oprawcy i wyszedt za drzwi.
Ten natychmiast rzucit si¢ na Mecing, ktory nie obawial si¢ niczego takiego. O,
cudowna cierpliwosci komesa! Przy dwoch ciosach siedziat nieruchomy, przy
trzecim za$, gdy usitowat wstac, §cieto mu gtowe. W tej samej godzinie 1 w tej
samej izbie uwigzieni byli Unistaw, Domasza i dwaj synowie Mgciny; jeden zas$,
Niewsza, ktory byt z innego rodu, bardzo jednak zaprzyjazniony z Mgcina,
widzac, co si¢ dzieje, uciekt; 1 juz bylby zbiegl uciekajac za miastem przez
krzaki, gdyby go widocznym nie uczynita czerwona szata; ten tam ztapany
pozbawiony zostal oczu 1 megskosci. I tak jak czesto si¢ dzieje, gdy wpadnie
okrutny wilk do owczarni owiec, srozy sig, zabija 1 nie wczesniej uspokoi swa
wscieklos¢ albo zaprzestanie mordu, az po zabiciu wszystkich owiec, tak
Swigtopelk zmazany zabiciem jednego czlowicka zawzial si¢ w gniewie i
rozkazal, aby caly ten rod bez roznicy wieku i bez zadnego zwlekania byt
pozbawiony gtow, 1 stojacej przy nim gromadzie komesow rzekt: "Kto nie
bedzie si¢ wzdragat wykona¢ moje rozkazy, temu bedzie dana gruba bryta ztota.
Kto za$ zabije Bozeja i1 jego syna, dostanie sto razy tyle i posiadzie ich
dziedzictwo".

Nie szybciej wzlatuja wiatry, kiedy krél ich Eol grotem przebije boki gory, w
ktorej trzymane sa pod zamknigciem, niz mozni Wacuta, Herman, Krasa 1 inni
przeliczni dosiedli koni 1 lecieli chyzym biegiem na zgube Bozeja i1 jego syna:
inni rozbiegli si¢ 1 przeszukiwali kraj, aby caly 6w rdd znie$¢ ze §wiata.

XXIV

Tymczasem gdy Bozej we wsi Libice, niestety, nieSwiadomy swego losu, z
synem 1 matzonka siadal do obiadu, przystapit do niego chtopiec, ktory rzekt:
"Panie, oto beztadna gromada nadbiega spiesznie przez pole". A on:
"Przybywaja - rzecze - z wyprawy; niech przyjda do nas z blogostawienstwem
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Bozym". Gdy to jeszcze mowit, oto straszny Krasa ukazat si¢ w drzwiach i
btyskajac mieczem wyjetym z pochwy krzyczat: "Gin, zbrodniarzu, gin, drogo
kupiony, ktory mego krewnego Tomasza zabile§ bez powodu w czasie postu". |
wstajac syn Bozeja Borut rzekt: "Co, bracie, czynicie? Jezeli rozkazano, aby$Smy
byli uwigzieni, mozemy by¢ uwigzieni bez broni i krzyku" - i nieopatrzny dostat
miecz po r¢kojes¢ w sam Srodek brzucha. Bez zwtoki 1 dotad [tylko] syna krwia
zmoczonym mieczem ojciec w gardto dostat.

A inni najezdzcy, niczym zdobywcy grodéw, porwali niezmierne skarby 1 jak
rzekt Kato: Rozpadalo sic w krotkim czasie, co w dlugim si¢ rodzito",
albowiem z takich wielkich bogactw nie pozostata ani jedna szmata, ktéra by
okryta ich ciata, lecz bez trumny i pogrzebowego obrzadku 27 pazdziernika
Bozej 1 syn jego Borut, jak bydto, nadzy, wrzuceni byli do rowu. Nie mogltem
si¢ dowiedzie¢, ile gléw z tego rodu wydanych bylo $mierci, poniewaz nie w
jednym dniu ani nie w jednym miejscu byli zgladzeni. Jedni bowiem byli
prowadzeni na rynek i zadzgani jak tgpe bydto, inni $cigci na gérze Petrin; wielu
[za$] bylo pozabijanych w domach i na ulicach. C6z za§ opowiem o $mierci
synéw Megciny, ktorych smier¢ wydata si¢ okrutniejsza od kazdej innej $mierci?
Byly to bowiem utalentowane pacholgta nadobnego oblicza, mite dla oczu,
jakich by ani rzemie$lnik nie zdotal wyrazi¢ w biatej kosci stoniowej, ani malarz
na $cianie. WidzieliSmy ich bowiem haniebnie wleczonych na rynek 1 coraz to
wotajacych: "Matko moja, matko moja!", gdy okrutny kat, obydwu jak prosigta
trzymajac pod pacha, zabit nozem.

Rozbiegli si¢ wszyscy bijac si¢ w swe piersi, aby nie widzie¢ kata
spetiajacego tak okrutng zbrodni¢. Pozostali zas z owego rodu, ktérzy ostali si¢
przy zyciu, skryli sig, uciekajac jedni do Polski, drudzy na Wegry; mieliSmy
obfity material do pisania o ich upadku i rozproszeniu, lecz aby si¢ nie
wydawato, jakoby$my tragedi¢ rozszerzali trenem - wrdé¢my do kroniki, od
ktorej nieco odbieglismy™.

XXV

Zdarzyto si¢ za$, po powrocie krola Henryka po skonczonym oblgzeniu
grodu Possen, ze Koloman krél Wegier chcac pomsci¢ krzywdy wyrzadzone
mu przez Swictopetka w niedlugim czasie najechal Morawy i zaczat je wrogo
pustoszy¢. Albowiem gdy krol Henryk opatrzony wojennym sprzg¢tem ze
wszystkich stron opasal oblezeniem gréd Possen, wspomniany ksiaze ze swoimi
Czechami nic, cokolwiek byto z tej strony rzeki Wag, od [grodu] Tren¢in az do
uj$cia wspomnianej rzeki do Dunaju, nie zostawil nie spalonego. Czgsto takze
rowniez ten sam ksiaze pozbawial nosa i oczu pochwyconych szpiegow czy
wywiadowcow wystanych przez krola wegierskiego. Takze pewnego dnia
wigcej niz tysiac me¢zow z wybranych rycerzy wystat wspomniany krél po to,
aby przez zasadzke albo chwycili idacych po strawe tarczownikow, albo w nocy
uderzyli na niestrzezonych Niemcoéw; ksiaze Swiqtopelk, zwiedziawszy sig,
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gdzie ukrywali si¢ miedzy bagnami, nagle wpadajac wszystkich co do jednego,
jakby ryby do spuszczonej sieci pochwyconych, jednych kazat zabi¢, innych w
katowni powiesi¢, za$§ nielicznym, po otrzymaniu wielkich pienigdzy, darowat
zycie. Gdy ksiaze Swigtopetk ustyszal, ze z powodu takich czynéw i im
podobnych, jakimi Wegrow niszczyl, krol Koloman najechal Morawy,
natychmiast zlaczyt obydwa wojska, Czech 1 Moraw, 1 gdy $pieszyl w ciemne;j
nocy przez las, pragnac skrycie obej$¢ nieprzyjaciela i nazajutrz z nim stoczy¢
walke, wsrod tylu tysigcy rycerzy z nim $pieszacych - dziwna rzecz - tylko w
zrenicy samego ksiecia utkwita Zle sterczaca twarda gataz tak mocno, ze - po
wyrwaniu z trudnoscia gatazki razem z okiem - niosac na wpot umartego ksigcia
wojsko smutne wrocito do domu 12 listopada.

XXVI

W roku od wecielenia Panskiego 1109, 14 lutego, poniewaz trzymal wielki
mréz 1 wszystkie wody byly mocno zamarznigte, ksiaze Swiqtopelk, Z zagojona
juz rang po wydartym oku, wnet znow zebrawszy wojsko, przez trzy dni 1 trzy
cate noce spieszac si¢ wtargnat do Wegier 1 gdy nikt nie przeczuwal, nagle
przybyt z wojskiem do grodu Nitry; 1 wtargnatby do niego, gdyby straznicy,
ktorzy zawsze tam sa na posterunku, nie byli zamkngli bramy. Po spustoszeniu
wigc 1 spaleniu przedmie$¢ wracajacym zabiegly droge duze gromady
uciekajacych do wspomnianego grodu na wozach 1 na koniach. Zebrawszy ich
pospotu jak snopy na polach, spaliwszy ich wsie, spustoszywszy cata okolice,
objuczezr}i wielka mnogoscia bydia 1 innych rzeczy, weseli wrécili do swych
domow™.

XXVII

W tym samym roku najdoskonalszy krol Henryk, pamigtny swego gniewu 1
oburzenia na ksigcia Polski imieniem Bolestaw, pamigtny obietnicy, ktora ztozyt
kumotrowi swemu Swigtopetkowi, podrézujac przez Saksonie, jak wyzej
opowiadalismy, obok grodu Possen, prowadzil z soba Bawarow, takze i
Alamanéw, 1 wschodnich Frankow, 1 tych, ktérzy sa okoto Renu pod Kolonig
Agryppowa az do zachodnich granic jego Cesarstwa®”; nie braklo twardszych od
skat Sasow z dlugimi wtoczniami. Przytaczywszy do nich Czechow, w miesiacu
wrzesniu wtargnat do Polski 1 zarzadziwszy oblgzenie wokot pierwszego ich
grodu Glogowa, pustoszyt ja z obu stron rzeki Odry od wspomnianego grodu az
do grodu Ryczyn i znéw z wielka zdobycza wrocit do obozu®. Tam, gdy juz
zarzadzit, aby nazajutrz odestaé ksiecia Swigtopetka i jego wojsko, spedzili caty
dzien az do nocy na sprawach krolewskich. Byt jednak w obozie pewien rycerz
odwazniejszy od najodwazniejszych 1, jak podzniej slyszeliSmy od
opowiadajacych, postany przez Jana syna Czegsty z rodu Wrszowcow, ktéry na
oboje gotowy: albo zyska¢ wszczeta $miatym czynem stawg, albo wraz ze
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$miercig ksigcia straci¢ zycie, stal pod roztozystym bukiem przy drodze, ktora
prowadzi do dworu krolewskiego, pilnujac powrotu ksigcia, gdy bedzie wracat z
dworu kréla. Gdy juz w pierwszym mroku nocy zobaczyt go otoczonego
ogromna gromada postusznych rycerzy, wskoczytl na konia 1 wmieszal si¢
wkrotce w $rodek gromady, 1 calym natgzeniem sit ciskajac wldcznia migdzy
topatki ksigcia, najglebsze wnegtrznosci zmiazdzyl Smier¢ przynoszacym
zelazem™.

Ten wyzionat ducha szybciej, niz spadt na ziemig¢. To jest jedenascie dni
przed kalendami pazdziernika®. I ciato bez duszy nie bez zalo$ci gromada jego
podnosi 1 tka; ptaczac do swego obozu odnosi. I w obozie podczas nocy byto
wielkie zamieszanie, albowiem tu i tam blakajacy si¢ uciekali i znow wracali, az
postany przez kréla Burchard z trudem uspokoil petne niepewnosci .poruszenie
ludu. Za$ z nastaniem poranku przyszedt krol, aby optakiwaé swego kumotra, i
w obecnos$ci wszystkich Czechéw przyzwolit, aby wybrali sobie na panujacego,
ktérego chca z synow swoich ksiazat. Wtedy Wacek, tak jak byt zaptakany,
prosil ze tzami, aby naznaczytl im wiladca Ottona, brata zabitego ksigcia. Krol
zaraz zatwierdzil go 1 ghupi lud trzy razy ,,Kyrie elejson" wotat po obozie. Bez
zwloki, za wiedza niewielu, syn Budzy imieniem Dzietrzyszek pospieszyt
wozem 1 czwartego dnia o samym S$wicie przyprowadzil do Pragi Ottona,
ktorego Wacek 1 wszyscy, ktérzy pochodzili z Moraw, usitowali podnies¢ do
wysokosci ksiazgcego tronu. Poniewaz usitowali to uczyni¢ bez zgody Czechow
1 biskupa, ich lekkomys$lno$¢ byla daremna 1 w czasie zgromadzenia byly
przypominane sktadane niegdy$ przysiggi. Albowiem gdy wprowadzali na tron
ksiecia Swigtopetka, wszyscy Czesi potwierdzili byli przysiegami, ze po jego
$mierci bedzie na tron podniesiony Wiadystaw, o ile bedzie przy zyciu.

XXVIII

Wsrod tak wielkiego poruszenia ludu biskup Herman 1 komes Fabian, ktory
miat zarzad grodu Wyszehrad - oni to wiasnie, poniewaz innych przewyzszali
tak godnoscia, jak 1 madroscia — osiagngli przewage 1 catym wysitkiem sprawili,
ze 1 przysiggi pozostaly nienaruszone, 1 Wiadystaw w obecnosci wszystkich
prawnie uzyskal prawa ksiazece; podniesiony byt za$§ na tron, gdy stonce
znajdowalo si¢ w dziewiatym stopniu [znaku] Wagi®®. Wydaje mi sig, ze
tymczasem o jego cnotach 1 stawie nalezy milcze¢, gdy w tym zyciu przebywa,
aby$my albo nie popadli w zarzut pochlebstwa, albo, gdy mniej o chwatach jego
napiszemy, nie byli obwinieni o pomniejszanie. Stad kto§ napomina moéwiac:
Chwal cnote ksigcia, ale po jego zgonie.

Lecz gdy Borzywoj ustyszal, ze jego mtodszy brat Wiadystaw po $mierci
Swietopetka owtadnat tronem ksiazecym, natychmiast wyjechawszy z Polski
udat si¢ do Serbii do Wiprechta swego szwagra przez siostrg. Cieszac si¢ jego
rada 1 pomoca, a takze ufny w Obiecane poparcie niektorych zdrajcéw sposrod
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nas, rano w wigili¢ Bozego Narodzenia o $wicie wtargnal do Pragi bez
niczyjego oporu®’; dla wielu, niestety, na zgube i wyproznienie mieszkow.

XXIX

Mieszkancy miasta, bardzo zmieszani tym niespodziewanym rozwojem
wypadkoéw, wahali sig, niepewni, po czyjej stronie winni stanag¢ w [tych]
nagltych odmianach losu. Wielu [za$], ktorych potozenie bylo szczesliwsze,
Mienie Swoje z milym potomstwem w miescie pozostawiwszy uciekaja, nie
wiedzac, do ktérego ida obozu.

Liczni chciwi nowoSci ciesza sig 1 raduja, 1 szydza z uciekajacych, poniewaz
za pozwoleniem ksigcia Borzywoja ztupili ich mienie. Za§ biskup Herman,
zaskoczony, trzymany w swoim palacu, byt tak odgrodzony od swoich pokoj
mitujacych [owieczek], jakby pojmany [byl] przez wrogdéw; wiedzieli bowiem,
ze chetnie by uciekl, gdyby mogt uciec. Wsrdd tego podwojnego leku ludu
Fabian, zarzadca grodu wyszehradzkiego, niepewny, gdzie si¢ zwrocic,

wolal stysze¢ o nich, niz sam przed soba widzie¢ bezprawia, uchodzac z
porzuconego, sobie zawierzonego grodu. Nad spoteczna sprawa, ktora tylko sam
jeden sig troszczyl, wiele ubolewat; stojac smutny takie rzeczy mowit:

"Biada wam, Czechy, ktére nie jestescie dosy¢ obszerne, azebyscie byty
wspoélne 1 poddane licznym panom. Z wtadajacego szczepu wywodzacych sig 1
ptci meskiej juz jest, jezeli ja sie nie myle, dwudziestu ksiazatek, dlatego bystry
poeta Lukan, jak mowia, powiedzial: Nie sobie, lecz ludowi cigzka jest zbyt
rozrosta wladza, w czymkolwiek bowiem ksiaz¢ta btadza, bity jest za to lud".

Powiedzial, i1 jak wyzej si¢ rzeklo, opusciwszy grod Wyszehrad przebywal po
wsiach w jego sasiedztwie, zawisty od niepewnosci losu.

Tymczasem wiesci rychlejsze od wiatru i1 blyskawicy przer6znymi odgtosami
napelniaja wszystkie grody i1 poprzez kraj, wsrod ludu powstalo wielkie
zamieszanie.

Liczni bowiem, ktérym brak dobrych sktonnosci, ucieszeni nowoscia rzeczy,
tu 1 tam blakajac sie¢ po wsiach i pustoszac je, oczekiwali niepewnych wyrokow
losu; ale inni, ktorych umyst byt wyzszy 1 wiernos¢ czystsza, zmierzali do
stolicy, do grodu Pragi. C6z mieli czyni¢? Swiadomi wpadali do otwartej
putapki i chcac nie cheac dotaczali si¢ do niepewnego losu ksigcia Borzywoja.
Tych 6w laskawie przyjmujac zobowigzywat przysiggami 1 licznymi
obietnicami 1 powierzajac ich komesowi Grabiszy, tego samego dnia przenidst
si¢ z innymi do bezpieczniejszych muréw Wyszehradu. Stamtad w sam dzien
Swiateczny rano o pierwszej godzinie wréocit do Pragi 1 byt przyjety wielka
procesja przez duchowienstwo, i tam wystuchawszy mszy znow powrocit do
wspomnianego grodu.

XXX
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Tej samej nocy Otto brat Swictopetka i komes Wacek przybywajac z trzema
oddziatami rycerzy z grodu Hradec zalozyli obdz koto rzeczki Rokytka. Zas z
nastaniem poranka podeszli pod gréd Wyszehrad i wszystkie drogi naokoto
obsadzili strazami, tak aby nikt nie mogl ani wyjs$¢, ani przyjs¢ na pomoc
Borzywojowi. Juz przedtem zarzadzit ksiaz¢ Wtadystaw, ze we wspomnianym
grodzie Hradec bedzie obchodzi¢ Boze Narodzenie. Lecz tymczasem, poniewaz
na wezwanie krola Henryka powinien byt w Nowy Rok uczestniczy¢ w
synodzie krolewskim w Ratyzbonie, nakazat komesowi Wackowi, aby jak
bedzie mdgt najtroskliwiej, przygotowal gody Ottonowi, ktoérego zaprosit na
swigta. Sam za$, spieszac z powodu rozkazu kréla, przez dwa dni $wiat z innymi
komesami pozostat w grodzie Pizen, za$ trzeciego dnia, gdy dowiedzial sig, co
si¢ dzieje w grodzie Pradze, odrzucil i zlekcewazyt rozkazy krola i w $wigto
Jana apostota 1 ewangelisty, z tymi, ktorzy z nim byli na dworze, przyfrunal do
muréw wspomnianego grodu, lecz znalazt zamknigte bramy.

Ujrzat i zbrojnych gotowych do walki z nim; do nich to, stojacych na
wysokich murach, ta odezwal si¢ mowa: "W pokoju do was przychodze,
rozpoznajcie mnie 1 otwdrzcie podwoje swojemu panu". Gdy nikt nie
odpowiedzial na te stowa ksigcia, bardzo rozgniewany 1 wiele im nagroziwszy
zawrocit przez potok Bruska i gdy wszedl na szczyt gory, widzial z daleka na
polu dtugi rzad zbrojnych, z ktérymi Wactaw syn Wiprechta przychodzit na
pomoc Borzywojowi. I posytajac jednego z wielkorzadcow dowiadywat sig, czy
przychodza jako nieprzyjaciele, czy w pokoju. Gdy za§ przez postanca
rozpoznali si¢ nawzajem, wspomniany miodzieniec zlakt si¢ 1 nie inaczej cofnat
krok, jak gdyby nastapil na ukrywajacego si¢ w zaro$lach zlego gada, i
zwotawszy swoich w jeden krag rzekt: "Nie stoi nam otworem zadne miejsce
ucieczki i nie jest tajne, ze niechetnie podejmujemy hazard walki. To jedynie
uczyncie, aby oni tej walki nie toczyli bezkarnie". Powiedziat i rozwingli
choragiew, 1 Swigta Mari¢ wzywali na pomoc. Ksiazg zas - przez wrodzona
sobie prawos$¢ nienawidzacy zawsze wojen domowych - mato wazac ich krzyki 1
ich samych chcial ich mina¢!

XXXI

Wtedy Dzietrzyszek syn Budzy, podnieta zlego, sprawca zbrodni, rzecze:
"Jezeli ciebie nie gryzie ani nie dotyka krzywda wyrzadzona ci przez mniej
godnych, przynajmniej nam pofolguj, aby$ poznal, czy$Smy zywym, czy
martwym cialem". Na to ksiazg¢ Wladystaw odrzekt: "Jezeli to nie lasce jest
przypisywane, lecz gnusnosci, w tej godzinie zobaczysz, ilekro¢ razy ten miecz
moj bedzie wtedy obracany".

I szybciej od stow chwyciwszy tarczg, pierwszy daleko wybiegt z szeregu,
pierwszy miotatl pioruny w nieprzyjacielskim szyku i jak szczeciniasty dzik
otoczony zgraja psow, tak ksiaze otoczony nieprzyjacioimi tych zdeptat, owych
obalit, dopdki caty krwia ludzka powalany, straciwszy jednego komesa
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Wigceng, nie wrocit zwycigzca do swego obozu potozonego juz u stép grodu
Wyszehrad. W obozie .powstat ogromny krzyk radosci, ze z bitwy zdrowego
ksigcia odzyskali. Zas syn Wiprechta jak waz, ktorego [gdy] pasterz swoim
kijem przetnie w potowie, straciwszy ogon zaledwie pelznie podnoszac gltowe,
tak wspomniany chlopiec, utraciwszy niektorych, niektérych za§ majac cigzko
rannych, bardzo si¢ w sercu smucac, wstepuje w strome mury Pragi.

Rzecz podobna cudowi: ilu bylo ranionych, tylu umarto. Czemuz si¢
dziwimy, jezeli juz z powodu jednej zbrodni syndéw Pelona stonce skryto i
zaciemnilo swoje promienie nad miastem Argos, skoro migdzy tymi sasiednimi
grodami®® popetniono tyle gorszych zbrodni? Bowiem okrutniej dzieje si¢ w
wojnie domowej, gdy syn ojca na wojng wyzywa, a ojciec syna na pojedynek,
jeden swego krewnego wota do bgjki, inny brata jak pojmanego wroga wiaze i
obrabowuje, inny rodowca swego zabija, inny przyjaciela jak nieprzyjaciela
rabie, gdy dzieja si¢ sromotne rzeczy i popelniane sa nieludzkie zbrodnie. O,
Jezu, dobry panie, co znosisz u czlowieka, jak cierpliwie czekasz, aby$ mnie;j
miat tych, ktérych powiniene$ ukara¢, jak zastuzyli!

XXXII

Tymczasem ksiaz¢ Wiadystaw juz wczesniej postat komeséw Hermana i
Sieme do krola Henryka, ktéry przypadkiem blisko w mie$cie Bambergu swigcit
Boze Narodzenie, i obiecujac mu 500 grzywien srebra prosit pokornie, aby
raczyt albo osobiscie, albo przez swoich postow przywroci¢ mu ksigstwo
zabrane przez brata Borzywoja za poduszczeniem Wiprechta. Krol za$, chociaz
w tym czasie bardzo rozgniewany byl na Wiprechta, bardziej jednak zapalony
mito$cia do wspomnianej zaptlaty, zaraz zawolawszy wojsko, z rozpoczgciem
roku, na Nowy Rok 1110 wkroczyt do Czech. I wysylajac naprzéd dwoch
margrabiow Dietpolda 1 Berengara rozkazal, aby uczyniwszy poko6j Borzywoj i
brat jego Wiadystaw, takze biskup Herman 1 syn Wiprechta, 1 inni starsi Czech
wyszli mu naprzeciw do dworu biskupa we wsi Rokicany. Gdy tam przyszli
wedlug rozkazu kréla, Borzywoj 1 syn Wiprechta bez zadnego postuchania
zostali uwigzieni, za$ sprawa biskupa, po posmarowaniu ztotem reki krola,
uznana zostala za sprawiedliwa. Potem z wszystkich zwolennikéw Borzywoja,
na rozkaz ksigcia Wiadystawa, jedni pozbawieni zostali wzroku i dochodow,
inni tylko ztupieni z ruchomosci, reszta, ktérym udato sig ujé¢ tej klesce, uciekli
do Polski do Sobiestawa, syna krola. Sposrdd nich pochwycony Jan syn Czgsty,
z rodu Wrszowcow, o ktorym wyzej opowiadaliSmy, na rozkaz Wacka
pozbawiony zostal oczu i1 nosa. Podobnie w tych samych zamieszkach ztapany
byt Przywitan, uwazany za starszego w miescie Pradze, ktéremu przywigzano
do ramion duzego parszywego psa, opojonego wczorajsza polewka; chwycony
za brodg, trzy razy prowadzony byt dookota rynku wsréd wycia psa, brudzacego
swego nosiciela, [a] wotacz wykrzykiwal: "Taka stawe nosi, kto nie zachowuje
wierno$ci przyrzeczonej ksigciu Wiadystawowi". I po obcigciu na desce jego
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brody, na oczach catego rynku wypedzony zostat w kierunku Polski na
wygnanie.

XXXIII

Przeto jednak nie brakto niewiernych i siewcoéw niezgody, ktoérzy migdzy
jednomys$lnymi braémi”’, to jest Wiadystawem i Ottonem, rozsiali takie ciernie
niezgody, ze jeden 1 drugi bali si¢ wzajemnych zasadzek. Stad Otto zaproszony
przez brata bat si¢ przyby¢ na §wigta Wielkanocne. Po Wielkanocy za§ 1 maja,
na trzecie wezwanie Otto — chroniony strazami swoich rycerzy - przybyt do
swego brata Wladystawa do umowionej wsi na pagorkach, zwanej Tynec nad
Laba. Tam caly dzien o r6znych sprawach rozmawiali; wymieniwszy migdzy
soba przysiggi, jak zdawato sig, byli pogodzeni. Lecz poniewaz ten sam Otto
zabronit byl nam targu we wsi Sekyr Kostel, ktory ojciec jego i matka dla
zbawienia swoich dusz oddali na wieczno$¢ w posiadanie nam stuzacym Bogu i
swigtemu Wactawowi - ja wystany w imieniu braci skarzylem si¢ przed
ksigciem 1 jego komesami na Ottona, co $§wiec¢ swoich rodzicow, ktora
powinien zapali¢, zgasit. A 0w rzecze: "Ja nie gasz¢ $Swiecy moich rodzicow,
lecz nie chcg, aby bylo pod wtadza biskupa, co wiem, ze specjalnie wam byto
dane. I teraz wspomniany targ przywracam nie biskupowi, nie jakiej$s innej
osobie, lecz wam, stuzacym Bogu i $wictemu Wactawowi!"” I tak
przywrociwszy nam targ wobec ksigcia 1 jego komesow, na drugi dzien Otto
powrdcit na Morawy.

XXXIV

Takze w tym roku 13 lipca zapowiedziany byt synod generalny wszystkich
ksiazat ziemi Czechow na dworze Sadska potozonym posrod tak. Wezwany nan
takze 1 Otto, nieostroznie przybyl z nielicznym [orszakiem], bardzo ufny w
Swiezo migdzy nimi dane 1 przyjgte przysig¢gi; tam na trzeci dzien, juz po
skonczeniu wszystkich spraw, Otto wstajac rano w obozie rozkazal dowodcom
wojska, aby byli gotowi z przygotowaniami do powrotnej drogi. Sam za$ wszedt
do dworu majac zamiar pozegnac si¢ z bratem. Coz tyle zwlekam? Dlaczego nie
wypowiadam szybciej tego, co niezwtocznie si¢ stato? Tam jak najdzikszy lew
pochwycony byl Otto przez najtagodniejszego jakby baranka ksigcia
Wiadystawa. Gdy na tego nalegali jego doradcy, aby go pozbawil wzroku, rzekt:
"Nigdy nie upodobni¢ si¢ do ksigcia polskiego Bolestawa, ktory swego brata
Zbigniewa pod przysigga wierno$ci podstgpami przywotat i trzeciego dnia
pozbawil go oczu. Ja za$ nie chce wchodzi¢ z moim bratem w wieczne
niezgody, lecz chce go ukaraé, aby ukarany opamigtat si¢ i rozpoznat on, i jego
potomkowie nauczyli si¢, ze ziemia morawska i jej wladcy zawsze sa pod
wladza ksigcia Czechow, jak dziad nasz §wigtej pamigci Brzetystaw ustanowit,
ktory ja pierwszy poddat swemu panowaniu". Co6z jest jednak silniejszego od
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silnego megza? Oto silny maz Otto kroczy migdzy zbrojnymi ludZzmi spgtany
wigzami z wesola twarza 1 uSmiechem na obliczu, jakby szedl zaproszony na
ucztg, az dopoki nie zostal wepchnigty do wigzienia w grodzie Wyszehradzie.
Tam, jak mowia, powiedziat do tych rycerzy, ktorzy pilnujac go byli na nocnej
strazy: "Przyjaciele o klamnym jezyku podobni sa pszczole, z ktorej pyszczka
wypltywa midd, ale tylny ogon kole; wierzcie mi, przez taka sama zdrade bytem
oszukany, ale konieczne jest znosi¢ przypadek zmiennego losu. Nie uczynit mi
tego moj brat, ale niegodziwy maz Wacek chcial tego, podburzony przez
sedziego Roszczeja. Tych ja - jezeli bede zyt - ale teraz si¢ powsSciagng.”

Wkrétce potem, gdy byt odbudowany gréd Krivoklat w lesie koto rzeki
Berounki, oddany tam zostal Otto pod straz zbrojnych rycerzy na prawie trzy
lata.

XXXV

W tym samym roku, gdy ksiaz¢ Wiadystaw i caty lud Czechow z uciecha 1
wesoloscia obchodzili §wigto urodzin swego patrona Waclawa®', przybyt do
ksigcia poset, ktory takie rzeczy opowiedziat:

"Wy tu ucztujecie w spokoju i bezpieczenstwie, lecz brat twdj Sobiestaw’” i
ksiaze polski Bolestaw ziemig t¢ pustosza i lud porywaja jakby kopce zwyktego
zlboza; ja sam zaledwie uciektem 1 to oznajmuje¢ tobie. Przyspieszcie wyprawe,
zamknijcie juz swoje spizarnie, zostawcie uczty, Mars wola was do bitew, jutro
przybedzie tysiac uzbrojonych nieprzyjacidl'. Ci natychmiast wstawszy od
uczty 1 szybko zebrawszy wojsko wyszli im naprzeciw z tej strony rzeki Cidliny
koto wsi zwanej Lucice. Ale z drugiej strony tej samej rzeki szty powoli zastgpy
Polakéw bez rabunkéw 1 podpalen, az przybywajac blisko grodu Oldri$
przyblizyli si¢ do fal rzeki Laby; stad postali do ksigcia Wiadystawa podstepnie
moéwiac: "My nie nosimy wrogich wtoczni ani nie przychodzimy walczy¢, lecz
ciebie pogodzi¢ z twym bratem. Jezeli za$§ nie chcesz przychyli¢ si¢ do naszych
napomnien, jutro przejdziemy rzekeg, a "reszta" bedzie potem. Amen". Na to
ksiaze Wiadystaw krétko odpowiedzial:

"W tym roteu, jak sadze, nie bgdzie pokoju bez wielkiej krwi, poniewaz na
pakty pokoju nikt nie przychodzi z bronia. Przejdziesz rzeke, po "reszcie" nie
bedzie amen; przejdziesz rzeke, ale nie bezkarnie wrocisz, ,reszte", o ktorej
mowisz, uczynig, czyh "reszte", ktorg chcesz".

I natychmiast, na nieszczgscie, peten wiary w zte podstgpne stowa wrogdw,
przeszedlszy ze swoimi rzeke® owej nocy, przed wschodem stonca przybit do
przeciwnych brzegdéw tejze rzeki. Polacy za$, gdy widzieli, ze ich podstepy sig
udatly, przypuscili atak na kraj i pustoszac go pozarami i rabunkiem, Objuczeni
niezmiernymi tupami, zatozyli obdz koto mostow zwanych Krivci. Nasi zas,
poniewaz owa noca byli nazbyt zme¢czeni i nie mogli tak predko przeprawic sig
z powrotem, stali zdumieni.
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XXXVI

Skoro za$§ ksiaze¢ Wtladystaw zrozumial, Ze jest podstgpem oszukany, i
wyczut u niektorych swoich opieszate chgci do walki, obudzity si¢ w ksieciu
gniew 1 oburzenie, 1 $wiadoma sifa; 1 jakby glosna traba, ktéra podnieca rycerzy
do walki, tak jego mowa budzita zdrgtwiate umysty swoich: "O, Czesi - prawit -
niegdy$ stawni na ladzie 1 na morzu, doskonali cnotami, wyborni zwycigstwami,
teraz wasi trybutariusze, dla ktérych zawsze byliscie postrachem, obrazaja was
jeszcze zyjacych 1 pustosza wasza ziemig. Czy wam u boku drewniane wisza
miecze? Czy tylko Polacy maja miecze zelazne? Po co mamy jeszcze zy¢? Na
wieczna hanbe nasza i naszych potomnych! Oto wasze zboze staje si¢ popiotem,
wasze domy dymia az pod chmury, ogien gorzeje na powierzchni catej ziemi i
jednak dotad nie zapala serc waszych zimniejszych niz 16d? Albo jezeli serce
wasze stabnie, dlaczego przynajmniej zotadek, ktory juz z glodu watleje, nie
zaplonie zadza sprawiedliwosci? Czy nie wzrusza was babski placz i narzekanie,
ktore wrzaskliwymi krzykami dosigga wysokich gwiazd? Kt6z nie przyjmuje
gorzkim sercem kwilenia niemowlat lub jeku brzemiennej czy tez zZony
porwanej przez pogan? Ktdéz powstrzyma si¢ od tez, gdy zobaczy swoje
ptaczace dzieci zabijane jak jagnigta albo odrywane od matczynej piersi? I mniej
by bylo to bolesne, gdyby ta boles¢ nie byta zadana przez mniej godnych.
Zaiste, gdybym mial trzy tylko tarcze, nie oming dzi§ nie sprobowawszy
obosiecznego losu wojny".

I wnet sam. ksiaze 1 razem cate wojsko jak jeden maz stangto na brzegu, juz
nie szukali brodéw, lecz bezladnie wskakiwali 1 przeplywali rzeke, pragnac
umrze¢ za ojczyzng. Dodawata im sit boles¢ 1 wyrzadzona krzywda, $pieszyli,
jakim tylko mogli sposobem, takze z narazeniem swego zycia, zniweczy¢
radosny triumf nieprzyjaciot. Lecz stale wspominany ksiazg Polski nastgpnego
dnia przechodzac rzeczke¢ Trotina, poniewaz nie wszgdzie jest tatwa do
przejscia, kazat wpierw 1§¢ swoim niosacym tupy 1 wszystkim stabym. Sam zas,
w miejscu do bitwy dla siebie dogodnym, stat z lekka jazda, gotéw spotkac si¢
w obronie swoich. Widzac, ze tak si¢ dzieje, Dzietrzyszek syn Budzy, ktérego
wyze] czgsto wspominaliSmy, zboczywszy w jedno miejsce z tymi rycerzami,
ktorzy byli przy jego boku, rzekt do nich:

"Bracia moi 1 towarzysze broni, ktokolwiek ma w sobie jakie§ migsko
trzgsace si¢ lub bojace si¢ $mierci, konieczne jest, aby wpierw je albo wyciat,
albo teraz z szeregdw naszych odszedt. Albowiem gorszy jest od algi*’, kto nie
wie, jak pigknie jest umrze¢ z bronia". Gdy widziat ich nastrdj; ochoczy do
walki, bylo bowiem prawie stu rycerzy, jak wilk, ktéry usituje potajemnie z
ukrycia napas¢ na trzode, tak 6w niespodzianie z wielkim rozpedem wpadt na
nieprzyjacidt, z nie oslonigtej strony. Tam, zgladziwszy prawie tysiac
przeciwnikdéw, wspomniany rycerz jak dziki tygrys pedzit w najgestsze szyki
wrogéw 1 ich - z prawa 1 lewa stawiajacych opor - $cinat ostrym mieczem jak
ktosy stabego zboza, dopdki zasypany niezmiernym mnostwem strzal nie padt
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na ogromnym stosie zabitych. Czesi za$, ktorzy walczyli frontem do
nieprzyjaciela, niestety, podali tyly porwani niezwykla ucieczka, Sobiestaw z
Polakami osiagnat nieszczgsne, gdyz w wojnie wigce] niz domowej,
ZWYCIigstwo.

Dziato si¢ za§ 8 pazdziernika ta rzez, w ktorej zgineli bracia Nosistaw 1
Dzirzykraj, synowie Lubomira, i wielu, wielu innych®.

XXXVII

W roku od wecielenia Panskiego 1111. Wskutek staran krélowej Swigtawy u
swoich syndw i za posrednictwem biskupa Hermana 1 komesa palacowego
Wacka, sprzyjajacego temu wbrew wtasnemu dobru, ksiaze Wtadystaw odwotat
z Polski, swego brata Sobiestawa i dat mu grod Zatec z cata kraina do niego
nalezaca™.

XXXVIII

W roku od wcielenia Panskiego 1112. Wedtug postanowien dawnych krolow
ksiaz¢ Wladystaw postal do Rzymu na uzytek krola Henryka IV swego
bratanka, syna Brzetystawa i tego samego [co on] imienia, z uzbrojonym
oddziatem trzystu tarczownikow. Lecz poniewaz wspomniany krél dawno
przedtem wyruszyl, 6w chlopiec przeszediszy ze swoimi Alpy Bawarskie
znalazl kréla w miescie Weronie 1 tam z nim obchodzit Zielone Swiqtki”. Zas w
miesiacu sierpniu wszedt krol do Rzymu z ogromna gromada [ludzi] z r6znych
narodow 1 jezykow, zamierzajac obyczajem kroléw przyjac cesarskie odznaki. I
poniewaz tenze krol niegdy$ zbuntowat si¢ przeciw swemu ojcu, przeto papiez
Paschalis osadzajac go bezecnym nie chcial wypehi¢ jego woli; natychmiast
krol kazal go pojmac 1 przytozywszy miecz do gardia zaczat grozi¢ Smiercia. A
ow bojac si¢ umrze¢ poddat si¢ jego woli 1 trzeciego dnia, gdy si¢ pogodzili
migdzy soba, przy przychylnych okrzykach calego ludu rzymskiego 1
duchowienstwa zostal obwotany 1 ustanowiony cesarzem i pomazancem. Na
drugi za$ dzien nowy cesarz takie postal dary papiezowi, ze przez swa wielko$¢
zdawaly si¢ wystarcza¢ ludzkiej chciwosci. Tak tego dokonawszy wrdcil cesarz
do Bawarii, a nasi cali 1 nienaruszeni wrocili do swojej ojczyzny.

XXXIX

W roku od wecielenia Panskiego 1113. Niektorzy ludzie, ktorzy chgtnie
opowiadaja rzeczy marne i niepewne, doniesli Sobiestawowi, ze brat jego ksiaz¢
Wiadystaw chce go uwigzi€¢, co podsuwa mu 1 doradza przeciw niemu komes
Wacek. Tym on odpowiedzial: "Albo ja zging, albo ten, ktory takie rzeczy
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przedsigbierze, pierwej umrze, niz ja zostang schwytany". 1 stad rzecz
opowiadang tym bardziej mozna bylo uwaza¢ za prawdziwa, ze w tej samej
godzinie przybyl postaniec wzywajac go na dwor brata. Biorac prawie trzystu
rycerzy przyszedl z niewielu na dwor brata, innym kazat sta¢ pod bronia nie
dalej niz na odleglos¢ jednego stajania. Tam pozdrowiwszy brata i zjadiszy
obiad, ksiaz¢ wyszedl naprzod, przykazujac swemu bratu, aby szedt za nim do
grodu Wyszehrad. Niedaleko, bowiem tylko okoto dziesigciu stajan, byli od
Wyszehradu. Wtedy Sobiestaw posytajac [gonca] prosit komesa Wacka, aby
razem idac droga pospotu porozmawiali. Gdy sig to statlo, po niewielu stowach
zamienionych w drodze, z obu bokéw 1 tylu niespodziewajacemu si¢ 1
niewinnemu komesowi Wackowi przebodli pier$ trzema $miertelnymi rany’".
Czternas$cie dni przed pierwszym miesiaca lipca.

Sobiestaw natychmiast powrdciwszy do swoich puscit si¢ w droge, chcac
przez Serbig przejs¢ do Polski, bardzo bowiem lgkat si¢ obecnos$ci swego brata.
Gdy przebyt las, zaszedt mu droge Erkembert, zarzadca grodu Donin [lezacego]
w podstgpnej Serbii, pelen chytrosci, wiele zmys$lajac przyjacielsko mu
obiecywalt, ze z taski cesarza, gdyby stawit si¢ w jego przytomnosci, doszedtby
w catosci swoich praw; 1 podstepnie [a] pokornie go zapraszal, aby z niewielu
wstapit z nim do grodu na positek. W tym czasie wspomniany grod byt pod
wladza cesarza; zaraz podczas obiadu przyzywajac zbrojnych zamknat wrota za
go$ciem 1 po niewielu dniach, zwigzanego, wystal do Saksonii do pewnego
bardzo silnego grodu, zwanego ...*°, oddajac go pod straz swemu duchownemu
imieniem Udairich. Za$§ towarzysze broni, widzac, ze pan ich zostal zdrada
pojmany, jedni uciekli do Polski, inni wrécili do Czech.

Ale po miesiagcu przez taske Chrystusa Sobiestaw noca zostal tak
oswobodzony przez tegoz duchownego: po zawiazaniu sznura na kolumnie
migdzy kratami wyzszego pigtra zostal spuszczony po murze w koszu 1 dzigki
temu samemu sznurowi podobnie wymknat si¢ wspomniany duchowny z
niejakim rycerzem Konradem, synem Rzywina, ktory takze 1 sam $§wiadomy
czynu, tej samej nocy przygotowal pod murem konie, 1 jak ptaszek
wypuszczony z klatki ucieka 1 powraca do lasu, tak oni wymknawszy si¢ szybka
ucieczka zmierzali do Polski®.

W tym samym roku w miesiacu grudniu ksigze Wtadystaw zwolnit z wigzow
swego brata Ottona 1 z catej ziemi morawskiej, ktorag niegdy$ mial po $mierci
swego brata Swigtopetka, zwrdcit mu potowe z jej grodami.

XL

W roku od wecielenia Panskiego 1114. W miesiacu maju na rozkaz ksigcia
Ottona Roszczej 1 jego zig¢ przezywany "stodki Wacek", o ktorych wyzej
moéwilismy, obydwaj zostali pozbawieni wzroku.

W tym samym roku Sobiestaw, zabrawszy z soba niektoérych Polakow,
przybywajac do grodu Klodzko probowat licznymi prosbami i obietnicami, aby
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mu grodzianie otworzyli bramy grodu. Gdy na to nie przystali, lecz m¢znie
stawiali opoér, wspomniany mtodzieniec, zapalony gniewem, podpalit patac
polozony blisko muru. Gdy za§ wiatr zwrocit si¢ w przeciwna strong, zapality
si¢ obwarowania na szczycie wiezy, ktora stata wtasnie na przedmurzu blisko
muru. Grodzianie bardzo tym przerazeni, zwatpiwszy juz w ocalenie, prosili,
aby im byta dana prawica pokoju juz tylko za zachowanie zycia kazdego. Po
uzyczeniu pokoju im, zaledwie wyrwanym z niebezpieczenstwa $mierci, caty
grdéd zostal spalony 1 do gruntu zburzony.

XLI

W roku od wecielenia Panskiego 1115. W miesigcu styczniu ksiaze Polski
Bolestaw przystat do swego wuja'' Wiadystawa list proszacy tymi stowy
napisany: ,,Gdyby skuteczne byty u Ciebie prosby moje i wyjednaly twemu
rodzonemu bratu Sobiestawowi pore przebaczenia, wierzg, ze statby sig silnym i
statym wezel naszego pokoju i przyjazni. Bowiem, zaiste, powinien by$ to
uczyni¢, gdybym ci¢ prosit za nieprzyjacidotmi, o ilez bardziej godzi sig
wstawiac€, abyscie byli w zgodzie wy, ktorych matka pod jednym sercem nosita
w tonie? Wszak §wigtemu Piotrowi pytajacemu, czy odpuszczac siedem razy w
dniu grzeszacemu bratu, odpowiedziat Pan: "Nie do siedmiu razy, ale do
siedemdziesieciu siedmiu". Wigc z tego przyktadu uczymy sig¢, ze braciom
naszym mamy przebaczac tylekro¢, ile razy by ani nawet nie mogli zgrzeszy¢
przeciw nam!” Ksigze¢ Wladystaw, skloniony tymi przykladami i prosbami,
takze poruszony wrodzong sobie do swojego brata mito$cia, w miesiacu marcu
przywrocit go do poprzedniej taski i dat mu grod Hradec 1 cata naokoto lezaca
kraing, z czterema zamkami. W tym samym roku w miesigcu lipcu ksigze
Wiadystaw 1 jego bracia Otto i Sobiestaw zjechali si¢ na umoéwiona naradg przy
falach rzeki Nysy 1 wymieniwszy migdzy soba przysiggi potwierdzili
przymierze pokoju. Zas$ na drugi dzien, ofiarowawszy sobie nawzajem ogromne
dary, weseli wrocili do swych domoéw. Tymczasem poniewaz Oldrzych, syn
ksigcia Konrada, nieodwracalnym losem wyrwany byt sposrdd zyjacych, za$
jego mtodszy brat Lutold podobnie niegdy$ dawniej zeszedt z tego Swiata, za$
synowie ich dotad byli malutcy, ksiaz¢ Wladystaw swemu rodzonemu bratu
Sobiestawowi dal z jej grodami cala owa kraing, ktora niegdy$ miat ojciec
wspomnianych Konrad*.

XLII

W roku od wecielenia Panskiego 1116. Po $mierci swego krola Kolomana
mozni ludu wegierskiego, ktory byl ogromny sitami, optywajacy w dostatki,
przemozny wojenng bronig i syt walk z ktorymkolwiek krolem na ziemi, postali
do ksigcia Wtadystawa, aby z mtodziutkim krolem imieniem Stefan odnowit i
zatwierdzit starodawny pokoj 1 przyjazn. Przytakujac ich checi ksiazg przysiagt,
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ze uczyni, co do pokoju nalezy. Przybyli do rzeczki Olsawa, ktora dzieli
panstwo wegierskie 1 morawskie. I juz lud wegierski niezliczony jak piasek w
morzu albo krople deszczu pokryt cala powierzchnig ziemi na polu Luésko, jak
szarancza; za$ ksiaz¢ zatozyl ob6z z drugiej strony wspomnianej rzeki. Lecz jak
moéwi pismo: "Biada ziemi, ktorej krolem jest chlopiec"; jego mozni
zbtadziwszy przez wrodzona im pychg, na pokojowe slowa ksigcia postali
odpowiedz bardziej do zwady pobudzajaca niz niosaca pocalunek pokoju;
dlatego ksiaz¢ owego dnia odmoéwit pdjécia na naradg. Oni za§ niechetnie to
znoszac 1 podejrzewajac, ze zdarzy si¢ inaczej, kazali wyj$¢ za oboz trzem
putkom zbrojnym, zwanym cudzoziemskimi, i sta¢ dla ich obrony po przeciwne;j
stronie rzeki. Ksiaz¢ za§ sadzac, ze oni ruszaja do walki, kazat swoim chwyci¢
za bron i szybciej od stow przebyli przeciw nim graniczng rzeke. Natychmiast
zostala stoczona ostra i okrutna bitwa, niespodziewana i nieszczg$liwa, 1 nie
zamierzona, w ktorej padt 13 maja meznie walczac syn Stana, wyzej
wspomnianego, imieniem Jurzyk, zarzadca grodu Zatec, najdzielniejszy
Zoierz, z innymi znaczniejszymi tegoz grodu. Z innymi uciekajacymi takze
sam ksiaze zostal zmuszony do ucieczki. Otto za§ 1 Sobiestaw, majac cztery
silne, putki 1 dobrawszy tylez silnych rot z Czechow, otoczyli pagorek, ktory ich
trafem rozdzielal, 1 nagle wielkim impetem uderzyli na ob6z Wegrow, gdzie
krél 1 jego mozni z biskupami, nic nie wiedzac o bitwie, ktora byla stoczona,
siedzieli 1 wspaniale pili 1 jedl..

Cé6z wigce)? Gdyby arcybiskup Wawrzyniec nie byt szybciej uciekt z krolem,
ani by 1 on nie uniknat niebezpieczenstwa §mierci. Zaprawdg, zgingto tam tylu
szlachetnie 1 nieszlachetnie urodzonych Wegrow, ilu nawet, jak opowiadaja, nie
zginglo w czasach $wietego Udairyka koto rzeki Lech®™. Owe za$ wyzej
wspomniane cudzoziemskie zacigzne putki, ktére tak zwycigzaly w bitwie
przeciw naszemu ksigciu, zobaczywszy - wracajac z rzezi - swoich w ucieczce,
innych gromadnie powalonych 1 nieprzyjacidt ttumiacych si¢ w obozie, puscity
si¢ w haniebna ucieczke¢. Gdy ich z daleka ujrzano w obozie krola — juz bowiem
zatozony byl obdz na polu za mostem Belin - sadzac, ze nieprzyjacielskie szyki
jeszcze ich $cigaja, wielu [jeszcze], bardziej ze strachu uciekajacych, potopito
si¢ w rzece Wag. Nasi za$, zdobywszy zwycigstwo, owej nocy w ich obozie
rozbili namioty; rycerze rabowali wegierskie skarby, to jest zbytkowny dostatek
w zlotych 1 srebrnych naczyniach. A inne dobra dla siebie rozszarpatl thum.

XLIII

W roku od wecielenia Panskiego 1117. 3 stycznia, we czwartek™, juz o
godzinie nieszporow byto wielkie trzgsienie ziemi, lecz duzo wigksze w krajach
Lombardii. Albowiem, jak dowiedzieliSmy si¢ z opowiadanej wiesci, rungly
liczne budynki; wiele zamkow bylo zniszczonych, wiele klasztorow czy
kosciotéw zapadlo sig i mnostwo ludzi zostatlo zasypanych.
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W tym samym roku. Wszelakich doswiadczen moich towarzyszka
nieroztaczna Bozeciecha umarta dwudziestego trzeciego stycznia™.

Podobniez w tym roku, przy wiecznym krélowaniu pana naszego Jezusa
Chrystusa, w ktorego r¢ku sa serca wszystkich krolow, przez niego takze
taskawie natchniony, ksiaz¢ Wtladystaw przypomniat sobie brata swego
Borzywoja, ktoérego pokore widzac, juz z tronu patacu niebieskiego ulitowat si¢
Pan jego utrapieniu 1 ngdzy; 1 poniewaz nie moze czlowiek nie ulitowac si¢ nad
tym, nad ktérym Bog si¢ zlituje, wnet wspomniany ksiaze - juz pobudzony wola
Boza 1 czyniac wszystko za rada biskupa Hermana - postal w miesigcu grudniu
do brata swego Borzywoja 1 odwotal go z wygnania, 1 dajac mu
zado$Cuczynienie i1 poddajac si¢ sam jego wiladzy, znow usadzit go na
ksiazecym tronie. O, cudowna dobrotliwos¢ ksigcia, lecz bardziej podziwu
godne jego umiarkowanie; ani nie ngci go $wiecka godno$¢, ani nie zasmuca
ztozenie najwyzszej godnosci!

Cieszyla ksigcia zyskana, cieszyta ztozona wtadza. Powiedzze, prosze, o
takich ktoz kiedy, styszal zdarzeniach?

Oby byl o tym styszatl krol Wegier Koloman, gdyby zyl, ktory bojac sig, aby
rodzony brat jego Almos po nim nie panowal, jego 1 jego syna pozbawit
meskosci 1 wzroku. Borzywoj za$, pamigtny otrzymanego dobrodziejstwa, dat
bratu polowe¢ swego krolestwa, ktora potozona za rzeka Laba zmierzata na
potoc, 1 byt swemu, cho¢ mlodszemu, bratu we wszystkim postuszny, 1 zawsze
z czcia do niego si¢ odnoszac, nic nie czynit bez jego rady.

XLIV

W roku od wecielenia Panskiego 1118. W miesiacu wrze$niu tak wielka byta
powddz, jakiej, sadze, nie byto na Swiecie po potopie. Albowiem ta nasza rzeka
Wettawa, nagle szybko wylewajac si¢ z tozyska, ach, ilez wsi, ile na tym;
podgrodziu domow 1 kosciotow porwata swoim pedem! I innymi czasy przeciez
rzadko si¢ to zdarzato, aby wylewajaca fala ledwo dotykata .powierzchni mostu;
ta za§ powodz podniosta si¢ wyzej niz dziesie¢ tokci nad most™.

XLV

W roku od wecielenia Panskiego 1119. 30 lipca, we $rode, gdy dzien si¢ juz
konczyt, gwattowny wicher, raczej sam szatan w wichrze, wpadajac nagle od
potudniowej strony na patac ksigcia w grodzie wyszehradzkim do gruntu
zburzyt stary i wowczas bardzo silny mur; co bardziej jest podziwu godne, z
obydwu stron, przedniej i tylnej, patac pozostat caly i nie naruszony, tylko
srodek patacu az do gruntu zostal zburzony i szybciej niz ty ztamiesz zdzbto,
ped wiatru nizsze 1 wyzsze belki z calym domem potamal na kawalki i1 rozrzucit.
Byla za$ ta wichura tak silna, Ze na jakakolwiek czg$¢ tej ziemi padta, obalata
swoim pedem lasy i sadzone drzewa, i wszystko, co jej stato na przeszkodzie*'.
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XLVI

W roku od wecielenia Panskiego 1120.

A teraz. Muzo moja, palcem uciszaj twoje wargi, cho¢ to dobrze wiesz - miej
rozum, wystrzegaj si¢ mowic¢ prawde. Gdybys$ ze mna byta madra, najkrécej by$
tylko rzekta: Borzywoj ponownie zostal stracony z ksiaz¢cych wyzyn. Zdarzyto
si¢ to, kiedy mineto szesnascie dni sierpnia™.

XLVII

W roku od wcielenia Panskiego 1121. Bardzo ostabione sa zboza z powodu
nadmiernej suszy, ktora trwata przez cale trzy miesiace, to jest marzec, kwiecien
1 maj.

W tym samym roku ksiaze¢ Wiladystaw odbudowat gréd Donin, podobnie 1
grod Podivin, ktory potozony jest na Morawach nizej rzeki Svratka.

XLVIII

W tym samym roku niektérzy z Niemcoéw zbudowali grod w obrebie igranie
Czech, na spadzistej skale, w lesie, do ktorego idzie si¢ przez wie§ Bela nad
[rzeka] Radbuzou. Gdy o tym ustyszal ksiaze, wziat trzy poczty z wybranych
rycerzy [i] nagle i niespodziewanie nacierajac zdobyt grod®’; tam w pierwszym
ataku od wystanych z muréw strzat zostali ranni, jednak nie $miertelnie, dwaj
rycerze ksigcia, Oldrzych syn Wigcemita i Olen syn Borszy. Tych za§ Niemcow,
ktérzy zostali po j mani w grodzie, bylby ksiaz¢ bez watpienia kazal powiesi¢ w
tym samym lesie, gdyby ich niespodzianie przychodzac nie oswobodzit komes
Albert, wielu prosbami 1 wrodzonym sobie sprytem.

W tym samym roku zima byta wietrzna i ciepta, 1 wielkie powodzie.

XLIX

W roku od wecielenia Panskiego 1122, 24 marca, byto za¢mienie ksigzyca w
potowie nocy, kiedy byta pascha zydowska.

W tym samym roku. Maz $wigty Herman, stawny $wiattem nauki, ulegt
Smierci siedemnastego dnia wrze$nia, gdy juz $witala niedziela, w dzien
swigtego Lamberta biskupa 1 meczennika, ktorego swigto, gdy zyt, najpobozniej
obchodzil, poniewaz pochodzil z miasta Utrechtu i1 z tego samego lotarynskiego
rodu. Jako dziewiaty biskup rzadzil tym kosciotem dwadzie$cia dwa lata, sze$¢
miesigcy, siedemnascie dni. Byl to [maz] okazaly, straszny dla tych, ktérzy go
nie znali, dla domownikow tagodny, nieporownany wybornymi obyczajami,
pochodnia o$wietlajaca 1 ogrzewajaca Swiat, ktora - nie pod korcem, lecz na
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Swieczniku postawiona - o$wiecata serca niewierzacych stowem nauki i
przykladem; jego inne prawe uczynki, chociaz jasnieje wiele godnego
opowiesci, jednak zostawimy nieporuszone z powodu ludzi tego czasu, ktérzy
nic dobrego nie dziatajac odmawiaja wiary ustyszawszy o dobrych czynach
innych. Wszelako nie wydaje si¢ by¢ niestosowne, jezeli w pdzniejszym
porzadku opowiemy, co powinniSmy byli opowiedzie¢ wczesniej. Albowiem
gdy wspomniany biskup czul, ze jego choroba si¢ wzmaga i widzial niewielu
zaufanych stojacych koto swego toza, westchnat i rzekt: "Tajemnica moja, biada
mi, tajemnica moja, biada mi!" [umilkl. Owi za$§ stali zdumieni 1 milczac
spogladali nawzajem w swoje oblicza. I wkrotce potem biskup po raz drugi
otworzyt swoje usta 1 rzekt: "Niegdys, gdy bylem zdréw, powinienem byt to
przewidzie¢ stojac na ambonie, co teraz zmuszony jestem wyznaé, gdy juz moj
duch w zapasach ze $miercia. Wyznaj¢ wigc, ze ja grzesznik wspolgrzeszacych
nie ganitem za ich grzech i1 moznych Zle czyniacych i grzesznych nie tylko
czcitem, lecz takze kochatem, tych, ktorych powinienem byt napomina¢, a
gdyby nie stuchali, wykla¢. Bowiem gdy zmarl Brzetystaw mlodszy, ksiazg, od
ktorego lepszego nie bylo 1 nie bedzie, zakwitta w tej ziemi nieprawosc,
rozkrzewita si¢ pycha, rozmnozyta si¢ zdrada, podstep i1 niesprawiedliwos¢ 1 ja
zawsze boleje i bolalem, ze nie bylo mi dane umrze¢ z dobrym ksieciem”.
Biada mi, ze milczatem, ze nie nawracalem odstgpczego ludu ani mieczem
klatwy nie walczylem dla Chrystusa, lecz $cierpiatem, abym ja sam 1 lud
chrzesdcijanski splugawit si¢ przez dotknigcie rak z nie§wigtym plemieniem, tak
jak jest napisane: "Kto dotyka nieczystego, bgdzie nieczysty" 1 "Kto by dotknat
smoly, od niej si¢ pobrudzi" albo: "Jakaz wspdlnos¢ Chrystusa z Belialem?"
Odstepczym ludem nazywam Zydow, ktorzy przez nasze zaniedbanie po chrzcie
znéw wpadli w zydostwo. Stad bardzo si¢ bojg, aby mi Chrystus tego nie
wyrzucal i nie rzucit mnie do glebin piekta. Albowiem w czasie tej nocy dal mi
si¢ stysze¢ glos mowiacy: "Ty$ si¢ nie przeciwstawit ani nie postawites muru
przed domem Izraela, aby§ mogl stana¢ w bitwie w dniu Pana, 1 dopuscites, ze
trzoda panska - nie zlotem, nie srebrem, tylko cenna krwig Chrystusa odkupiona
- przez jedna parszywa owce zostata splugawiona 1 wylaczona z Krolestwa
Niebieskiego. Och, biada mnie ngdznemu, jakim bym chciat by¢, jak ré6znym od
owego, ktérym niegdy$ bylem, i1 teraz sam sobie nie jestem mily, poniewaz
widzg, jak mato uczynitem dobrego". Powiedzial i natychmiast, jak wyzej
opowiedzieli$my, uciekajaca dusza w szerokiej znikneta przestrzeni. Meinard po
nim nastapil; byt dziesiatym z rzedu biskupem.

L

W tym samym roku w miesigcu marcu wrocit komes Wzniata z Jerozolimy 1
takze z Galacji 1 w tym samym roku 16 pazdziernika zmarl. Takze w tym
samym roku miod 1 wino ptynety jak z rogu obfitosci i1 ziboza dosy¢ wyrosty,
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lecz klosy nie obfitowaly w ziarno. W tym roku nastapita zima ciepta, dlatego
nastgpnego lata brakowato nam przechowywanego lodu.

LI

W roku od wecielenia Panskiego 1123. W miesigcu marcu komes Diugomit 1
Gumprecht, 1 Gilbert 1 Henryk, ktéry [zwany] 1 Zdik, 1 z nimi inni, udali si¢ w
droge do Jerozolimy. Z nich niektérzy wrocili w miesiacu listopadzie, niektorzy
umarli; bowiem komes Dhlugomit zmart w powrotnej drodze juz 8 lipca,
podobnie i Bertold, panosza’ Henryka, syna mego, umart 6 sierpnia.

Ani nie moge wyrazi¢ pismem, poprzez zastong tez, jakie szalenstwo lub
jaka kidtnia jednomyS$lnych braci wpedzita, jak gdyby dwa byki, w
nieszczgs$liwa zawzigtos¢. Bowiem ksiazg Wiadystaw, poruszony ogromnym
gniewem przeciw swemu bratu Sobiestawowi, w miesiacu marcu podniost bron
1 z wszystkimi jego zwolennikami wypegdzit go z Moraw, i oddal jego
dziedzictwo Konradowi synowi Lutolda. Za$ czwarta czg$¢ owego panstwa,
ktora mial tetrarcha Oldrzych, brat wspomnianego Lutolda, dat Ottonowi, bratu
ksigcia Swigtopetka. Sobiestaw za$ uciekajac sprzed oblicza swego rodzonego
brata przybyt do cesarza w mieScie Moguncji, lecz niewiele postapity jego
sprawy, poniewaz u wszystkich krolow prozne bez pieniedzy sa czyjekolwiek
prosby 1 milknie sprawiedliwos¢ praw. Wtedy, jak wilk, ktéry z otwartym
pyskiem napadnie na trzode¢ 1 daremnie tapiac, gdy nic nie chwyta, biorac ogon
pod siebie zawraca do lasu, tak Sobiestaw nie zatatwiwszy sprawy u cesarza
podazyl do Wiprechta 1 przebywal u niego przez siedem miesigcy. Potem w
miesiacu listopadzie przeszedt do Polski; ksiaz¢ Bolestaw godnie go przyjat u
siebie, za$ jego matzonke™, corke ksiecia Almosa, przyjat z rados$cia Stefan krol
wegierski uznajac w niej swoja krewna.

Takze w Wielkim Poscie prawie na calym §wiecie moce powietrzne, jakby
liczne gwiazdy, chociaz nie spadty, zdawaty si¢ jednak spada¢ na ziemig; temu
podobnie Pan méwi w Ewangelii: "Widziatem szatana jakby blyskawice
spadajaca z nieba".

LII

W tym samym roku byl najwigkszy urodzaj tak ozimego, jak i1 jarego zboza,
wyjawszy, ze w wielu miejscach zaszkodzit grad; miodu za$§ na rowninach
polnych byto obficie, w lesistych miejscach ogromnie mato. Zima byta bardzo
ostra 1 $niezna. Juz na sklonie tego roku, po wyrwaniu przez $mier¢ ostatniej
latorosli rodu margrabiego Dedi, cesarz Henryk IV>* marchi¢ wspomnianego
Dedi, sadzac, ze jest pozbawiona dziedzictwa, dal pod wtadze Wiprechta. Lecz
byl w Saksonii pewien syn rodu tegoz Dedi, imieniem Konrad, do ktorego reki
prawnie przynalezala owa marchia; stad ksiaze Lotar” i inni Sasi bardzo
oburzeni na cesarza podjeli wojne przeciw Wiprechtowi.
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LIII

W tych dniach ksiaz¢ Wiadystaw 1 Otto, po popotaczeniu wojska tak z
Czech, jak z Moraw, jak im kazal cesarz, przeszedlszy las zatozyli ob6z za
grodem Hvozdec, naprzeciw wspomnianego ksiecia®®, zas arcybiskup moguncki
1 komes Wiprecht stali blizej rzeki Muldy z powazna liczba zbrojnych; Sasi za$
zalozywszy oboz w S$rodku rozdzielali ich 1 nie pozwalali, aby si¢ ich
przeciwnicy razem potaczyli. Wtedy ksiaze Czech 1 Otto postali do Sasow
mowiac: "Nie przez pyche podniesliSmy bron przeciw wam, lecz na rozkaz
cesarza przychodzimy na pomoc arcybiskupowi mogunckiemu i komesowi
Wiprechtowi; poniewaz jednak nie ma tych, ktoérzy powinni byli by¢ 1 pierwsza
walke stoczy¢, ustapcie nam tylko miejsca, aby$Smy mieli usprawiedliwienie
powrotu, a mianowicie ze 1 wys$cie ustapili, 1 my$my stali 1 oczekiwali was w
miejscu umowionym". Na to odpowiedziat ksigze Lotar: "Dziwig si¢, ze wy,
roztropni mezowie, nie przenikacie umyslem jawnych podstgpdéw, ktorymi
zwiedzen! Na darmo podniesliscie bron przeciw nam niewinnym. Czy sadzicie,
ze jakiekolwiek rady arcybiskupa mogunckiego sa wolne od podstepow? Czy
jeszczescie dos¢ nie doswiadczyli jego attyckiej przezornosci? Tak, to tak znacie
Wiprechta, drugiego Ulissesa, ktéry jest stworzony na jedno kopyto z tymze
biskupem. Dlaczego sami nie przyjda nas pozdrowi¢, my chetnie oddamy im
pozdrowienie. Lecz bezpieczniej niz [wlasna] reka wojng toczy¢ jest z daleka
oczekiwa¢ 1 swoja korzy$¢ przygotowywac stratami drugiego. Zaiste, kazdy
moze dostrzec 1 kaprawymi oczyma, co oni knuja swoimi podstepami. Wiedza
bowiem i dobrze rozumieja, ze jezeli wy zwycigzycie, to nie bez wielkich
waszych strat da si¢ zwycigzy¢ Sasow; jezeli za$ was® mogliby$my poteznie
przemoc, tatwiej beda mogli najecha¢ Czechy pozbawione swoich obroncow.
Tego chce cesarz, to doradza arcybiskup moguncki. Tak zawsze po
przyjacielsku postepuje wobec Czechow wasz zig¢ Wiprecht. Bowiem niech mi
juz nikt wigcej nie wierzy - jezeli predko nie wroci do tegoz Wiprechta rodzony
tw@j brat Sobiestaw, ktérego teraz Wiprecht z twojej woli podstgpem zagonit do
Polski. Wiecie za$, ze my raczej gotowi jesteSmy stoczy¢ bitwe¢ niz wam ustapic
miejsca". Czesi ustyszawszy to tatwowiernie uwierzyli stlowom podstepnie
utozonym; po spustoszeniu krainy dokota grodu Misni powrdcili do siebie, gdy
stonce stato w pigtnastym stopniu znaku Strzelca™.

LIV

W roku od wcielenia Panskiego 1124. 12 lutego Herman brat Wilhelma i
Lutobor syn Marcina odbyli pielgrzymke do Jerozolimy. W tym samym roku
ksiazg Borzywoj drugiego dnia lutego, Wygnaniec na Wegrzech, zbywszy okow
ciala idzie do Chrystusa; czcil go czysta mys$la. Z nim teraz si¢ cieszy w wielkim
domu nieba. Po wszystkich trudach tego zycia 1 §wiata wytrzymat wygnancem
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bedac lat pigtnascie, z ktorych sze$¢ lat cierpiat zamknigty w wigzieniu.
Dwakro¢ na tronie - czemu dwakro¢ wygnany nie mnie godzi si¢ bada¢ lub o
tym mowic. Wie Bog, ktory wszystko stwarza i tym rzadzi. Kto czyta, to niech
powie: ksiaz¢ Borzywoj odpoczywa teraz; jest tam, gdzie miejsce 1 spoczynek
$wigtobliwych dusz"”.

Pogrzebany za$ zostat w stolicy Pradze, w obecnie plynacym roku
przestepnym, 14 marca, w gltownym kosciele Swietych meczennikéw Wita,
Wactawa 1 Wojciecha, w krypcie $wigtego Marcina biskupa 1 wyznawcy.

LV

Takze w tym samym roku, w Wielkim Poscie, 24 marca biskup Meinard
przypadkiem znajdujac w zakrystii kosci Podziwiena ztozyt je w ziemi, w
kaplicy, ktora jest pod wieza, migdzy oltarzem S$wigtego Mikotaja biskupa i
wyznawcy a grobem biskupa Gebharda. Byl on stuga i1 nierozlacznym
towarzyszem trudu 1 trosk §wigtego meczennika Waclawa, o ktorego czynach
tym, ktorzy chcieli wiedzieé, do$é opowiedziano w zywocie tego $wietego™.
Swego czasu bowiem Sewer, szOsty biskup na tym biskupstwie, budujac szersza
kaplice okoto §wigtego grobu wspomnianego patrona, wykopat kosci owego
stugi, poniewaz inaczej nie mogly by¢ potozone fundamenty muru, i ztozywszy
w trumnie umiescit w sklepionej izbie, w ktorej przechowywano skarbiec
koscielny. Takze 6 kwietnia, w dzieh Wielkiejnocy, cesarz Henryk IV®!
wysylajac pisma do wszystkich ksiazat 1 biskupéw swego krélestwa rozkazat,
aby wszystko odlozywszy, 4 maja zebrali si¢ na jego dworze w grodzie
Bamberg.

LVI

Tymczasem Sobiestaw, brat naszego ksigcia, opusciwszy Polske, wraz z
wszystkimi swoimi udatl si¢ w droge do ksigcia Saksonii Lotara, majac nadzieje
uzyskac jego rade 1 pomoc. Byt przez niego godnie w goscing przyjgty 1 doznat
zadanego spelnienia swojej nadziei. Wspomniany ksiaz¢ bowiem, gdy
dowiedziat sie, ze ksigze Czech bedzie na krélewskim dworze, postat do cesarza
posta ze swoim gosciem ze stowami: "Potedze krolewskiej 1 godnos$ci cesarskiej
przystoi taskawie pomagac cierpiacym krzywdg, a czyniacym ja przeciwstawic
si¢ po krolewsku moca sprawiedliwo$ci. Nam 1 wszystkim ludom dasz dowod
taski 1 wzor surowos$ci ksiazecej, jezeli czyniac sprawiedliwos$¢ temu
niewinnemu i krzywde cierpiacemu mezowi Sobiestawowi pogodzisz go z jego
bratem". Cesarz bardzo tym oburzony spogladajac na cale swoje zgromadzenie
rzekt:

"Jak wladca mowit ten markgraf, sam nam czyni krzywde, a zada
pomszczenia krzywdy. Albowiem jezeli mnie przystoi, jak sam mowi, mscié
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cudze krzywdy, dlaczego bym wpierw nie .pomscit wiasnych? Albo ktora
krzywda moze by¢ wigksza niz ta, ze sam wezwany nie przybyl na nasze
narady? Wiec kogokolwiek gorliwo$¢ sprawiedliwosci trapi i ta krzywda, niech
teraz na Swigte relikwie przysigga, ze wezmie swoja bron 1 po Swigcie Swigtego
Jakuba apostota® pojdzie ze mna do Saksonii".

Wszyscy ksiazgta przytaknegli 1 uchwalili, 1 zaprzysiggli wojng przeciw
Sasom zgodnie z obwieszczeniem cesarza.

W tychze dniach zmart zie¢ krola Wratystawa, Wiprecht™, o ktorym wyzej
dosy¢ wspominalismy. Widzac za$ Sobiestaw, ze los 1 przychylnos$¢ kréla
bardziej sprzyja jego starszemu bratu, zawrocit do syna Wiprechta, aby swego
siostrzenca pocieszy¢ po $Smierci ojca, 1 stad wystat do ksigcia Polski komesa
Stefana; przez niego bowiem =zatatwial wszystkie swoje sprawy. Gdy ten
przeszedt las, ktory jest migdzy Saksonia i Polska, wpadl w rgce uzbrojonych
rozbojnikdéw. Ci stojac z daleka rzekli do nich: "Oszczedzimy was i zlitujemy
si¢ nad wami, i darujemy wam zycie, idzcie w pokoju swoja droga - ale konie i -
wszystko, co niesiecie, zostawcie nam; nieliczni bowiem ani nie mozecie oprzec
si¢ licznym, ani uciec". Do nich [powiedziat] Stefan nieustraszony: "Dajcie nam
mata chwil¢ na narade". Gdy za$ ci si¢ zgodzili, rzekl komes: "O, bracia i
wspoltowarzysze w ostatecznym losie, nie bdjcie si¢ przypadku nieoczekiwane;j
$mierci. Kt6z by z nami przetamal swoj chleb, gdyby$my rzucili si¢ do
haniebnej ucieczki? Albo po haniebnym przedtuzeniu zycia, kto by nam dat
srodki niezbedne do zycia? I ani nie wiemy, czy barbarzyncy nam zycie daruja.
Och, daremnie bedziemy po6zniej zatowac, zeSmy po mesku nie polegli, gdy nas
udrgczonych roznymi kazniami - tego z odcigtym nosem, tamtego
pozbawionego oczu — wydadza wszystkim ludom na bajki 1 opowiesci". A oni
jednomyslnie méowili: "Umrzyjmy, umrzyjmy, ale patrzmy, aby$Smy nie umarli
nie pomszczeni". Gdy spostrzegli poganie, ze oni przygotowuja bron do bitwy
raczej niz do ucieczki, nagle uderzyli na nich. Zawrzata potworna bitwa mig¢dzy
pieciu matymi tarczami a pigcédziesigciu tarczami silnych. Uciekt za§ z nich,
majac tuk 1 kotczan, kaptan, ktoremu powierzyli .swoje dusze; jeden z rabusiow
scigal go widzac uciekajacego bezbronnego me¢za. A 6w, nie mogac uciec,
postal w tyt strzalg i trafit konia w §rodek czota, 1 upadt wstecz kon 1 jego
jezdziec. I tak jedyny kaptan uciekl i oznajmit w grodzie Glogowie, co si¢
zdarzyto. Zarzadca za$ owego grodu imieniem Woj staw, pospieszywszy tam z
licznymi, znalazt Stefana pétzywego tkwiacego w sitowiu w srodku rzeki Bobr,
albowiem barbarzyncy, gdy zobaczyli wielu ze swoich zabitych, a innych
ranionych, bardzo rozgniewani wrzucili go do wymienionej rzeki. Wspomniany
zarzadca podnidstszy jego 1 jego towarzyszy, jeszcze poOtzywych, wziat do
swego grodu i tam w niedzielge 1 czerwca Stefan umart. Sobiestaw za§ w tym
czasie pozostawal u syna Wiprechta, poniewaz po S$mierci swego ojca
wspomniany chtopak zewszad byt ostro przyciskany przez nieprzyjaciot.

W tym samym roku w miesiacu lipcu ksiaz¢ Wiadystaw swoja pierworodna
core imieniem Swictawa z ogromna wyprawa 1 wielkim bogactwem sprzetu dat
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w matzenstwo najstawniejszemu me¢zowi wsrod bawarskich moznych, imieniem
Fryderyk.

LVII

W tym samym roku cnota Chrystusa Boga 1 madros¢ Boza rzadzaca swoim
skinieniem cato$cia istnienia raczyta ten kraik wybawi¢ swoja taska z sidet
szatana i jego syna Jakuba Apelli®. Jego zasmolona prawica czegokolwick sig
dotknie, zabrudzi, a oddech z ust smrodliwy jak bazyliszka, zabija; o nim takze
swiadczyto wiele prawdomownych ludzi, ze czgsto widziano szatana w ludzkiej
postaci, jak stoi przy jego boku i sluzby swoje okazuje. Stad swoimi sztukami
wprawit go w taka zuchwalo$¢, a raczej szalenstwo, ze wywyzszajac si¢ nad
swoj stan, tak bardzo nikczemny cztowiek sprawowat po ksigciu urzad zastepcy
pana; byto to wielkim zamieszaniem dla ludu chrzescijanskiego. Tenze sam po
chrzcie stajac si¢ odstgpca, w nocy zburzyl ottarz, ktoéry byl wystawiony i
poswigcony w ich synagodze, i wziawszy $wigte relikwie nie Igkat si¢ wrzucié
je do swego wychodka. Tego tak wielkiego Swigtokradcg 1 ztoczynce ksiaze
Wiadystaw pelen Boga, gorejac gorliwoscia Chrystusowa, przytrzymat 1 22
lipca kazal go zamkna¢ pod najscislejsza straza. Ach! Ile bogactwa zdobytego z
niesprawiedliwosci zabrano z domu tego oszusta 1 przeniesiono do skarbca
ksiecia! Oprocz tego Zydzi rowni mu w zbrodni, aby wspomniany skurwysyn
nie byl stracony, zlozyli ksigciu trzy tysiace grzywien srebra 1 sto grzywien
ztota. Ze =za$ ksiaze natchniony taska Boza wykupit chrzescijanskich
niewolnikow od wszystkich Zydoéw i =zakazal, aby nadal jakikolwiek
chrzes$cijanin im shuzyt, mowi¢ amen, amen; cokolwiek kiedykolwiek przewinit,
wszystko tym chwalebnym czynem zgladzit i zyskat sobie wieczne imig.

O, Mario Magdaleno, pobozna stuzebnico Chrysta, Tobie zawsze lud
przywiazany sktada swoje ofiary, poniewaz w twoje $wigto wyrwany byt
niebezpiecznemu wrogowi. Takze w tym samym roku 11 sierpnia o jedenastej
godzinie dnia byto zaémienie stofica® i nastapit po nim wielki pomér wotdow,
owiec 1 §win; zgingto duzo pszczot 1 byt wielki brak miodu. Ozimych zbdz nie
dostawalo, podobnie jak jarych, oprocz jedynie prosa i grochu.

W tym samym roku ksiaze Wiadystaw, maz przestawny 1 czcigodny,
obchodzit Boze Narodzenie i Nowy Rok we wsi Zbeéno. Potem, poniewaz
zachorzal, przeniost si¢ do grodu Wyszehrad 1 pozostal tam az do swojej
Smierci. Po tejze zimie z poczatkiem wiosny powstaty na j gwaltowniejsze
wiatry, [ktore wialy] przez caly obieg ksiezyca®.

W roku od wecielenia Panskiego 1125 Sobiestaw styszac, ze jego brat cigzko
zaniemogt, zasiggnawszy zbawiennej rady przyjaciol, a raczej juz z zrzadzenia
woli Boga, wrdcit z Saksonii z cata swoja druzyna 1 2 lutego w nocy zatrzymat
si¢ niedaleko miasta Pragi, w lesie, ktory jest koto klasztoru brzewnowskiego.
Nieznana jest sprawa, co on sam zamierzat czyniac to; takich bowiem zdolnosci
bohater tak lekkomyslnie nie wszediby do tego kraju, gdyby nie znajdowali si¢
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niektérzy z komeséw, za ktérych rada to, jak sadze, byl uczynil. Albowiem tej
samej nocy w tyt noge zwracajac, tu i tam, to przez lasy, to przez wsie po
kryjomu okrazal kraj nikomu nie czyniac zadnego gwaltu, lecz zawsze szukajac
taski swego brata. Zaiste, kochali go wszyscy Czesi pierwszego i drugiego stanu
1 jego stronie sprzyjali, jedna tylko ksig¢zna 1 nieliczni z nig pomagali Ottonowi.
Poniewaz ten zaslubit byt jej siostrg, wszystkimi sposobami starata sig, aby po
jej mezu Otto tronem zawladnat; za§ coraz wigcej 1 wigce] wzmagajaca si¢
choroba ksigcia bardzo wyczerpywata jego ciato.

W tej sytuacji najprzedniejsi w kraju, zmieszani, niepewni jak ryby w metne;j
wodzie, gdy zatrwozeni w mysli si¢ wahali, krolowa Swigtawa, matka ksigcia,
powiadomiona i pouczona przez przyjaciot Sobiestawa, przyszta, aby odwiedzié¢
swego syna, 1 tak do niego przemowita: "Ja, chociaz jestem twoja matka 1
krolowa, pokorna i1 trwozliwa przychodze do twoich kolan i przed toba za
bratem twoim padam na drzace juz kolana, na ktorych ciebie malutkiego
sadzatam. Nie zadam bowiem czego$, co mogloby nie by¢ dozwolone, lecz tego,
co 1 Bogu si¢ podoba, i ludziom przyjemne. Podoba si¢ bowiem Bogu, tak jak
sam mowit; "Czcij ojca twego 1 matke twoja", aby$ spokojnie przyjat moje
starcze prosby, 1 blagam, abys nie 'okryl wstydem tej petnej zmarszczek 1 tzami
zlanej twarzy. Godzi mi sig starej matce osiagnaé u syna swego to, o co prosi i
zada lezacy u ndg caly lud Czech, godzi si¢ mnie, zgrzybialej, widzie¢
pogodzonych was, ktérych w tym samym stanie urodzonych z mego tona widze
z taski Boga dobrze wychowanych. Niech poszczeg$ci si¢ mnie staruszce,
wkrétce majacej umrze¢, nie wpierw umrzec, nizby Bog nie przynidst pociechy
temu mojemu nieporOwnanemu smutkowi.

Zaiste, stusznie si¢ smuce, poniewaz dzika furia kréluje w tej ziemi 1 was,
bracia, niegdy$ zgodnych, uzbraja do bitwy. Kt6z bowiem nie wie, ze koszula
blizsza jest cialu niz suknia? Natura mianowicie sprawia, ze ten, ktorego
uczynita blizszym przez urodzenie, jest swoim zyczliwszy 1 w zalatwianiu
wszystkich spraw. Ow za$, 6w, ktorego czynisz bratem i ktdérego prawie
obdarzasz troska o twoje potomstwo 1 droga malzonke, 1 powierzasz w opieke,
wierz mnie matce, sam pierwszy bedzie dla nich pulapka, utrapieniem 1
kamieniem obrazy. Ten za$, ktorego od siebie oddalasz i1 liczysz jakby za
obcego, skoro jest twoim bratem, o wiele fagodniejszy bedzie dla twoich niz syn
twego stryja, ktoremu po sobie przeznaczasz tron ojcowskiego ksiestwa"®.
Powiedziata 1 ptakata, 1 syna ptaczem nekata, 1 gdy spostrzegta, ze razem z nia
tzy wylewa, dodata te stowa: "Nie twdj, mdj synu, optakuje nieunikniony los
cztowieka, lecz ptaczg nad godniejszym pozalowania niz $mier¢ Zyciem twego
brata, ktory zbieg, btakajacy si¢ i wygnaniec, wolalby teraz umrze¢ szczesliwie
niz nieszczesliwie zyc".

Do niej syn z twarza zalang izami rzecze: "Uczynig, matko moja, jak
napominasz, nie jestem zrodzony z diamentu ani z Charybdy®, abym nie
pamigtat o rodzonym bracie".
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Tymczasem Otto, biskup bamberskiego kosciota, wyborny rycerz Chrystusa,
wracajac po zwycigzeniu 1 obaleniu bozkéw Pomorzan odwiedzil ksigcia,
opadtego juz z sit z powodu choroby. Gdy ksiaz¢ powierzyt mu siebie i swa
dusz¢ na Swigtej spowiedzi, biskup orzekt, ze rozgrzeszenie nie predzej moze
by¢ dane ani osiagnigte, az bratu swemu obieca prawdziwy pokoj i
niewzruszona taske®”. Wnet wspomniany biskup pojechat, dzigki hojnosci
ksiazecej bardzo obciazony darami, obarczajac biskupa Meinarda troska o dusze
ksigcia 1 sprawa zawarcia pokoju; spieszyt si¢ bowiem, aby przed Bozym
Ciatem przyby¢ do swojej siedziby. Zaraz postano po Sobiestawa i juz jawnie
moéwiono miedzy ludem, o czym niegdy$ spiskowano potajemnie. Gdy ksiaze
Moraw Otto, ktory zawsze byt przy boku ksigcia, zmiarkowal, co si¢ dzieje,
bojac .si¢, aby nie byl pochwycony, smutny, wrécit na Morawy. Pogodzit si¢ za$
Wiladystaw z bratem we $rode Wielkiego Tygodnia. Za$ po oktawie
Wielkiejnocy, 12 kwietnia w niedzielg, ktora wtedy byla Misericordia Domini,
pobozny i milosierny ksiaze Wtadystaw, nie bez wielkiego placzu swoich,
odszedt do Chrystusa i od samego milosiernego Pana dostapil mitosierdzia,
ktore zawsze dla imienia Chrystusa okazywal ubogim. Pogrzebany za$§ zostat w
kosciele swigtej Marii dziewicy, ktoéry sam budujac Chrystusowi 1 jego matce,
wszystkimi koscielnymi przyborami dostatecznie wyposazyt 1 tamze zalozyt
dosy¢ okazale opactwo mnichow; miejscowos¢ ta nazywa si¢ Kladruby.

Jak wielki byt ten ksiazg, kiedy duch rzadzil jego cialem, mozecie z
napisanych juz dziejow jego czynow wiedzie€. Jakiej godzien jest pochwaty, na
jaka sl%wq zashuzyt. Koniec ksiggi mech bedzie tu, gdzie koniec naszego
ksigcia™.

LIX

Przypominam sobie, ze we wstepie do pierwszej ksiggi powiedzialem, iz ta
kronika byta wydana za czaséw ksigcia Wiadystawa 1 biskupa Hermana, oni juz
z tej doliny lez losem przeniesieni do miejsc pono rozkosznych, lecz jeszcze
pozostat obfity watek dziejow - czy mam zarzuci¢ kotwice przy brzegu, czy
jeszcze teraz szalejacym wiatrom wschodnim wysoko nastawi¢ zagle.

Poradz teraz, przesliczna moja nauczycielko Muzo. Ty bowiem, ktéra nigdy
si¢ nie starzejesz, mnie starego nie przestajesz niepokoi¢ miodzienczymi
pracami, dobrze wiesz, ze w kazdym starcu tak jak we mnie jest chlopigca mysl
1 niedotezny duch,. O, gdyby mnie, juz osiemdziesigcioletniemu, Bog wrdcit
minione lata, w ktérych niegdy§ w Leodium pod mistrzem Frankonem do$¢
bawita$ si¢ ze mna na trawnikach 1 takach tak sztuka gramatyki, jak dialektyki.
O, ty tak mita i stodka dla mlodziencoéw, zawsze wstydliwa, lecz nigdy
postarzata, dlaczego szukasz mnie starca? Dlaczego podniecasz otgpiaty umyst?
Juz mi wiek sedziwy przygiat grzbiet, juz zmarszczona skora zeszpecita twarz,
juz piers dysze jak zziajany konf, juz schrypnigty glos $wiszcze jak ge$ i1
chorobliwa staros¢ ostabia moje zmysty. Zaprawde, bardziej mnie cieszy migkki
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chleb i przypieczony kesek niz twoje sofizmaty, ktore niegdy$, migkko lezac w
twoich ramionach, ssalismy stodko z twoich delikatnych piersi. O, sofistyko
podzegajaca, m¢zom sylogistycznym nadto pozadana, dla nas za$ juz do$¢ znana
z doswiadczenia! zostaw starcow, szukaj mtodziencoOw tobie podobnych, o
bystrym, umysle, w umiejgtnosci wszystkich sztuk obrotnych, ktorzy teraz -
pozywiwszy si¢ przy wielkim stole filozofii smakowitymi pokarmami 1
wyczerpawszy skarby catej Francji — wracaja jako nowi filozofowie”'. Takich
mowcow czeka stawna cnota ksigcia Sobiestawa, ktorzy jego przedziwne czyny
zlotym rylcem przedziwnie potrafia ozloci¢; im 1 ja starzec powierzam, co
nieudolnie bredzg, aby to wypolerowali do doskonato$ci. Z przyzwoleniem ich i
wszystkich to czytajacych niech mi wolno bedzie z wspomnianego ksigcia
licznych czynow nieco tylko obja¢ pismem.

A ty, ktéry mnie starca ganisz, skoro sam jeste§ madry, wynie§ na Swiatto
skarb twej madrosci 1 miej za materiat ten nieogtadzony tekst.

LX

Za krolowania pana naszego Jezusa Chrystusa, w Trojcy jedynego
wszechmogacego Boga, jak wyzej opowiadaliSmy, po zejsciu ze Swiata ksigcia
Wiadystawa brat jego Sobiestaw, cho¢ wiekiem milodszy, lecz dojrzala
madro$cia dojrzalszy, o szczodrej rgce, uznany przez obywateli, umitowany
przez lud oboj ej ptei 1 wieku, przy wspolnej przychylnosci wszystkich Czechow
16 kwietnia prawem dziedzicznym podniesiony zostal na ksiazgcy tron
przodkow.

Ty, ktory swiatem rzadzisz przez rozum wieczny, kt6z by przypuszczal lub
ktoz by mogl uwierzy¢, ze pokd) w tym roku bedzie bez wielkiej krwi,
zwlaszcza ze pan Otto, pobudzony rada niektorych, taka zwiazal sig przysigga,
ze nie pierwej ustapi z grodu wyszehradzkiego, niz albo jako zwycigzony straci
gardlo, albo jako zwyci¢zca owladnie wysokoscia ksiaz¢cego tronu. Lecz pan
nasz Jezus Chrystus, ktory niweczy 1 potgpia zamiary ksigzat, dzieki zastugom
najswigtszego meczennika Wactawa tak milosiernie zarzadzit, jak Wasza Mito$¢
dobrze wie z mojego powyzszego opowiadania. Dlatego, niech juz dobry ksiaze
przestanie gniewaé si¢ 1 oburza¢ na brata swego Ottona, niech wierzy, ze
wszystko rzadzone jest rozumem Boga 1 nic bez Niego nie moze si¢ dzia¢. Lecz
poniewaz wedlug $wiadectwa Salomona gniew odpoczywa na tonie ghupca,
niech Bog strzeze czcigodnego ksigcia, aby przez gniew 1 oburzenie nie splamit
swoich wyS$mienitych cn6t albo przez niecierpliwo$¢ nie skazil swoich
chwalebnych czynow. Zaprawde, gdyby te czyny kto§ na jego pochwalg
usitowal szczegotowo wyrazi¢, predzej zabrakloby mu $wiatla dziennego i
karty, nizby zaczete dzielo ukonczyt. My jednakze na jedno pamigci godne i
osobliwe chcemy zwrdci¢ uwage Waszej Mitosci, co niezawodnie prawie przed
wszystkimi postawi¢ nalezy, ze takiej potegi ksiaze nigdy swych warg w
miodzie, ztodzieju rozumu, nie zamoczyt.
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Z pewnoscia niemala to jest cnota, dzigki ktorej silny maz powsSciaga swoje
usta 1 .pogardza nie mg¢tami naturalnego napoju, lecz jego powabami.

LXI

W tym samym roku 26 maja, we $rode’> w naj$wietszym tygodniu Zielonych
Swiat, spadt wielki $nieg w niektorych okolicach lesnych i w nastepnych dniach
srozyt si¢ wielki mréz 1 wszelkiego rodzaju ptodom, a najbardziej sianym w
jesieni, takze 1 winnicom, 1 drzewom wiele zaszkodzi], takze w wielu okolicach
sady obumarly do korzeni i mniejsze rzeki Scigly si¢ lodem. W tym samym
tygodniu w sobote 29 maja’ zmart cesarz Henryk IV i z nim wygast cesarski
rod, czegscia ; powodu nieptodnosci ptci niewiesciej, czescia dlatego, ze wszelkie
meskie potomstwo krélewskiego rodu w dziecigcym wieku zmarto zgubna
smiercia.

LXII

Tymczasem po ustaleniu z taski Boga przez znakomitego ksigcia Sobiestawa
pokoju w calym jego krdlestwie, kiedy zaprzestajemy kroniki bohaterskiej -
opowiemy, w jaki sposob pewien ksiadz przez pozar $wiezej rosliny ugasit
kuszace ptomienie serca; sam bowiem po przyjacielsku opowiedzial mi to w
tajemnicy 1 prosit mnie na Chrystusa, abym nikomu nie wydawat jego imienia;
jemu tak wierz¢ jak sobie, poniewaz jego chwalebne zycie dodaje stowom
wiary. Méwit bowiem, ze skoro Bég zabrat mu ksiedzowa, poboznym umystem
Slubowal Bogu, ze juz nie pozna zadnej kobiety. Lecz poniewaz jest bardzo
trudno z korzeniem wyrwac z mys$li przyzwyczajenia, nie wiem po ilu latach tak
go napadla pokusa cielesna, ze prawie zapomniat §lubu Bogu zlozonego i
zwycigzony zadza prawie byt wpadt w putapke diabta. C6z miat uczyni¢? Czytat
kiedys w Dialogu’, w jaki sposob $wiety Benedykt przez pozar pokrzywy
uspokoit zar nieprzyjacielskiego ciata; gdy nagle taska wejrzala nah z gory 1
przyszedt do siebie szukajac i1 nie znajdujac sekretnego miejsca do podobnego
czynu, skrycie ztozyl snop z pokrzywy, potajemnie udat si¢ do izdebki i
zamknat za soba drzwiczki, 1 zrzucil z siebie caly .swoj przyodziewek do
ostatniej nitki. Ach! Gdyby kto§ wowczas widziat zdrowego szalejacego
ksiedza, chcac nie chcac, chociazby w tym samym dniu pochowat drogiego ojca,
bez watpienia by si¢ $§miat. Z pewnoscia nie srozy sig tyle srogi nauczyciel na
ucznia albo rozgniewany pan na niewolnika, ile ksiadz na siebie — przeciw sobie
rozogniony 1 z gniewu znieczulony — srozyl si¢ pokrzywa przez swoje
przyrodzenie i zadek. Wreszcie wrdcit do serca i o wiele okrutniej srozac si¢
koto piersi mowit: ,, Ty mnie, ty najgorsze serce, zawsze meczysz, ja ciebie teraz
tak pomecze. Z ciebie bowiem wychodza zle mysli cudzotéstwa,
wszeteczenstwa 1 zadze". I tak szlachetny ksiadz, czyniac zado$¢ swemu
szalenstwu, tak wielkimi dotknigty bdélami przez trzy dni lezat umierajacy;
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przypuszczajac, ze nie dos$¢ jeszcze uczynil dla zbawienia duszy, zebrawszy
wiazke pokrzyw powiesi? w swojej celi, aby je zawsze mie¢ przed oczyma;
kiedykolwiek na nie spojrzat, czy wiszace, czy Scigte, czy koto drogi rosnace,
serce w nim zaczynalo drga¢ 1 zta mysl, pamigtna ztego, calkiem znikata. My
za$ godna nasladowania srogos$¢ tego ksiedza obro¢my na straz cnét 1 co on
uczynil na ciele, uczyhmy mysla. Sa bowiem przypowiesci Pana, przypowiesci
prawdziwe, w ktorych mowi: "Ojciec moj az do teraz dziata 1 ja dzialam". Oto
bowiem ksiadz, gdy za kar¢ zewnatrz gorzal, ugasit z taski Boga to, co w nim
wewnatrz niegodziwie gorzato, zwyciezyt grzech, poniewaz odmienit pozar’.

Niech wiedza wszyscy wierzacy w Chrystusa, ze autor tej kroniki, to jest
Kosmas, czcigodny dziekan praskiego kosciota, zmart 21 pazdziernika, w tym
samym roku, w ktérym, jak to wiadomo, ksiaz¢ Sobiestaw byt posadzony na
tron.
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PRZYPISY DO KSIEGI PIERWSZEJ

! Przedmowa ta, tradycyjnie umieszczana na poczatku Kroniki, whasciwie tu nie nalezy.
Wskazuje na to m. in. sprzeczno$¢ migdzy ta i druga przedmowa. Tu: "aby trzecie oko ... nie
widziato", tam: "ci, co chca, niech czytaja, ktérzy nie chca, niech odrzuca". Prawdopod.
przedmowa ta miata by¢ zamieszczona albo przed ks. III, albo przed zamierzona, a nie
dokonczona ks. IV, t j. wg obecnie przyjmowanego podziatu na rozdziaty (ponumerowane
przez Kopkego, w wy d. w MGH SS IX, w r. 1851) - po rozdz. 58, ks. III. Por. V.Hruby
Na okraj noveho wydani Kosmovy kroniky, Casopis Matice Moravske 49, (1925), s. 174-184,
1 M. Wojciechowska Ze studiow nad rekopisami Kosmasa, Sbornik historicky o (1957), s. 12-
13. Zwraca uwagg niejasny zwrot w pierwszym zdaniu przedmowy, Cosmas Pragensis
ecciesie solo nomine decanus. Domys$la¢ si¢ mozna, ze sgdziwy kronikarz noszac tytut
dziekana nie moégl juz spetnia¢ zwiazanych z tym obowiazkow i dlatego pisze o sobie: "z
tytulu jedynie dziekan".

> Novotny, (C.d. 1/2, s. 686, przyp. 4, i I cz. IIl: Cechy kralovska za Pfemysla I a
Vaclava I, (1197-1253), Praha 1928, cyt. dalej C.d. 1/3), s. 373, przyp. 5, przypuszcza, ze
archigeronta = archipresbyter = decanus, a wigc ze Gerwazy przed Kosmasem osiagnat
godnos$¢ dziekana kapituly praskiej. Bre t h ol z, edycja, s. 2, przyp. 2, natomiast podziela
zdanie G. Dobnera, Monumenta Historica Boemiae 3 (1774), s. 12, 1 Palacky'ego Wurdigung
s. 3, ze tytul ten oznacza raczej proboszcza lub przetozonego szkoly katedralnej, szczegdlnie
gdyby Gerwazy Kosmasa byl identyczny z wymienionym przez Necrologium Bohemicum,
pod 3 V: Geruasius canonicus et magister.

3 Jeremiasz, ks. 4, w. 22.

* Horacy. De arte poetica, w. 359: "Indignor, quandoque bonus dormitat Homerus".

> Precinge lumbos mentis, dosk.: przepasz biodra mysli; zwrot precingere lumbos,
przepasac biodra lub przepasac sig, spotkany czgsto w Wulgacie, uzywany jest na oznaczenie
gotowosci do czegos.

% Chodzi o cesarza Henryka V, ktory jako cesarz byl czwartym, a jako krél niemiecki
piatym wiadca tego imienia.

’ Pomytka Kosmasa; Medea przemienita w mlodzienca nie Eaka, tylko Ajzona, syna
Jazona.

¥ W tekscie tac.: preco. W stownikach jezyka polskiego Kartowicz VII: wolacz, ten, co
wota; Linde VI pod wota¢: wolacz, ktory wola, wotajacy; der Rufer, Schreier. Wotacz
odpowiada czeskiemu "volavci (von volati ciamare, rufen) der Ausrufer, praeco", ktory
oglasza otwarcie sesji sadowej, o wiele pdzniejszy wozny. Por. V. Brandt, Glossarium
Bohemico-moravicae historiae fontes, Briinn 1876, s. 366, ktory cytuje tez P. Stransky'ego,
De republica Bojema opus 1643, s. 466: "declamatorem, qui volavci a veteribus vocabatur";
dalej H. Jire¢ek, Prove historicky slovar slovanskeho prawa, Praha-Brno, 1904, s. 406:
"volav¢i - proclamator”.

? Przemysla jako praojca rodu panujacego, pochodzenia chlopskiego i meza bezimienne;
wrozki-dziewicy, wspominaja juz zrodla z X w.. legenda o chrzcie Moraw Diffundente sole i
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nieco podzniejsza, spisana najprawdop. z koncem X w. legenda mnicha Krystiana o
meczenstwie sw. Wactawa 1 $w. Ludmity. Szkielet tej opowiesci stanowia motywy znane od
czasOW starozytnych, wywodzace si¢ z magicznych obrzedéw kultur rolniczych, majacych
zapewni¢ plodnos$¢ roli, a krazace w $redniowiecznej Europie. Jednym z tych motywow jest
cudowne powotanie do wladzy od ptuga skromnego oracza, przy czym pewna rolg odgrywa
bezimienna zrazu kobieta, przewaznie - albo Zona niosaca oraczowi obiad w pole, albo
wrozka-dziewica, ktéra zostaje jego zona. Wladca cudownie powolany od pluga ma moc
magiczng, ktora przechodzi na jego potomkow. Ostatnio wyrazono poglad, Zze pierwsza
wersja opowiesci o praojcu rodu Przemyslidow powstala na dworze Bolestawa I i stuzyta
gloryfikacji rodu ksiazgcego wsrdd spoleczenstwa, do ktorego przemawialy bliskie mu
jeszcze wyobrazenia przedchrzescijanskie. (V. K ar b u s i ¢ k y, Nejstarsi povesti ceske,
Praha 1966, s. 31-46). Przekazana przez Kosmasa rozwinigta forma opowiesci o Przemysle 1
Luboszy powstata — jak przyjmuje obecnie wigkszo§¢ badaczy - z koncem XI w. w
owczesnych sferach dworskich, w okresie koronacji pierwszego krdla czeskiego Wratystawa
(15 VI 1085), rozwijajac oficjalna tradycje dynastyczna.

' Des Horatius Flaccus Satiren und Epistein fur den Schulgebrauch - 1. Satiren, 16
Auflage besorgt von Dr G. Kriiger, (1911), s. 60, ks. I, satyra 4, w, 100: "persuadere cupit.
Credat ludeus Apella non ego"; komentator podaje, ze Apella to czgste imi¢ wyzwolencow.
Natomiast autor hasta Apella w Jiidisches Lexikon - herausgegeben von G. Herlitz und
B. Kirschner, 1 (1927), s. 382 pisze, ze Apella to rzekome imi¢ meskie; by¢ moze jednak
Apella znaczy tylko "obrzezany", tak Ze wyraz ten jest rozumiany jako szyderstwo.

" Plastycznym wyrazem rozpowszechnienia legendy przemystawowej sa poswiccone
rodowi Przemyslidow freski w kaplicy $w. Katarzyny w Znojmie, ufundowane - zapewne nie
bez wptywu szczegotowej relacji Kosmasa - przez ks. Konrada II znojemskiego w r. 1134.
Dhugo uwazano poganska czg$¢ Kromki Czechéw za opracowane literacko przez Kosmasa
opowiesci ludowe, podajace w osnowie basniowej historyczne zdarzenia. Dopiero poczawszy
od ostatniego dziesiatka ubieglego wieku F. Vacek i V. Tille, badajac przez wiele lat "stare
powiesci czeskie", w licznych artykutach wskazali, ze zawieraja one zaréwno przeksztatcone
mity starozytne, jak réwniez rozne inne watki epickie krazace w $redniowiecznej Europie,
rozpowszechniane przez wedrownych piewcow, przystosowane do rodzimej tradycji
plemiennej. Powiesci te odzwierciedlaja nie czasy, ktore opiewaja, lecz dobg, w ktorej
powstaly, oraz tg, w ktorej przez kronikarza zostaty spisane, a wigc przede wszystkim
wspotczesne kronikarzowi stosunki feudalne.

Ostatnio starano si¢ oswietli¢ bajeczna cze$s¢ Kroniki Czechdéw, wynikami badan
archeologicznych i etnograficznych. Por. J. M a s i n. Romanska nasienna malba v Cechach a
na Morave CSAV (1954), s. 17-24 i tabl. 1-29; F. Graus, Dejiny venkovskeho lidu v Cechach
v dobe predhusitske, 1. Praha 1953, s. 277-289, Ekskurs 1. Kosmovo licni pehanske doby;
R. Turek, Cechy na usvite dejin, Praha 1963: Po stopach povesti, s. 99-117; V. Karbusicky,
K teorii matriarchatu v kosmovych povestech, Cesky lid (1963), nr 4, s. 237-248 i Povesti a
historie Dejiny a soucasnost 6 (1964), nr 6, s. 15-19; recenzja pracy Karbusickeho Z. Fiala,
CCH (1966), z. 4, s. 558-560; por. tez przyp. 19 23, do ks. I.

12 Una ex his vocabitur maior gloria, altera exercitus consolacio; chodzi o §w. Wactawa 1
sw. Wojciecha. Tak objasnit juz te stowa Wactaw Koranda Mtiodszy, dziekan i rektor
praskiego uniwersytetu, posiadcz rkp. Bud. w drugiej pot. XV 1 pocz. XVI w., ktory nadpisat
nad tym wierszem tekstu (k. 6v, w. 19): Wiceslaw, Woytiech. Por. E. Urbankova, Zbytky
knihovny M. Vaclava Korundy ml. v Uniyertitni knihovne v Praze, Ro¢enka Uniyersitni
knihovny v Praze 1956 (1958), s. 135-161.

13 P. Ovidi Nasonis Metamorphoseon libri XV - - recensuit -- H. Magnus (1914), s. 110,
ks. III, w. 415.
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'* Kosmas powtarza dost. w, 1, Epody XV Horacego: Nox erat et coelo fulgebat luna
sereno.

!> Horacy, Listy, ks. IL, list 2, w. 214.

"% Ibidem, ks. I, list 6, w. 27.

7 Wiekszos¢ historykéw przyjmuje, ze chociaz podana przez Kosmasa data chrztu
Borzywoja jest btedna, to sam fakt przyjgcia chrztu w obrzadku stowianskim z rak $w.
Metodego jest prawdop. Poszczegdlni badacze réznie umieszczaja t¢ datg¢ w obregbie lat 869-
885, tj. arcybiskupiej dziatalno$ci Metodego po powrocie z Rzymu i §mierci tam jego brata
Konstantyna-Cyryla (869) - az do $mierci Metodego (885). Laczac chrzest Borzywoja z
panowaniem Swigtopetka przyjmowano date "po r. 873". (B. Bretholz, Geschichts Bohmens
und Mehrens bis zum Aussterben der Premysliden (1306), Munchen und Leipzig 1912, cyt.
Dalej Bretholz, Geschichte, s. 77), najczg$ciej za historykami z konca XVIII i pocz. XIX w.
(F. Palacky, Wilrdigung, s. 26), na r. 864 (jeszcze Pekar, w: Nejstarsi kronika ceska,
(Praha 1903, s. 32, przyp. 1), albo ostrozniej, migdzy r. 874 a 885, V. Novotny, Ceske dejiny. 1
cz. I: Od nejstarsich dob do smrti knizele Oldficha, Praha 1912, (cyt. dalej Novotny, C.d. 1/1),
s. 384, przyp. 2, s. 145 1 385. Ostatnio R. Turek, (Cechy na usvite dejin, 1963, s. 145) za
najprawdop. dat¢ chrztu Borzywoja uwaza przetom lat 869/870, koniec panowania
Roscistawa.

W tekscie tac.: Quia luca latine pratum dicitur; Kosmas thumaczy na tac. czeski wyraz
"luka" chcac wyjasni¢ pochodzenie nazwy Luczane.

¥ Wioscistaw w swojej mowie obiecuje uczyni¢ to czeskim matkom, a Tyro (I, 10)
ostrzega czeskich rycerzy, ze gdy nie bgda walczy¢ meznie, taki los spotka ich zony 1 dzieci.
Okrutni zwycigzcy hanbili zony zwyci¢zonych, pigtnujac je jedna z kar za niewierno$é
stosowana wobec kobiet w starostowianskim prawie rodowym. Pamigé o takiej karze
zachowala si¢ dtugo 1 w krakowskim $rodowisku duchownym. W pdzniejszej o okoto 100 lat
od Kosmasa Kronice Polakéw Kadlubka czytamy (II, 20), Ze w ten sposob Bolestaw Smiaty
karat Zony, ktore nie dotrzymaly wiernos$ci jego rycerzom, towarzyszacym mu w dlugoletnich
wyprawach, mimo ze ich mgzowie im przebaczyli. M. in. i1 za to gromit krola bp krakowski
Stanistaw Szczepanowski, jego przeciwnik polityczny, skazany przez niego na $mier¢ przez
obcigcie cztonkoéw. Jako dowdd okrucienstwa Bolestawa przytacza ten sposob karania
niewiernych zon bulla kanonizacyjna $w. Stanistawa. Za Kadlubkiem powtarza ten ustgp
Kronika Wielkopolska. O dluzszym jeszcze utrzymywaniu si¢ pamigci o tym fakcie w
Swiadomosci srodowiska $wiadczy przechowany w Panstwowych Zbiorach Sztuki na Wawelu
obraz szkoty krakowskiej z kofica XV w. "Sw. Stanistaw napomina Bolestawa Smiatego", w
ktérym na pierwszym planie namalowano sceng przykladania szczeniat do piersi dwoch
niewiernych zon. Por. MPH 11, s. 296 1 488; A. Theiner, Vetera Monumenta Poloniae et
Lithuaniae - ex tabulariis Vaticanis 1 (1860), nr CXII, s. 54; Kronika Wielkopolska thum.
K. Abgarowicz, wstgp 1 komentarze B. Kiirbisowna, Warszawa 1965, s. 84; M. Plezia, Od
Arystotelesa do Zlotej Legendy, 1958, s. 306-313; Z zagadnien pierwotnego prawa
matzenskiego w Polsce, {Interpretacja Kroniki Kadlubka II 20); Archeologia 3 (1949) 1952;
tenze, Ztota Legenda, tab. LVIII po s. 368 is. 763.

20 . Vergili, Maronisii Opera recensuit, commentariolo et indice instruxit, S. Colombo
(1932), s. 195; Aeneidos Liber secundus w. 354, "una salus victis nullam sperare salutem".
Kosmas zepsul rytm wiersza dodajac erat: una salus erat victis nullam sperare salutem.

*l Stowo tiro znaczy miodzieniec, nowy zohierz, nowicjusz; imi¢ Tyra nosit druzynnik
Bolestawa I. Por. przyp. 23 do ks. L.

*2 Por. przyp. 19 do ks. I.

» Opowie$é o walce Czechoéw z Laczanami dhugo datowano na w. IX, zgodnie z prawdop.
czasem, na jaki moglo przypas¢ panowanie legendarnego Neklana., Pierwszy Tille,
Kristianuy a Kosmuy Premysi CCH (1918), wyrazit przypuszczenie, ze walka ta odbyta si¢ za



140

Bolestawa 1, w pierwszej pot. X w. Potwierdzity to wyniki badan archeologicznych,
wykazujace w zniszczonym grodzie taczan Wioscistawiu typy ceramiki z X w. Z punktu
widzenia etnograficznego analizowat ten przekaz V. Karbusicky, (Zanroya podstata a
datowani lucke valky v Kosmove kronice, Cesky lid 50 (1963), nr 5, s. 292-304). Przypuszcza
on, ze Kosmas wykorzystal §piewany w srodowisku dworskim i druzynnym epos bohaterski o
walce z Laczanami w drugiej ¢wierci X w. Sadzi tez, ze o tej walce opowiada saski kronikarz
Widukind notujac, co zaszto zaraz po $mierci krola niemieckiego Henryka I, a wigc w . 936.
Widukind pisze, ze Bolestaw I zwycigzyl "sasiedniego krolika", ktérego si¢ bal, bo on
"stuchat Sasé6w", a ci go wspomagali (II, 3) - zgtadzil go i1 zniszczyt jego rod. Autor zwraca
tez uwage na druzynnika Boleslawa I imieniem Tiro, wymienionego w spisanej ok. r. 940
starostowianskiej legendzie o §w. Waclawie. Jest mozliwe, ze swoja opowies¢ oparl Kosmas
na przekazie tradycji plemiennej, przechowanej w piesni. Ze o wojnach i bohaterach $piewali
w swoim jezyku takze slowianscy rycerze, $§wiadcza o tym az trzy piesni wojow
Krzywoustego, przekazane po facinie przez Galla (I, 16; II, 28; III, 10). O innych hipotezach
dot. sasiedniego krolika zob. R. Turek, Cechy na usvite dejin, s. 289 1 tenze,
Die fruhmittelalterlichen Stammegebiete in Bohmen, Praha 1957, s. 97.

** Por. przyp. 19 do ks. L.

2% Zdanie to doskonale oddaje mentalno§¢ feudalna, dla ktorej zabicie pana bylto czym$
gorszym, "niz to, co grzechem nazwa¢ mozna".

* Nie byt to pierwszy chrzest wérod ksiazat czeskich. 13 I 845 - o czym Kosmas nie
wspomina - zostalo ochrzczonych w obecnosci kréla wschodniofrankonskiego Ludwika
Niemca, najprawdop. w Ratyzbonie, 14 ksiazat czeskich. Wiadomos$¢ te podaja Roczniki
Fuldajskie, bardzo wiarygodne wspotczesne zrédlo, informujace o polityce stowianskiej
ostatnich Karolingéw. Jakby kontynuacja tego chrztu z poregki krola Frankéw Wschodnich
byta pozniejsza przynalezno$¢ Czech do diecezji ratyzbonskiej. Borzywoj ochrzcit si¢ w
obrzadku stowianskim dobrowolnie, niechybnie potwierdzajac tym uznanie zaleznosci od
ks. wielkomorawskiego (A. H a u ¢ k, Kirchengeschichte Deutschlands, wyd. 8, Berlin-
Leipzig 1954, cyt. dalej H a u c k, III, s. 185; V. Novotny, C.d. 1/1, s. 384); nie chciat tego
uczynié¢, mimo przestrég Metodego, ksiazg Wislan, o czym opowiada, napisany na Morawach
bezposrednio po $mierci §wietego, Zywot Metodego. Wzigty w niewolg, nieznany z imienia
ksiaze Wislan zmuszony byl przyja¢ chrzest na cudzej ziemi (T. Lehr-Splawinski, Zywoty
Konstantymi i Metodego (obszerne), Poznan 1959, s. XXV 1 114). Stato si¢ to prawdopod. w
kilka lub kilkanascie lat po chrzcie Borzywoja, kiedy to Swigtopetk powiekszy! granice
panstwa wielkomorawskiego ziemiami stowianskich sasiadow. Wciaz toczy si¢ dyskusja nad
zagadnieniem, w jakim stopniu obrzadek stowianski - ktory dos¢ zakorzenit si¢ w Czechach -
objal ziemie ptd. Polski; nie wydaje si¢ jednak, aby ostaty si¢ hipotezy przypisujace mu na
tym terenie wigksze znaczenie.

2" 1 inne zrodta podaja r. 894 jako date $mierci Swictopetka. Roczniki Fuldajskie w
kontynuacji ratyzbonskiej, charakteryzujac go obelzywymi stowami petlnymi nienawisci
(MGH SS 1, s. 410) oraz bardziej obiektywny Regino z Priim w swojej Kronice jako "me¢za
mig¢dzy swoimi najroztropniejszego i najchytrzejszego umystu" (F. Kurze, Reginonis obbatis
Prumiensis Chronicon cum continuatione Trevsrensi. Scriptores Rerum Germanicarum in
usum scholarum ex MGH recusi, Hanoverae 1890, s. 143). Legendy tworzace si¢ dokota
postaci Swietopetka i wiara ludu, ze nie umart, tylko zniknal, §wiadcza o jego wielkiej
popularnosci u wspotczesnych. Niewatpliwie na nia zastuzyl nie tylko politycznymi i
wojennymi osiagnigciami. Ostatnie odkrycia archeologiczne wykazuja wysoki poziom
materialny i1 kulturalny Wielkich Moraw, istnienie juz w IX w. duzych osad handlowych i
rzemie$lniczych o charakterze miejskim, liczne budowle sakralne i1 $wieckie. Kosmas
dotaczyl Niemcéw Wschodnich i Polakow do tupiezcow pustoszacych panstwo synow
Swigtopetka (r. 906), podczas gdy Regino z Priim, od ktérego Kosmas przejat t¢ wzmianke
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(umieszczana u obydwodch kronikarzy pod r. 894), wymienia tylko Wegrow. Por. Novotny,
C.d. 1/1, s. 415-419, gdzie starsza literatura; stan badan w r. 1963 referuje La Grande
Moravie, traditon millenaire de 1'Etat et de civilisation, J. Bohm, B. Havranek, J. Kolejka,
J. Poulik, V. Vanecek, Praha 1963; B. Krzemienska, Polska i Polacy w opinii czeskiego
kronikarza Kosmasa, s. 81.

28 7rodta te nie zachowaly si¢ pod wymienionymi tytutami, by¢ moze jednak, ze méwiac
0 zywocie i opisie meczenstwa $w. Wactawa mial Kosmas na mysli tzw. Krystianowa
Legendg o $w. Waclawie i $w. Ludmile. Por. Chaloupecky, Prameny X stoleti Legendy
Kristianoyy o svatem Vaclavu a svate Ludmile w: Svatovdclavsky sbornik 11/2, Praha 1939,
s. 10-11, 295, przyp. 331 1 385; por. tez przyp. 31 do ks. L.

* Rkp. S-tras. dodawal w tym miejscu: "Tymczasem, gdy brakuje materiatu do naszego
tematu, ktorego nikt z ludzi owego czasu, duchownych czy §wieckich, nie przekazal pamigci
potomnych, powracamy znowu do szlachetnych czyndéw cesarzy rzymskich". Nastgpnie sa
wypisane kolejno 34 daty roczne (895-928) nie wypetnione wiadomosciami.

Powyzsze zdanie by¢ moze nie jest dodatkiem kopisty, lecz pochodzi ze starszej redakcji
tekstu autora, ktory nie wypetniwszy pustych lat wiadomos$ciami o cesarzach, wykreslit
napisane pierwotnie zdanie.

30 Zdanie o $w. Wactawie pod r. 929 biegnie w dalszym ciagu dtugiej kolumny pustych
lat. Rozdzial dodany przez wydawcow (por. przyp. 1 do ks. I) jest wprowadzony sztucznie.
Data zamordowania §w. Waclawa byla przedmiotem dhlugotrwalej dyskusji w czeskiej
literaturze historyczne;j.

Zwolennicy datowania tego faktu na podstawie przebiegu zdarzen opowiedzianego przez
kronikarza saskiego Widukinda, ktory spisat trzon swego dzieta w latach 957-967 (P. Hirsch,
H. E. Lohmann, Die Sachsengeschichte des Widukind von Korvei, wyd. 5, Hannover 1935,
s. XXIV), przyjmowali w XVIII 1 XIX w., z J. Pubitschka i F. Palackym na czele r. 935
(czasem 936). Poglad ten uwazany byt za miarodajny az do poczatku naszego stulecia, do
wystapienia J. Pekara w obronie daty 929, podanej przez Krystianowq Legende i przez
Kosmasa; autor zdotat przekona¢ wielu wybitnych historykow (m. in. V. Chaloupecky'ego,
B. Bretholza, Fr. Dyornika, V. Novotny'ego, H. G. Voigta, W. Wostrego, a z polskich
G. Labudg). Argumenty Pekara tak dalece wziglty gore, ze w r. 1929 uroczyscie obchodzono
w Czechostowacji millenium $wigtowactawskie. Obecnie wraca si¢ do daty 935, co po
zreferowaniu przebiegu dyskusji, obszernie i w zasadzie przekonujaco uzasadnit Z. Fiala, Dva
kriticke prispevky ke starym dejinam ceskym. I. O datu smrti knizete Vaclava I, Sbornik
historicky 9 (1962), s. 40-46.

3! Imie¢ Strachkwas podaje tylko Kosmas, natomiast §w. Bruno z Kwerfurtu w Zywocie
Sw. Wojciecha wymienia zakonne imie syna Bolestawa I, Krystian. Wyjasnienie znaczenia
imienia Strachkwas i1 powiesciowe okoliczno$ci jego urodzenia sa zapewne literackim
dorobkiem Kosmasa. Mozna przyjac, ze wzmianki obu autoréw dotycza syna Bolestawa I, ale
sporng jeszcze jest w nauce sprawa, czy Strachkwas-Krystian jest identyczny z autorem
Legendy o Sw. Waclawie i Sw. Ludmile, co w $wietle najnowszych badan wydaje sie
prawdop. - czy tez Legenda jest pozniejszym falsyfikatem. Por. B. Krzemienska hasto
Krystian-Strachkwas, Stownik Starcz. Stow., gdzie literatura i D. Trestite Kosmos, Praha 1966,
s. 111.

32 7 wywodow Kosmasa wynika, ze wkrotce po zamordowaniu Wactawa (u Kosmasa po
dacie rocznej 929, a przed 930) bp ratyzbonski Michat 22 wrze$nia poswigcit kosciot §w.
Wita w Pradze. Tymczasem Michat byt bpem w latach od 940 (lub 941) do 972. Roczniki
Praskie (FRB 11, s. 376) podaja t¢ sama date roczna poswigcenia, z tym, ze dokonat go bp
Tuto (894-930), a Zywot ks. Waclawa napisany na zlecenie cesarza Ottona II w roku 983
przez bpa Mantui Gumpolda podaje bez daty, ze bp Tuto poswigcit kosciot za zycia Wactawa
(MGH SS 1V, s. 219). Bretholz (Geschichte, s. 104-105) 1 Hauck (III, s. 194) usituja wyjasnic¢
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tg sprzeczno$¢ przypuszczeniem, ze bp Tuto poswigcit za zycia §w. Wactawa jakas czesé
budowy, a biskup Michat skoficzong $wiatyni¢ o wiele p6zniej, by¢ moze w r. 950. Novotny
C. d. 1/1, s. 480, przyp. 2, a za nim Bretholz (edycja, s. 37, przyp. 3) uwazaja za wiarogodne
informacje Kosmasa o przyjacielskich stosunkach taczacych $w. Wactawa z Michalem, zanim
zostal biskupem, przypuszczajac, ze mogt przebywaé na dworze ks. Wactawa i by¢
wypedzonym po jego zabdjstwie. J. Dowiat w swej Metryce chrztu Mieszka 1 i jej genezie,
Warszawa 1961, rozwaza malo prawdop. hipotezg, wg ktérej bp Michat ochrzcit w
Ratyzbonie Mieszka I 14 IV 966. Por. recenzj¢ K. Tymienieckiego w Rocz. Hist. 29 (1963),
s. 251.

33 Stusznie wskazuje Bretholz, Geschichte, s. 348, ze w drugiej pot. X w. rozpoczyna sig
w krajach srodkowej Europy budowa grodéw, jak okreslit to Kosmas, "sposobem rzymskim",
tj. przy uzyciu kamienia i zaprawy wapiennej. Nie poprzestawano juz na wzmacniajacych
tylko naturalne warunki obronne, drewniano-ziemnych watach, lecz budowano bardzo
szerokie, kilkumetrowej wysokosci "mury" drewniano-kamienne. W Czechach, na Morawach
i na ziemiach serbo-tuzyckich takie mury byly licowano kamieniem; w Polsce wewngtrzne
waly drewniano-ziemne, wysokie na ok. 10 m, podpierano "tawami obronnymi",
budowanymi z wypetnionych kamieniami drewnianych skrzyn, wzmocnionych od zewnatrz
konstrukcja hakowa.

Silne grody na pin. zach. od Czech budowal wspotczesny Bolestawowi I krol niemiecki
Henryk I, na pin. wsch. za$§ zaczat budowanie silnych grodoéw juz Ziemomyst, ojciec Mieszka
I, zigcia Bolestawa I; a budownictwo grodéw za panowania Mieszka I "nalezy do czotowych
osiagnieg¢ w dziedzinie europejskiego budownictwa obronnego". Por. W. Hensel,
Budownictwo obronne za czasow pierwszych Piastow. Poczqtki Panstwa Polskiego. Ksiega
Tysigclecia 1, Poznan 1962, s. 174, 180-182; V. Chaloupecky, J. Kvet, V. Mencl Praha
Romanska, Praha, stayebni a umelecko vyvoj mesta Osmera knih dii druhy, Praha, 1948,
s. 35.

34 Kosmas parafrazuje werset 223 z VI satyry Iuvenala, ktory napisat: "Hoc volo sic iubeo
stat pro ratione voluntas" (Tego chcg, tak kazg, wola za rozum stoi), podczas gdy Kosmas:
Hoc volo sic iubeo sit pro ratione voluntas.

3> Pomylona data; Edgid (Edyta), an. 26 I 946.

3% Kosmas przepisat t¢ informacje z kontynuacji Kroniki Reginona z Priim, pisanej przez
bpa magdeburskiego Adalberta (zm. 981), zaprzyjaznionego z ojcem $w. Wojciecha ks.
Stawnikiem. Z relacji wspotczesnego wypadkom Widukinda, ktory interesujaca nas redakcje
swego dziela ukonczyt w r. 968, a pisat ja przez 30 lat, wynika, ze okres buntu trwat dlugo, bo
od zamordowania $w. Wactawa, ktory "jak dlugo zyl, pozostawal wierny i1 uzyteczny
imperatorowi" (Widukindi monachi Corbeiensis Rerum gestarum Saxonicarum libri tres,
Editio quinta post G. Waitzet, K. A. Kehr, recognovit P. Hirsch, adiuvante H. E. Lohmann.
Scriptores rerum Germanicariim in usum scholarum ex MGH separatim editi Hanoverae
1935, (cyt. dalej Widukind), 1. 35 s. 50-51 przyp. 5) - az do r. 950, kiedy kr6l niemiecki
pokonat Bolestawa I, ktéry dopiero "od tego [czasu] kréla wiernym stuga 1 pozytecznym
pozostawal" (Widukind, s. XXV oraz II, 3, s. 68-70 i III, 8, s. 108). Dhugi opdr Bolestawa
potwierdza o okoto 50 lat p6zniej piszacy bp merseburski Thietmar, dodajac, ze po pokonaniu
Bolestawa nadzoér nad nim Otto I powierzyt swemu bratu, ks. bawarskiemu Henrykowi,
Kronika Thietmara, z tekstu lac. przetl., wstegpem poprzedzit i komentarzem opatrzyt
M. Z. Jedlicki, Instytut Zachodni, Biblioteka Tekstow Historycznych 3, Poznan 1953 (cyt.
dalej Thietmar), s. 42 1 43. Tysiac czeskich wojownikéw brato udziat w bitwie nad rzeka
Lech, w ktorej Otto I rozgromil Wegrow w r. 955 (Widukind 111, 44, s. 125), pod wodza
samego Bolestawa, o czym zndéw opowiada w swoich Rocznikach Flodoard z Reims (zm. 966,
zob. MGH SS 111, s. 403). Nie pisze o tym Kosmas, cho¢ przy innej sposobno$ci wspomina
mimochodem t¢ kleske Wegrow (IIl, 42), podobnie jak nie pisze o rozgromieniu przez
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Bolestawa, wspomaganego przez Sasow i Turyngow "krolika" (subregulus), o czym tez
obszernie informuje Widukind (II, 3, s. 68-70), a zdobycie Moraw i Krakowa przypisuje jego
synowi. Tylko obcy pisarze pisali o przewagach Bolestawa I, ktorego panowanie przyniosto
Czechom wydatny postgp kulturalny i1 polityczny. Kosmas nie mogt stawi¢ czynow zabdjcy
swigtego patrona katedry, ktorej stuzyt. Por. Bretholz, Geschichte, s. 102-107; Novotny C. d.
VI, s. 566 1 577; G. Labuda, Fragmenty dziejow Stowianszczyzny zachodniej, 1, Poznan 1960,
s. 278-281.

37 Redaktor rkp. Kap., na k. 57 przestawit kilka wierszy tekstu, opuszczajac je na k. 57 v
(I, 21 od "z jezyny" do "imig") i wypetniajac nimi kilka lat "pustych" w I, 20, a mianowicie:
"952 z jezyny winna jagoda, z cierni rdza. 953 z ostow urodzila si¢ szlachetna figa, 954 zaiste,
z bratobdjcy zrodzit si¢ czciciel Chrystusa, 955 z wilka jagnig, 956 z tyrana dobrotliwy, 957 z
bezboznego Bolestawa sptodzony byt pobozny drugi Bolestaw, ksiaze od nikogo nie gorszy
prawoscia. Nie kala go z niegodnym ojcem jednakowe imig". W redakcji tej zostatlo w ten
sposob pod r. 957 blednie umieszczone urodzenie Bolestawa II. Kto by si¢ opart tylko na tym
rkp., bytby wprowadzony w btad.

3 Data 15 VII 967 budzi watpliwosci juz choéby dlatego, ze wg Widukinda (III, 69, s.
144) Bolestaw I we wrzesniu 967 udzielit pomocy swemu zigciowi Mieszkowi 1. Za
pozniejsza $miercia Bolestawa I przemawia tez jego udziat w staraniach o utworzenie bpstwa
praskiego; nie da si¢ tej daty S$cisle ustali¢ - nastapita w latach 967-972, raczej blizej
koncowej daty. Por. Fiala, o. c., s. 48-49 1 59 oraz nizej przyp. 40 do ks. 1.

% Przywilej ten nie dochowat sig; nie ma zadnej innej wiadomosci o jego istnieniu.

% Zapewne istnial dokument papieski dot. Zatozenia bpstwa praskiego, jednak nie jest to
Kosmasowy list papieza Jana XIII, na pewno nieautentyczny. M. Dvorak wykazal dawno, ze
list ten zawiera formul¢ (arengg) uzywana w kancelarii papieskiej dopiero w 1. 1089-1124,
przeszto 100 lat po rzekomej dacie listu, i przypisywat fatszerstwo Kosmasowi (O liscie pap.
Jana XIII v Kronice Kosmove, Vestnik kral. Ces. spolec. nauk. (1899), nr XII). Spangenberg
(Die Griindung des Bistums Prag. Historisches Jahrbuch der Gorresgesellschaft 21 (1900), s.
758 1 764) sadzi, ze podrobiono list w klasztorze §w. Jerzego. Z. Fiala (o. c., Ekskurs, s. 58)
mniema, ze Kosmas, wykorzystujac swoj wzoér w dobrej wierze, dodat tylko zastrzezenie
przeciw obrzadkowi stowianskiemu. D. Trestik (Kosmas, s. 202) sadzi, ze to zdanie przejat z
wykorzystywanego zrodta. Jako datg¢ powstania bpstwa praskiego przyjmuje si¢ powszechnie
r. 973, kiedy najwczesniej formalnie mogto powstac, gdyz dopiero bp ratyzbonski Wolfgang,
konsekrowany 25 XII 972 (Hauck III, s. 199), zgodzil si¢ na bpstwo w Czechach, nalezacych
dotad do jego diecezji. Wejscie w zycie formalnej decyzji moglo nastapi¢ dopiero w r. 976,
po wyswigceniu pierwszego bpa praskiego Ditmara, co nastapito w Brumath, w Alzacji,
miedzy 3 a 161976 (Z. Fiala, o.c., s. 60-65; Hauck III, s. 196-200). Na zbyt wczesne
datowanie przez Kosmasa powstania bpstwa praskiego - juz w pot. XII w., zwrécit uwage w
swojej Kronice Annalista Saxo (MGH SS VI, s. 620 i1 Bretholz edycja s. 43, przyp. 4).
Powyzszy list przedrukowuje CDB 1, s. 342 z podaniem literatury.

' Nie ma zadnej innej wiadomosci o tym liScie, ktory jezeli istnial, musial by¢
skierowany do Ottona II, a nie, jak podaje Kosmas, do Ottona I (zm. 973). M. Dvorak (o. c., s.
5) 1 K. Uhlirz (Die Errichtung des Prager Bistums Mitteilungen des Vereins fur Geschichte
der Deutschen in Bohmen 39 (1901), s. 6) przypuszczaja, ze list jest chwytem literackim
Kosmasa.

* Tylko w jednym rkp. Lip. (s. 54), przepisanym na przet. XII/XIII w., méwiac o piesni
$piewanej przez ksigcia 1 moznych na intronizacji pierwszego bpa praskiego Ditmara, kopista
nie poprzestal, jak inne rgkopisy, na "Christus keinado cetera", lecz podat caty werset piesni:
"Christus keinando kiriet unddi gallihcenalle helfuent mis¢ kyriel". Werset ten, polecany w
kazaniach wiernym do $piewania w Niemczech w XII w. (J. Kelle Geschichte der deutschen
Literatur von der altesten Zeit bis zur Mitte des XI Jahrhunderts, Berlin 1892, s. 198), zgodny
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jest z tekstem znanym z listu $w. Bernarda z Clairvaux, z r. 1147: "Christe uns genade Kyrie
eleison die Heiligen alle helfen uns" (A. Kraus Christe ginado a Hospodine pomiluj ny,
Vestnik kral. Ces. spole¢. nauk. 1897 (1898), nr XIII, s. 2 i7), czyli: "Chryste zmihyj sig,
Kyrie eleison, wszyscy §wigci pomozcie nam". Zbyt pochopnie brano na serio podang przez
Kosmasa dat¢ $piewania tej piesni, juz w 4 ¢wieréwieczu X w. (por. oprocz prac juz
wymienionych: R. Batka Studien zur Musikgeschichte Bohmens I. Die Einfilhrung des
Kirchengesanges, Mitteilungen des Vereins flir Geschichte der Deutschen in Bohmen 39
(1901), s. 175, przyp. 1 1 177 przyp. 2; Bogurodzica, Bibl. Pis. Pols. Seria A nr 1 (1962), s. 9;
O. P. Sczaniecki OSB Stuzba Boza w dawnej Polsce 1962, s. 54). Prawdop. $piewano ja za
czasoOw Kosmasa, co on beztrosko przenidst wstecz o poltora wieku; $piewali ja ci, ktorzy
umieli po niemiecku, bo jak stusznie pisze Kraus, nie byto jeszcze czeskiej piesni koscielnej.
"Pro$ciejsi 1 nieoswieceni wolali trzy razy kriessu [wg rkp. Bud. "kriessu", a Szt. "kriessn"],
znieksztatlcone Kyrie eleison, ktore lud w zaalpejskich krajach $redniowiecznej Europy
wykrzykiwal, a z biegiem czasu prymitywnie §piewal, w kos$ciele i przy innych waznych
okolicznosciach. W Polsce wezwanie to brzmiato kierlesz" (Bogurodzica, s. 8 i 10;
Sczaniecki, o. c., s. 51-52; por. tez przyp. 99 do ks. I).

* 7 Magdeburga, gdzie ksztalcit si¢ w szkole katedralne;.

* Sw. Wojciech zostat biskupem w r. 983. Najstarszy "Zywot" Jana Kanapariusza podaje
date konsekracji 29 czerwca w Weronie. "Zywot" piéra $w. Brunona méwi, ze odbyta si¢ w
obecnosci cesarza. Poniewaz itinerarium Ottona II wykazuje jego pobyt w Weronie 1-17 VI
983, bardziej prawdop. jest data dzienna Kosmasa, tym bardziej, ze cho¢ zdanie dostownie
powtarza za Kanapariuszem, to jednak dzien konsekracji podaje inny; widocznie opart si¢ na
jakiej$ zapisce - moze w kalendarzu - znajdujacej si¢ w archiwum katedry praskiej. Por.
Bretholz edycja, s. 48, przyp. 1 i Sw. Wojciecha biskupa i meczennika Zywot pierwszy wyd.
J. Karwasinska MPH SN IV, fasc. 1. Warszawa 1962 (cyt. dalej Karwasinska), s. XXXI 1 13
przyp. 51. Na bledne podanie przez Kosmasa daty rocznej wyboru i wyswigcenia na biskupa
sw. Wojciecha zwrécit uwage wykorzystujacy Kronike Czechow Annalista Saxo, kronikarz
saski, piszacy swoje dzieto w pot. XII w. (MGH SS VI, s. 630, w. 2-5 oraz nizej przyp. 88 do
ks. I.

* Bp augsburski Udairich, zm. 4 VII 973.

46 Za Kosmasem powtarzaja to jeszcze Roczniki Grodzisko-Opatowickie (FBB 11 (1874),
s. 388). Inaczej ocenia Dabrowke Thietmar chwalac ja za to, ze "pracowala - - nad
nawroceniem swego matzonka i wystuchal ja milosciwy Stwoérca". Nie tak jednak, ze
"umys$lnie postgpowata ona przez jakis$ czas zdroznie, aby p6zniej moc dziata¢ dobrze"; ulegla
bowiem "stodkim obietnicom" matzonka i w czasie Wielkiego Postu nie umartwiata swego
ciala (Thietmar, s. 218-222, gdzie w przypisach zreferowano literaturg). Wspotczesny
Kosmasowi Gall-Anonim, jak wiadomo, nadworny kronikarz Bolestawa Krzywoustego,
podaje wersje zupelnie odmienna, niechybnie =zaczerpnigta z piastowskiej tradycji
dynastycznej, ze Dabrowka z Mieszkiem "nie pierwej podzielita toze matzenskie, az 6w - -
wyrzekl si¢ btedow poganstwa 1 zjednoczyt z matka-Kosciotem" (1,5). Por. K. Maleczynski
edycja, s, 15; Grodecki Gall, s. 71; Grodecki, Plezia, s. 18. Za Gallem wersj¢ t¢ powtarza w
XIII w. Kadtubek (MPH I, s. 275). Rozmaicie wyjasniano nieche¢ do Dabrowki. N. Novotny
(C. d. 1/1, s. 574, przyp. 1) thumaczy ja - mato prawdopodobnie - pomieszaniem przez
Kosmasa Dabrowki z nastgpna zona Mieszka, mniszka Oda, a kilkadziesiat stron dalej (s. 639
przyp. 1) wypowiada mniemanie, ze Kosmas nienawidzit Dabrowki i Strachkwasa jako dzieci
bratobdjcy, nie obejmujac ta nienawiscia Bolestawa II, ktéry byt "bardzo niepodobny do
ojca", i wspoldziatajacej z nim Mlady. F. Dvornik The Making of Central and Eastern
Europe, London 1949, s. 71, przypuszcza, ze Dabrowka miata co§ wspolnego z nienawistnym
Kosmasowi obrzadkiem stowianskim.
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" Sprawa granic panstwa Stawnika ma obfita literature, wiazaca ja $cisle z zagadnieniami
osadnictwa 1 terytoriow plemiennych w $redniowiecznych Czechach. Najwigcej watpliwosci
nasuwala granica migdzy panstwem Stawnika a panstwem Przemyslidow, zwlaszcza
lokalizacja gory Osgka i rzeczki Surina. Ostatnio przewaza poglad, ze Osgka to wzniesienie
na potnoc od Zbrastawia, a Surina to dzisiejsza Sembera, ktora byta zach. Granica panstwa
Stawnika; na zachdd od niej znajdowal si¢ graniczny pas lesny az do rzeczki Vymola, ktora
stanowila wschodnia granice obszaru przemystawskiego. Por. przede wszystkim prace
R. Turka, szczegoélnie Die fruhmittelalterlichen Stammegebiete oraz popularnonaukowe
Cechy na usvite dejin, a takie J. Kudrnaca Vyvoj slovanskeho osidleni mezi prazskym
Povltavim, Labem, Sazavou a Vyrovkou Pamatky archeologicke 54 (1963), s. 173-223, gdzie
zreferowane poglady poprzednikow.

¥ Cesarz Otton II, zm. 7X11983.

* Kosmas pomylil Ottona II z Ottonem III, o ktérego przyjazni z $w. Wojciechem
informuje najstarszy, spisany przed kofcem r. 999 "Zywot" Kanapariusza. Ponadto $w.
Wojciech, wyswigcony w czerwcu 983, nie mogl w kwietniu tego roku petni¢ funkcji
biskupich przy Ottonie Il w Akwizgranie, tym bardziej Ze cesarz byt juz wtedy we Wtoszech,
gdzie w nastgpnym roku umart. Otto III §wigcit Wielkanoc w Akwizgranie w r. 992 1 995; jak
pisze Kosmas, po spotkaniu z cesarzem $w. Wojciech wracat do kraju, wigc wchodzi w gre
tylko rok 992, gdyz w r. 994 $w. Wojciech ostatecznie opuscit Czechy. Por. Novotny C. d.
1/1,s. 651; F. D vorni k, o. c., S. 120-123; Karwasinska, s. 33, 62, 81.

%0 Zob. przyp. 31 do ks. 1.

> Kosmas mylnie podaje, ze zgineto wowczas 5 synéw Stawnika. Najstarszy Sobiebor vel
Sobiestaw (Zebizlovo u Thietmara) byl wtedy z Bolestawem Chrobrym na wyprawie przeciw
Obodrytom); pozostal przy nim i - wg relacji Thietmara - zginat dopiero w r. 1004, podczas
odwrotu Chrobrego ze zdobytej w r. 1003 Pragi, a wigc w sierpniu 1004; Calendarium
Pegaviense natomiast (J. B. Menckenii Scriptores rerum Germanicarum praecipue
Sasonicarum II, 1728, s. 149), notuja pod 4 listopada: "Zobebor komes z Polski zabity".
W Polsce pozostato jego potomstwo, ktore rozrodzito si¢ w stynny rod Patukow.
Charakterystyczne jest, ze wing za wymordowanie rodu Stawnika Kosmas obarcza komesow,
a nie ksigcia, ktéremu wyznaczyt rol¢ wzoru wszystkich cnét 1 wychwala go ponad miarg
zwrotami Reginona z Priim w I, 21, 22 1 32. Niemniej znaczny udziat w tej zbrodni musiat
mie¢ r6d Wrszowcow, skoro im dostat sie gtéwny grod Stawnika Libice. Por. Zywot sw.
Wojciecha Kanapariusza, Karwasinska, s. 38; Zywot Sw. Wojciecha przez $w. Brunona z
Kwerfurtu MPH 1, s. 208; Thietmar, s. 330-332, VI, 12 (9); Wt. Semkowicz Rod Patukow
RAUNf, seria II, 24 (1907), s. 168-170, 187, 204; por. tez ks. 111, 24.

>2 Leon opat klaszt. $w. $w. Bonifacego i Aleksego w Rzymie na Awentynie, z koficem X
i pocz. XI w., jeden z najwybitniejszych duchownych swego czasu. Por. S. Zakrzewski
Opactwo benedyktynskie na Awentynie w latach 977-1085 (RAUf 45 (1903), s. 16-19, 27.

3 Wg Kanapariusza (rozdz. 26) zapytanie to przestat $w. Wojciech dopiero z Polski przez
postow Chrobrego. Por. Karwasinska, s. 38-39.

34 Zob. przyp. 31 do ks. 1.

> Kosmas mylnie podal date roczna; piatek 23 i Wielkanoc 25 kwietnia przypadaty w r.
997, ktory jako rok meczenstwa §w. Wojciecha notuje wiele innych kronik i rocznikow. Por.
Novotny C. d. 1/1, s. 656 przyp. 2 i Bretholz edycja, s. 56 przyp. 2.

> Myli si¢ Kosmas moéwiac o dwoch tylko synach Bolestawa II. Wiarygodniejsza jest
relacja wspolczesnego wypadkom Thietmara, wymieniajaca jako braci Bolestawa I1I Rudego,
Jaromira i1 Oldrzycha, ktéorych Kosmas uwaza za jego synow (I, 34). Rudy chcial si¢ pozby¢
tych braci; w r. 1002 pozbawit meskosci Jaromira 1 usitowal udusi¢ Otdrzycha, wreszcie
wygnat obu wraz z matka Hemma. Wybuchto jednak w Czechach powstanie przeciw
Rudemu; uciekt on do Henryka margrabiego nordgawskiego, ktory go uwigzit. Wtedy,
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"jednomyslnie wybrany" - jak pisze Thietmar - i wezwany z Polski zostal Wtadywoj, jakis
krewny Przemyslidow, zapewne w linii Zenskiej, 1 w listopadzie 1002 otrzymat Czechy w
lenno od Henryka II, mimo Ze na cesarskim dworze przebywali Jaromir i Oldrzych;
Wiadywoj umarl z pocz. r. 1003. Ani Kosmas, ani inne wcze$niejsze zrodla czeskie nie
wspominaja o Wladywoju. Wymieniony jest w zredagowanym w 1. 1320-1343 rkp. Kap. (k.
147 v), w wykazie ksiazat czeskich, jako siedemnasty liczac od Przemysla; wykaz ten
umieszczony jest na koncu kontynuacji Kroniki Kosmasa przez anonimowych kanonikow
praskich, siggajacej do r. 1283 (FRB II, s. 467). Z kronikarzy czeskich pierwszy mowi o
Wtadywoju Neplach w Kronice rzymskiej i czeskiej pisanej w 1. 1360-1365. Por. Thietmar,
s. 282-284, 290-293; Novotny C. d. 1/1, s. 661, 668 przyp. 2, 669-675, 676 przyp. 1, 737;
Z. Fiala, o. c., 2. O "ztracene" generaci Pfemyslovcu. v 10 stoi., s. 40-56; G. Labuda Utrata
Moraw przez panstwo polskie w XI wieku w: Studia z dziejéw polskich 1 czechostowackich
pod red. E. i K. Maleczynskich I, Wroctaw 1960, s. 123 i tenze O rzekomej utracie Krakowa,
s. 87-89 oraz przyp. 68 175 do ks" I.

> Kosmas przytoczyt dost. pierwszy wiersz czwartego dystychu Katona z ks. IV: Diuge
denarium, sed parce diuge formom, Qwm nemo sanctus ng¢ honestus captat habere". Dbaj o
pieniadz, ale miernie dbaj o jego zewnetrzna postaé. Nikt §wigty ani uczciwy nie pozada jego
posiadania, czyli w wolnej interpretacji: Dbaj o pieniadz, aby go uzywaé, miernie dbaj o
zgarnianie monet. Nikt §wigty ani uczciwy nie pozada pieniadza dla samego posiadania.
Kosmas zle zastosowat ten wiersz do psucia monety, a zmieniajac interpunkcje¢ nadat mu taki
sens, jak w tek$cie. Por. Bretholz edycja, s. 58 przyp. 11. W $redniowiecznej Europie znaczne
dochody wiladcy ze zwierzchno$ci menniczej, ktora wyrazata si¢ w prawie wyboru metalu na
pieniadz, w prawie ustalania stopy menniczej i stempla oraz w zwiazanym z tym prawie bicia
monety (ktére, z zachowaniem zwierzchno$ci, mogto by¢ przekazywane), a takze w moznosci
zastosowania przymusu uzywania w obrotach krajowych tylko monet uznawanych aktualnie
przez witadcg¢ za wazne. Zorganizowanie na tych podstawach gospodarki pienigznej byto
mozliwe wtedy, kiedy byta juz ustalona 'podstawowa jednostka mennicza i gdy produkcja
ksiazg¢cej monety zaspokajala ilosciowo potrzeby krajowej wymiany. W Czechach reforma
mennicza nastapita za Brzetystawa I, ok. r. 1050, opierajac si¢ na marce o wadze ok. 210 g, z
ktorej miano wybija¢ 200 den. Srebro z kopaln czeskich umozliwialo wybijanie potrzebne;j
liczby monet; tak wigc zorganizowanie ksiazgcej gospodarki pienigznej bylo mozliwe w
Czechach wczesniej niz w Polsce, gdzie marka jako podstawowa jednostka mennicza zostata
wprowadzona przez Bolestawa Smiatego ok. r. 1070, a srebro zdobywano na wojnach lub w
handlu zagranicznym.

58 Nastepca Karola Wielkiego na tronie cesarskim nie byt Pepin, krél wtoski, lecz mtodszy
syn Ludwik Pobozny, od r. 813 wspotregent ojca, w 1. 816-840 cesarz rzymski.

*® Dochody z gospodarki pienieznej ptynety do skarbca ksiazecego dzigki dwojakiego
rodzaju manipulacjom fiskalnym, na ktére tak narzeka Kosmas. Pierwsza, to "psucie"
(peioratio) monety albo przez zmniejszenie wagi denara, albo przez obnizenie zawarto$ci
czystego srebra

w stopie, z ktdrego bito monety. "Psucie" monety praktykowali ksiazgta czescy juz
wkrotce po reformie Brzetystawa I, wybijajac z marki zamiast 200, coraz wigce] sztuk
denarow, a takze pogarszajac stopg. Druga manipulacja to czgsta, przymusowa wymiana,
zwana przez Kosmasa frequens mutatio monete, a w polskich zrédtach renovatio monete.
Wymieniajacy otrzymywat mniej denaréw, niz przedstawit do wymiany; denary nowej emisji
byty zazwyczaj rownorz¢dne wycofywanym, bardzo rzadko lepsze, ale nieraz, wymieniajacy
za zwrocone denary poprzedniej emisji dostawat nie tylko mniej sztuk, ale jeszcze sztuki te
byty gorszej jakosci. Por. przyp. 57161 dc ks. L.

% Relacja Ibrahima ibn Jakuba z podrozy do krajow stowianskich w przekazie Al-
Bekriego (MPH SN I, wyd. T. Kowalski, Krakéw 1946, s. 41, 48-49), podrézy, ktora
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nastapita w r. 966, juz nazywa panujacego wowczas Bolestawa I krolem Pragi, Bohemii i
Krakowa. Por. K. Buczek Ziemie polskie przed tysiqcem lat (zarys geogr.-hist.) PAN, Oddziat
w Krakowie, Prace Kom. Hist., nr 5 (1960), gdzie podana obszernie literatura. Przynaleznos¢
Krakowa do Czech w X w. kwestionuja niektdrzy historycy; por. J. Dabrowski Studia nad
poczatkami Panstwa polskiego Rocz. Krak. 34 (1958), z. 1.

! Wypowiedzi o monecie ktadzie Kosmas w usta umierajacego w r. 999 Bolestawa II,
niewatpliwie jednak odnosza si¢ one do czaséw autora, ktory swoj poglad wyraza ustami
panujacego, typowanego w Kronice na wzorcowego ksigcia. Pierwszy zastosowal w
Czechach "odnawianie" monety Wratystaw II, wydajac po koronacji w r. 1086 bardzo liche;j
jako$ci "denar krolewski" i on, 1 jego nastgpcy w 1. 1086-1110, bardzo czgsto zmieniali
monete, np. Borzywoj II, w czasie pierwszego panowania (1100-1107), 14 razy. Prawdop.
przeprowadzanie wymiany dwa razy w roku bylo wowczas norma ogolnie stosowana i
uznawana. Protesty wywotywaly dopiero jeszcze czgstsze wymiany (R. Kiersnowski Wstep
do numizmatyki polskiej wiekow Srednich. Warszawa 1964, s. 183). W Polsce "odnawianie
monety" zaczgto praktykowac kilkadziesiat lat pozniej niz w Czechach. W XII w. uprawiat je
w ciagu swych dlugich rzadow Mieszko Stary, a z pocz. XIII w., wedtug bulli Innocentego III
z 1. 1207, odnawiano monet¢ w Polsce trzy razy w roku, co powodowato duze straty w
kwotach zebranych na $wigtopietrze (Kodeks Wielkop. 1, nr 51). Kadlubek w swojej Kronice,
(I, 12), pisanej jeszcze z koncem XII w., opisuje zaskoczenie ptacacego kare sadowa, gdy
dowiedzial sig, ze pieniadze, jakie przyniost, juz nie sa wazne. Por. R. Grodecki, Polityka
mennicza ksiqzqt polskich w okresie piastowskim odb. z Wiad. Numizm. Archeolog. 9 (1920-
1921), s. 6-9; tenze. Dzieje zwierzchnosci menniczej w Polsce sredniowiecznej odb. z Wiad.
Numizm. Archeolog. 12 (1928-1929), s. 5-6; R. Kiersnowski, Pieniqdz kruszcowy w Polsce
wczesnosredniowiecznej. Warszawa 1960, s. 217-218, 223-224, 314-317, 404-408, 432;
P. Radomersky Ponize Kosmova veku, Numismaticky ¢asopis 21 (1952), s. 48-52, 58, 74, 82.

62 Chodzi o Bolestawa Chrobrego, ktorego Kosmas myli z Mieszkiem I (zm. 992).

% Odebranie Czechom przez Polske Krakowa umieszcza Kosmas mylnie pod r. 999;
w rzeczywistosci stato si¢ to 10 lat wczesniej, w 989. Por. Labuda, O rzekomej utracie
Krakowa, s. 79-92. Inny poglad reprezentuje J. Dabrowski, ktory sadzi, ze jezeli Krakow w
ogole znajdowat si¢ pod panowaniem czeskim, to co najwyzej w latach 955-965, o. c., s. 37.
O synach Bolestawa II zob. przyp. 56 do ks. L.

%4 Zob. przyp. 62.

% Zob. przyp. 62.

% Zob. przyp. 62.

%7 Alga, glon morski, prawdop. morszczyn pecherzykowaty (fucus versiculosus Linn.),
rosnacy w chtodniejszych morzach, brunatnozielony, rozgatg¢ziony widlasto 1 dzigki
wypetnionym powietrzem pgcherzykom ptawnym nawet po oderwaniu od podtoza, unoszacy
si¢ na wodzie; w czasie burzy wyrzucany przez fale na brzeg. Autorzy starozytni uzywali
przystowiowo stowa alga w znaczeniu czego$ obrzydliwego (Horacy, Satyry, ks. 11, sat. 5,
w. 100, Wergili, Ekloga VII, w. 42; Owidiusz, list XVII, w. 108) lub niepozytecznego
(Horacy, Carmina ks. 111, piesn 17, w. 10).

% Po $mierci Wiadywoja Hemma z synami wrocita i Jaromir na krotko objal wiadze.
Novotny sadzit, ze wtedy wtasnie doszto do zdarzenia w Weliz; Dobner przypuszczat, ze w r.
1012, kiedy Otdrzych wygnal Jaromira z namowy WrszowcoOw; Labuda, po analizie
informacji Annales Althahenses Maiores, Annales Hildesheimenses 1 Gesta Chunradi 11
imperatoris Wipona, umieszcza zamach Wrszowcow na Jaromira w pocz. 1. 1034. Prawdop.
Wrszowcey dazyli do zagarnigcia wladzy ksiazgcej. U progu XI w. Zona jednego z nich byta
corka Bolestawa III Rudego, ktéry nie miat synéw; w ich interesie lezalo pozbycie sig
ksigzgcych braci. Charakterystyczne w opowiadaniu Kosmasa sa okrzyki Wrszowcoéw w
Weliz: "Czy nie znajdzie si¢ ws$rod nas lepszy ktory i godniejszy by byl panowac?"
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Wroéciwszy z poparciem Chrobrego jeszcze w r. 1003, Bolestaw III, swiadom widocznie
zamiarOw ambitnego rodu, wymordowat wielu Wrszowcow, wérdd nich takze swego zigcia.
Okrucienstwo ksigcia sktonito Czechéw do zwrocenia si¢ o pomoc do Chrobrego, ktory
zaprosil Rudego do Krakowa, o$lepil 1 uwigzil, a sam pospieszyt do Pragi, gdzie - jak mowi
Thietmar - jej "mieszkancy, radujacy si¢ zawsze z nowego panowania, wprowadzili go tutaj i
obwotali jednomys$lnie swoim wtadca". Por. przyp. 56 1 75 do ks. L.

% Zob. przyp. 8 do ks. L.

70 Zob. przyp. 62 do ks. L.

' Zob. przyp. 75 do ks. 1.

72 Zob. przyp. 62 do ks. L.

Kosmas ma na mysli cesarza Henryka V i fakt, ktory opisuje w rozdz. 32, ks. III, a
mianowicie uwigzienie w styczniu 1110 w miejscowosci Rokycany, ks. Borzywoja i
Wactawa-Wiprechta, a poparcie ks. Wtadystawa, za obiecane wyptacenie 500 grz. srebra.
Wspomnienie o tym w tym juz miejscu Kroniki wskazuje, ze ks. I pisal Kosmas po r. 1110.
Jak przypuszcza Noyotny, (C.d. 1/2, s. 474, przyp. 3 i 479 przy. 1), Wacek byt doradca ks.
Wiadystawa w tej sprawie 1 posrednikiem migdzy nim a cesarzem. Bretholz (edycja, s. 202,
przyp. 2) przyznaje stusznos$¢ tym historykom, ktorzy sadza, ze te 500 grz. nie byly suma dla
siebie, lecz stanowily nalezny trybut roczny ptacony cesarzowi.

7 Zob. przyp. 62 do ks. 1.

W dacie opanowania Czech przez Chrobrego Kosmas myli si¢ o 3 lata. Wg informac;ji
wspotczesnego wypadkom Thietmara, Bolestaw opanowal Prage w marcu 1003, a utracit w
sierpniu 1004, kiedy Jaromir, nie Otdrzych, jak pisze Kosmas, wystany przez cesarza odbit ja
1 objat wladzg na 8 lat. Jaromir zostat o$lepiony przez Otdrzycha dopiero na wiosng 1034.
Por. Thietmar, s. 292-294 i 330-332; Novotny, C.d. 1/1, s. 679, 690-693 oraz przyp. 68 do
ks. I.

% Jak wykazat Flajshans (Nase rec. 11 (1927), s. 193-197), romantyczna sceneria
pierwszego spotkania ks. Otdrzycha i Bozeny, ktorych synem byt "nowy Achilles" (III, 1),
Brzetystaw 1, jest dostosowana do czeskiej tradycji dynastycznej przerobka wspotczesnej
dworskiej opowiesci o ksigciu normandzkim Robercie (1027-1035), ktory zobaczyt pioraca w
potoku pigkna corke kusnierza, wzial ja 1 mieli stawnego syna Wilhelma Zdobywce. Ciekawe
jest, ze 1 imi¢ Krezina brzmi podobnie do uzywanego na okreSlenie futra w lacinie
sredniowiecznej stowa crosina, crusina. Opowies¢ o krolu Robercie ma bardzo stare zrédto,
wywodzi si¢ z biblijnej, o krolu Dawidzie, ktory zobaczyt myjaca si¢ Betsabe, zong Uriasza,
zabrat ja m¢zowi 1 mial z nig stawnego syna Salomona. Za Flajshansem tez V. Karbusicky,
Nejstarsi povesti ceske, s. 63-84,288 1 311.

7 Cesarze Otto III i Henryk II byli stryjeczno-stryjecznymi braémi, prawnukami krola
niemieckiego Henryka I, wnukami jego synow cesarza Ottona I i Henryka I ks. Bawarii,
synami, pierwszy cesarza Ottona II, drugi Henryka II ks. Bawarii, zwanego Kio6tnikiem.

7 Izraelici, w znaczeniu prawych mezow. Por. Ewangelig $w. Jana I, 47: "Ujrzat Jezus, ze
Natanael idzie do niego, i rzekt o nim: "Oto prawdziwy Izraelita, w ktérym nie masz
podstepu.

7 Na tym zdaniu urywa sie relacja o meczenstwie Pieciu Braci w rkp. Szt.; we wszystkich
innych rkp. Dodany jest dtugi opis. Por. przyp. 84 do ks. I oraz Wstep s. 61-62.

80 nA jest w Jerozolimie przy Owczej Bramie sadzawka, zwana po hebrajsku Betsaida,
majaca pig¢ kruzgankow.” Jan V, 2; myto w niej owoce przeznaczone na ofiar¢ i w wodzie tej
zanurzali si¢ chorzy oczekujac uzdrowienia.

81 Zob. przyp. 62 do ks. 1.

82 Wulkan Etna, w znaczeniu piekfa.

8 Cantabit vacuus corom latrone viator, dost. Przepisany wiersz 22 z X satyry
Juwenalisa.
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# Tu koniczy si¢ dugi opis meczenstwa Pieciu Braci, znajdujacy sie we wszystkich procz
rkp. Szt. przekazach Kroniki, po czym nastgpuje ostatnie zdanie relacji pierwotnej, zawartej
jedynie w rkp. Szt. Por. przyp. 79 do ks. I oraz Wstep s. 61-62.

% Najwiarygodniejszym zrodlem do dziejow Pigciu Braci eremitow jest zywot napisany w
Polsce ok. r. 1008 przez $w. Brunona z Kwerfurtu, wg ktérego dzien meczenstwa przypadi na
11 XI 1003, a nie 1004, jak pisze Kosmas (MPH VI, s. 383-428 ze wstgpem
W. Ketrzynskiego). Date 1003 podaja tez roczniki polskie. Wg Ketrzynskiego Kosmas nie
znal Zywotu Pieciu Braci Brunona, chociaz znat jego Zywot sw. Wojciecha (Z. Fiala, o. c., 1.
O datu smrti, s. 38); korzystat z innego zrodta, by¢ moze wierszowanego, i podajac imiona
oraz fakt megczenstwa Pigciu Braci zgodnie z Brunonem, roézni si¢ z nim w niektérych
szczegotach. Por. T. Wojciechowski, Eremici w Polsce jedenastego wieku w: Szkice
historyczne jedenastego wieku, s. 31-78). Eremici $piewali psalm 50 Dawida (zob. II, 27 1
przyp. 40 do ks. II) i Benedicite, tj. hymn trzech mtodziencow zydowskich rzuconych do
pieca ognistego za to, ze nie chcieli poktoni¢ si¢ ztotemu balwanowi; hymn ten wchodzi w
sktad cz. III proroctwa Daniela (wersety 52-93). Eremici $piewali cz¢$¢ rozpoczynajaca si¢ od
stow: "Blogostawcie wszystkie dzieta Panskie Panu", ktora kaptani katoliccy odmawiaja w
niedzielnym brewiarzu (wersety 57-88).

% Nizej przytoczonymi notatkami rocznikarskimi uzupetnit Kronike najprawdop. redaktor
tego jej przekazu, ktdry zostal opracowany na zamdéwienie bpa praskiego Jana IV z Drazic
(zm. 1343) 1 z ktorego przepisano na czysto pigkny rkp. Kap. (k. 64, II, w. 19-20, 23-24, 27-
28, 29-31). Sa to: pod r. 1008 Stefan krol Wegrow stat si¢ stawny; pod r. 1011 Po§wigcenie
kosciota bamberskiego; pod r. 1014 Krél Henryk zostal wyswigcony (consecratur) na
cesarza; pod r. 1015 Cesarz Henryk podbil Bolestawa ksigcia Polski. Powtarzaja notatki
rekopisy oparte na tej redakcji: Z Donaueschingen (k. 18, I, w. 41-42, 11, w. 4, 8, 10-11), Muz.
(k. 30, II, w. 21-22, 25-26, 30, 32-33) i Rud. (s. 32, w. 14, 16, 18, 19-20). Rkp. Brzew.
Powtarza tylko ostatnig notatke (s. 53, w. 3-4).

87 Pisarz rkp. kanonikéw regularnych w Pradze, tak zwanego Ms. Carloviense, lub pisarz
jego pierwowzoru dodat (k. 60, I, w. 4), pod. r. 1009: Zostal zatozony klasztor $w. Prokopa.

% Judyta, zona Brzetystawa I, byla siostra Ottona Bialego, a coérka Henryka ze
Schweinfurtu, margrabiego bawarskiej Marchii Péinocnej (Nordgau), stryjecznego brata
kronikarza Thietmara. Mylne podanie imienia ojca Judyty sprostowatl juz w ¢wier¢ wieku po
$mierci Kosmasa Annalista Saxo, ktéry pod ta sama data co Kosmas powtarza za nim
szczegoty porwania i wiadomo$¢ o zdobyciu Moraw (MGH SS VI, s. 675, w. 9-15 oraz
przyp. 44 do ks. I). Na ogét przyjmuje si¢, ze data podana przez Kosmasa jest btedna.
Podwaza ja wiasna informacja Kosmasa, ze przedtem ojciec dat Brzetystawowi Morawy,
czyli ze byly juz odebrane Polsce, co stato si¢ albo w r. 1029, rownocze$nie z wyprawa
cesarza Konrada II na Polske, albo, jak dowodzi Labuda, w r. 1031. Daty Kosmasa broni
Bretholz, (Studien zu Cosmas von Prag, N. Archiv 34, (1909), s. 676 i edycja s. 75, przyp. 1),
a za nim S. Zakrzewski (Bolestaw Chrobry Wielki, Lwow 1925, s. 311-216). J. Drimal
(Pripojeni Morowy k éeskemu stdtu za knizete Oldficha CMM 68 (1948), s. 26) i ostatnio D.
Borawska (Kryzys monarchii wezesnopiastowskiej w latach trzydziestych XI wieku. Warszawa
1964, s. 22-37 1 192), ktora datuje utrate¢ Moraw przez Polske¢ na lata 1019-1021. Sadze, ze
stuszne sa wywody Labudy (Utrata Moraw, s. 112, 120-124 1 O rzekomej utracie Krakowa, s.
89), ktorego argumenty wzmacnia przede wszystkim wiek Brzetystawa. Kosmas pisze, ze
Brzetystaw porwal Judyte de pueritia transcedens in iuventutem (z chtopigectwa przechodzac
w mtodos¢), czyli wg norm Sredniowiecznych, zblizajac si¢ do 28 lat. Poniewaz urodzit si¢
ok. r. 1005 (brak podstaw do przypuszczania, ze w 1013), wigc w 1021 miat dopiero ok. 16
lat, natomiast w 10 lat pozniej, w r. 1031, istotnie zblizal si¢ do wieku $redniowiecznej
iuventus. Por. przyp. 98 do ks. L.
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¥ 1 tu zawiodly Kosmasa wiadomosci z mitologii greckiej. Pasterz z Ilium (tj. z Troi)
porwat Heleng corke Tyndara (uchodzaca za cérke Zeusa) a zong Menelaosa krola Sparty.
Por. A.Kolar, Kosmowy vztahy k antice, Sbornik Filos. Fakulty Univ. Komenskeho v
Bratislave III, 28 (1925), s. 14.

% Wigkszos¢ historykow uwaza te date za jedna z wielu chronologicznych pomylek
Kosmasa odnoszac zapiske do czasow po $mierci Mieszka II, kiedy po wypedzeniu krolowej
Rychezy i mtodszego Kazimierza przez zbuntowane moznowladztwo wybuchlo w Polsce
powstanie, majace dwojakie oblicze, rewolucji spotecznej i reakcji poganskiej, ktore
datowano w ramach lat 1036-1039, najczesciej 1037. Por. Grudzinski (Uwagi o genezie
rewolucji w Polsce za Kazimierza Odnowiciela). Zapiski Tow. Nauk. w Toruniu 18 (1953) 1
Historia Polski I, s. 174. Ostatnio D. Borawska, o. c., s. 192, broni daty Kosmasa twierdzac,
ze w r. 1022 nastapit pierwszy z kilku wstrzaséw rewolucyjnych, zaczynajacy sig, zdaniem
autorki, juz w ostatnich latach panowania Chrobrego kryzysu monarchii wezesnopiastowskiej.

°! Dzieki tej informacji Kosmasa wiemy, ze w Czechach wkrotce po zalozeniu bpstwa
praskiego w r. 973, jeszcze w X w. wprowadzono dziesi¢cing od ziemi ornej. Por.
H. Lowmianski Podstawy gospodarcze formowania sie panstw stowianskich Warszawa 1955,
s. 52.

%2 Cesarz Henryk II, zm. 13 VII 1024.

% Konrad krol w Rzymie wyswiecony - dodat pod r. 1026 redaktor rkp. Kap. (k. 65, II, w.
7-6 od dotu) a powtdrzyli pisarze rkp: z Donaueschingen (k. 19, II, w. ostatni), Rud. (s. 34 w.
10-11), Muz. (k. 31v, I, w. 2) i Brzew. (s. 56 w. 4).

* Chodzi o udzial Brzetystawa w wyprawie cesarza Konrada II na Wegry, w ktorej ksiaze
czeski jako lennik cesarski prowadzit swoje wojsko z Moraw, a cesarz po prawej stronie
Dunaju, wzdtuz rzeki. Konieczno$¢ wycofania si¢ wojsk cesarskich, grzeznacych w bagnach
koto rzeki Raby, zmusita do odwrotu az spod Ostrzyhomia takze nie pobitego Brzetystawa,
ktory w ten sposob musial poprzesta¢ na tupach, a nie zdotat przytaczy¢ do Moraw terenow
stowackich, nalezacych niegdy$ do panstwa wielkomorawskiego. Por. Noyotny, C.d. 1/1, s.
727-728.

% Pod r. 1032 rkp. Kap. dodat (k. 65v, II, w. 7-8): Poczatek kosciota sazawskiego. Pod
tym samym rokiem powtorzyly zapiske rkp: z Donaueschingen (k. 19v, II, w. 20-21), Rud. (s.
34, w. 12), Muz. (k. 31v, II, w. 20-21).

% Zapiske o kosciele sazawskim, w troche odmiennym brzmieniu rkp. Brzew. powtorzyt
pod r. 1033 (s. 56, w. 3-2 od dotu).

°7 Zob. przyp. 62 do ks. 1.

% Data mylna, jak juz przed przeszto 80 laty wykazat J. Loserth, (Kritische Bemerkungen
tiber einige Punkte der alteren Geschichte Bohmens 1. Das Todesjahr des Herzogs Udairich.
2. Das Todesjahr des Herzogs Jaromir, Mitteilungen des Vereins fur Geschichte der
Deutschen in Bohmen 19 (1881), s. 256-62). Bieg wypadkéw byt nastepujacy: Jako karg za
porwanie Judyty a jeszcze bardziej za samowolne zajecie Moraw, syn cesarza Konrada II,
kroél niemiecki, pozniejszy cesarz Henryk III, podjat zwycigska wyprawe na Czechy. W r.
1033 Otdrzych si¢ ukorzyt i zostat skazany przez cesarza na wygnanie; Jaromir panowal w
catych Czechach, a na Morawach utrzymat si¢ Brzetystaw. Juz jednak na Wielkanoc 1034
Oldrzych odzyskat faskg¢ cesarska i pot ksigstwa (druga potoweg miat zatrzymac Jaromir).
Tymczasem Oldrzych zaraz po powrocie o$lepit Jaromira, przepedzil Brzetystawa i zajal caly

kraj; wkrétce jednak, 9X11034, umart przy uczcie. Por. przyp. 88 do ks. L.

0 spiewie Kyrie eleison wspomina Kosmas w rozdziatach: 1, 23, 42; 11, 4, 14, 27; o
$piewaniu litanii: I, 30; hymnow lub psalmow: 1, 4, 40; 11, 16, 34, 42; o Te Deum laudamus: 1,
23; 11, 4; wreszcie przytacza tzw. trop $piewany przez jednego sposrod kleru na pogrzebie
Brzetystawa II, przy czym w rkp. Szt. (k. 301, II, w. 45-46) i Lip. (s. 201) zaznaczono neumy.
Por. przyp. 42 1 85 do ks. I, przyp. 40 do ks. Il oraz ry¢. na s. 328 1 329.
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1% Por. przyp. 98 do ks. 1.

PRZYPISY DO KSIEGI DRUGIEJ

' Kosmas blednie wymienia tu Kazimierza Odnowiciela i jego synéw?; w tym czasie
umart Mieszko 11, a uciekal z kraju z matka Bycheza wtasnie Kazimierz.

2 Poczatek i czas trwania wyprawy Brzetystawa I na Polske, uwieficzonej przewiezieniem
do Pragi ciata §w. Wojciecha, sa roznie datowane w literaturze historycznej. Zrodta nie sa
zgodne. Roczniki polskie podaja przeniesienie ciala $w. Wojciecha na r. 1037 lub 1038, a
czeskie - podobnie jak Kosmas - na 1039. Szczegodtowa datg przybycia wojsk czeskich z
relikwiami pod Prage, 23 VIII 1039, podaje tylko Kosmas. W nauce polskiej do niedawna
przewazal poglad, ze wyprawa odbyta si¢ w r. 1038. Wigkszo$¢ czeskich uczonych
przyjmowala, ze wyprawa zaczeta si¢ w r. 1038 1 trwata okoto roku do konca sierpnia 1039.
Niemieccy historycy opowiadali si¢ za catoscia wyprawy w r. 1039. Ostatnio B. Krzeminska,
W sprawie chronologii wyprawy Brzetystawa I na Polske, Zesz. Nauk. Uniw. Li6dz. Nauki
Humanist.-Spot. Seria 1 (1959), z. 12, s. 23-37, zreferowala dotad wypowiadane poglady,
poddata zagadnienie gruntownej analizie uwzgledniajac takze wojskowy aspekt sprawy i
doszta do wniosku, ze wyprawa wyruszyta z pobliza granicy polsko-czeskiej wezesnym latem
1039, nie objeta Krakowa, tylko zmierzajac przez Slask wprost do Gniezna, po zdobyciu bez
walki gtownych grodow oraz skarbow i relikwii w katedrze gnieznienskiej, zakonczyla sig,
zgodnie z Kosmasem, z konicem sierpnia.

3 Kosmas w dalszym ciagu Bolestawa Chrobrego nazywa mylnie Mieszkiem.

* Archipresbyter to "princeps presbyterorum albo ten, ktory w jakimkolwick kosciele
wykonuje jakakolwiek jurysdykcj¢ koscielna .nad duchownymi (wzglednie piastuje
jakakolwiek wiadzg koscielna) wedtug zwyczaju miejscowego". Por. Glossarium Du Cange'a.
Pierwotnie tytul ten nosit najstarszy sposrod kaptandéw katedralnych, sprawujacy pewne
zwierzchnictwo nad nimi, ktory w razie potrzeby zastgpowal biskupa w czynnosciach
kultowych i duszpasterskich, analogicznie jak najstarszy z diakonéw, majacy w stosunku do
nich podobne uprawnienia jak archipresbyter w stosunku do presbyteréw, zastgpowat biskupa
w czynnosciach administracyjnych. Gdy ukonstytuowaly si¢ kapituly katedralne, dawny
archidiakon stat si¢ proboszczem kapituly (praepositus), a dawny archipresbyter dziekanem
kapituly katedralnej. Za Karolingdw, kiedy zycie kos$cielne zlewa si¢ z panstwowym, wladca,
sprawujac zwierzchni zarzad zaro6wno nad sprawami panstwowymi, jak kosScielnymi,
powierzal biskupom sadzenie niektoérych spraw podczas wizytacji, przy wspotudziale
urzednikow §wieckich. Z kolei biskupi zlecali i funkcje sadowe swoim zastgpcom. Wraz z
innymi wplywami karolinskimi i ta praktyka zakorzeniata si¢ w nowo ochrzczonych
panstwach, pozostajacych w blizszym lub dalszym zasiegu tych wpltywow. Gdy nie
wystarczal juz ko$cidt katedralny, powstawaly w obrebie diecezji nowe kosScioty i tzw.
"wielkie parafie", majace prawo chrzczenia (ecclesiae baptismales), obejmujace zazwyczaj
jakis$ juz dawniej okreslony teren, przewaznie okrgg grodu, w ktorym znajdowat si¢ kosciot.
Warto zwréci¢ uwage, ze stowo czeskie kostel a polskie kosciot wywodzi si¢ z tacinskiego
castellum: grod. Proboszcze takich parafii nosili takze tytut archipresbyter i o takich wtasnie
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archipresbyterach i ich funkcjach koscielno-panstwowych mowia przytoczone przez Kosmasa
tzw. dekrety Brzetystawa I. Jak stwierdzil N. Hilling na przyktadzie biskupstw saskich, w XI
w. pojawili si¢ nowi dygnitarze diecezjalni, stali zastepcy biskupa w odbywanych po wielkich
parafiach sadach synodalnych, przewaznie wyznaczani sposrdd kanonikéw katedralnych,
niezaleznie od tego, czy byli, czy nie proboszczami danej wielkiej parafii. Jezeli taki
dygnitarz diecezjalny miat Swigcenia kaptanskie, nosil tytut archipresbytera, jezeli byt tylko
diakonem, nosit tytut archidiakona. Ten ostatni tytul utrwalit sig, poniewaz uzywata go
kancelaria papieska 1 literatura kanoniczna. Gdy przeprowadzano podzial diecezyj na stale
mniejsze jednostki administracyjne (w Czechach w drugiej ¢wierci XII w.), oparte zreszta
terytorialnie na dawnych wielkich parafiach, nazywaly si¢ one archidiakonatami, a ich
zarzadcy archidiakonami. Por. N. Hilling, Die bischofliche Banngewalt der Archipresbyterat
und der Archidiakonat in den sachsischen Bistumern, Archiv f. katholisches Kirchenrecht 80
(1900), s. 333-334 1 81 (1901); V. Hruby, Cirkeyni zrizeni v Cechach a na Morave od X do
konce XIII stoleti a jeho pomer ke statu, CCH 22, s. 18-34, ktorego wyniki przyjmuje H. F.
Schmid, Die rechtiichen Grundlagen der Pfarrorganisation auf westsiayischem Boden und
ihre Entwicklung wahrend des Mittelalters 1938, s. 38, przyp. 3 oraz 42-44 1 48, a czg§ciowo
Novotny, C. d. 1/3, s. 359-363, 372-376, ktoérego zdaniem jednak nie byto w Czechach sadéw
synodalnych, s. 408-409. Por. tez W. Abraham. Organizacja Kosciota w Polsce do potowy
wieku XII, wyd. 3, 1962, opr. przez T. S. Unickiego, s. 183-190 i B. Utanowski, O pokucie
publicznej w Polsce, Odb. z RAUf 23 (1889), s. 17-36. Zob. ks. I przyp. 2.

> Czyli przez tzw. "sad Bozy", stosowany w $redniowiecznym prawie karnym.
Szczegdlowy opis takiego sadu zawiera najstarszy zwod zwyczajowego prawa polskiego, z
potl. XIII lub pocz. XIV w. Préba Zelaza polegata na przejsciu przez obwinionego 3 krokow
albo po rozzarzonym zelazie, albo z rozzarzonym zelazem w reku; kto zostal oparzony, byt
uznany za winnego. Proby wody dokonywano rzucajac na pobtogostawiona przez kaplana
gleboka wodg obwinionego, ktéremu unieruchamiano rgce splecione pod kolanami, a pod
tokcie wsuwano kij; jezeli mimo to natychmiast nie tonat, tylko utrzymywat si¢ na wodzie,
uznawano go za winnego. Por. Najstarszy zwod prawa polskiego wydat, przett. i wstgpem
opatrzyt J. Matuszewski, Warszawa 1959, s. 212-226. i ryc. na s. 213.

% Por. przyp. 4 do ks. IL.

Tzw. dekrety Brzetystawa I, najstarszy dochowany tekst prawodawczy panstwa
zachodniostowianskiego, wg Kosmasa zostaly ogloszone w r. 1039 w Gnieznie
(co G. Labuda, Stownik Staroz. Stow., 1, s. 334 uwaza za "czysty wymyst kronikarza") na
zgromadzeniu pod przewodnictwem ksigcia, przy udziale bpa praskiego oraz dygnitarzy
swieckich 1 duchownych. Zgromadzenie takie byto stowianska postacia instytucji znanej w
owczesnej Europie, jaka wprowadzit w panstwie frankonskim Karol Wielki, a mianowicie
synodéw panstwowych, na ktorych wiladca, jako najwyzszy zwierzchnik spraw duchownych 1
swieckich w asystencji swoich arcybiskupéw, biskupoéw 1 dygnitarzy $wieckich stanowit
prawa dotyczace tak spraw §wieckich, jak koscielnych. Skape wzmianki zrodtowe pozwalaja
jednak przypuszcza¢ istnienie w Czechach 1 innych aktéw prawodawczych tego typu, np.
edykt Bolestawa II dla $w. Wojciecha, CDBI, nr 37; wzmianki Kosmasa: o zatatwianiu spraw
koscielnych przez Spycigniewa (II, 16), o zarzadzeniach Brzetystawa Il dotyczacych spraw
religijnych (VI, 1 1 7). W Polsce dopatrywac si¢ mozna tego typu aktu ustawodawczego we
wspomnianych przez Thietmara, (s. 580-582, ks. VIII, rozdz. 2), zarzadzeniach Bolestawa
Chrobrego, gdzie m. in. mowi o karze wylamywania z¢gbéw za tamanie postu. PdzZniejszym
polskim tekstem ustawodawczym podobnego typu, ogloszonym w r. 1180 na zgromadzeniu w
kolegiacie tgczyckiej, pod przewodnictwem Kazimierza Sprawiedliwego, przy udziale
arcybiskupa, biskupow, ksiazat 1 dygnitarzy §wieckich, sa statuty i¢czyckie dotyczace spraw
ko$cielnych i1 §wieckich (Kodeks Wielkop. 1, nr 25). Najwigcej takich tekstow zachowalo sig
na Wegrzech, a mianowicie dekrety krolow §w. Stefana z poczatku, sw. Wiadystawa z konca
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XI w. 1 Kolomana, nastgpcy Wtadystawa. Por. V. Hruby, o. c., s. 27, 37-45; B. Ulanowski,
0. C., s. 36-38, 44, 46, 68, 71-76; V. Vanecek, Dejiny stdtu a prava v Ceskoslovensku do roku
1945, Praha 1964, s. 54-55. Do niedawna tekst dekretow Brzetystawa I znany byl tylko z
przekazu Kosmasa. Obecnie znany jest drugi wariant, z kodeksu nr 230 kapituly w
Otomuncu, spisanego w XIII w. Jest to streszczenie rozdz. 2-7 ks. Il Kroniki Kosmasa, w
formie historii przeniesienia ciata §w. Wojciecha, rozpoczetej wyprawa na Polske, a
zakonczonej ekspiacyjnym ufundowaniem przez Brzetystawa I, z wyroku papieskiego,
kosciota w Stara Boleslav. Dekrety sa krotko ujgte w 6 punktow. V. Vanecek nie ogtlosit
catego opowiadania, tylko sam tekst dekretow (S1. Ant. 3 (1952), s. 131-135).

¥ Por. przyp. 3 do ks. II.

? Obok napisu na odkrytej niedawno w fundamentach najstarszej katedry gnieznienskiej
ptycie grobowej, kryjacej "kosci trzech braci", jest to drugi, najstarszy znany w Polsce napis.

Kronika Sazawska, spisana przez tzw. Mnicha Sazawskiego w 1. 1173-1177 na kanwie
Kroniki Kosmasa i kontynuujaca jego dzieto do r. 1162, uzupekia to zdanie: "adductus est
meus attavus consors in dero presbiter officio" - "byl prowadzony, niestety nieszczgsliwie
pojmany moj pradziad. Brat w godno$ci duchownej starszy urzedem". Traktujac oba rkp.
Kroniki Sazawskiej tylko jako przekazy Kroniki Czechdéw, wielu historykdéw przyjmowato
polskie pochodzenie Kosmasa, podczas gdy na podstawie tego tekstu mozna by sig¢ tylko
domysla¢ polskiego pochodzenia Mnicha Sazawskiego. Ow jeniec byt na pewno wazna
osobistoscia; termin presbyter uzywany byl takze jako okreslenie  biskupa.
Por. M. Wojciechowska recenzja, thum. rosyjskiego Kroniki Kosmasa, St. 2 r. 10 (1965),
s. 165.

" Wyjasnienia domaga si¢ sprzeczno$é migdzy datami na pocz. i na koncu tego ustepu. 23
sierpnia roztozono obdz pod Praga, gdzie o $wicie przybyta procesja z Pragi. Uktad zdania
sugeruje, ze byto to tego samego, a najdalej nastgpnego dnia - tymczasem na koncu ustgpu
widnieje data 1 wrzesnia. Mozliwe jest opuszczenie jednego cztonu daty przez
przepisywaczy. W rkp. Bud. np. (k. 33 r w. ostatni i 33 v, w. 1) napisano: Anno Dominice
incarnacionis Millesimo * XXX « VIIII * Kalendas Septembris, czyli 1 wrzesnia. Biorac pod
uwage sformulowanie zdania na poczatku ustgpu wydaje si¢ prawdopodobne, ze Kosmas
napisat: Millesimo « XXX « VIII [albo VIIII] * Kalendas Septembris, czyli 8 (albo 9) dni przed
Kalendami wrze$niowymi, a wigc 23 (albo 24) VIII; roztargniony kopista, widzac dwie
jednakowe, albo prawie jednakowe liczby, mogt sadzi¢, ze to omytkowe powtdrzenie 1 jedna
liczbg opusci¢. Domyst ten zdaje si¢ potwierdzaé red. Kromiki Czechow pidra Mnicha
Sazawskiego (k. 40 r., w. 11), gdzie jest: Millesimo « XXXVIIII * VIII « Kalendas Septembris,
a wigc 24 VIIL. Por. Bretholz edycja, s. 91. przyp. 2.

12 7Zob. n. 13 pod r. 1046.

1 Cesarz Henryk IT zm. w r. 1024. Chodzi o cesarza Henryka III, wspotregenta z ojcem,
cesarzem Konradem II od r. 1028, krola niemieckiego od r. 1039 i cesarza rzymskiego w 1.
1046-1056. Kosmas nie wspomina o tym, ze Henryk III objawszy wladzg po $mierci ojca
4 VII 1039, juz we wrzesniu lub pazdzierniku przygotowywal wyprawe na Brzetystawa, ktory
nie pojawil si¢ na dworze nowego suzerena, a przedtem samowolnie uderzyt na Polske.
Brzetystaw uniknat natychmiastowej wojny dajac syna na zakladnika oraz obiecujac stawic
si¢ na cesarskim dworze i spetni¢ zadania cesarza. Nie stawil si¢ jednak osobiscie, tylko w
styczniu zno6w wystal poselstwo - opisane przez Kosmasa w rozdz. 8 ks. II - bedace raczej gra
na zwloke. Brzetystaw chciat rozluzni¢ zalezno$¢ od Cesarstwa i najprawdop. ztaczy¢ Czechy
1 Polske pod panowaniem Przemyslidow. Bylo to sprzeczne z polityka Cesarstwa, w ktorego
interesie lezalo niedopuszczenie do utworzenia si¢ duzego panstwa stowianskiego. Wzrost sit
1 przedsigbiorczo$¢ Brzetystawa I oraz rozprz¢zenie panujace w Polsce mogly do tego
doprowadzi¢. Cesarz podjat wigc w sierpniu 1040 - opisang nizej przez Kosmasa - wyprawg
na Czechy, a przedtem wystat do Polski, na czele niemieckiego oddziatu zbrojnego,
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prawowitego wladcg kraju, Kazimierza Odnowiciela, aby przywrdcit wiladz¢ dynastii
piastowskiej. Por. Novotny C. d. 1/2, s. 32-33; Bretholz Geschichte, s. 130-131; T. Grudzinski
Uwagi o genezie rewolucji w Polsce za Kazimierza Odnowiciela Zapiski Tow. Nauk. w
Toruniu XVIII zar. 1952 (1953), s. 101; D. B o rawska o. c., s. 193.

14 Zob. przyp. 58 do ks. I.

'>'W okolicy dzis. Brodka, gdzie postawiono dla upamietnienia zwyciestwa nad cesarzem
koscidtek sw. Wactawa. Por. Novotny C. d. 1/2, s. 36 1 40; A. Profous Miatni jmena v
Cechach jejich vznik fsuwodni wyznam a zmeny I. Praha, 1947-1949, s. 188.

' Porazka wojsk cesarskich 22 i 23 VIII 1040 byla tak wielka, tylu wybitnych rycerzy
zginglo, ze w jednym z nekrologéw bawarskich pod data 23 sierpnia zanotowano: "rzez
Bawarow w Czechach". Por. Novotny C. d. 1/2, s. 39.

' Pisarz nie znanego dzi$ odpisu Kroniki, ktory byt gtowna podstawa rkp. Kap. (k. 71r, II,
w. 13-15) 1 na nim si¢ wzorujacych pdzniejszych (z Donaueschingen k. 26v, I, w. 3-5; Rud.
s. 44, w. 16-14 od dotu; Muz. k. 38v, I, w. 3-5; Brzew. s. 78, w. 1-2) wciagnal do tekstu pod
"pusty" r. 1041 notk¢ marginalna, znajdujaca si¢ prawdop. na marginesie egzemplarza, z
ktérego on przepisywat "Imperator Henryk walczy z ksigciem Brzetystawem i szpetnie
zmuszony do ucieczki". Parkosza zapewne ukaral Brzetystaw juz w r. 1040. Jak opowiadaja
inne zrodta (Annales Altahenses MGH SS XX, s. 794 1 Kronika Hermana z Reichenau pod
r. 10401 1041, MGH SS V, s. 123), w zwycigskiej walce wzial Brzetystaw wybitnych jencéw,
ktorych dopiero na Boze Narodzenie 1040 wymienit za syna-zaktadnika. W kwietniu 1041, na
zjezdzie ksiazat w Seligenstadt, nie chciat juz cesarz rokowac o pokoj z poselstwem czeskim,
zadajac tylko bezwzglednej kapitulacji. Por, Novotny C. d. 1/2, s. 43-44.

" W sierpniu 1041 - a nie, jak mylnie pisze Kosmas, w r. 1042 - weszty do Czech wojska
cesarskie od potudnia, pdinocy i1 zachodu i spustoszyty caty kraj. Na wzgorzu Sibenice stanat
cesarz 8 wrzesnia. Wtedy, jak podaja Annales Altahenses (MGH SS XX, s. 795), na strong
cesarska przeszto wielu moznych oraz bp Sewer. 29 wrzesnia odzyskal Brzetystaw taske
cesarska dzigki wstawiennictwu zony Judyty - jak pisza Roczniki Grodzisko-Opatowickie
(FRB 1I, s. 389) - i protekcji margrabiego Ekkeharda - jak informuje Annalista Saxo,
(MGH SS VI, s. 386). Kosmas przemilcza niemite szczegoéty, a mianowicie cigzkie warunki
pokoju, na ktore Brzetystaw musiat si¢ zgodzi¢ 29 wrzesdnia, i to, ze w potowie pazdziernika
musiat przyby¢ do Ratyzbony, aby ukorzy¢ si¢ przed cesarzem: szedl boso do tronu i padt do
noég cesarzowi przynoszac trybut i1 bogate dary. Henryk publicznie upokorzywszy
zwycigzonego darowal mu polowg nalozonej kontrybucji, przyjal od niego przysigge
wasalska z Czech oraz z dwoéch okregow odebranych Polsce (prawdopodobnie po lewej
stronie Odry z Opolem i Wroctawiem), i zapewnienie, ze wypusci wszystkich jencow
wzigtych w Polsce 1 ze nic wigcej nie bedzie usitowal podporzadkowac sobie z Polski ani z
zadnej innej prowincji krolewskiej poza wspomnianymi dwoma okrggami. Por. Annales
Altahenses (MGH SS XX, s. 795-796); Novotny C. d. 1/2, s. 51-54; S. Ketrzynski Kazimierz
Odnowiciel w: Polska X-XI wieku, Warszawa 1961, s. 457-460 1 476.

¥ Byt to pierwszy rok ogolnoeuropejskiej, kilkuletniej kleski glodu, ktora objawszy
najpierw tereny zaalpejskie, w nastgpnym roku wystapita rowniez we Wloszech. Takze
Roczniki Grodzisko-Opatowickie notuja pod r. 1095: "W Czechach 1 wszedzie nastata
$miertelnos¢ ludzi". (FRB 1II, s. 391). Por. F. Curschmann Hungersnote im Mittelalter,
Leipzig 1900, s. 116-117 1 125.

20 Redaktor rkp. Kap. (a moze juz pisarz gtownego wzoru tego rkp.) dodat pod "pustym"
r. 1053 (k. 71v, II, w. 5-6): "Swigty Prokop opat umarl". Doktadnie powtorzyt to rkp. z
Donaueschingen (k. 27r, I, w. 4-5), z malymi zmianami rkp. Rud. (s. 45, w. 22-23) i Brzew.
(s. 79, w. 9-10), a tylko notatke na marginesie przy r. 1053: "Swigty Prokop umarl", zawiera
rkp. Muz.
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2l Po pokoju ratyzboniskim stosunki polsko-czeskie byly wciaz napicte. Kazimierz

Odnowiciel nie mogt si¢ pogodzi¢ z oddaniem przez cesarza w lenno Brzetystawowi I
"dwoch okregow" zabranych Polsce w r. 1039. Liczac na poparcie, jakie mial u bardzo
wplywowego w tym czasie wuja, arcypba kolonskiego Hermanna i u nowego ks. bawarskiego
Konrada, swego ciotecznego brata, a takze wykorzystujac trudnosci wynikajace z uciazliwych
wojen Henryka z Wegrami 1 wreszcie jego chorobg. Kazimierz w pierwszej pot. r. 1050 zajat
Slask. Brzetystaw wnosit skargi, Kazimierz nie oddawal zdobyczy. Henryk, potrzebujac
pomocy obydwu w wojnach z Wegrami, wezwat ich do Kwedlinburga na Zielone Swieta (22
V) 1054 i rozstrzygnat sprawe tak, jak opowiada Kosmas, tj. przyznajac Slask Kazimierzowi,
w zamian za pieni¢zne odszkodowanie dla Czech. To rozstrzygnigcie przyczynito si¢ do
polepszenia polsko-czeskich stosunkow, nieprzyjaznych od czaséw zajecia Pragi przez
Chrobrego. Por. S. Ketrzynski, o. c., s. 482-489 i Novotny C. d. 1/2, s. 70-71.

> Niemal réwnoczesnie wladca Rusi Jarostaw Madry (1054) i ks. czeski Brzetystaw I
(1055) wysungli przed $miercia na pierwsze miejsce w sposobie dziedziczenia tronu zasade
senioratu, zostawiajac zwierzchnia wladz¢ nad catym terytorium kraju i nad wszystkimi
ksigzgtami najstarszemu z synow, z zaleceniem, aby zwierzchnim ksigciem byl zawsze
najstarszy wiekiem cztonek rodu. Byl to w obu panstwach poczatek rozdrobnienia
feudalnego, co w Polsce nastapito o 84 lata pozniej, po $mierci Krzywoustego (1138), ktory
podobnie, wprowadzajac seniorat jako zasade dziedziczenia tronu statutem z r. 1138, starat si¢
zabezpieczy¢ jedno$¢ panstwa. Por. Latopis Nestora, rozdz. 58, MPH 11, s. 709-710; Novotny
C. d. 1/2, s. 73-79; V. Vanecek Dejiny stdtu a prava v Ceskosloyensku do roku 1946,
Praha 1964, s. 70-71; Historia Polski I, s. 198-199.

» Wiadomo$¢ ta budzi powazne watpliwosci. W takim razie Spycigniew miatby na pewno
trudnosci z ceremonia lenna, ktora odbyta si¢ bez przeszkéd w Ratyzbonie wkrotce po objgciu
rzadow. Poza tym zZona jego Ida von Wettin byla Niemka, i nie kto inny jak Spycigniew
wypedzit z klasztoru w Sazawie benedyktynow obrzadku stowianskiego i1 osadzit tam opata
Niemca. Ponadto zadne inne zrdédlo nie wspomina o wypedzeniu NiemcoOw przez
Spycigniewa. Por. Bretholz Geschichte, s. 147 oraz edycja, s. 103, przyp. 7 i Novotny, C. d.
1/2,s. 83-84 1 87.

2 Zob. przyp. 88 do ks. .

> Completorium (kompleta), zakonczenie kaplanskiej modlitwy wieczornej, brewiarza.

% Kosmas ma na mysli tzw. superpelieum, tj. ubior, ktéry biskup wdziewal na szatg
podbita futrem. Spycigniew za 100 grz. srebra rocznie uzyskal od papieza Mikotaja II w r.
1059 lub 1060 przywilej noszenia szat biskupich, w szczegdlnosci mitry biskupiej, inaczej
infuly, tj. nakrycia glowy uzywanego podczas petienia funkcji liturgicznych. Ten sam
przywilej papiez Aleksander II (1061-1073) przyznal Wratystawowi, a papiez Grzegorz VII
potwierdzit to w pismie z 17 XII 1073. Por. G. Durandus Rationale Dwinorum officiorum
(1612) III, 1, nr 101 11, s. 66 1; J. Braun Die liturgische Gewandung im Occident und Orient,
1907, s. 721 139; CDB I, nr 57, 61 i 64; Novotny C. d. 1/2, s. 103-104; Bretholz edycja, s.
107, przyp. 61 125, przyp. 1.

" Matzenstwo Judyty z bylym krélem Wegier Piotrem Wenecjaninem, oflepionym i
wygnanym w r. 1046 przez swego nastgpce Andrzeja I, jest zupelnie nieprawdopodobne,
skoro po wypedzeniu przez Spycigniewa przebywata na Wegrzech, tak jak i Wratyslaw.
Ponadto, najprawdop. Piotr umarl wkrétce po wygnaniu, jeszcze przed owdowieniem Judyty.
Por. Novotny C. d. 1/2, s. 99-100.

% Opowiedziana na chwale Spycigniewa, a tak pouczajaca dla wspolczesnych
kronikarzowi ksiazat powiastke zaczerpnat Kosmas z Zywotu papieza Grzegorza 1 Wielkiego,
spisanego w 1. 873-875 przez Jana Diakona tzw. rzymskiego, ktory to samo opowiada o
cesarzu Trajanie. Por. Bretholz edycja, s. 109, przy p. 3.
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¥ Zapewne pisarz gloéwnej podstawy, na ktorej oparto tekst rkp. Kap., wlaczyt do tekstu
po dacie rocznej 1061 (k. 73 v, II, w. 2-3) notke¢ marginalna, zaznaczajaca na marginesie
pierwowzoru tej podstawy najwazniejsza wiadomos¢ ustepu 17: "Umarl Spycigniew ksiaze
Czechow". Z rkp. pdzniejszych opierajacych si¢ na Kap. Powtorzyly to zdanie rkp. z
Donaueschingen (k. 29 v. I, w. 1-3), Rud. (s. 48, w. ostatni) i Muz. (k. 40 v, II, w. 14 od
dotu); nie powtorzyt rkp. Brzew.

0 W drugiej pot. lutego.

U3 111 1061.

32 Do Bolestawa Smiatego, u ktorego przebywat przeszito 6 lat, bo od marca 1061 do
Smierci bpa Sewera, tj. co najmniej do samego konca r. 1067. Zamilowany w rzemiosle
rycerskim mogt bra¢ udzial w walkach Smiatego z Pomorzanami lub w positkowaniu przez
wojska polskie wegierskiego Gejzy w r. 1063. Pobyt zbuntowanego brata na dworze polskim,
dajac moznos¢ ks. polskiemu mieszania si¢ w sprawy czeskie, byt bardzo niedogodny dla ks.
Wratystawa, szczegodlnie z uwagi na zupelng sprzeczno$¢ polityki Polski i1 Czech w stosunku
do Wegier. Smialy w walce o tron wegierski popierat Bele, a pozniej syna jego Gejze, a
Wratystaw swego szwagra Salomona; popieranego réwniez przez Cesarstwo. Czujnos¢
Wratystawa zaostrzy¢ musialo kontaktowanie si¢ Jaromira z niechg¢tnymi Wratystawowi
bra¢mi Ottonem 1 Konradem, ks. morawskimi, ktorzy zawezwali Jaromira natychmiast po
$mierci bpa Sewera. Por. T. Grudzinski Bolestaw Szczodry, zarys dziejow panowania, cz. 1
Rocz. Tow. Nauk. w Toruniu 57 za r. 1952 (1953), s. 69, 81-93, 112, 119, gdzie tez cyt.
wczesniejsza literatura.

33 Za zdrade we wrzeéniu 1041. Zob. ks. 11, 12 i przyp. 18 oraz Novotny C. d. 1/2, s. 55.

34 Zob. przyp. 57 do ks. IL.

3% Po zdobyciu przez Przemyslidow Morawy zostaly wlaczone do diecezji praskiej. Po
rozbiciu panstwa wielkomorawskiego uleglta tez rozbiciu jego koScielna organizacja,
arcybpstwo wielkomorawskie. Istnieli jednak w X w. bpi morawscy. Najstarszy katalog bpow
olomunieckich wymienia pierwszego bpa morawskiego Jana, a po nim na lata 942-961
Sylwestra. Takze protokot synodu arcybpstwa mogunckiego, odbytego 28 IV 975, obok bpa
praskiego wymienia bpa morawskiego, bez podania imienia; moze byl nim, nazwany jedynie
przez Kosmasa, Wracen? Novotny (C. d. 1/1, &. 594 przyp. 1. Zob. tez s. 609-610, gdzie
literatura) przypuszcza za B. Dudikiem Dejiny Morawy II, 1875, s. 27-28, ze nie bylo to
pelnoprawne biskupstwo ze stala siedziba. Za pelnoprawne natomiast uwaza je Bretholz
Geschichte, s. 150. Zob. tez przyp. 88 do ks. I 1 55 do ks. II.

36 Jak juz 60 lat temu domyslat sie T. Wojciechowski Szkice historyczne XI w., s. 164, a
obszerniej rozwazyt T. Grudzinski, o. c., s. 118-128, 135-141, pogotowie wojenne wojsk
Wratystawa na polskiej granicy byto wywotane obawa przed interwencja polska na rzecz
Jaromira; prawdop. kontakty braci Konrada i Ottona, ks. morawskich, z Bolestawem
Smialym, za posrednictwem przebywajacego na polskim dworze kandydata na bpa praskiego
najmtodszego brata Jaromira, byly przyczyna utworzenia przez Wratysltawa w r. 1062 lub
1063 nowego bpstwa morawskiego, obsadzonego przez wiernego sobie duchownego, ktore i
ostabiato pozycje¢ bpa praskiego, i rownoczesnie szachowato morawskich ksiazat juniorow.
Popieranie przez Smialego czeskich junioréw bylo przyczyna '"najniebezpieczniejszej
niezgody" (infestissima dissensio), trwajacej kilka lat, ktora, jak informuje rocznikarz
Lambert z Hersfeldu, (MGH SS V, s. 187), probowat zatagodzi¢ cesarz Henryk IV, wzywajac
obu stowianskich wtadcow do Misni, we wrzesniu 1071.

37 Chodzi o kréla (od 1053) Henryka IV, ktory jako cesarz (od 1084) byt trzecim z kolei
Henrykiem, nie drugim.

3% Daty dzienne si¢ nie zgadzaja, gdyz w r. 1068, 26 czerwca przypadal w czwartek, a 2
lipca byta §roda; daty te zachodzity zgodnie w r. 1066.
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3% Blednie zamiast Proteusz, starzec morski, ktorego podstepy polegaly na przybieraniu
réznych postaci.

% Psalm 50 Dawida, o charakterze pokutnym i zatobnym, rozpoczynajacy sie stowami:
"Zmiluj si¢ nade mna, Boze, wedlug wielkiego mitosierdzia Twego". Spor obydwu biskupow,
rozpoczety napascia bpa Jaromira-Gebharda, znalazt echo w pismach papieskich do arcybpa
mogunckiego, do krola Wratystawa i1 do obu bpoéw. Por. CDB I, nr 60, 62, 63, 65-73, 75, 76.

*l Rudolfa jako posta papieskiego w sprawie Gebharda wymienia tylko Kosmas.
Apocrisarius byt to pierwotnie specjalnie upetnomocniony przedstawiciel papieza na dworze
cesarza bizantynskiego, pdzniej, po schizmie, rzadko wystgpuje ta godnos¢ w Kosciele
rzymskim w innych przypadkach. Pisma papieskie mowia o postowaniu w sprawie
Gebharda legatow Bernarda i Grzegorza (CDB I, nr 62, 65, 66). Niektérzy uczeni
przypuszczali, ze bylo tylko to jedno poselstwo, a Kosmas pokregcil imiona. Trzeba chyba
jednak przyzna¢ racje Bretholzowi (edycja, s. 124 przyp. 3), wskazujacemu na list Grzegorza
VII do arcybpa mogunckiego (CDB I, nr 68), w ktorym papiez pisze, ze "czgsto listami, a
kilkakrotnie takze przez postow" staral si¢ sprawg tego sporu zatatwié, a wigc bylo kilka
poselstw 1 nie ma powodu kwestionowa¢ postowania Rudolfa.

%2 Pisma papieskie z 31 I 1074 do bpa Gebharda i do ks. Wratystawa polecaja obu bpom,
Gebhardowi 1 Janowi, stawi¢ si¢ w Rzymie 13 kwietnia. Por. CDB I, nr 65 i1 66 i Novotny,
C.d. 1/2,s.173.

# W sierpniu 1074; jednak ta data jest bledna, gdyz juz 16 IV 1074 pisze papiez do ks.
Wratystawa, ze po pokajaniu si¢ Gebharda przywrécit go na bpstwo praskie, natotomiast spor
o dobra z bpem Janem, ktéry z powodu nieobecnosci Jana nie moégt by¢ rozstrzygniety,
odktada si¢ do przysztorocznego synodu. Por. CDB I, nr 70.

# List taki nie istnieje; prawdop. jest to "list opatrzony pieczecia papieska”, jaki otrzymat
Gebhard wyjezdzajac z Rzymu, o czym wspomina pismo papieskie do ks. Wratystawa z
16 IV 1074. Kosmas opowiada tak, jakby Gebhard tylko raz jezdzil do Rzymu, tymczasem
byt 2 razy; na synodzie wielkopostnym w Rzymie w r. 1075 — jak czytamy w piSmie
papieskim z 2 III 1075 (CDB I, nr 75) - zapadt wyrok podziatu spornych débr, po potowie
mig¢dzy obu biskupdw, dopdki ktory$ z nich wyrazniej nie udowodni dokumentami swojej
racji; w takim przypadku ostateczne rozstrzygniecie zapadnie za lat 10. Por. Novotny C. d.
1/2,s. 167-171.

* Chodzi o Leopolda II Babenberga, margrabiego Austrii (bawarskiej Marchii
Wschodniej) w 1. 1075-1102, syna Ernesta nie Lucza.

* Kosmas zupehie nie wspomina o istotnej przyczynie tej wojny - a trudno uwierzyé, ze
nie byla mu znana. Margrabia Leopold stanat po stronie Hermana Luksemburga, wybranego
w sierpniu 1081 krolem niemieckim przeciw Henrykowi, ktéry za to odebral mu bawarska
Marchi¢ Wschodnia i nadat jako lenno Wratystawowi, z tym, zeby ja sam zajal. Bitwa odbyta
si¢ na terytorium Marchii, pod dzi$. miejscowoscia Mailberg na ptd. wsch. od Znojma. Kilka
wierszy opisu bitwy wzial Kosmas dostownie z opisu bitwy krola wschodniofrankonskiego
Arnulfa z Normanami nad Dyla w r. 891 w Kronice Reginona z Priim, ktorej
sformulowaniami - jak wiadomo — tak czgsto si¢ postugiwal. Nie znieksztalcito to jednak
informacji o bitwie, jak $wiadczy konfrontacja z drugim mowiacym o niej zrodiem, tj. z
zywotem wspotczesnego wypadkom bpa passawskiego Altmanna, zajadlego przeciwnika
Henryka IV. Por. F. Kurze Reginonis abbatis Priimiensis Chronicon, s. 137-138; Vita
Allmanni, MGH S8, s. 236-237; Bretholz Geschichte, s. 179; Novotny C.d. 1/2, s. 235-238.

" Redaktor rkp Kap. albo pisarz jego gloéwnego pierwowzoru dodat bezposrednio po dacie
12 maja: "krél Henryk oblegat Rzym przez dwa lata" faczac to z ta data (k. 79v, I, w. 6-4 od
dotu). Swiadectwem mechanicznego odpisywania ksiag jest fakt, ze te nielogiczno$é
(w jednym dniu oblegat przez 2 lata) powtorzyty rkp.: z Donaueschingen k. 36r, I, w. 4-1 od
dotu) Rud. (s. 59, w. 29-30) i Muz. (k. 46v, II, w. 11-9 od dotu); tylko pisarz rkp. Brzew.
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spostrzegl, ze co$ tu nie w porzadku, potowicznie jednak btad naprawit, bo po dacie 12 maja
dodal: "1 w tym samym roku krél Henryk przez dwa lata oblegat Rzym. I zostat imperatorem
rok potem, 1084" (s. 105).

* Pod "pustym" r. 1084 redaktor rkp. Kap. dodal: "kré] Henryk stat si¢ imperatorem" (k.
79 v. I, w. ostatni); powtorzyly to rkp.: z Donaueschingen (k. 36r, II, w. 3-5), Rud. (s. 59, w.
31-32) i Muz. (k. 46v, II, w. 8-6 od dotu); o Brzew. zob. przyp. 47 do ks. II.

* Kosmas rok wezeéniej datuje $mier¢ Judyty, ktora - jak ustalit O. Balzer Genealogia
Piastow, s. 101 104 1 119 - zm. 25X111086. O poselstwie do opactwa Saint Gilles w pid.
Francji opowiada rowniez na koncu I ks. Gall-Anonim podajac inne szczeg6ly, uzupetniajace
opowiadanie Kosmasa; méwi, ze prosbg o wstawiennictwo do §w. Idziego podjgto za rada bpa
poznanskiego Franka, wymienia dary: posag chtopca i kielich ze szczerego zlota, a oprocz
tego "zloto, srebro, paliusze, Swigte szaty" i1 przytacza list Wi. Hermana i Judyty do opata.
Por. Maleczynski edycja, s. 57-59; Grodecki-Plezia, s. 60-62; Novotny C. d. 1/2, s. 278,
przyp. 1.

*% Synod ten odbyt si¢ z koncem kwietnia i pocz. Maja 1085. Por. Bretholz Geschichte, s.
180 i Novotny C. d. 1/2, s. 245.

> Tytut krolewski byt jedyna rekompensata, jakiej udzielit Henryk IV za niezachwiana
wierno$¢ Wratyslawowi, ktory nigdy nie objat w posiadanie zadnego z lenn nadawanych mu
przez Henryka, a potem, bez zadnego wzgledu dla Wratystawa, zwracanych kajajacym sig
poprzednim posiadaczom, ani tuzyckiego, ani mi$nienskiego, ani austriackiego. Takze tytut
kréla polskiego, o ile - jak sadza niektérzy uczeni - nie byl jedynie wymystem Kosmasa, byt
tylko pustym dzwigkiem, 1 tylko objawem pretensji Cesarstwa do zwierzchno$ci nad polskim
tronem i demonstracyjnym protestem przeciw trzem polskim koronacjom wbrew Cesarstwu.
Nie szczedzil za to cesarz Wratystawowi zewngtrznej pompy; w Moguncji sam mu wilozyt
korong na gtowg, a do sakralnej ceremonii — mimo ze ochot¢ wypeienia tej funkcji zdradzat
arcybp magdeb., a powinien byt ja wykona¢ zwierzchnik diecezji praskiej arcybp moguncki -
wyznaczyt najdostojniejszego w Rzeszy purpurata, arcybpa trewirskiego. Por. Novotny C. d.
1/2,s. 253 1 260; Bretholz Geschichte, s. 180.

52 Bp Jan, zm. 25 listopada, najprawdop. w 1085, nie w 1086 r.; w kazdym razie zyt w
czasie synodu mogunckiego. Por. Novotny C. d. 1/2, s. 257 przyp. 1.

3 W tekscie opuszezono jakie$ stowo, zapewne imiestow, jak sadzi Bretholz edycja, s.
135 przyp. 1 "prolatum (privilegium), tj. ogloszony (przywilej)". Lepiej chyba byloby
obtentum, tj. otrzymany.

> Kosmas przytacza (I, 22) rzekomy list papieza Jana XIII do ks. czeskiego, wyrazajacy
zgodg na zalozenie bpstwa praskiego, sfatszowany z koncem XI lub pocz. XII w. (por. przyp.
40 do ks. I), a w rozdz. 34 mowi o przywileju papieskim dla bpstwa praskiego, okreslajacym
jego granice, wywalczone przez Bolestawa II, bez wymienienia imienia papieza (por. s. 167);
przywilej sw. Wojciecha potwierdzony przez cesarza 1 papieza to trzecia wersja kronikarza.

przytoczony przez Kosmasa dokument byl przedmiotem wielu rozpraw tak polskich,
jak czeskich 1 niemieckich uczonych, reprezentujacych najrozmaitsze poglady na
autentyczno$¢ dokumentu oraz podajacych rozmaite interpretacje zawartych w nim
informacji, zwlaszcza jesli chodzi o opisane w dokumencie wsch. 1 pot. granice diecezji
praskiej, ktore wg roznych badaczy odzwierciedlaly albo stan z czaséw panstwa
wielkomorawskiego, albo z okresu zatozenia bpstwa praskiego, albo stan z roznych lat XI w.
Podstawa rozwazan sa 3 odpisy nie dochowanego do dzi$§ oryg.: pochodzacy z kofica XI w.
znajdujacy si¢ w Staatsarchiv w Monachium, w Kronice Kosmasa i przepisany w XIII lub
XIV w. w I ks. regestow katedry mogunckiej. Wg dotad przeprowadzanych - bynajmniej nie
ukonczonych - badan, oryg. byt autentyczny 1 w kazdym razie z niego sporzadzona byta kopia
monachijska; dzieje za$ wystawienia tego dokumentu, ktory tyle ktopotu sprawia historykom,
prawdop. przedstawiaty si¢ nastepujaco: Na synodzie w Moguncji, odbywanym z koncem
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kwietnia 1 poczatkiem maja 1085, bp Gebhard przedtozyt "swoja dawna skarge" na
wyodrebnienie (w r. 1083) bpstwa otomunieckiego (zob. II, 30 i 31), w ktorej niezgodnie z
prawda stwierdzal, ze wyodrebnienie to nastapito bez zgody bpa praskiego - wg prawa
kanonicznego przesadzalo to sprawg na jego korzys¢. Obok tego przedlozyt Gebhard rzekomy
"przywilej §w. Wojciecha", opisujacy granice diecezji praskiej, najpewniej  falsyfikat,
spreparowany jednak prawdop. w czg$ci dotyczacej granic zach. biskupstwa na podstawie
nie zachowanego aktu fundacyjnego bpstwa praskiego z lat siedemdziesiatych X w. (973), a
w cze$ci dotyczacej granic wsch. i ptd. na podstawie zaginionego aktu dotyczacego bpstwa
morawskiego, przypuszczalnie rowniez z X w., by¢ moze wspomnianego przez Kosmasa w
rozdz. 15 ks. I "przywileju ko$ciola morawskiego" (zob. s. 127 w ks. I). Gebhard, po
kilkuletnim sprawowaniu urz¢du kanclerza krélestwa niemieckiego, na pewno potrafit
zrgcznie  spreparowac falsyfikat. Zwiazal go z imieniem §w. Wojciecha dla nadania mu
wigkszej powagi i dlatego takze, ze w czasie bpstwa $w. Wojciecha Morawy najprawdop.
podlegaty rzeczywiscie bpowi praskiemu. Synod rozsadzit sprawe po mysli bpa Gebharda i
taka tez zapadla decyzja cesarska, z ktéra Gebhard zaraz wystal do Rzymu swego kapelana
Albina, celem uzyskania zatwierdzenia papieskiego, o ktore zreszta zwrocil si¢ cesarz na
interwencj¢ arcybpa Wezilona. Musial by¢ sporzadzony jaki$ tekst pisemny, i to co najmnie;j
w 2 egzemplarzach, dla papieza i dla kancelarii cesarskiej, jako podstawa do wystawienia
prawnie waznego dyplomu, a chyba i trzeci dla bpa Gebharda; najprawdop. ten tekst pisemny
zredagowal notariusz przychylnego Gebhardowi arcybpa mogunckiego Wezilona, postugujac
si¢ pismami przedtozonymi przez Gebharda. Do papieza nie mogta by¢ wyslana jaka$ luzna
notatka bez $ladow cesarskiej akceptacji; dlatego wydaje si¢ zupetie logiczne 1 prawdop.
opatrzenie pisemnego tekstu sporzadzonego na obrady synodu signum Henryka IV,
stwierdzajacym cesarska akceptacje. Opatrzony pieczecia dyplom, sporzadzony wg
obowiazujacych regut kancelaryjnych, stwierdzajacy, ze sprawa byla zalatwiona na synodzie
w Moguncji, 1 reprodukujacy oprdcz pieczeci Owczesne signum cesarskie - wystawiono
dopiero 29 IV 1086 w Ratyzbonie. Z olbrzymiej literatury podaj¢ tylko kilka pozycji. Przede
wszystkim recenzje B. Krzemienskiej i D. Trestika artykulu Beumana 1 Schlesingera (por. s.
11 Wstepu), ktéra omawia krytycznie 6w artykul, rzucajac nowe $wiatto na dokument, dzigki
zbadaniu zaniedbywanej dotad formalnej strony dokumentu, opowiadajac si¢ za
autentycznoscia dokumentu, ale twierdzac, ze Kosmas nie byt w Moguncji. Poza tym prace
obszernie cytujace i omawiajace literature przedmiotu: Novotny C. d. 1/1, s. 609-612, zwt., s.
610, przyp. 2; B. Stasiewski Untersuchungen ilher drei Quellen zur altesten Geschichte und
Kirchengeschichte. Polens Breslauer Studien zur historischen Theologie XXIV (1933), s. 118-
171; K. Buczek O dokumencie biskupstwa praskiego z r. 1086 Rocz. Hist. 15 (1939) z. L, s.
31-36 1 39-43; tenze Ziemie polskie przed tysiqcem lat PAN, Oddzial w Krakowie, Prace
Kom. Nauk Hist. V (1960).

%6 Zob. przyp. 37 do ks. 1L

7 W kopii monachijskiej dok. czytamy: "sine antecessorum suorum suoque consensu'",
czyli bez zgody jego 1 jego poprzednikéw. Kosmas opuscit stowko "sine", co catkowicie
odwraca sens, bo znaczy dost. ttumaczac: za zgoda jego i poprzednikow jego. W czasie
pisania Kroniki Czechow odrgbnos$¢ bpstwa otomunieckiego byta sprawa dawno przesadzona,
natomiast wciaz ciagnat si¢ spor o dobra na Morawach, rzekomo nalezace si¢ bpstwu
praskiemu (oprocz 12 wsi w Czechach i 100 grz. srebra), jako rekompensata za zgode na
wyodrebnienie bpstwa ofomunieckiego (por. II, 21) Novotny C. d. 1/2, s. 122) twierdzi nawet,
ze te dobra, tj. grod Podivin 1 wsie Sekyr Kostel 1 Sliwnice, miat wiasnie bp praski oddaé
bpstwu otomunieckiemu. Kosmas brat czynny udziat w sporze - jezdzit do ks. na Olomuncu
Ottona Pigknego, w sprawie odebranego przez ksigcia prawa targu we wsi Sekyr Kostel (zob.
111, 33). W interesie pomyS$lnego dla Pragi rozstrzygnigcia sporu zostalo popelnione pobozne
fatszerstwo, podtrzymujace wersje, ze dobra te byly darowane katedrze §w. Wita, w zamian
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za zgode na wyodregbnienie bpstwa otomunieckiego. Spor skonczyt si¢ w 19 lat po $mierci
Kosmasa przyznaniem Podwing jednak bpstwu olomunieckiemu (CDB I, nr 72, 73, 138, 157).

** W rkp. Bud. (k. 50r, w. 26) czytamy: suffragio per F actum (wstawieniu si¢ przez...
stato sig); w luk¢ mogaca zmiesci¢ 5-6 liter pdzniej wpisano F. W innych starszych rkp. nie
ma luki, ale widaé¢, ze we wzorze bylo co$ niejasnego. Tylko w rkp. Lip. widoczne jest
wyskrobane per, s. 161, w. 14) i pisarz bez zadnej luki rozpoczyna duza litera nowe zdanie od
Factum. W rkp. Wied. (k. 60v, w. 4 od dotu) nie ma juz sladoéw per i tak samo po suffragio.
Factum rozpoczyna nowe zdanie. Pisarz rkp. Szt. lepiej juz rozwiazat tg¢ trudnos$¢ piszac
bezposrednio po suffragio pactum est; nie rozpoczal nowego zdania, co wlasciwie oddaje sens
tego, co autor chcial powiedzieé¢. Stusznie postapit redaktor rkp. Kap. (k. 80 v. I, w. 8 od dotu)
piszac suffragio peractum est; tak niechybnie byto w oryg., w ktorym najprawdop. zgtoski per
1 actum byly rozdzielone albo dziura w pergaminie, albo kleksem, co nazbyt skrupulatny lub
mato inteligentny kopista starat si¢ odda¢ luka miedzy zgltoskami. W tych kolejach jednego
stowa w réznych przekazach tekstu widzimy, w jaki sposob rodzily si¢ znieksztalcenia i
przeinaczenia sformutowan w rkp. sredniowiecznych.

** B. Krzemienska i D. Trestik w art. przytoczonym w przyp. 55 do ks. I, wysuwaja
przypuszczenie, ze Kosmas, chociaz napisat, ze sam widzial, jak cesarz na synodzie w
Moguncji kreslit swoj znak na dokumencie dla bpstwa praskiego, to jednak tam nie byl.
Autorzy wskazuja, ze opisowi synodu mogunckiego brak jest tych plastycznych cech
naocznosci, jakie ma np. opis synodu w Mantui (zob. II, 49), ze jest schematyczny, brak w
nim szczegotdw i sklecony jest ze zwrotéw zaczerpnigtych z Kroniki Reginona z Priim, co
swiadczy, ze Kosmas opart si¢ nie na wlasnych obserwacjach, tylko na samym teksScie
przywileju, a wigc w Moguncji nie byl. Rozwazenie catosci sytuacji nasuwa jednak
watpliwosci, czy przypuszczenie AutoroOw jest sluszne. Przeciez wsrdd stuchaczy i1
czytelnikow dzieta Kosmasa byto na pewno sporo ludzi, ktdrzy dobrze wiedzieli, czy Kosmas
byt, czy nie byl na synodzie w Moguncji. Raczej wydawatoby sig, ze Kosmas, stwierdzajac z
naciskiem, ze sam widziatl, jak cesarz zatwierdzat podawany w Kronice tekst, wykorzystywat
wlasnie powszechna znajomos$¢ faktu jego bytnosci na synodzie w Moguncji, w celu
podkreslenia wiarogodnosci sfatszowanego przez siebie tekstu. Por. przyp. 55 do ks. II.

60 Zob. przyp. 51 do ks. 11

%! Marchi¢ Misnienska nadat Henryk IV w lenno Wratystawowi w lecie 1076, o czym
pisze Lambert z Hersfeldu w swoich Rocznikach (MGH SS 'V, s. 250), dodajac, ze poprzedni
margrabia Ekbert zaraz odebral zajgte przez Wratyslawa grody. Czg$¢ jednak Marchii
Misnienskiej Wratystaw utrzymal, mimo nawet przywrdcenia jej przez Henryka IV Ekbertowi
na zjezdzie w Ratyzbonie w r. 1081; oprécz grodu Hvozdec ziemie Nizanska i Budziszynska,
ktore stanowity wiano Judyty corki Wratystawa i Swigtawy, wydanej w r. 1088 za Wiprechta
z Groitzsch. Por. Novotny C. d. 1/2,s. 197-199 1 274-277.

62 W rkp Rud. kopista dodat pod "pustym" r. 1089: "Powstanie ko$ciota wyszehradzkiego"
(s. 63, w. 31), a za nim powtorzyt to pisarz rkp. Brzew. (s. 113, w. I). W rkp. Muz. obok daty
1089 (k. 49 r) czytamy: "Zrodzita si¢ wojna miedzy biskupem i ksigciem".

5326 VI 1090. Niektorzy uczeni przesuwali o rok wezesniej zgon Gebharda, gdyz w .
1090 antypapiez Klemens byt juz wygnany z Rzymu. Jednak Bretholz w Studien zu Cosmas
III. Das Todesjahr des Prager Bischofs Gebhard N. Archiv 35 (1910), s. 679 obronil datg
Kosmasa. Referuje to Novotny C. d. 1/2, s. 291 przyp. 2. Gebharda pochowano w katedrze
Sw. Wita (zob. 111, 55).

% Widocznie okres Wielkiego Postu spedzat biskup nie przy katedrze, lecz w ktorymi ze
swoich dwordw.

5 Por. przyp. 37 do ks. 11

% Oznaczenia daty nie zgadzaja si¢. W drugim tygodniu po Wielkanocy w r. 1091 nie
sroda przypadata na 17 kwietnia, tylko czwartek (XV Kalendas Maii); Bretholz edycja, s. 48,



161

przyp. 2 przypuszcza, ze w oryg. byto LIX Kalendas Maii, czyli 23 kwietnia, na ktory to dzien
wszystko si¢ zgadza. Palita si¢ nowo zbudowana czgs¢.

°7 Zob. 11, 39.

% Symbole niewolnictwa.

% Zob. przyp. 37 do ks. 11

W r. 1092 20 wrzesnia wypadat w poniedziatek, nie w piatek. Zaémienie stonca w
piatek 23 IX 1093 notuje Chronicon Bernoldi MGH SS V, §. 457. Bretholz w Studien zu
Cosmas II, s. 683 przyp. 11 i1 edycja, s. 158 przyp. 1 przypuszcza, ze zdanie to zostalo
omytkowo wpisane na niewlasciwym miejscu, moze juz przez autora, a moze dopiero przez
kopiste.

PRZYPISY DO KSIEGI TRZECIEJ

"Por. I, 5.

* Napad Brzetystawa na Slask nastapit przed wrzesniem 1093; mimo zaptacenia zaleglego
trybutu przez Wt. Hermana i przekazania Ktodzka w lenno Krzywoustemu przez Brzetystawa,
pokdj nie utrwalit si¢. W Czechach znajdowali schronienie zbiegowie z Polski zbuntowani
przeciw cigzkim rzadom palatyna Sieciecha. Znajdowal rowniez poparcie Zbigniew
upominajacy si¢ o swoje prawa. W Polsce przyjmowano chgtnie wrogich Brzetystawowi
WrszowcoOw. Powtarzaty si¢ utarczki przygraniczne. W maju 1096 Brzetystaw napadt znéw
na Slask, zajat i zniszczyt grod Bardo nad Nysa i wystawit w dogodnym dla siebie miejscu
nowy grod Kamieniec (III, 4, wiadomos$¢ t¢ powtarza prawie dostownie Kronika ksiqzqt
polskich z konca XIV w. MPH 111, s. 457). Ten okres walk polsko-czeskich zakonczyt si¢ - na
krotko zreszta — zjazdem Brzetystawa z Krzywoustym w Zatcu, w r. 1099, opisanym przez
Kosmasa w rozdz. 9 ks. III. Por. K. Maleczynski Bolestaw Krzywousty. Zarys panowania,
Krakow 1947, s. 15; Noyotny C. d. 1/9, s. 365-372, 395-396.

3 Chodzi o Henryka IV.

* Wiadomosé o tym synodzie przekazat tylko Kosmas; z opisu wynika, ze towarzyszyt on
biskupom w tej podrézy. Por. Bretholz edycja, s. 162, przyp. 6.

> Z pocz. pierwszej wyprawy krzyzowej, w drugiej potowie maja 1096, przechodzit przez
Czechy wielki oddzial krzyzowcow pod dowodztwem Folkmara (czy Folchera), ksigdza z
Francji, ktory przemoca chrzcit i obrabowywat Zydéw. Por. Novotny C.d, 1/2, s. 376 n.

® Mecina byt kuzynem Bozeja; o uzywaniu stowa frater zob. przyp. 29 do ks. III. Stusznie
przypuszcza Novotny, ze odkryte przez Brzetyslawa przewiny rodu Wrszowcow musiaty
mie¢ zwiazek z Polska; zdaje si¢ $wiadczy¢ o tym fakt, Ze stato si¢ to podczas wyprawy na
Polske, jak tez taskawe przyjgcie wygnancow przez ks. polskiego, Wt Hermana. Kosmas -
zgodnie z zapowiedzia w przedmowie do ks. III - przemilcza szczegdly tej drazliwej sprawy,
podobnie jak wiele innych, np. przyczyny uwigzienia w Ktodzku Oldrzycha, syna Konrada,
stryjecznego brata Brzetystawa (III, 5). O roli Wrszowcow wypowiadano rozne nie dos¢
uzasadnione przypuszczenia: przedstawiano ich jako reprezentantoéw starych tradycji
stowianskich albo jako stronnikéw ks. morawskich (por. Novotny C. d. 1/2, s. 370-374, ktory
referuje te poglady). Jedno jest pewne - Wrszowcy byli $miertelnymi wrogami zwierzchniej
wiladzy Przemyslidow., najprawdop. ich niedosigglym dazeniem bylo zdobycie witadzy
ksiazecej dla swego rodu (zob. przyp. 68 do ks. I). Wrszowcy okaleczyli, a potem
zamordowali Jeromina (I, 34 1 42 oraz IIlI, 23), zamordowali Brzetystawa II (III, 13), stale
spiskowali z Polska przeciw Przemys$lidom, umieli ich sktdci¢é migdzy soba, jak np.
Borzywoja i Swigtopetka (III, 17). Przemyslidzi odptacali im pigknym za nadobne.
Najwigkszego pogromu Wrszowcow - poza wymordowaniem wielu cztonkow tego rodu w
r. 1003 przez Bolestawa III Rudego - dokonat Swigtopetk w r. 1108 (III, 23 i 24), a i on z
poduszczenia Wrszowcow zostal zamordowany (111, 27). Niektoérzy Wrszowcy uciekajacy do
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Polski pozostali w nowej ojczyznie, na co wskazuja ich rodowe imiona Warsz i Mgcina
(Mutina), powtarzajace si¢ w XIII w. w rodzie Rawiczow. Por. J. Lippert Social-Geschichte
Béhmens in vorhussitischer Zeit I, 1896, s. 182-188; Novotny C. d. 1/2, s. 370-371;
F. Piekosinski Rycerstwo polskie wiekow srednich I, Krakow 1896, s. 182, 208-209;
S. Smolka Niepoprawny rod w: Szkice historyczne I, 1882.

7 Zob. przyp. 3 do ks. IIL.

¥ Krzywoustego, od r. 1093 lennika ks. z ziemi ktodzkiej. Por. przyp. 2 do ks. IL

? Syna kréla Wratystawa, przysztego krola Wiadystawa I.

1920 grudnia.

" Kosmas pomieszal pokrewienstwa. Sighard miat brata bpa w Freising, ale imieniem
Henryk (1098-1137) i drugiego brata, nie szwagra, imieniem Fryderyk. Wspotczesnie bp o
imieniu Udairich (Udairicus, 1092-1121), byt w bawarskiej Passawie. Por. Bretholz edycja, s.
177 przyp. 2.

12 Wergiliusz, Eneida ks. VI, w. 335: tu potes unanimos armare in proelia fratres.

B Znak zodiaku Waga przypada na poczatek polrocza zimowego, czyli na poczatku
drugiego tysiaclecia naszej ery na sam koniec wrzesnia. Por. Chronologia polska, pod red. B.
Wiodarskiego. Warszawa 1957, s. 27 oraz przyp. 10.

' Chodzi o kréla Henryka V. Do opisywanych ponizej niesci§le przez Kosmasa
wypadkow doszto o rok wczesniej. Juz 12 XII 1104 opuscit mtody krol ze swoimi
zwolennikami obo6z cesarski koto Fritzlar udajac si¢ do bawarskich nieprzyjaciot ojca.
Pozyskiwal nowych zwolennikow, walczyt ze stronnikami ojca i w koncu wrzesnia 1105
przybyt do Ratyzbony. Tam po niewielu dniach, idac z ogniem i mieczem przez Bawarig,
pojawit si¢ cesarz Henryk IV; uciekajac przed nim syn wycofal si¢ na pélnoc. Wtedy to na
pomoc cesarzowi przybyli dwaj szwagrowie, Borzywoj 1 Leopold III margrabia Marchii
Wschodniej (Austrii), ten jednak, namowiony przez Henryka V, pierwszy zawrocit do domu,
a w $lad za nim uczynit to Borzywoj, ktorego do szybkiego powrotu sktaniat napad
Swigtopelka otomunieckiego na Czechy (Novotny C. d. 1/2, s. 427, przyp. 2). Wspomniani tu
przez Kosmasa Dietpold 1 Berengar juz z koncem r. 1104 przeszli do obozu Henryka V.
Cesarz widzac si¢ opuszczonym podazyt przez Czechy i Saksoni¢ do Moguncji. W
przychylnym sobie Leodium, gdzie zm. 7 VIII 1106, znalazt si¢ o wiele pdzniej, na wiosng
1106, w toku dalszej walki o wtadzg, po uprzednim uwigzieniu i zdetronizowaniu przez syna,
a nast¢pnie uwolnieniu przez zwolennikéw. Por. G. Meyer v. Knonau, V (1904), s. 203, 220,
230-252; 314 i poprzedni 17 rozdz. ks. II1.

> Gall Anonim, III, 20 streszcza krotko smutne losy Borzywoja; pisze rowniez, ze
Sobiestaw przebywal na dworze Krzywoustego, ktory udzielat mu pomocy i rady celem
szkodzenia dobremu imieniowi starszego brata Wiadystawa. Por. Maleczynski edycja, s. 145;
Grodecki - Plezia, s. 54; 111, 46 1 przyp. 48 do ks. III.

16 Zob. przyp. 14 do ks. III.

7" Roczniki Grodzisko-Opatowickie i Kanonik Wyszehradzki (FRB II, s. 362 i 207)
wymieniajg syna Swigtopetka Wactawa. Takze redakcja Kroniki Czechéw spisana przez
Mnicha Sazawskiego (rkp. Wied. k. 85 r, w. 7-8) uzupelnia tekst Kosmasa: "podniosta do
piersi malutkiego synka imieniem Wactaw", po czym doktadnie powtarza ustep o nadaniu mu
przez cesarza imienia Henryk. Stuszne wigc chyba jest domniemanie Novotneho C.d. 1/2, s.
445-446 przyp. 3, ze Swictopetk miat jednego syna dwojga imion Wactaw-Henryk.
Por. Bretholz edycja, s. 188 przyp. 5.

'8 prawdop. przyczyna tej nieudanej wyprawy byta proba wprowadzenia na tron wegierski
Almosa, wygnanego przez brata Kolomana, krdla wegierskiego, a od r. 1102 takze krola
Kroacji 1 Dalmacji. Zajatl on niektére nadbrzeza i wyspy na Adriatyku, nalezace niegdy$ do
panstwa wschodniofrankonskiego - i te Henryk V chcial rewindykowa¢, szachujac Kolomana
popieraniem Almosa 1 wytaczajac pretensje o krzywdy wyrzadzone na Wegrzech
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uczestnikom pierwszej wyprawy krzyzowej. Almos najpierw uciekt do Polski i zostal zrazu
goscinnie przyjety przez Krzywoustego.. Wkrotce jednak Krzywousty zawarl przymierze z
Kolomanem przeciw Cesarstwu, a posrednio przeciw wasalom Cesarstwa ks. czeskim,
przewidujace, ze w razie napadu niemieckiego na jeden z krajéw sprzymierzonych drugi
sprzymierzeniec najedzie najpot¢zniejszego lennika Niemiec, Czechy; wobec tego Almos
zwrocit si¢ o pomoc do Cesarstwa. Po wkroczeniu cesarza do Wegier Krzywousty z
Borzywojem uderzyli na Czechy i korzystajac z pomocy stronnikéw Dorzywoja, przede
wszystkim Wrszowcow, zblizyli sig do Pragi na odlegtos¢ 70 km, zmuszajac tym Swietopetka
do szybkiego odwrotu z Wegier. Por. Meyer v. Knonau, VI (1907), s. 81-83; K. Maleczynski
Wojna polsko-niemiecka 1109 r., Wroctaw 1946, s. 8-9.

¥ Catonis philosophi liber post los. Scaligerum vulgo dictus Dionisii Catonis Disticha de
moribus ad utium recensuit F. Hauthal, 1869, s. 30, ks. II, dystych 17: "Utere Quaesitis
modice. Cum sumptus abundat, Labitur exiguo, ouod partum est tempore longo". Kosmas
przytoczyt tylko drugi wiersz dystychu.

2% Por. przyp. 6 do ks. III.

1O tej drugiej wyprawie Swigtopetka na Wegry daje wiadomosé tylko Kosmas, a za nim
przepisujacy t¢ wzmianke¢ z Kroniki Czechow Annalista Saxo. Por. Bretholz, edycja, s. 195
przyp. 1 i Novotny C. d. 1/2, s. 461, MGH SS VI, s. 747.

** To jest Lotarynczykow.

» Kosmas krotko i niejasno wspomina o wojnie polsko-niemieckiej w r. 1109.
Niewspotmierna do poczatku opisu, zaznaczajacego wielka sil¢ armii cesarskiej, jest dalsza
informacja o tym, co ta armia zdzialata. Juz 20 wrze$nia zwalnia cesarz wojska czeskie,
chociaz dopiero w tym miesiacu nadeszly, gdy tymczasem cesarz stanat nad Odra prawdop.
juz w pierwszej pot. sierpnia. Nieznane sa powody tego opoznienia Czechéw, dzigki ktoremu
atak niemiecki nie mogt nastapié w najodpowiedniejszej, letniej porze roku. Zrédia
niemieckie na ogoét mowia tylko o spustoszeniu kraju i tupach wzigtych przez cesarza, jedynie
kronikarz bawarski z przetomu XI i XII w., Ekkehard z Aury (MGHSS VI, s. 243) pisze, a
powtarza za nim Annalista Saxo (MGH SS VI, s. 747), ze cesarz wymoglt zaptate diugo
odmawianego trybutu. Obszernie opisuje zdarzenia zwiazane z ta wojna Gall Anonim w
ks. II1, 3-16 (Maleczynski edycja, s. 129-142; Grodecki-Plezia, s. 139-143). Datujac poczatek
oblgzenia Glogowa na 24 sierpnia wyraznie podnosi, ze cesarz wycofal si¢ bez sukcesu,
"trupy swoich wiozac za caly haracz", ktérego si¢ domagat. O politycznym znaczeniu tych
wypadkow por. K. Maleczynski Wojna polsko-niemiecka, s. 10-11, 28, 32-34; tenze Bolestaw
Krzywousty, s. 68-72; zob. tez Meyer v. Knonau, VI, s. 96 1 Novotny C. d. 1/2, s. 464.

** Owidiusz Metamorfozy, ks. VI, w. 252: intima fatifero rupit praecordia ferro, przytacza
Kosmas dostownie.

> Czyli 21 wrzeénia. O zamordowaniu Swigtopetka mowi wiele zrodel. Wérdd nich
Annales Pegavienses (MGH SS XVI, s. 250-251), podaja - inaczej niz Kosmas - ze ksigcia
zabil Zzolierz Wiprechta z Groitzsch, ktéry chciat zwolni¢ tron czeski dla swego szwagra
Borzywoja. Meyer v. Knonau, VI, s. 100 i Novotny, C.d. 1/2, s. 165-166, ktory podaje
literaturg - rozwazywszy obie relacje, daja wiarg raczej informacjom Kosmasa. Bardzo ostro
Gall Anonim w III, 16 (Maleczynski, edycja, s. 142-143; Grodecki-Plezia, s. 151-152) osadza
Swietopetka, za ktorego - jak pisze - "dorada wkroczyl cesarz do Polski"; podnosi
wiarotomnos$¢ ks. czeskiego w stosunku do Krzywoustego, ktéry przeciez pomogt mu w
zdobyciu tronu. Pisze krotko, odmiennie niz wylewny, cho¢ nie zaangazowany osobiscie w
zatobie po ksieciu Kosmas, ze Swigtopelk "posrodku swoich padt przebity oszczepem przez
pewnego prostego zolnierza, a nikt z jego ludzi nie podniost reki do pomszczenia go"; uwaza,
ze "Bog, dla dania przyktadu innym, godna jego czyndéw dat mu zaptate". Por. przyp. 6 do
ks. III.

2% Por. przyp. 13 do ks. IIL
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" Kosmas przemilcza, ze do sukcesu Borzywoja walnie przyczynit sic wypad do Czech
Krzywoustego 1 stoczona tam zwycigska bitwa "wsréd lasow", ktora wiazac sily
przeciwnikoéw umozliwita Borzywojowi zajecie Pragi. Pisze o tym Gall Anonim (III, 17)
Maleczynski, edycja, s. 143-144; Grodecki-Plezia, s. 153. Por. K. Maleczynski, Bolestaw
Krzywousty, s. 76.

% To jest miedzy Praga a Wyszehradem. Kosmas zndw Zle zapamietat mit grecki o synu
Pelopsa (nie Pelona) Atreuszu, ktory w Mykenach (nie w Argos) podat swemu bratu
Tiestesowi pieczen z jego pomordowanych syndéw. Zwrdcit juz na to uwage ok. r. 1612 Pawet
Jesin (Gessenius), w swoim egzemplarzu wydania z r. 1607. Por. A. Kolaroc, s. 14 Studien zu
Cosmas von Prag, 11/4, s. 201; przyp. 5. Kroniki Czechow 1 B. Bretholz, 686-687 1 edycja.

¥ Byli stryjecznymi braémi. Kosmas, zgodnie z dwczesnym zwyczajem, uzywa stowa
frater (brat) takze na oznaczenie brata stryjecznego. Por. Bretholz, edycja, s. 176, przyp. 4;
obszerniej o tym Loserth, Archiv fiir osterreichische Geschichte 64 (1883), s. 60.

3% To jest kapitule katedralnej.

31 28 wrzesnia.

32 Najmtodszy z synow Wratystawa Sobiestaw juz w r. 1107 towarzyszyt w ucieczce do
Polski Borzywojowi, po odebraniu mu tronu przez Swigtopetka, i przebywal na dworze
Krzywoustego az do r. 1111, kiedy ks. Wtadystaw pod naciskiem Krzywoustego pozwolit mu
wroci¢ 1 powierzyl zarzad Zatca z okolica (III, 37). W czerwcu 1113 Sobiestaw znéw musiat
ucieka¢ z kraju; po wymknigciu si¢ z przejsciowej niewoli niemieckiej dotart do Polski i tym
razem przebywal tam az do marca 1115 (Novotny, C.d. 1/2, s.496, 504, 509, 514).
Dwukrotnie - pochlebnie - wspomina Sobiestawa Gall Anonim, ktéry na dworze
Krzywoustego pisat swoje dzieto w 1. 1113-1115, w czasie pobytu tam ks. czeskiego. Na
pewno znali sig, a jest mozliwe, ze niektére informacje miat Gali od Sobiestawa, np. o
najezdzie polskim na Czechy, w ktorym brat udzial, cho¢by o tym, ze "blagajac Bolestawa nie
dawat mu bra¢ lupoéw, wzniecaé pozardw 1 niszczy¢ kraju" ojczystego (III, 20 1 25)
Maleczynski, edycja, s. 145, 147, 154; Grodecki-Plezia, s. 154, 166; M. Wojciechowska,
Kosmas z Pragi a benedyktyni, s. 353.

33 Wg jednych Cidling, wg innych Labe. Por. Bretholz, edycja, s. 207, przyp. 1.

34 Por. przyp. 67 do ks. 1.

» Bitwe nad Trotina opisuje nie tylko Kosmas, ale i Gall Anonim, III, 20-23,
(Maleczynski, edycja, s. 145-153; Grédecki-Plezia, s. 154-165). Obydwa opisy sa podobne i
w zasadzie zgodne, na co zwrocono uwage juz w r. 1934 (K. Maleczynski, Zrédla literackie
Kroniki Galla Anonima, Sprawozd. Tow. Nauk. we Lwowie XIV, z. 1, s. 54-58); Gall jednak
przesadza w ocenie wazno$ci tego zwycigstwa Polakow. Obydwa opisy oplecione sa dokota
tego samego schematu: wymiana poselstw, dlugie przemowy obu ksiazat, krotkie przemowy
ksigcia u Galla, a komesa Dzietrzyszka u Kosmasa; ponadto zwraca uwagg uzyty przez Galla
w przemowie Krzywoustego motyw hymnu "Dies irae", ktérego Kosmas uzywa stawiac
zwycigstwo Brzetystawa I nad Polakami w r. 1039. Nasuwa si¢ przypuszczenie, ze byt to
pojedynek literacki Kosmasa z autorem Kroniki Polakéw; nie wydaje si¢ mozliwe, aby przy
tak zywych - cho¢ nieprzyjaznych - kontaktach dworéw ksiazgcych polskiego i1 czeskiego
nadworni dziejopisowie nie wiedzieli o sobie.

%% Por. przyp. 32 do ks. III.

37 Cala zapiska jest pomylona. Henryk V (nie IV) w podréz do Rzymu po korong cesarska
wyruszyt w sierpniu 1110, w lutym 1111 byt krotko w Rzymie, dokad wrécit 13 kwietnia i w
tym dniu si¢ koronowal. Zielone Swieta $wiecit juz w powrotnej drodze w Weronie (21-
23 maja) i tam zastali go spdznieni tarczownicy czescy, ktorzy dlatego nie brali udziatu w
walkach w Rzymie i — jak ironicznie zaznacza Kosmas- "cali i nienaruszeni wrocili".
Por. Novotny, C.d. 1/2, s. 498-499 i 500 przyp. 1.
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¥ Kosmas przeinacza wiersz 252 z VI ks. Eneidy, piszac: Rumpunt fatifero precordia
vulnere terno. Por. przyp. 24 do ks. III.

3% Widocznie nazwa grodu byta w oryg. tak niewyraznie napisana, ze zaden kopista jej nie
odczytal. Niektore rkp. po stowach "gréd zwany" (castrum nomine) pozostawiaty miejsce na
wpisanie nazwy (rkp. Bud. k. 65 r., w. 4; Kap. k. 98v, II, w. 10-9 od dotu; Rud. s. 91, w. 1;
Muz. k. 65v, w. 18; Brzew. s. 169, w. 5 od dotu), pisarz rkp. z Donaueschingen przepisat
nomine, a nie zostawil miejsca na nazwe, a inne rkp. w ogoéle to opuscity (Szt. k. 303 r. I,
w. 36; Lip. s. 241, w. 17, Wied. k. 95v, w. ostatni; Br. k. 234-240r, I, w. 7-8).

* Por. przyp. 32 do ks. III.

I Bolestaw byt nie tylko wujem Wiadystawa, ale w roku 1113 zostal takze jego
szwagrem, ozeniwszy si¢ z Salomea, corka Henryka hr. Bergu, a siostra Rychezy zony
Wiadystawa 1 Zofii Zony ks. morawskiego Ottona II (Otika), stryjecznego brata Wtadystawa.
Te trzy siostry dos¢ duza rolg odegraty w sprawach dynastycznych Polski i Czech.

2w tym miejscu w rkp. Br. od k. 234 r, II, w. 5 od dotu do k. 234v, II, w. 7 od dotu
wlaczono w tekst w pelnym brzmieniu dok. erekcyjny klasztoru benedyktynéow w Trebic, z
ko$cidtkiem $w. Benedykta, bez daty; klasztor ten ufundowali ks. morawscy, bracia Lutold 1
Oldrzych, synowie ks. Konrada.

# Chodzi o wielka kleske Wegréw w bitwie z cesarzem Ottonem I nad rzeka Lech w .
955, w ktorej uczestniczyt jako lennik cesarski ks. czeski Bolestaw I Srogi, na czele 1000
rycerzy. Opisujac panowanie Bolestawa I Kosmas nie wspomina o udziale Czechow w tej
bitwie. Por. Bretholz, Geschichte, s. 106.

3 1 1117 byla éroda. Inne zrédta wspominaja o trzesieniu ziemi w tym dniu po
poinocnej stronie Alp w Lotaryngii w Leodium (Anseimi Gemblacensis, Continuato Sigeberti,
MGH SS VI, s. 376) i w Szwabii w Zwiefalten, (Annales Zwiefaltenses, MGH SS X, s. 55),
ale ani w Czechach, ani w Lombardii. Bretholz, edycja, s. 217, przyp. 2, przypuszcza, ze
Kosmas pomylit si¢ o rok, poniewaz w r. 1118 3 stycznia byt czwartek.

* Druga wzmianka o $émierci Bozeciechy, pod identyczna data dnia i miesiaca, figuruje w
tzw. Necrologium Olomucense. Jest to podreczna ksigga liturgiczna, brewiarz, opatrzony
kalendarzem, z zapisanymi obok niektorych dat dziennych imionami zmartych, zwiazanych
za zycia z uzytkownikami ksiegi. Jak Swiadczy miniatura dedykacyjna, brewiarz ten powstat
w zwiazku z osoba bpa otomunieckiego Henryka Zdika, bgdacego - obok $w. Grzegorza,
ktoremu ofiarowuje dokument erekcyjny kapituty w Olomuncu - centralna postacia miniatury.
Miniatury dedykacyjne wyobrazaly zazwyczaj figuralnie lub w inny sposob albo tego, komu
dedykowano ksigge, albo dedykujacego, albo obydwie strony. W kazdym przypadku wsrod
zmartych wymienionych w zawartym w ksigdze kalendarzu, oprocz osob, za ktore
obowiazany byt modli¢ si¢ kler katedry otlomunieckiej, a wigc zmartych bpéw otomunieckich
oraz fundatoré6w i1 dobrodziejéw kosciota, byly tez na pewno osoby zwiazane z bpem
Henrykiem Zdikiem, ktory niewatpliwie byt pierwszym uzytkownikiem tego brewiarza. Imig
zony Kosmasa, .praskiego dziekana, trudno wigza¢ z jakimi$ dobrodziejstwami §wiadczonymi
katedrze otomunieckiej, prawdopod. jest powiazanie z Henrykiem Zdikiem. Pamigtajaca reka
wpisata Bozeciechg tylko w ten jedyny nekrolog; nie przekonuje argument, ze bez zadnego
zwiazku z uzytkownikiem brewiarza zapis ten tam wiasnie "przeszedl" przez mechaniczne
przepisanie z Kroniki Kosmasa ani gotostowne twierdzenie, ze Bozeciecha mogta by¢ Jakas
krewna, ale w zadnym wypadku matka Henryka Zdika. (Z. Fiala Jindrich Zdik a Kosmas,
(O puvodu Jindricha Zdika), Zapisky katedry ceskoslovenskych dejin a archwniho studia,
Filosoficka fakulta Universita Karlova VII (1963), s. 15, przyp. 41); dlaczego nie "przeszty"
do tego nekrologu inne liczne imiona zesztych z tego $wiata, wymieniane w Kronice z
datami? Kosmas figuruje w réznych nekrologach, w tym jednak zapisany jest petniej niz
gdzie indziej, z zaznaczeniem godnosci kaptanskiej: "Kosmas presbyter, dziekan praskiego
kosciota". Obydwa te zapisy w podrecznej ksigdze liturgicznej bpa Henryka Zdika pozostaja
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powaznym poparciem hipotezy, ze byt synem Kosmasa i Bozeciechy. Por. V. Richter, Rodice
Jindricha Zdika, Casopis Matice Moravske, 69 (1950), s. 101-104; M. Flodr, Skriptorium
olomucke, Praha 1960, s. 22-24.

% Annalista Saxo pisze pod tym rokiem: "Najwicksza powodz byta w catej Europie"
(MGH SS VI, s. 755). Objeta ona takze Polske; Rocznik Troski notuje pod rokiem 1118: "W
tym samym roku wylew wod w caltym kraju" (MPH II, s. 832). Por. Curschmann, o. c., s. 131.

* W przepisanym w XV w. rkp. przechowywanym w Donaueschingen wiaczono w tekst
w tym miejscu (k. 59v, I, w. 9-12) zapiske: "W tym roku zatoZony zostat klasztor Vilemov, z
rozkazu ksigcia Wtadystawa, na prosbg komesow Wilhelma i Hermana".

* Borzywoj znowu pozbawiony tronu uszedt na Wegry, gdzie 2 IT 1124 umart. Ostrozna
wypowiedz Kosmasa, ktory poprzestaje na zanotowaniu faktu, napominajac swa muze
"wystrzegaj si¢ mowi¢ prawdg", pozwala si¢ domysla¢, ze kronikarz nie aprobuje tego, co
zaszlo. Por. ks. III przyp. 50.

* Na zewnetrznym marginesie k. 67v rkp. Muz., przepisanego w XV w., zanotowano przy
tym zdaniu: "gréd Przimda zbudowany". Opisowi potozenia grodu odpowiada "spadzista
skata", o wysokosci 847 m, znajdujaca si¢ na pin. od dzisiejszej miejscowosci Primda.
Por. Bretholz, edycja, s. 220, przyp. 1 i Novotny, C. d. 1/2, s. 535, przyp. 1.

%0 Wzorem Kosmasa w formutowaniu ostatnich stéw umierajacego bpa Hermana byta
przed$miertna wypowiedZ bpa Ditmara, przekazana przez Jana Kanapariusza w Zywocie
pierwszym sw. Wojciecha. Zob. Pismiennictwo czasow Bolestawa Chrobrego, thum.
K. Abgarowicz, wstgp i komentarze J. Karwasinska, Warszawa 1966, s. 34-35. Kosmas
ustami biskupa w posredniej 1 zawoalowanej formie wypowiada swoj ujemny sad o zatargach
dynastycznych w rodzie panujacym po S$mierci Brzetyslawa II, ktoérego byl goracym
wielbicielem. We wzmiankach o Borzywoju widoczna jest sympatia autora do
nieszczgsliwego ksigcia; w opisie zdarzen tuszuje on nieudolno$¢ Borzywoja, niemniej - cho¢
w wierszowanym epitafium uchyli si¢ od dociekania przyczyn jego niepowodzen jako wtadcy
(I, 54) - piszac o objgciu wladzy przez Borzywoja, mimo ze nie byt najstarszym czlonkiem
rodu, zaznacza wyraznie, iz byto to wbrew "sprawiedliwosci Czechow" (111, 13), czyli wbrew
zasadzie senioratu, sformutowanej w dekretach Brzetystawa 1. Por. przyp. 7 do ks. Il oraz 27,
32148 do ks. III.

> Panosza (czes. panose), odpowiednik whasciwego w tym miejscu znaczenia uzytego
przez Kosmasa terminu cliens, to deminutivum stowa "pan"; oznacza osobg nizszego stanu
szlacheckiego, uzalezniona od mocniejszego pana. Por. V. Brandl, Glossarium illustrans
tiohemico-morayicae historiae fontes, 1876, s. 219-222; H. Jire ek, Prove historicky sloyar,
s. 236.

> Sporna jest w literaturze interpretacja nie do$¢ precyzyjnie sformulowanej notatki
Kosmasa o jego synu. Jedni sadza, ze dwa razy wymieniony w tym ustgpie Henryk jest jedna
osoba, inni, ze "Henryk [zwany] i Zdik", p6zniejszy bp otomuniecki (1126-1150) 1 "Henryk,
syn m¢j" to dwie rdzne osoby, inni jeszcze, ze w notatce chodzi o dwie r6zne osoby, ale
"Henryk [zwany] 1 Zdik" to kto inny niz p6zniejszy biskup, przypadkiem tylko posiadajacy
dwa takie same imiona. Chcac zrozumie¢ t¢ notatk¢ zgodnie z intencja autora, nie mozna
stosowac tylko czysto formalistycznej interpretacji (zob. Z. Fiala, o. c., s. 12, przyp. 24 i 26),
lecz przed wszystkim rozwazy¢ opisany przez Kosmasa fakt w §wietle stosunkow tego czasu i
stara¢ si¢ odczyta¢ notatke oczyma oOwczesnych czytelnikow. Otdz na pielgrzymke do
Jerozolimy wybrato si¢ grono "dobrze urodzonych", pod przewodnictwem komesa
Dlugomita, a przylaczyli si¢ do nich i inni, mniej wazni. Podréz do Ziemi Swietej byta
wowczas czym$ stosunkowo rzadkim i zaszczytnym, zrozumiala wigc bylaby intencja
Kosmasa uwiecznienia w Kronice udziatu w pielgrzymce swego syna, i chyba jest jasne, ze w
takim przypadku imienia tego syna trzeba by szuka¢ migdzy wymienionymi uczestnikami
podrozy. Podniesiono jednak mozliwos$¢, ze w pielgrzymce brat udzial sam Bertold, bez
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swego pana (por. Z. Fiala, o. c., s. 12). Jest to, w ramach 6wczesnych zwyczajow, mato
prawdop. 1 jako co$ nietypowego spowodowatoby chyba jaki§ komentarz autora, np. ze syn
wystal swego panoszg na pielgrzymke albo ze mu si¢ pozwolit przytaczy¢ do wyprawy.
Trzeba tez sobie uprzytomnic¢, ze notatka, dla nas niejasna, na pewno nie budzita watpliwosci
owczesnego czeskiego czytelnika, ktory dobrze wiedzial, kim byl syn Kosmasa. Jezeli
wiedziat, ze byt nim "Henryk, [zwany] i Zdik", to nie potrzebowal powtorzenia w nastgpnym
zdaniu drugiego imienia, wystarczyly mu do zorientowania si¢ stowa "Henryka syna mego". |
inny jeszcze wzglad rzeczowy przemawia za tym, ze Kosmas mogl by¢ ojcem Zdika.
Bezsporny jest fakt pochodzenia Zdika z "ksigzego rodu". Wybitna pozycja Zdika w
hierarchii duchownej i w europejskim zyciu politycznym - byt, jak pisze kronikarz Jarloch,
"najbardziej znanym mezem na obydwu dworach, tj. papieskim i cesarskim" (FRB II, s. 491)
- rownoczesne zajmowanie waznych stanowisk duchownych i §wieckich przez jego bliskich
krewnych, uzasadniaja przypuszczenia, ze nie bylo to pierwsze pokolenie "ksigzego rodu", ale
ze juz jego ojciec byt znana osobistoscia majaca wyrobione stosunki w europejskich kreggach
duchownych intelektualistow; na tym tle nabieraja gltebszej wymowy zapisy nekrologiczne w
zdikowym brewiarzu (por. przyp. 45 do ks. III). Kanonik praski Magnus, brat Zdika, bytby
wigc drugim synem Kosmasa; na pewno nie uniemozliwia tego pokrewienstwa, jak twierdzi
Z. Fiala, (0. c., s. 15-16) okoliczno$¢, ze Kosmas piszac o synu pielgrzymie nie wymienit
drugiego syna. Por. hasto Henryk Zdik, w Stowniku Staroz. Stow. 1I/1, s.206-208. Za Fiala
opowiedziat si¢ D. Trestik. Kosmas, s. 42.

33 Kanonik Wyszehradzki (FBB 11, s. 227), podaje jej imi¢, Adelajda; ojciec jej Almos byt
oslepiony przez brata Kolomana, ktorego synem byt Stefan.

> Chodzi o Henryka V.

33 Ks. saski Lotar, od r. 1125 krol niemiecki, od r. 1133 cesarz (zm. 1137), interweniowat
w sprawie Marchii Mi$nienskiej nie tylko dlatego, iz sadzit, ze winien to uczyni¢ jako ks.
saski, lecz rowniez ze wzgledow rodzinnych; jego zona Rycheza byta przyrodnia siostra
bezpotomnie zmartego w r. 1123 margrabiego Henryka II v. Eilenburg. Por. O. Posse, Die
Markgrafen von Meissen und das Haus Wettin bis zu Konrad dem Grossen 1881, tablice
s. 210 1 po 304.

% Naprzeciw obozu ks. czeskich byl oboz ks. Lotara, a nad Mulda obozowal z
Wiprechtem arcypb. moguncki Adalbert I, mianowany w r. 1109, wyswigcony 1115, zm.
1137. Por. Hauck, III s. 932.

>7 Bretholz, edycja, s. 227 w. 1 oraz przyp. 1, blednie, bez uzasadnienia zmienia na los,
wyraznie w rekopisach vos (w rkp. Bud. k. 69r. w. 18) p6zniej poprawione na vobés.

3% 24 listopada Annalista Saxo, (MGH SS VI, s. 760) odpisawszy z Kosmasa tylko ustep o
rozlokowaniu obozow za grodem Hvozdec, pisze dalej: "A Wiprecht wrocit jakby uciekajac;
za$ ksiazg Czech, wielu straciwszy, odszedt do swego kraju". Widocznie nie obylo si¢ bez
walki. Por. M. v. Knonau VII, s. 255-257.

> Por. przyp. 50 do ks. III.

% Imie Podziwina wymienia takze Krystianowa Legenda. Por. Bretholz, edycja, s. 228,
przyp. 1, 1 Novotny, C. d. 1/1,s. 4771 1/2, s. 738, przyp. 3.

%! Chodzi o Henryka V.

6225 lipca nie doszto do tej wyprawy. Por. Bretholz, edycja, s. 221.

6322 V 1124. Judyta, pierwsza zona Wiprechta z Groitzsch, corka Wratystawa i
Swigtawy, zm. 5 XII 1108. O koncu zycia Wiprechta, ktory pare miesiecy przed $miercia
zostal zakonnikiem w ufundowanym przez siebie klasztorze benedyktynskim w Pegau, por.
M. v. Knonau, VII, s. 266-267.

% Por. przyp. 10 do ks. 1.

Wg kanonu zaémien, za¢mienie 11 VIII 1124 r. Istotnie zaczgto si¢ przed potudniem, a
szczyt jego przypadt ok. wpodt do trzynastej. Wynika stad, ze Kosmas liczyt godziny doby od
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potnocy, wg tradycji hellenistycznej wywodzacej si¢ z Aleksandrii; bylo to praktykowane
tylko przez bardzo wysoko wyksztalconych $redniowiecznych uczonych. Por. tez Bretholz,
edycja, s. 232, przyp. 7.

% Kopista rkp. Lip. (s. 259, w. ostatni i 260, w. 1-3) dodat w tekécie zdanie, ktore
p6zniejszy korektor ujal w klamry: ,,W roku tysiacznym i jeszcze siedemdziesiatym, w
granicach Anglow ujrzano ogon komety. W roku tysiacznym setnym od tego mniej jeden
Jeruzalem wzigli silni m¢stwem Frankowie".

%7 Chodzi o Ottona II (Otika), syna Ottona Pigknego ks. morawskiego.

%8 Charakterystyczne nagromadzenie uczonych reminiscencji; z Publiusa Papiniusa
Statiusa, Silvae, w. 269: "bowiem nie stworzeni z twardego diamentu" i z ks. VIII, w. 120-
121, Metamorfoz Owidiusza: "nie jest twoja rodzicielka Europa, lecz niegoscinna Syrta,
Tygrys armenski i potudniowym wiatrem wzburzona Charybda".

% Otto bp bamberski (1102-1139), a przedtem kanclerz Henryka IV, odegral pewna role w
zyciu politycznym 1 Polski, 1 Czech. Jak dowiadujemy si¢ z listu Krzywoustego do biskupa,
przytoczonego w ust. 6. ks. II, Zywotu Ottona biskupa bamberskiego, napisanego przez
Herborda z Micheisbergu, 1 z innych wzmianek w tym zywocie (MGH SS XII, s. 748-750)
oraz z informacji dwoéch jeszcze autorow zywotu biskupa Ottona, Mnicha i, Prufenning i
Ebona z Micheisbergu, Otto byl w przyjazni z Krzywoustym od czasow, kiedy petit funkcje
kapelana na dworze Wl. Hermana, prawdopodobnie od r. 1080, do czasu kiedy (na krotko)
zastat kanclerzem Henryk IV. Po $mierci pierwszej zony Hermana posredniczyt w uktadach o
matzenstwo ksigcia z siostra Henryka IV Judyta, wdowa po krolu wegierskim Salomonie,
przywiozt ja do Polski i petit przy niej role tacznika z cesarskim bratem. Na zyczenie 1 pod
protektoratem Krzywoustego, juz jako biskup, podjat w r. 1124 pierwsza wyprawg misyjna na
Pomorze. Ze sprawami czeskimi zwiazata go przyjazn z bpem praskim Hermanem. Wazna 1
pomyslng integracja w tok dziejéw czeskich bylo skuteczne poparcie przez Ottona
bamberskiego staran krolowej Swigtawy i zwolennikoéw najmtodszego jej syna Sobiestawa o
pogodzenie go z umierajacym ks. Wiladystawem i zapewnienie mu nastgpstwa tronu.
Por. Novotny, C.d. 1/2, s. 440, 556-557; M. v. K nonau, VII, s. 291 1 307, przyp. 62.

"W dwoch rkp. przepis, w XV w., tj. w Rud. (s. 100) i Muz. (k. 72 v, I, w. 8-11), a takze
w obydwu rkp. opartej na Kronice Czechow, Kronice Sazawskiej, (tkp. Drezd. zweglony, wg
Bretholza, edycja, s. 237, w. 28; rkp. Wied. k. 106r przy w. 14 dopisane na marg. r¢ka
XVII w.) w tym miejscu konczy si¢ ks. IIl, a zaczyna ks. IV. Rozdz. 59 nosi wyraznie
charakter przedmowy do nowej czgsci dzieta, ktdrej autor nie zdotal juz skonczy¢, wige w
wigkszosci odpisow po prostu weszta w sktad ks. III.

! Wazna informacja, ze mtodzi Czesi po$wigcajacy si¢ nauce studiowali we Francji.

7 Kosmas myli si¢ w dacie dziennej. W wickszo$ci rkp., przede wszystkim w Budz. (k.
72v, w. 3) 1 Szt. (k. 304r, I, w. 6-7 od dotu) widnieje wyraznie: VI Kalendas iunii quarta
existente feria in ebelomada sacrosancta pentecosten, czyli: 26 maja, we $rode, w tygodniu
najéwietszym Zielonych Swiat. Tymczasem w r. 1125 26 maja przypadal we wtorek i w
drugim tygodniu po Zielonych $wigtach. Niektore zroédta podaja, ze przez 3 noce przed 23 V
1125, a wigc i 20 maja, we $rode w tygodniu Zielonych Swiat, byt wielki mroz (Cronica S.
Petri Erfordensis Moderna, MGH SS XXX, cz. 1, s. 361; pod data 20 maja Ekkehardi
Chronicon Unwersale, MGH SS VI, s. 264, a za nim Annalista Saxo, MGH SS VI, s. 762).
Por. Bretholz, edycja, s. 240, przyp. 11 Curschmann, o.c., s. 135.

B w rkp. Bud. (k. 72v, w. 8) 1 nkp. Szt. (k. 301v, I, w. ostatni): In eiusdem ebdomade in
sabbato Il kal. iunu, czyli w sobotg¢ 29 maja, tymczasem 29 maja byl piatek, a w tygodniu
Zielonych Swiat sobota przypadata na 23 maja, prawdziwy dzien $mierci Henryka V. Por. M.
v. Knonau VII, s. 323.

™ Nie tylko 6w ksiadz zwycigzajacy pokuse cielesna, ale i Kosmas piszac te opowiesé
wzorowat si¢ na rozdz. 2 ks. Il Dialogéw papieza Grzegorza Wielkiego, ktory opisuje w nim
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podobne przezycie §w. Benedykta; niektére zdania Kosmas dost. powtarza albo troche tylko
przeinacza. Por. Bretholz, edycja, s. 240, przyp. 4; Migne Patrologiae cursus completus,
Series Latina 66 (1866), s. 132 i ks. L. F. Karczewski, Dyalogi, czyli rozmowy historyczne
zawierajce opisy ZzZycia Osob swiqtobliwosciq znamienitych i o Niesmiertelnosci duszy
napisane przez S. Grzegorza Wielkiego Papieza, Doktora Kosciota wieku VI, z oryg. tac.
przetozyt, 1884, s. 49.

7> Zaraz po opowiesci o szalejacym ksiedzu, rkp. Szt. konczy Kronike zdaniem, ktorego
nie ma w zadnym innym rkp.: Hucusque cosme decani pragensis editio, "Az dotad wydanie
[dzieto] Kosmasa dziekana praskiego". Rowniez w tym jedynym tylko rkp. brak - konczacej
Kronike we wszystkich pozostatych rkp. - notatki o $§mierci autora. By¢ moze, pisarz tego rkp.
przepisywat Kronike z egzemplarza sporzadzonego za zycia autora.



